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Аннотация
Рискнёшь ли прочесть жизнь жестокого мира, в котором и Смерть способна на любовь? Ночь прислушивается к людям, сны не безопасны, а дракон четырёх стихий, расправив крылья, погрузит город Илиндор во мрак, ведь в Нижнем Мире зло не затаилось, оно всё так же даёт о себе знать, и как его победить, людям пока неизвестно. Но есть что-то, что способно победить даже Смерть… Некоторые верят, что это оружие может погубить людей, другие думают, что оно их спасёт.


Спор с извечностью. Вышедший из ночи


Легенда о воплощении тьмы

Магия издревле жила бок о бок с людьми. И поныне живы духи леса, озёр и даже самой Ночи дух может являться людям.
Всё в жизни имеет точку, в которой сосредоточенна суть, и духи, это не боги, не призраки, а лишь воплощения природных сил и явлений мира. Они имеют разные обличия, но чаще всего похожи на людей, да и подвержены их чувствам.
Даже смерть, что царит на всей земле и находится одновременно во всех её уголках, имеет своё воплощение, которое на самом деле не властно над своей силой: кого забрать ей с собой, решает незримое время. И только порой в виде светлой девы приходит она к умирающим, чтобы лично провести тех через их привычное бытие.
Она одинока, ведь все, кого бы ни встретила на своём пути Смерть, должны уйти с ней за грань и там остаться, а ей вновь придётся блуждать по земле. Но пусть она лишь воплощение страшной и неизбежной силы, но даже Смерть способна полюбить…
Долгое время не было вражды среди воплощений сил. А если когда-то и случались споры, то они были забыты, покоились под толщей лет и никто не мог потревожить их.
В этом мире оживают кошмары и мечты, в нём возможно всё. Но в то же время он стоит благодаря своим законам и правилам, одно из которых звучит: «высшие силы могут лишь направлять и помогать людям, но не решать их судьбы». И как раз-то этот закон пожелали нарушить…
Та, кто ставила себя выше других, решила, что люди жалки и способны лишь служить своим господам.
Трудно наблюдать за миром, глядя на него всегда с одной и той же точки зрения, поняла Карнэ. Скучно и неинтересно не участвовать в его событиях.
Люди… Она никогда не понимала их. Даже те, которые считаются особенными, пробуждали в ней отвращение. Карнэ считала, что они ставят себя наравне с высшими силами, когда на самом деле, так и остаются их рабами.
Карнэ являлась воплощением тьмы, забытья, кошмаров, снов и считала себя богиней. И если Смерть, сестра её, имела неразрывную связь с жизнями и зачастую приносила покой, а не страдания, то Карнэ олицетворяла собой забытьё, но наполненное не пустотой, а тьмой, страхом, ненавистью, безнадёжностью, болью…
Карнэ была в родстве с древним колдовством. Она являлась людям, предвещая им погибель, играла их судьбами и исчезала в кромешной тьме.
Кудри её тёмных волос были шёлка нежнее. Чарующий тёмно-синий взгляд горел пламенем звёзд. Кожа как мрамор бела неизменна, не тронет Карнэ ни день и ни год.
Она не богиня, не ведьма, не демон, она та, кто однажды в ночи родилась от пряхи, чьи тонкие пальцы сплетали в нити людские сны.
Мать Карнэ имела власть над снами. Она посылала обманы-миражи, на века вплетала жизни обидчиков в кошмары, и не выйти им было из глубин черноты.
Отца Карнэ не знала, он был простой человек. Она людей презирала, не понимала их боли, надежд. Дева тёмная их проклинала, ненавидя людской жалкий век. С их страданий силу черпала и сулила множество бед.
Сестра её, Смерть, за людей вдруг вступилась, но убить Карнэ не смогла. Мать их со Смертью давно уж ушла, но и это Карнэ не вразумило, она против Смерти пошла.
Смерть силой своей всё же застала тёмную деву врасплох. Карнэ не успела понять, как однажды заблудилась в мире собственных снов. Нить тех кошмаров Смерть носила с собой, пока не случилась беда: со временем чары-оковы истлели, и освободилась Карнэ ото сна.
Тёмная дева отомстить захотела. Но как убить воплощение Смерти? Любовью — пришёл ответ. Карнэ долго ждала, когда появится тот, кого сможет полюбить её сестра. И вот, на одной из войн, Смерть, зримая лишь для избранного человека, шагнула на поле боя.
Подошла она к умирающему воину в облике высокой, одетой в белое одеяние девушки.
Прекрасная. Её чёрный взгляд пронзал не хуже стрел. Серебряные волосы спускались низко с плеч, а в лице белом стояла печаль, что сердце сжимала оковами ночей. И холод от каждого лёгкого движения сковывал и не отпускал. Губы бледные, не звериный оскал, а нежность такая, что страшно дышать, чтобы наваждение это не согнать. Гордый стан, мудрый взгляд, нежный силуэт. Она была прекраснее звёзд. И не найдут десятки поэтов слов, чтобы описать её смертельную красоту.
— Не гони меня, не гони, — протянула руку она к воину, — иначе уйду с тобой… Пока же, живи. Время придёт, а я уже буду рядом. Пока же, не гони. Отныне я вечно с тобой, но не бойся меня, страх в твоих глазах больно ранит. Ты не услышишь моих речей, не увидишь мою тень, пока я сама не уйду… Угадай, кто полюбил тебя, за лазурную глаз синеву?
И Смерть растворилась в тумане, подёрнувшем землю, а воин закрыл глаза и забыл об этой встрече. Время его ещё не пришло, и Смерть не увела воина за грань.
Карнэ наблюдала за этим, находясь в тени скал. Она вернула бы человеку память о полюбившей его Смерти, а потом убила бы его, чтобы Смерть вернулась за ним. Второй раз сестра тёмной девы не могла оставить воина в живых, если только сама не стала бы смертной, что и надо было Карнэ.
Но богиня кошмаров и забытья не подумала о том, что любовь способна не только победить смерть, но и развеять любую тьму…
Карнэ полюбила воина и возненавидела за то, что он простой смертный. Но даже её ненависть к человеческому роду меркла пред любовью…
Вскоре у Карнэ родился сын. Воплощением чего он являлся? Богиня кошмаров считала, что магии.
Дрогнули тайные силы, нарушилось равновесие мира. Рождение этого ребёнка ослабило грань меж людьми и древними силами.
Благодаря сыну, Карнэ могла собрать армию тьмы: порождений магии, проклятых людей, духов, готовых пойти за ней, и неважно, что тогда их назовут демонами. Карнэ не нарушит закон, который гласил: «высшие силы могут помогать и направлять людей, но не решать их судьбы», ведь судьбы людские будет решать её сын, не она. А какие законы могут действовать на воплощение магии?
Осталось вырастить его, направить, подсказать, подарить власть и армию. Но Смерть и на этот раз вмешалась. Появилась она пред воином, жизнь которого некогда сохранила, и вспомнил её человек, и замертво пал он к её ногам. Бросилась к нему Карнэ, желая отправиться за ним за грань и вернуть назад. И Смерти удалось запереть тёмную деву глубоко в бездне, вместе с душой воина, которой пожертвовала ради предотвращения великой войны.
Отныне воин вынужден сотни лет блуждать в одиночестве по тёмным лабиринтам, пока не отыщет светлый путь, ведущий к вечной свободе. А Карнэ, заточённая во тьме, была способна лишь проклинать Смерть и являться во снах своему сыну, надеясь, что он исполнит её давнюю волю и будет властвовать над людьми.
Сыну Карнэ на тот момент было пять лет. Смерть нашла для него девушку, готовую заботиться о нём, но после этого ещё три года следила за ним, так как родного себе по крови мальчика Смерть полюбила как собственного сына.
Затем Смерть ушла, не могла она постоянно разрываться меж двумя гранями мира, не имела право быть с кем-то настолько долго, ведь спутником её было одиночество, а обязанностями — блуждание по бесконечной дороге, сворачивая по пути, чтобы лично забрать погибших и провести их за грань.
Время отвело Смерть от сына тьмы. Решать его судьбу она не имела права, закон никто не отменял.
И порой Смерть, вспоминая воина и своего названного сына, когда во взгляде её появлялась печаль, лишь тихо шептала им обоим слова, которые они не услышат:
Небо смутилось закатом, но мне легче иль хуже не стало. Оно зарумянилось алым, а я побелела внезапно.
Опавшие листья давно почернели в промёрзлой земле. Мне осень запомнилась алыми пятнами крови, на фоне чернеющих веток несчастных деревьев, ещё не готовых к зиме.
Мой город простыл, опустели дороги, а окна в домах загораются рано.
Мне время лишь строит дороги, ведёт по утоптанным тропам заката.
Для меня все времена — вечная осень. И всё, куда ступает моя нога, не что иное, как существование бытия.
Знаешь же, смерти нет для меня, но отныне я не проживу и дня.
Мне бы обнять тебя, да только вместо рук, два жёстких крыла.
Мне бы взглянуть в твои озорные глаза, да только они мертвы.
Мне бы быть рядом с тобой, да только ты тайной ушёл тропой.
А знаешь, ты иди, я буду сторожить твой священный покой.
Спи, моя жизнь, и я засыпаю, я иду в вечный сон, за тобой.
За тобой. За тобой…

Пролог

Каменные замшелые стены и потолок, затянутый чёрной от копоти паутиной. Окна не было, тьму разгоняла только толстая свеча на стене. Деревянная, тяжёлая, обитая железом дверь, за которой была ещё одна, решётчатая, запиралась на два засова и замок. Пол был из утоптанного песка и грязи, что впитала в себя кровь, потемнела от неё и даже запах приобрела тяжёлый, тошнотворный и затхлый. Но Офелия знала, что и под толщей утрамбованной земли лежат каменные плиты.
Цепи, на которых уже несколько часов висела девушка, время от времени позвякивали, и это был единственный звук в камере, не считая тяжёлого, хриплого дыхания пленницы. Офелия старалась не шевелиться. Уж лучше терпеть оглушающую тишину и недвижимость, от которой ломит тело, чем ощущать, как даже из-за малых движений кандалы глубже врезаются в её израненные запястья.
С плеч девушки спадали спутанные, выпачканные светло-серые длинные волосы, которые некогда блестели на солнце и идеально-прямыми прядями развевались на ветру. Побледневшие, потрескавшиеся тонкие губы были чуть разомкнуты, из них вырывались клубочки пара от прерывистого дыхания, а с уголка рта до круглого, аккуратного подбородка тянулся засохший ручеёк крови. Большие, светлые, матово-серые глаза с поволокой смотрели вниз. Офелия рассматривала свои босые ноги, их окровавленные, посиневшие от пыток пальцы едва доставали до пола. Из-за того, что девушка висела на цепях, в спине у неё что-то защемило и дышать стало труднее. Грязные серые тряпки в бурых тёмных пятнах, едва прикрывали истерзанное, избитое тело пленницы, которое больше не было безупречным: из-под побледневшей, изрезанной, изуродованной шрамами и свежими рубцами кожи выпирали рёбра. Офелия истощена, ослаблена, кровоподтёки стали ей привычным одеянием.
Она попала сюда давно, и потеряла бы счёт дней, проведённых здесь, если бы не её палач, который, в перерывах между пытками, делился с ней новостями из города.
Вот, в который раз, с протяжным скрипом отворилась крепкая дверь камеры. Офелия болезненно поморщилась от режущего слух звука.
Затуманенный взгляд пленницы устремился на вошедшего человека в мешкообразной красной одежде. Это был лекарь, что скрывал своё лицо за деревянной, пропитанной отварами пахучих трав, маской. Его Офелия ненавидела не меньше своего мучителя, а может и больше. Леча её раны, приводя после пыток девушку в чувства, следя за тем, чтобы она не умерла, он подготавливал для палача почву для новых пыток. Зачастую он назначал для них дни, решив, что Офелия уже достаточно окрепла, но и всё ещё слаба, из-за чего перенесёт истязания с большими страданиями.
Лекарь осмотрел её, заставил выпить что-то приторно сладкое и вышел из камеры. Офелия знала, что сейчас к ней зайдёт другой человек, и долго ждать его не пришлось.
— Не виделись целых пять дней, — отрывисто поприветствовала она вошедшего, высокого, темноволосого небритого мужчину, лицо которого пересекал рваный белый шрам. Офелия за несколько недель не сказала ему ни слова, но палач не удивился, услышав теперь её голос.
— Не думаю, что ты скучала, — он положил на принесённый с собой раскладной столик, свёрток красной ткани, развернул его, и стал перебирать инструменты пыток, размышляя, с чего начать на этот раз.
— Нет, что ты, — говорить ей было трудно, но голос всё равно сочился ядом и ироничной учтивостью, — добро пожаловать в мою камеру, тёмную обитель боли и страданий. Что нового в мире? — поспешила она задать вопрос, когда палач, держа тонкий маленький ножик, подошёл к ней.
— Да ничего особенного, кроме того, что скоро Онар вернётся к отцу и уже у него во дворце отпразднует свою помолвку и день рождения. Два великих рода объединяться, слава богам! Это будет замечательный союз.
— Всё равно это не поможет вам стать сильней моего господина…
— Ты до сих пор надеешься, что он сровняет наш город с землёй? — его синие глаза недобро сузились, отчего в уголках образовались мелкие морщинки. — Вэриат не пойдёт на нас войной, поймёт, что тогда мы убьём тебя. А на побег и спасение не рассчитывай, охраняешься хорошо, сама знаешь.
— Пусть вы защищаетесь мной, пусть я стала вашим щитом, но я не буду предательницей. Вам меня не сделать оружием против моего господина!
Палач медленно вонзил лезвие ножа ей под кожу. С раненой руки тут же потекла горячая густая кровь, и Офелия стиснула зубы, терпя боль от срезаемой, как с яблока кожуру, кожи.
— Посмотрим, три года ты сражаешься, может, теперь сдашься? Назови имена тех, кто служат Вэриату. Расскажи, как можно незамеченными пройти в Нижний мир, открой, какие слабости у твоего господина, чем легче всего победить его в бою? — он задавал эти привычные вопросы между её криками, разукрашивая порезами руки и живот Офелии. Потом у её ног палач поставил тиски. Он заново спросил её о Вэриате, но она лишь плюнула в мучителя, за что получила пощёчину, после чего из лопнувшей губы опять потекла кровь.
— Это не честно! — сквозь ненавистные ей слёзы выкрикнула она. — Вы сковали меня, чтобы себя обезопасить, вот, пожалуйста, нет войны, Вэриат живёт в своём замке, почему же вам так хочется уничтожить его?!
— Тебе ли о честности говорить, ведьма? — зажимая сильнее тиски, спросил палач. — Его слуги время от времени появляются у нас и изводят людей! Да твой господин только и ждёт момента, чтобы захватить власть! Он уничтожит наш мир, обратит его в пепел, разве не понимаешь? Ты служишь монстру.
— Не смей! — рванулась Офелия, и чуть не потеряла сознание от боли. — Не смей, — уже тихо, практически шёпотом сказала она, — так называть его.
Палач отошёл к столику и взял длинные металлические щипцы.
— Девочка, мне уже давно, совсем не хочется мучить тебя, просто ответь на вопросы и закончим с этим.
— Девочка? — её тонкие светлые брови метнулись вверх. — Джек, я хоть и выгляжу на двадцать семь, что уже не так мало, но я вдвое старше тебя… Выказывай хоть немного уважения к своей пленной ведьме.
Палач ухмыльнулся и продолжил работу. В подземелье ещё долго слышались громкие крики Офелии, которые со временем становились всё тише и, наконец, перешли в хрип.
Так и не добившись своего, Джек помыл руки в деревянном ведре с водой, что стояло у двери, завернул в красную ткань инструменты, сложил столик и собрался уходить.
— Ты дорога ему, — сказал палач, — и Вэриат, рано или поздно, пострадает из-за этого. Тебе было бы проще сразу помочь нам его победить, чем ждать, когда он допустит ошибку, стараясь тебя спасти. А может Вэриат и вовсе оставит эту затею, зачем ты ему сейчас нужна?
— Это было бы хорошо, вы меня из-за ненадобности казнили б за магию, и конец мучениям… — выдохнула она.
— Офелия, — подошёл к ней палач, — Вэриат питается людской болью, когда он видит страдания, то становится сильнее. Твой повелитель жаждет силы и власти. Почему ты верна ему и до сих пор не положила конец своим мукам?
Офелия прикрыла глаза и улыбнулась. О, какая это была улыбка! Настоящая, ведьменская усмешка, от которой даже сердце палача на миг охватил страх. После этой улыбки Джек уже не ждал каких-либо слов от пленницы, но когда дверь за ним закрылась, Офелия сама себе прошептала:
— Потому что я не предательница… Вэриат меня не оставит. Я верю в него… — а затем, глядя как на пол капают крупные капли крови, Офелия печально улыбнулась: — Бедные-бедные людишки. Я не хочу, чтобы вы погибли от рук моего короля, но вы сами идёте к этому… Жаль.
В камере царил полумрак. На стене тускло горела свеча, чей язычок пламени вдруг погас. И пусть теперь Офелии было трудно рассмотреть даже дверь, но всё же, в дальнем углу, она заметила какое-то движение. Пленница, насколько могла, повернула туда голову и увидела, как у стены сгустилась темнота. Казалось, там кто-то стоял, и от этого гостя тянуло кладбищенским холодом. Офелия вздохнула и опустила взгляд, к своему незримому посетителю она привыкла. Не было смысла заговаривать с ним, всё равно ответа не последует. Эта странная тьма навещала ведьму не первый день, поэтому Офелия уже почти никак не реагировала на неё, тем более, странный гость исчезал через пару мгновений после своего появления. Быть может, это и вовсе сон, если же нет, то кто посещает Офелию, а главное — зачем?

Глава первая

Четверо человек пробирались сквозь лесную чащу. У одного из них был разорван рукав дорожного плаща, а у другого на плече расползалось кровавое пятно, остальные держали в руках мечи.
— Они учуют кровь, — вполголоса проговорил тот, что шёл впереди, чувствуя, как ветер взъерошил копну его светлых волос, — наш запах… надо как-то перебить его.
— Не выйдет, всё-таки не от зверей уходим, — ответил раненый, придерживая здоровой рукой левую, истерзанную, разодранную в плече руку. — У меня есть лучше вариант, я пойду в другую сторону, уведу от вас эту тварь. И меч мой возьмите, — отдал он своё оружие светловолосому парню, — ваш меч потерян, а мой меня уже не спасёт.
— Ты же на смерть идёшь… — прошептал парень, но клинок принял.
— За вас — с радостью.
Теперь продолжили путь только трое, кляня ту дорогу, на которой их лошади взбесились, скинули с себя всадников и унеслись, почуяв опасность, оставив людей посреди враждебного леса, в новолуние, когда просыпаются силы богини Карнэ.
Всех, кто был с ними ещё, перебили на месте…
Позади людей раздался крик, и светловолосый, поморщившись, натянул на голову капюшон, скрыв до половины лицо. Он не видел, что случилось с его подданным, но знал, что от того уже осталось лишь кровавое месиво, над которым, сверкая оранжевыми глазами, навис их враг.
Оборотни в полнолуние становятся волками, способными укусом заразить проклятием свою жертву, но они не теряют разум, понимают, осознают свои действия, а вот в новолуние, во время слепой луны, они, почти не изменяя своего облика, теряя способность передать проклятие, превращаются в монстров и называются проклятыми.
— Их не должно быть здесь так много, — проговорил человек с разорванным рукавом.
— Это меня и волнует, — ответил Арон, и посмотрел в рассветное небо, отчего светлые пряди непослушных волос упали ему на лоб, — значит, по какой-то причине, силы тьмы зашевелились. Назревает что-то плохое, я чувствую это… Добраться бы до Илиндора, не могу погибнуть и так подвести людей.
Не успел Арон договорить, как путь им преградил некто с длинными руками, по которым стекала кровь, и звериными оранжевыми глазами. Из горла проклятого вырвалось рычание с булькающим хрипом, и он, оттолкнувшись от земли босыми грязными ногами, прыгнул в сторону людей обнаживших мечи.
Ещё пять монстров вышли из-за деревьев, и Арон приготовился к смертельному бою.
***
Золотое поле искрилось под палящими лучами солнца, небо высокое, чистое, голубое, лёгкий ветерок колыхал колосья пшеницы, щебетали птицы, а на горизонте виднелась голубоватая полоса леса.
Девочка в белом платье бежала, смеясь, по полю, и волосы её сливались с цветом пшеницы, лишь красная лента на голове ярким пятном мелькала средь золотистых колосьев.
Немного вздёрнутый носик и пухлые щёчки были усыпаны веснушками, а в небесно-голубых глазах сияло солнце.
— Подожди! Стой! — слышала она за спиной мальчишеский голос и, начиная громче смеяться, бежала быстрей.
— Онар, подожди! — друг был выше неё, и глаза его, тёмно-карие, выделяющиеся на фоне светлых, цвета льна, волос и бровей, казались Онар очень красивыми, тёплыми и живыми.
— Догоняй, Арон! — пронёсся над полем её звонкий голосок, и вдруг красная лента исчезла из виду, будто девочка упала.
Арон остановился, обеспокоено, растеряно огляделся, а затем стремительно направился туда, где только что исчезла Онар.
— Где ты? Что с тобой? — озирался мальчик, не понимая, куда она делась.
С хохотом Онар повисла у него на спине, обвив его шею руками, и они, смеясь, упали на землю, примяв тёплые колосья и спугнув каких-то маленьких серых птиц.
— Испугался? — отряхивая платье, поднялась она.
— Конечно, — серьёзно ответил Арон, — если бы с тобой что-то случилось, то мне бы попало и от моего отца, и от твоего.
— Вот значит как, так ты только о себе волновался?! — делано обиделась Онар, а Арон, решив, что она приняла его слова всерьёз, растерялся. Но когда на её алых губах появилась улыбка, то усмехнулся, взял Онар за руку и направился к замку, откуда они недавно сбежали.
— Смотри, — он протянул ей цепочку, на которой висел кулон в виде серебряной арфы, украшенной изумрудами, — это тебе, носи его и помни про меня. Мы ведь расстанемся на несколько лет, увидимся не скоро, но, прошу, знай: что бы ни случилось, сколько бы времени ни прошло, как далеко бы мы не были друг от друга, мы всё равно неразлучны.
Онар приподняла свои короткие волосы, и Арон застегнул на её шее цепочку.
— Спасибо, — улыбнулась она, из-за чего на щеках образовались небольшие ямочки, а глаза заискрились ещё сильней.
Целое лето они провели вместе. И чаще других слов, на устах Арона было её имя: Онар, Онар, Онар…
То жаркое, яркое лето, имеющее пряный тёплый запах, навсегда поселилось в их сердцах.
И голос Арона, спустя восемь лет, не забылся девушке, ей и сейчас снится их детство. Слышит она во сне лишь: Онар, Онар, Онар… И улыбается, понимая, с каким обожанием произносил это имя её будущий муж.
***
Кровать так мягка, что царевне казалось, будто она тонет в ней. Из-за этого спать было жарко, но ночи во дворце её отца — правителя города Илиндор, были не такими душными, как в замке у океана, где Онар жила восемь лет.
Её мать и отец не ладили, их брак формально пусть и не распался, но, по сути, держится только потому, что он им взаимовыгоден. И Онар для них в основном не дочь, а прекрасное вложение в будущее, создающее перспективы для процветания их земель.
И вот, Онар снова в Илиндоре! Но как бы девушка ни была рада увидеться с отцом и попасть во дворец, в котором прошло её детство, ей было грустно. С балкона её комнаты теперь открывался вид не на бескрайную водную гладь океана, а на вересковое поле, за которым находились холмы и овраги. Но если не смотреть вдаль, а опустить глаза, то взору предстанет сад: плодовые деревья, розовые кусты, дорожки, выложенные камнем, и арки из цветов над ними.
— Ваше высочество, — раздался женский голос, и в глаза Онар больно ударил свет: няня отдёрнула тяжёлые шторы, впустив в комнату яркие солнечные лучи. — Пора вставать, ещё столько дел, к празднику надо приготавливаться, такая суета повсюду, все волнуются и радуются, наряжаются в вашу честь, а вы безмятежно спите! — проверяя, в порядке ли висящее на вешалке платье, приговаривала низкорослая пожилая женщина, чьи тёмные волосы были собраны в пучок. С няней в комнату вошла и другая служанка, она была моложе, с покрытой головой и в переднике.
Когда Онар помогли одеться, расчесали и заплели её длинные светло-русые волосы, золотящиеся под солнечным светом, она попросила оставить её одну.
Не пышное, прямое, длинное белое платье, украшенное кружевом, розовым жемчугом, нежно-голубым поясом и бусами, ещё больше подчёркивало бледность Онар. У её высочества была своеобразная, чахоточная красота: девушка худа, бледна, у блестящих голубых глаз тонкая кожа имела немного розоватый оттенок, из-за чего казалось, что царевна чувствует себя нехорошо. Это предположение подтверждали и яркие алые губы, и некая растерянность в лице, словно у Онар был жар.
Сейчас она, стоя у высокого зеркала в деревянной оправе, охарактеризовала себя так: милое дворцовое привидение голубых кровей.
Стук в дверь вывел её из мыслей и заставил обернуться.
— С днём рождения, моя прелесть! — протянул ей вошедший мужчина маленькую коробочку, и Онар улыбнулась, принимая подарок. — Я имею наглость вам лично это вручить, а не положить на стол, где, кстати, вас ожидает уже груда разного… разных даров.
— Ты хотел сказать барахла? — Онар любила этого человека, взойди она на престол, то сделала бы его своим советником, а сейчас он просто её хранитель и верный слуга.
Только он мог заставить её, где бы Онар не находилась, чувствовать себя как дома. Наверное, виной тому его внешность и соответствующей ей характер. У Джона, несмотря на то, что пока они плыли в Илиндор, он мучился от морской болезни, была совершенно пиратская физиономия, чего только стоили чёрные с прищуром глаза и заплетённые во множество тонких жгутов тёмные длинные волосы! Он смуглый, плохо выбритый, и от него всегда пахло табаком. Джон весел и часто улыбается, из-за чего вокруг глаз образовалась сеточка мелких морщинок. Он не даёт Онар грустить, всегда готов защитить её и заботится о ней так, как никто другой.
— Это кулон из лунного камня! — Онар надела подарок на шею, и на кружева платья, рядом с украшением в виде серебряной арфы в изумрудах, упал нежно-сиреневый, полупрозрачный холодный камень.
— Нравится, да? Я так и знал, — расплылся в самодовольной хитрющей улыбке Джон, и громко щёлкнув пальцами, добавил: — Это ещё и талисман, от зла, говорят, защищает.
— Спасибо, — поблагодарила она.
А дальше был целый день, наполненный шумом и утомительными для Онар беседами, встречей гостей, вежливыми улыбками и учтивыми разговорами. Не так просто праздновать свой шестнадцатый день рождения и помолвку одновременно, когда ты из могущественного рода Вермонд, а вскоре будешь являться его связующим звеном с родом Эйрисандр, из которого был Арон. Онар не терпелось увидеть его, ну, а пока, праздник был в самом разгаре.
Прекрасный летний вечер, на улице мерцают огни. Во дворце бал, играет музыка. Горят искрами золотые кубки, драгоценные камни, различные принесённые Онар дары. Вина текут рекой, на столах так много яств, что после бала, остатками можно было бы вдоволь накормить всех нищих в городе.
Желая подышать свежим воздухом, Онар вышла на балкон. Джон её уход воспринял по-своему и пошёл следом.
— Переживаете о приближающейся свадьбе?
— Нет, то есть да, но моё переживание не такое, как ты думаешь, — ответила она и облокотилась на перила балкона, а Джон встал рядом. — Я волнуюсь, и это волнение приятное, — продолжила Онар, радуясь, что есть человек, с которым можно вот так поговорить. — Я верю, что Арон красив, добр, справедлив. Я стану ему хорошей женой, у нас будут сыновья, и если не сразу, то со временем, я его полюблю. Должна, обязана полюбить!
— Значит, вас не гнетёт этот долг? — прищурился Джон, и поправил свои волосы, перевязав их кожаным шнурком.
— Нет, — твёрдо ответила Онар и, услышав, как её позвали, вышла обратно к гостям.
В зале звучала музыка арф, Онар улыбалась, смеясь, кружилась в вихре искр от перстней, бус, вышитых бисером платьев. По стенам скользили блики от свечей. За столом слышался смех. Заиграла свирель — любимый инструмент Онар, а её быстро бьющееся сердце всё больше наполнялось тревогой. Арон должен был уже давно прибыть во дворец, он не может опоздать, ведь это их помолвка! Но его всё не было…
Внезапно по залу пронёсся женский хохот, безумный, звонкий, заглушающий собой и музыку, и голоса гостей. Этот смех звучал из ниоткуда, холодной сталью проникал в сердца, вселяя в них необъяснимый страх, поселяя панику среди людей, а с потолка и по стенам стали спускаться извивающиеся, красные, словно кровь, ниточки проклятия.
Ослеплённые страхом люди бросились к выходу, а кто-то оцепенел, рискуя быть сбитым с ног, завороженно глядя на магию, что оплетала всё вокруг.
— Пойдёмте, — Джон потянул Онар за руку, к чёрному ходу из зала, — бал окончен.
Они уже поднимались по винтовой лестнице, освещая себе путь свечой из подсвечника. Только сейчас страх понемногу стал покидать сердце Онар, но на его место пришло смятение, непонимание и беспокойство.
— Нет, не волнуйтесь, — заметил её взгляд Джон, и открыл двери в комнату царевны, — если здесь ведьма, её найдут.
— Ведьма? — голос Онар дрогнул. — Их ведь на всей земле остались единицы! Зачем было так открывать себя и подвергать опасности? Только, чтобы сорвать праздник? А что если и Арон не пришёл из-за чего-то подобного? А вдруг это меня хотели проклясть?
— Хватит, моя королева, довольно! — прервал Джон поток её слов, не давая ей ещё больше разволноваться и расплакаться. — Мы вскоре всё выясним, обещаю.
— Побудешь со мной?
— Конечно, — кивнул он, и на всякий случай замкнул двери, ведущие на открытый балкон.
Ночь раскинула над Илиндор своё бархатное покрывало, украшенное мерцанием звёзд, подарила земле прохладу, объяло всё вокруг тишиной. Онар смотрела в окно и слушала собственное дыхание. Сегодня она не спала, а просто ждала рассвет.

Глава вторая

Средь высоких острых трав синего цвета, которые ветер клонит к земле, она любила сидеть с книгой на коленях и, листая страницы, мыслями уноситься вовне этого мира. К звёздам, за грань миров, презирая временные законы и рамки жизней, она устремлялась туда, где живы древние, забытые, а быть может, и покинутые, чудеса.
Она верила, что нет ничего невозможного. Но при этом всё так же оставалась прикованной к своему миру, который любила, но который заставлял её страдать.
Эта девушка, по сути молчаливая, но всегда готовая поговорить с тем, кому это нужно, просто верила в людей и в то, что все грани этого мира на самом деле лишь проявления человеческих чувств, взглядов, мыслей, слов и многого другого, что вносят в него люди. Она считала, что мир на самом деле светел и добр, ведь тьме силы и жизнь дают люди, без которых она бы зачахла. А эта девушка верила в людей, она надеялась, что они перестанут быть силами тьмы.
Ра не была наивной и слепой, она видела много зла и страданий. Не ставила себя выше иль ниже других, не думала, что способна изменить мир, пусть и надеялась спастись и спасти хоть кого-то. Она не считала себя очень сильной и мудрой, но свою веру в добро готова была защищать и оправдывать. И способность находить свет во тьме, добро во зле, не отворачиваясь от бед и страданий, видеть так же и прекрасное, была не побегом от реальности, не средством скрыться от жестокости, нет, просто Ра умела любить.
Она жила одна, в небольшом деревянном, потемневшем от старости домике у леса. Страшно ей не было, разве что ночью, когда за окнами слышатся шорохи, на чердаке чья-то возня, в стенах треск, а во дворе, ограждённым покосившимся почти разрушенным забором, скользят причудливые тени, отбрасываемые от ветвей лип и сосен, а лунный призрачный свет сталью окрашивает высокие травы.
Дверь запиралась на засов, но Ра не чувствовала себя в безопасности, из-за чего часто засыпала очень поздно. Не было средств переехать в город, много заработать она не могла, так как от рождения была слаба, а девушку из не знатного рода, без хороших связей, могли бы взять только на чёрную работу. Здесь же Ра растила овощи, их продавала и заготавливала на зиму, собирала травы, сушила их и относила лекарю в Илиндор, получая за это пусть и мало монет, но на её жизнь достаточно.
Ра было семнадцать лет, и она могла бы уже выйти замуж, уехать из своего старого домика, но сердце её не принадлежало ни одному мужчине. Два раза ей делали предложение, она была приятна в общении, не обделена внешностью и многим казалась привлекательной. Но сама она не назвала бы себя красивой, в себе ей нравилась только кожа цвета слоновой кости, большие болотно-зелёные глаза и каштановые длинные волосы, слегка вьющиеся на концах. К своему невысокому росту, тонкому носу, выделяющемуся на худом лице, и к маленькому шраму над правой бровью, полученному в детстве, Ра относилась терпимо, считая, что внешность, данную природой, нельзя ругать, но и в восторге от себя не была.
Когда она возвращалась домой из Илиндора, где провела всю ночь, ведь на улицах города праздновали день рождение и помолвку Онар, Ра остановилась на тропе, за поворотом которой находился её дом. С несколько встревоженным видом она заплела мешающиеся волосы в косу и сделала шаг к небольшому оврагу за тропой, откуда услышала чей-то сдавленный стон.
На всякий случай она достала из-за чёрного широкого пояса нож и крепко сжала его деревянную рукоять. Ра слышала, что произошло во дворце. Слухи о сорванной помолвке Онар и прерванном магией бале испугали её не меньше, чем всех жителей Илиндора, поэтому возвращаться в свой дом, за которым стеной возвышался вековой лес, Ра казалось опасным. А ещё этот звук…
Среди низкорослых кустарников и цветов, что-то или кто-то лежал, и Ра не стала бы спускаться по крутому оврагу, если бы ей не казалось, что там находится человек.
Конечно, проще уйти, сделать вид, что ничего не заметила и избежать, таким образом, возможной опасности. Но Ра знала — если она так поступит, её будет терзать чувство вины и размышления, что за человек был там, внизу? Вдруг она могла помочь, а вместо этого сбежала, и он погиб?
Ра сделала шаг, ещё один, и тихо вскрикнула, увидев на земле окровавленного мужчину в дорожном плаще. Копна его светлых волос была выпачкана грязью, одежда изорвана и обляпана кровью, сильная рука до сих пор сжимала рукоять меча.
Ра, испугавшись и не зная, что делать, стала медленно отходить назад. Поднимаясь к дороге, она решила, что вернётся сюда с кем-нибудь из ближайшего поселения.
— Стой! — Ра вздрогнула и обернулась на голос. Мужчина встал на ноги и, прищурившись из-за яркого солнечного света, смотрел на неё. — Не бойся, опусти нож, — попросил он, и Ра только сейчас вспомнила, что всё так же держит перед собой своё оружие. — Я Арон из рода Эйрисандр, — представился он и, спрятав меч в ножны, подошёл ближе. — На меня и моих людей напали проклятые, выжил только я. Проклятых не берёт сталь… Скажи, где я нахожусь, как выйти к городу? Не помню, как дошёл до оврага, теперь не знаю, куда идти…
— Вам не так далеко до Илиндора. Надо лишь выйти на дорогу, пройти поселение Карион, свернуть к озеру, а оттуда Илиндор увидеть можно… Вам нужна помощь? — теперь Ра не столько боялась Арона, сколько волновалась за него. Но вглядывалась в его черты лица, пытаясь понять, правду ли он говорит.
— Нет, — обаятельно улыбнулся Арон, — ты и так помогла. Не ходи здесь в одиночку, в последнее время происходят странные вещи. У леса теперь опасно, лучше находиться среди людей.
Они вместе поднялись к дороге. Арон, когда Ра подала ему флягу с водой, в знак благодарности протянул ей золотую монету, прощально кивнул, и медленно пошёл в сторону города.
Ра быстрым шагом возвращалась домой. Мысль, что ночь ей придётся провести в пустом доме, нагоняла на неё страх и тоску.
Теперь шум листвы казался ей тревожным, из-за тишины Ра ощущала своё одиночество, колыхание трав и шорох зверей в зарослях пугали. Поменялось настроение — изменился и взгляд на окружающие вещи.
«Проклятые… — думала Ра. — Они обычно не выходят к людям, а я живу у самого леса. Ещё два дня после захода солнца они будут опасны… Ладно, ничего, о них и раньше говорили люди, ничего ведь со мной не случилось. Но тогда не было случаев нападения…»
Придя домой, она первым делом нарвала крапивы, что росла за забором, и положила её на пороге — это защита от магии. Веточку полыни Ра подвесила над дверью — это отпугивает различные существа, находящиеся под властью тёмных сил, а на подоконник положила тысячелистник — защита от оборотней и некоторых сущностей.
После проделанной работы, Ра стало спокойнее, но чувство, что вскоре произойдёт нечто опасное, не давало ей покоя. А предчувствия ещё ни разу не подводили её.
Не подведут они и теперь.

Глава третья

С наступлениями сумерек Ра закрыла на засов дверь и захлопнула ставни, которые закрывались со стороны комнаты, а не снаружи, как обычно бывает. Зажгла свечу, но потом, подумав, что её тусклый свет может быть виден через щель под дверью и приманить к дому незваных гостей, задула огонёк и оказалась в кромешной тьме.
Дом состоял из одной комнаты, в которой были старая кровать за печкой и большой стол у окна. Дверь, из под которой проникал прохладный, пахнувший влагой и листвой ветер, странно поскрипывала и трещала, будто в неё скреблись.
Ра села на полу у стола на круглый, тёплый вязаный коврик и поджала под себя ноги. Её оружие: обычный ножик с деревянной рукояткой — лежало рядом с ней, но Ра это не успокаивало.
В конце концов она вздохнула, улыбнулась и подумала: «Я боюсь того, что ещё не произошло, да и не должно произойти. Действительно, что это я колочусь уже? Травы-обереги на своих местах, меня за ними нечести трудно учуять, случайно натолкнуться на мой дом сложно. Хватит вести себя так, будто меня уже убивают!».
Она поднялась, медленно, тихо, чтобы не скрипел пол, подошла к печи, свернула за неё и попала словно в маленькую узкую комнатку с серыми стенами, которые сейчас были невидны и казалось, что вместо них была одна лишь тьма. Ра легла на кровать, натянула на себя лёгкое одеяло, прислушалась к звукам снаружи и, не услышав ничего необычного, зажмурилась и попыталась заснуть.
К её дому, скрытому высокими травами и ветвями деревьев, метнулась, а затем отпрянула в сторону, пара теней. Кто-то низкорослый, скорченный и очень тихий, разве что дыхание его было громким и прерывистым, подошёл к окну, принюхался, отвлёкся на шорох со стороны повалившегося забора, и юркнул за кустарники.
В эту ночь необычайно много существ рыскало по лесу. Видимо, не только люди ощущали приближение страшных перемен. А ведь почти никто не знал, что именно должно случиться, но чувство тревоги, казалось, заполняло весь лес и улицы города.
Похожее на человека, только с неестественно длинными конечностями и горящими оранжевым светом глазами существо, огромными шагами направилось к дому Ра, протянуло когтистую руку к двери, царапнуло её, оставив на дереве глубокие бороздки, и приготовилось сорвать дверь с петель. Полынь, висевшая над входом, лишь раздражала Проклятого своим запахом, не скрывающим дух человека, что был внутри жилища.
Ра резко распахнула глаза, когда в её дверь что-то гулко ударило. Создалось впечатление, что кто-то резко дёрнул за дверную ручку. Сердце Ра бешено забилось.
Она, стараясь не шуметь, села на кровати и достала ножик, спрятанный под подушкой. Ра надеялась, что ей всё показалось, что проснулась она от тревожного сна, но дверь с грохотом слетела с петель, в дом ворвался холодный ветер, а на пороге Ра увидела чей-то тёмный силуэт и взгляд, полыхающий оранжевым огнём.
Ра резко распахнула глаза, когда в её дверь что-то гулко ударило… Она села на кровати, и долгое время не могла унять колотящееся сердце и выровнять сбитое дыхание.
Неужели всё это было сном? По бледному свету, что просачивался под дверью, Ра поняла, что наступил рассвет.
— Слава небесам! — шепнула она, и вздрогнула от очередного стука в дверь. На этот раз стучали ровно, негромко, но настойчиво.
Проклятых на рассвете можно было не опасаться, но сейчас её это не успокаивало. Кто может прийти к ней, и зачем? Решение притвориться, что её нет дома, возникло самом собой, и Ра затаилась.
Постучали ещё раз, и тут она поняла, что не может не открыть. Ра словно видела себя со стороны, как встаёт, подходит к двери, протягивает руку, снимает засов, толкает дверь…
На пороге стояла высокая женщина, одетая в белое одеяние с широкими длинными рукавами, которые шуршали на ветру и напоминали чуть рваные по краям, крылья.
Мудрый взгляд чёрных глаз, казалось, затягивал Ра в бездну. Длинные волосы серебряным водопадом спускались с плеч гостьи. Бледные губы были плотно сомкнуты. От женщины веяло ледяным холодом и силой. Силой, которая перекрывала собой всё вокруг, даже страх, что ощутила Ра в первое мгновение. Теперь же она чувствовала некую защищённость, обречённость, и одновременно с этим покой, пусть до сих пор и была в растерянности.
— Могу ли я испить вина? — проговорила женщина, не размыкая губ, голос её звучал отовсюду и одновременно из ниоткуда, словно Ра слышала его в собственных мыслях.
— У меня есть только молоко, но оно прокисло… — подобно гостье, не размыкая губ, ответила она и посторонилась, пропуская её в дом.
Гостья кивнула, и Ра подошла к кувшину с молоком, но открыв крышку, порывисто вдохнула, борясь с желанием вскрикнуть: вместо молока там плескалась красная жидкость, похожая на кровь.
Тонкие белые пальцы гостьи приняли из рук Ра кувшин, и женщина испила вина прямо из него.
Губы её окрасились в алый цвет.
— Кто вы? — Ра с ужасом поняла, что не слышит никаких звуков, не чувствует своего дыхания и биения сердца, не может отвести взгляд от прекрасной незнакомки.
— Я та, которой люди откроют двери своих жилищ. Я — Смерть, — рукава её взвились в воздух, и от них по комнате прошло сияние, а лицо Смерти напротив потемнело, лишь глаза сверкали, подобно звёздам.
— Ты пришла за мной?
— Нет, за тобой приходил ночью несчастный Проклятый, но я шла мимо. И он, почувствовав моё приближение, убежал в лесную чащу. Ты погибла бы сегодня, если бы случайность, что вы зовёте судьбой, и великое время, что было благосклонно к тебе, не привели меня к твоему дому. Я шла к тебе напиться, не более. Но так редко бывает, что Смерть, сама не ведая этого, своим появлением спасает чью-то жизнь, что я уже не могу просто так уйти. Отныне ты избрана мной, дочь ночи, дитя света, тебя полюбила жизнь, и в то же время, ты так близка к смерти… Я пройду мимо, будто меня и не было, но ты, за свою спасённую жизнь, окажешь мне услугу.
— Какую?..
— Ты спустишься в Нижний мир, найдёшь властелина тьмы и передашь ему от меня послание: «вышедший из ночи всегда столкнётся со светом, и чтобы не сгореть в огне солнца, нужно облачиться в доспехи, отбросить тень, что заставит пылать землю. Но есть и другой путь: можно просто вдохнуть… в себя… солнце».
— Почему ты сама не можешь сказать ему этого? Что это значит?
— Не все дороги, по которым иду, выбираю я, а пророчества не говорятся прямо и ясно, ведь будущее изменчиво.
— Но я погибну по пути, даже куда идти не знаю, у меня нет ни денег на дорогу, ни оружия, а было бы оружие, я всё равно не умею сражаться!
— Ты сейчас со Смертью говоришь, не приди я, мы всё равно бы встретились. И встретимся в будущем, так зачем бояться неизбежного?
— Но если я откажусь? — Ра стояла прямо и смотрела в глаза Смерти, ей не было страшно, всё происходящее казалось сном, хоть она и понимала, что это явь.
Смерть подошла к двери, волосы её отливали серебром в неясном, призрачном свете, который излучало её одеяние, а вокруг клубилась, пугливо пряталась по углам дома и ползла по потолку, тьма.
— Откажешься, и я заберу тебя с собой, — произнесла гостья. — Откажешься, и смерть настигнет тебя, даже если видимой опасности для твоей жизни не будет. Откажешься, и тогда наверняка погибнешь, — она развернулась и в одно мгновение оказалась вплотную с Ра.
На удивление горячие губы Смерти прикоснулись к её губам, и ледяное дыхание ворвалось в лёгкие Ра. А затем сердце её больно кольнуло, и забилось с такой силой, что рёбрам стало больно.
Когда Смерть шагнула за порог, то не оборачиваясь промолвила:
— У тебя есть двенадцать дней, чтобы передать Вэриату моё послание. Если к тому времени не исполнишь этого, то лёд, поселившийся в твоём сердце, скуёт его, и ты погибнешь.
Дверь захлопнулась, в комнате воцарились тишина и спокойствие. Пыль, поднятая скользящим по полу лёгким ветерком, поблескивала под проникшим сквозь дверную щель солнечным лучом.
***
Онар переживала, но старалась этого не показывать, только Джон, её верный, любимый Джон, знал, как ей тяжело.
Арон так и не объявился. На его поиски послали отряд, который возглавил сам Армир, отец Онар.
Магию, что прервала бал, уже можно было не опасаться, но царевне так никто и не объяснил, откуда она взялась, и кто был виновником окончания торжества.
Чтобы хоть как-то справиться с волнением и выплеснуть накопившиеся эмоции, Онар, как она сама понимала, совершила наиглупейший поступок: сбежала из дворца, желая покататься верхом на вороном коне и отыскать поле, которое так знакомо ей с детства.
Поле она нашла: золотистое, большое, вдали него была видна синеватая полоса леса. Ветер гулял средь колосьев, и те плавно покачивались, напоминая Онар морские волны, казавшиеся золотыми под ослепительными солнечными лучами.
Она заулыбалась и совсем по-детски, кулачком, вытерла невольные слёзы.
Вороной, до недавнего времени смирно стоявший рядом, вдруг беспокойно заржал и, словно взбесившись, встал на дыбы. Онар схватила его за вожжи, но он вырвался и унёсся прочь, сбив царевну с ног.
Пышная юбка кружевного платья с шелестом развилась по ветру и веером укрыла траву. Локоны светлых, длинных волос освободились от сковывающей их заколки и разлетелись в стороны. Локоть тоненькой обнажённой ручки больно ударился о камень, и Онар вскрикнула.
Чтобы подняться, ей сначала пришлось встать на колени и освободить прядь волос, запутавшуюся в ветвях колючего куста. Она собиралась встать на ноги, но взгляд её ясных, голубых глаз упёрся в чьи-то туфли… Перед Онар кто-то стоял. Она подняла взгляд выше: кожаные штаны, свободная шёлковая рубашка, цепочка на шее из белого золота.
На Онар смотрел высокий мужчина лет двадцати пяти, может меньше. В его чёрных, как смоль, волосах, плясали на ветру ярко красные, словно кровь, пряди. Его кожа была настолько белая, прозрачная и тонкая, что немного отливала синевой, а у висков можно было разглядеть бледные узоры вен. Это добавляло его и так тонким, аристократичным чертам лица, изысканность и холодность.
Глаза, цвета дождя, серо-голубые, как небо над головой Онар, смотрели на неё высокомерно и жёстко.
Он, немного подавшись вперёд и наклонившись, протянул ей руку, обтянутую белоснежной шёлковой перчаткой. Край широкого рукава, на котором красовался разрез, обшитый золотой нитью, наполнился ветром, что прошёл под рубашкой незнакомца, с приятным шелестом всколыхнув лёгкую ткань.
Онар, затаив дыхание, взялась за его руку, и он помог ей подняться.
Какое-то время мужчина смотрел ей в глаза, и Онар видела в них своё отражение, только теперь его взгляд был мутного серого цвета, как пасмурное небо.
— Я… — хотела она что-то сказать, но запнулась, когда незнакомец, не затруднив себя даже представиться, развернулся и ушёл в сторону дубовой рощи, за которой находились зеркальца озёр.
Пребывая в растерянности, Онар медленно пошла в противоположную сторону, к своему дому.
«Он смотрел на меня высокомерно, но при этом учтиво… Нет, не учтиво, скорее снисходительно. Его глаза меняют цвет, они такие же изменчивые, как небо. В его волосах огонь, во взгляде жгучий лёд. Губы бледные, не тонкие, но и не пухлые. Гордая осанка, сильные руки», — она перечисляла про себя его качества, и удивлялась, как смогла заметить и запомнить столь многое за одно лишь мгновение, но уже понимала, что незнакомец отпечатался в её памяти неизгладимым шрамом.
«Кто же он? Даже имени не назвал…» — Онар обернулась на шум, и с радостью увидела своего вороного, который, будто извиняясь, покачивал головой, а по его длинной гриве плясали солнечные блики.
***
— Вэриат! — чьи-то неестественно длинные, тонкие пальцы закрыли ему глаза, и он досадливо отнял от себя девичьи руки.
— Роук… — голос был чистым, приятным, но чересчур правильным, что, в прочем, ему очень шло.
— Мой господин, — девушка вертелась за его спиной, не давая ему взглянуть ей в лицо, и это раздражало Вэриата, хотя он уже давно привык к характеру Роук. — Мой господин…
— Да, чего тебе?
— От вас веет человеком, — ответила она.
— Девчонку по пути встретил, — он снял перчатку и потёр её в руках, уничтожая человеческий запах, хотя от той девушки пахло лавандой и фруктами куда больше, чем человеком.
Вэриат сжал в кулаке перчатку, на фоне белого шёлка его матово-чёрные, будто накрашенные чернилами ногти выглядели контрастно и устрашающе.
Роук, наконец, вышла из-за его спины и пошла рядом. Она была невысокого роста, едва доходила Вэриату до плеч. Выглядела лет на четырнадцать, хотя было ей намного больше. Тоненькая, юркая, с короткими, зачёсанными на левый бок, золотистыми волосами. Жёсткими, как иглы, в нескольких местах, а в особенности на чёлке, окрашенными в салатовый цвет. Её жёлтые с зеленой глаза были узкими, но привлекательными за счёт коричневых, длинных ресниц.
— Мой господин… — обычно Роук, когда обращалась к нему, делала небольшую паузу и следила за его реакцией, зная, что Вэриат не всегда настроен на разговор с ней.
— Говори.
— Я до сих пор не могу понять, зачем мы были здесь и куда теперь идём?
— Ты здесь, потому что моя мать приказала тебе служить мне, — ответил Вэриат. — А я разбирался с Проклятыми, которых могли перебить люди, не приди я, и не спрячь их подальше отсюда. Теперь даже если о них узнают, то не найдут. А сейчас мы вернёмся ко мне в замок.
— Нет, я вот думаю, что вы не ради своих слуг здесь, вы вновь бродили по округе, гадая, как вызволить Офелию, — поймав на себе мрачный взгляд властителя тьмы, Роук отступила назад.
— Послушай, — очень тихо произнёс Вэриат, и его глаза из серых, стали тёмно-синими, почти чёрными, как грозовая туча, — Карнэ приказала тебе служить мне, ты вышла из её кошмаров. Ты плод её фантазии, ты соткана из нитей снов, из чувств, которые она вплетала в людские сны, или которые забирала из них. Тебя практически нет, ты — оружие, данное мне матерью. Так служи же мне молча, хорошо? — всё это он говорил совершенно ровным голосом.
— Я должна ограждать вас от бед… Сейчас не время в открытую приближаться к дворцу.
Он промолчал, просто не обратил внимания на её слова.
Они шли средь вековых дубов, чья листва шумела так сильно, что казалось, будто приближается ураган.
— А та девушка, которую вы повстречали… — начала Роук, и с опаской заглянула в лицо своему господину, но не увидев на нём и тени раздражения, продолжила: — кто она?
В ответ Вэриат только передёрнул плечами.
— Я узнаю, если позволите, кто она, быть может, вы встретились неслучайно.
— Как хочешь.
Роук сделала несколько шагов назад, поклонилась Вэриату, и обратилась в облачко густого тумана, которое ветер тут же разорвал на части.
Вэриат посмотрел в небо, откинул со лба волосы и прикрыл глаза. Так он простоял несколько минут, а когда продолжил идти, во взгляде его горела ненависть.
— Офелия, я приду за тобой. Приду, и все, кто причинял тебе боль, погибнут. Все.

Глава четвёртая

Онар наивно надеялась, что во дворце никто не заметил её отсутствия, но, как только она пробралась к себе в комнату, в дверь постучали, и царевна нехотя отворила её.
— Ваше высочество… — Джон направил на неё укоризненный взгляд чёрных глаз. Растрёпанные жгутики его длинных волос были собраны в хвост. Он успел немного обгореть на солнце, поэтому казалось, будто Джон вернулся с тяжёлой работы на поле, или спустился с пиратского корабля после долгого плаванья.
— Проходи, — посторонилась Онар
Как только за ним закрылась дверь, она чихнула от запаха крепкого табака, что неизменно следовал за Джоном.
— Представляете, что было бы, заметь кто-то помимо меня, что вас нет во дворце?
На фоне светлой, просторной комнаты, в которой преобладали золотистые, красные и салатовые цвета, где стояла большая кровать под прозрачным балдахином, были раскиданы шёлковые и бархатные подушечки и расставлены сундуки и шкатулки, Джон выглядел нелепо. Онар не удержалась и улыбнулась: он действительно похож на пирата.
— Онар, я скрывал ваше отсутствие и чувствовал себя из-за этого виноватым. Я послал на ваши поиски прислугу, подумал, вдруг вы отправились к полю, в итоге слуга не вернулся, но пришли вы, а я чуть с ума не сошёл!
— Джон, ты хорошо меня знаешь, я действительно ходила к полю, вспоминала детство. Прости, что заставила волноваться.
— Рад, что с вами всё хорошо… А ещё, у меня есть новость.
— Какая же? — Онар подошла к высокому зеркалу в деревянной оправе, и золотистой шпилькой заколола себе волосы, спустив на плечи две светлые пряди.
— Арон вернулся. Ваш отец тоже приехал, они встретились по дороге сюда. В пути на Арона и его людей напали, погибли все, кроме него.
Онар побледнела от страха и округлила глаза, из-за чего стала выглядеть ещё милее. Сейчас она тоже была похожа на очаровательное привидение, только встревоженное. Казалось, что царевна вот-вот лишится чувств.
— Он ранен?
— Нет, — поспешил успокоить её Джон, но затем, замявшись, уточнил: — Не смертельно. То есть, не так серьёзно, как мог бы. Немного погодя вы обязательно встретитесь с ним, а пока он отдыхает.
— Хорошо, спасибо, — глубоко вздохнув, Онар немного успокоилась. — Ступай, хочу побыть одна.
Поклонившись, Джон вышел из комнаты, оставив царевну в одиночестве.
Онар вышла на балкон, который, как и сама комната, был залит солнечным светом. Тёплый ветер приятно обдувал ей лицо, и она, закрыв глаза, улыбалась. Арон здесь, во дворце. Он жив. Осознание этого делало Онар счастливой. После долгой разлуки, она, наконец, увидит его.
«Кто же мне помог подняться, кем был тот человек, что подал мне руку?» — вдруг пронеслось у неё в мыслях, и Онар нахмурила тонкие брови. — «С чего это я про него вспомнила? И всё же, какие странные глаза, изменчивые, как небо, ледяные, словно лёд, а между тем в чёрных волосах виден огонь», — поняв, что опять думает про незнакомца, а должна бы волноваться об Ароне, Онар распахнула глаза и сразу же попятилась назад.
Перед ней стоял туман. Небольшой белый столб завис на мгновение перед балконом. Это было похоже на облако, принявшее странную для себя форму и спустившееся к земле. Но вдруг это «облачко» поблекло, а затем и вовсе исчезло.
Онар закрыла дверцы балкона, задёрнула шторы, и решила прилечь. Она подумала, что ей всё причудилось, не призрака ведь, в самом деле, увидела!
Онар легла на кровать и стала думать о предстоящей встрече с Ароном, а так же гнать от себя мысли о магии и нападении на него, о незнакомце, про которого, почему-то, ей постоянно думается и тем более, про его глаза… Цвета дождя.
***
Роук нашла Вэриата у лунного озера, которое имело форму полумесяца. Это озеро, заросшее дикими травами, вьюнком с фиолетовыми цветами и ивами, ветви которых тонули в чистой, прозрачной воде, являлось границей Нижнего мира. Туда можно было попасть, перебравшись через «водный серп». В ту сторону, куда смотрели его рожки, по бокам которых тянулись к небесам горы, а посередине находилась роща теней.
Названа она так не за мрачность. Деревья, что в ней растут, обладали тёмно-зелёными листьями, источающими лёгкий сладкий аромат, привлекающий ночных мотыльков, чьи широкие, рваные по краям крылья, имели дымчатый цвет. Из-за них то место и прозвали рощей теней, ведь когда сотни мотыльков взмывали в воздух, казалось, будто на рощу опускались сумерки.
Пройти туда через озеро было задачей не из лёгких — в водных глубинах таилась жизнь… или не жизнь, это с какой стороны посмотреть.
— Господин, — Роук появилась за его спиной, поправила свою рубаху, которую стягивал коричневый кожаный корсет, и улыбнулась, обнажив белые, как жемчужины, зубы. — Я нашла ту девушку во дворце! Нашла! Это Онар, царевна, недавно приехавшая сюда, чтобы своим браком объединить…
— Я понял. Ты мне вот, что скажи, — Вэриат обернулся к Роук, и та испуганно отступила назад, — о чём ты думала, когда проникала во дворец? В том обличие, в котором ты была, в тебя достаточно пустить деревянную стрелу, и тебе конец.
— Просто… Я лишь в течение трёх часов могу найти то, к чему вы прикасались. Я торопилась. Для вас.
— Онар, значит… — сам себе сказал он, уже не обращая внимания на слугу. — Что ж, возможно, мы с ней действительно не просто так встретились.
— Вы что-то задумали? — подошла к нему Роук.
— Да.
— Что? Это связано с царевной?
— Удовлетворять твоё любопытство я не намерен. А кроме любопытства, другой причины, почему ты задаёшь мне вопросы, я не вижу. Это мои дела, и на мои решения не повлияет твоё знание или не знание о них. А теперь ответь, какой смысл задавать мне вопросы, касательные моих действий, если ты абсолютно ничего не изменишь? Абсолютно ничего.
— Мне совсем молчать? — потупилась Роук.
— Хорошо бы, — вздохнул Вэриат, — но на это я перестал надеяться с тех пор, как хорошо тебя узнал. Молчание выше твоих сил.
Когда на поверхности воды появились пузырьки воздуха, Вэриат повернулся к воде, бросил презрительное: «скройся», и под воду ушло существо, что собиралось выйти на берег. Роук искоса глянула на озёрную гладь и поморщилась: обитатели озера внушали ей отвращение.
Вэриат ступил на кромку воды, и под его ногой она покрылась льдом, острые края которого ажурными узорами захватили воду, и от каждого шага властелина тьмы, по воде расползались ледяные кружева.
Роук пошла за своим господином. Когда она увидела под водой чью-то покрытую бурой слизью руку, тянувшуюся к ней, и обрамлённое редкими светлыми волосами человеческое лицо, с белыми глазами и гнилыми чёрными губами, Роук брезгливо передёрнула плечами, и нагнулась к воде:
— Тебе же сказали — скройся! — но утопленница даже не думала внимать её словам, она схватила Роук за лодыжку и сдёрнула с ледяной дорожки.
Роук с возгласом негодования упала в замутнённую воду, подняв в воздух множество сверкающих искр. Вэриат, даже не оглянувшись на шум, вымученно провёл рукой по лицу, и покачал головой. Ледяная дорожка таяла за ним, плеск воды становился всё дальше. Наконец, в том месте, где только что хотели утопить Роук, над водой поднялось облако пара, и вот уже за Вэриатом вновь идёт девушка.
Роук взъерошила свои короткие золотистые волосы, дунула на косую чёлку, распушив салатовые пряди, и принялась выжимать края одежды.
— Ненавижу этих тварей, — процедила она сквозь зубы, посматривая по сторонам.
То тут, то там, из воды поднимались слизкие руки, мёртвые глаза глядели на незваных гостей, что шли по озеру. Лица, мужские и женские, казались жуткими масками, и выражали только одно желание: забрать с собой тех, кто потревожил их покой. Они хотели утопить своих гостей, как некогда их самих погубили в этом озере, казнив за магию, кого-то справедливо, а кого-то неоправданно, но тех и других ненамеренно этим прокляв, из-за чего их тела остались под властью тёмной силы.
***
К вечеру Онар, переодевшись в синее прямое платье, надев украшения из бирюзы, распустив волосы и перехватив их серебряным обручем, спустилась к ужину.
Когда она, держась за толстые перила из красного дерева, готова была пройти последние ступеньки лестницы и войти в зал, где её ожидал отец, Онар остановилась, увидев, как к лестнице подошёл светловолосый молодой человек с тёплыми карими глазами.
— Арон… — она невольно прижала ладонь к груди так, что чувствовала, как забилось её сердце.
— Здравствуй, Онар, — чуть поклонился он и обаятельно улыбнулся, — рад видеть вас, моя королевна.
Арон подал ей руку, и они вместе прошли в зал. Из-за стола встал мужчина с проседью в тёмно-русых волосах и бороде, но всё ещё крепкий и без единой морщинки на лице.
— Армир, добрый вечер, — они все сели за стол, и пусть Арон поприветствовал короля, смотрел он только на Онар, и, похоже, её отец вовсе не разгневался на это.
— Как ты отдохнул, всё хорошо? — спросил правитель Илиндора.
— Да, благодарю, — принял Арон кубок с вином, который подала ему служанка. — Сейчас и вовсе такое чувство, что никакого происшествия не было. Встреча с вашей дочерью стёрла из воспоминаний недавнее событие. Онар, я так рад видеть вас вновь!
— Я тоже очень рада, — его светлая улыбка смущала её, но Онар не могла не улыбаться в ответ.
— Мне жаль, что я не попал сюда на ваш день рождения… — Арон достал из кармана небольшую, чёрную деревянную шкатулку, расписанную золотом, и протянул царевне, — простите за запоздалый подарок.
— Что это? — она хотела открыть её, но Арон остановил:
— Прошу, взгляните на подарок, когда наступит ночь и погаснут свечи.
Армир усмехнулся в усы, а Онар подняла на Арона удивлённый взгляд, но положила шкатулку на край стола. И весь ужин то и дело смотрела, как по золотым узорам её плясали отблески свечей.

Глава пятая

В комнату Онар, освещённую пламенем свечей, казалось, забрела сама ночь. По стенам плясали красные отблески огня, и тени кружились в вальсе, ползли к потолку, забирались в тёмные углы, шмыгали по полу чёрными пятнами и полосами.
За открытыми дверями балкона звенела тишина, и сияли звёзды на тёмно-синем бархате неба. Дарящий прохладу лёгкий ветер раздувал полупрозрачные светлые занавески и колыхал язычки свечей.
Таинственно и тихо. Онар чудилось, что она находится во сне.
Царевна, одетая в белую сорочку с широкими прямыми рукавами, что затягивались розовыми ленточками, сидела в кресле у зеркала, пока молодая служанка расчёсывала ей волосы, а две других расстилали постель и тихо перешёптывались, пока Онар делилась своими впечатлениями о вечере.
— … я ведь не видела Арона столько лет, конечно, ожидала, что он изменился, но совсем смутилась, когда увидела его!
— И как он вам? — спросила одна из служанок и опустилась на край кровати. Рядом с ней присела и другая девушка. Они были похожи друг на друга, у обоих тёмные кудрявые волосы и чуть загорелая кожа. А вот та, которая расчёсывала шелковистые локоны Онар, напротив, была белокурой и светлокожей, она тоже слушала царевну, и легонько улыбалась.
— Весёлый, — ответила Онар, — добрый, это сразу видно, — быстро добавила она, предвидя вопрос, как это можно было понять за один вечер, — красивый, но это вы и так могли заметить, — все засмеялись, в том числе и Онар. — Он очень милый и внимательный, светлый такой, а улыбка какая! Вы видели? Когда Арон улыбается, хочется улыбнуться в ответ, и так тепло на сердце становится, так спокойно! Вот только… кое-что не даёт мне покоя, портит весь день, сама не знаю, почему.
— Что это? — спросила белокурая девушка.
— Просто, понимаешь, Анна, — она посмотрела на её отражение в зеркале, и голубые глаза царевны вдруг затянула пелена странной, тревожной тоски, — я утром видела… встретила…
— Кого, ваше высочество? — спросила одна из служанок, а Анна перестала расчёсывать Онар волосы, да так и застыла с гребнем в руке.
— Он не назвался. Когда я упала, подал мне руку и, не сказав ни слова, ушёл прочь. Я была у поля, странно, но колосья пшеницы, то, как они колышутся на ветру, напомнили мне не только детство, но и море. Я скучаю по морю…
— Ваше высочество, а дальше, дальше? Вы упали, и? — поторопила её Анна, от любопытства закусив губу.
— Я упала, и вдруг вижу, его… Он был высок, в волосах, угольно чёрных, пламя, в глазах лёд. Я видела его лишь мгновение, но успела заметить, как он держится. Обычные люди не ведут себя так, они более просты, он же… словно… Я не знаю, как описать это, но я почувствовала себя рядом с ним маленькой девочкой. А он… такой гордый, холодный, спокойный, а в глазах изменчивое небо. Мне показалось, они меняют цвет.
Слушали её молча, затаив дыхание, потом Анна стала заплетать Онар две слабых косы и медленно заговорила:
— Опасайтесь таких встреч, ни к чему они вам.
— А я слышала, что по дороге сюда на Арона напали, — вернулась к прошлой теме кудрявая служанка, а вторая, заулыбавшись, взяла её за руку, предвкушая интересные сплетни.
— Это так, только мне мало что рассказали об этом, — вздохнула Онар.
— А мы слышали, что это были проклятые! — царевна вздрогнула, а служанки, довольные тем, что сумели заинтересовать её, продолжили: — Говорят, что тёмные силы теперь часто дают о себе знать, и не известно, почему. Есть предположение, что властелин тьмы желает уничтожить Илиндор и уже готовится к битве.
— Тише ты, — шикнула на неё Анна, — ещё чего. Думай, что болтаешь! Ты ещё войну нам напророчь!
— Не ссорьтесь, — остановила их Онар. — Я жила вдалеке, и очень мало слышала о властелине тьмы, а всегда было интересно о нём узнать. Меня берегли от плохих новостей, при мне мало говорили о бедах и войнах, расскажите мне, что вы знаете о сыне Карнэ?
— Я вот не верю в то, что он её сын, — ответила Анна, — сказки всё это, да и Карнэ, может, не существует вовсе.
— Ну-ну, — в один голос ответили девушки, а Онар задумалась.
— Мне только известно, — продолжила Анна, — что его зовут Вэриат, и он может повелевать всеми существами, связанными с магией, даже если некоторые из них не хотят ему служить. Им очень трудно его ослушаться, да и вряд ли кто-то посмеет. Поэтому люди и стараются уничтожать таких существ, чтобы у властителя тьмы было меньше подданных. Да их и так не много, людей, по крайней мере, больше, иначе давно бы уже война могла случиться. А люди войной не идут на Вэриата, потому что не знают, как его можно одолеть, и не хотят рисковать, они и так против него сражаются, уничтожая магических тварей. И ещё войны пока нет, потому что дракон четырёх стихий должен вначале уменьшить людскую численность.
— Нам про войну сказать не дала, — обиделась одна из девушек, которая накручивала на палец свои кудряшки, — а сама про неё говоришь, да ещё властителя тьмы драконом называешь, когда существование Карнэ отрицаешь. А как по мне, так легче поверить в неё, чем в дракона.
— А разве сама не веришь, что Вэриат дракон? — недовольно поджала губы Анна.
— Верю, — ответила девушка. — Пусть и не видела сама, и не знаю тех, кто видел его, но верю. И в Карнэ тоже.
— Всё, хватит! — встала Онар. — Зря я попросила рассказать о нём, теперь плохие сны мучить будут. Вы знаете, что богиню кошмаров нельзя на ночь глядя упоминать?
— Да что вы, ваше высочество, — принялась успокаивать её Анна, — это ведь легенды. Как там всё на самом деле, нам не известно. Простите нас.
— Всё в порядке, — Онар уже приготовилась ко сну, и вскоре служанки оставили её.
Когда царевна опустилась на подушки, наблюдая, как от потушенной свечи к потолку поднимается сизая ленточка дыма, то вспомнила о подарке. Онар взяла стоявшую на столике у зеркала шкатулку, открыла её и, тихонько ахнув, улыбнулась.
В шкатулке лежал кулон в виде месяца, подвешенный на цепочку из белого золота. От прозрачного, нежно-голубого кулона исходило лёгкое сияние и пахло лавандой.
— Полуночный камень… — шепнула Онар, — редкость какая.
Она знала, что это украшение дороже её золотых серёг и колец, жемчугов и сапфиров, всех украшений, которые у неё есть. Этот кулон принадлежал матери Арона, Онар видела его на портрете женщины с улыбающимися глазами, когда в детстве гостила у Арона во дворце. Этот камень удивителен: ночью, когда поблизости нет огня, а луна поднялась высоко в небо, кулон источает нежный аромат цветов. И в одну ночь это может быть запах лаванды, в другую ландыша, а в третью сирени или розы. И до рассвета он горит нежным светом, глядя на который Онар хотелось мечтать и улыбаться, а глаза её почему-то щипало от светлых слёз.
***
Камера казалась Офелии ещё более тёмной и холодной, а вот кровь, что стекала по её телу, горячей, как кипяток. Спутанные, светло-серые волосы слиплись от крови. Серые с поволокой глаза покраснели от боли. Щека была синяя от кровоточащей ссадины. В голове у Офелии гудело. Сердце болезненно колотилось о рёбра.
Дверь открылась, и в камеру вошёл темноволосый человек, чьё лицо пересекал рваный белый шрам. Как всегда он небрит, и синие глаза из-под сведённых к переносице бровей смотрят пристально и угрюмо.
Джек сделал шаг к пленнице, и с её губ сорвалось умоляющее:
— Не надо… Хватит.
— Сейчас я не причиню тебе боль, — подошёл он к ней и, приподняв за подбородок её голову, заглянул ведьме в глаза, — пока что с тебя довольно. Но если не признаешься, как ты прервала бал, как использовала магию, твои мучения в скором времени продолжатся, — говорил он это усталым голосом, но без злости.
— Джек, — её голос охрип, на бледных тонких губах появилась кровь, — я не виновата. Как я могу колдовать, когда руки железом скованы? Когда я так слаба? Когда мне так плохо? Это не я… Не честно мучить меня за то, что я не совершала.
— Меня всегда забавляло, как ты, ведьма, речь о честности ведёшь, — он отошёл от неё и прислонился спиной к холодной, каменной стене. — Но подумай, что мне-то делать, когда у меня задание выяснить виновна ты или нет, и если да, то, как тебе удалось использовать магию, а если нет, то я должен найти доказательство твоей невиновности.
— Джек, посмотри на меня, — с иронией в голосе попросила она.
Палач направил на неё взгляд, и впервые не смог долго смотреть на подвешенную на цепях пленницу.
— Но как доказать, что это не ты? — произнёс он, устало потирая переносицу.
— Тень… — говорить ей было трудно, потому потребовалось некоторое время, чтобы Офелия продолжила. — Иногда я вижу, как некто стоит рядом со мной в темноте. Чья-то тень, чей-то силуэт, он темнее темноты.
— Ты бредишь, — Джек собрался уходить, — я приведу сюда лекаря.
Офелия уронила на грудь голову. Она бы заплакала, но ей было слишком плохо, чтобы тратить силы на слёзы.
— Кто ты? — заметила она, как сбоку вновь заклубилась тьма, от которой потянуло кладбищенским холодом.
«Я та, кому ты обязана служить», — раздался чарующий голос.
— Это ты прервала магией бал?
«Конечно я, но для них это сделала ты, милая».
— Зачем тебе навлекать на меня беду?
«Затем, чтобы ты погибла. Чтобы ты погибла. Чтобы ты…» — и здесь Офелия проснулась от того, что лекарь, облачённый в красное одеяние, снял её с цепей.
— Карнэ, — в бреду прохрипела Офелия, — за что?

Глава шестая

Отправилась ли Ра в Нижний Мир сразу же после ухода Смерти? Нет. Она полдня пыталась успокоить бешено колотящееся сердце и тёрла немеющие от волнения пальцы, но ничего не помогало ей успокоиться. Она заварила мятного чая, погрела руки о горячую щербатую кружку, вышла на улицу, зашла обратно в дом, заперла дверь, посидела на кровати, поняла, что до сих пор не открыты ставни, распахнула их и замерла у окна.
Из глаз лились слёзы, Ра не знала, что ей делать. Она понимала, что ей нужно ступить в Нижний Мир, найти властелина тьмы, передать ему послание Смерти и успеть всё за двенадцать дней… Но это являлось и путём к сохранению жизни, и опасностью для неё. Как Ра попасть в Нижний Мир, путь в который может обернуться для неё гибелью? Как найти властелина тьмы? Да и поход в Нижний Мир является нарушением закона, поэтому, даже будь у Ра деньги, она вряд ли нашла бы проводника.
Когда солнце стояло в зените, она, наконец, взяла себя в руки, рассудив, что в любом случае её ждёт смерть, так зачем бояться, если и так знает, что в итоге умрёт? Но начни она действовать, то, как знать, вдруг ей удастся выполнить поручение Смерти и спастись?
Положив некоторые вещи в перекинутую через плечо серую тряпичную сумку, забросив туда холстяные мешочки с травами, что могли пригодиться в дороге, флягу с водой, немного еды, Ра, перед тем, как выйти и запереть дом, заглянула в кувшин, из которого пила Смерть. Этот кувшин, стоявший на полке у входной двери, не давал ей покоя. Она осторожно, будто в нём скрывалось нечто ужасное, взяла его в руки, открыла крышку, готовая в случае чего швырнуть кувшин подальше от себя: очень ярким было воспоминание того, как прокисшее молоко обратилось в вино… или кровь?
Ра заглянула внутрь и всё же бросила кувшин, отпрянула от него в сторону, ударилась плечом о стену, а глиняные черепки рассыпались по полу. Ра, взяв швабру, что стояла в углу за дверью, медленно перевернула ею один черепок. Она не успела понять, что увидела и, обнаружив, что предмет под черепком является ни вином, ни кровью, ни молоком, а чем-то твёрдым, тёмно-красным, подошла ближе. Страх на время улетучился, уступив место изумлению: на дощатом полу лежал, размером с куриное яйцо, цвета красного вина, рубин, по которому проходили многочисленные трещины.
— Вот так молоко прокисло… — проговорила она, не решаясь поднять камень, и усмехнулась.
Дом остался позади, Ра шла в поселение, в сторону которого ни так давно отправила Арона. В кармане дорожного плаща лежал завёрнутый в платок рубин, на плече висела довольно тяжёлая сумка, а в сердце скреблась тревога.
Вечером Ра уже сидела в небольшом трактире с потемневшим от старости полом и ела похлёбку, щедро приправленную зеленью.
Трактир принадлежал родителям её подруги. Она знала Скери с самого детства и очень её любила.
Подруга сразу поняла, что что-то произошло, поэтому всё время, пока Ра ела и пыталась вести себя непринуждённо, Скери внимательно смотрела на неё своими серыми-голубыми глазами, в которых мерцал интерес пополам с беспокойством.
Ра хотела рассказать ей о том, что с ней случилось, но боялась навлечь на неё беду, поэтому на все вопросы отвечала туманно.
— Я тебе потом всё объясню, — пообещала она, — а пока можешь мне кое с чем помочь?
— Да-а? — вопросительно-утвердительно протянула Скери.
— У тебя карта Илиндора есть… на ней земли, что за пределами города, указаны? — Ра старалась, чтобы её голос звучал спокойно, но Скери всё равно насторожилась.
— Кажется да, я точно не помню… А что? — вопросительно приподняла она брови.
— Можешь мне дать её на время? — голос всё-таки дрогнул и Скери выжидающе, пристально посмотрела на Ра.
— Хорошо, я поищу её, — согласилась подруга, поняв, что объяснений так и не дождётся.
— И ещё, у вас есть комната свободная? Можно я сегодня здесь переночую? — Ра отставила от себя пустую тарелку и отломила маленький кусочек хлеба, ела она всегда медленно, в отличие от Скери, которая давно уже забыла об ужине.
— Свободных нет, но ты можешь переночевать со мной… Что случилось? Я же вижу, что что-то не так.
— Пожалуйста, — почти с отчаяньем попросила она, — не спрашивай. Я когда вернусь, всё тебе расскажу, хорошо? — «если вернусь», добавила Ра про себя.
— Ладно, — напряжённо произнесла Скери и бросила на неё обеспокоенный взгляд.
Они ещё долго разговаривали, а когда стемнело и посетители трактира притихли, а некоторые, под властью выпитой браги, заснули прямо за столом, подруги отправились в узкую, тёмную комнату Скери. Шкаф, низкая кровать у окна, широкий подоконник, скрипучие половицы, Ра было уютно здесь. Комната Скери всегда отзывалась на их появление внимательным безмолвием, и Ра нравилось это.
Они легли на кровать и вскоре заснули, что было удивительно: она не ожидала, что сумеет так быстро уснуть. Но даже во сне ей не давали покоя мысли о предстоящем походе. Утром начнётся новый виток её жизни… Возможно, последний виток.
Второй день со встречи Ра со Смертью наступил вполне обычно. Подруги проснулись практически одновременно, посмеялись друг над другом, ведь волосы у обеих после ночи были спутаны, глаза заспаны, а голос звучал низко и приглушённо и, умывшись, стали собираться кто куда: Скери — помогать родителям с делами трактира, Ра — выполнять поручение Смерти.
Карту Скери нашла, на ней действительно были указаны земли за пределами Илиндора, но «Лунного озера» на карте не было, однако Ра всё равно заимствовала её себе.
На прощание она внимательно посмотрела на Скери: милая ямочка на небольшом, аккуратном подбородке, глаза как у котёнка, длинная, отрастающая чёлка русых волос, по которым солнечный свет плясал золотыми искрами… Ра хотела запомнить её. Увидятся ли они снова?
После очередных вопросов, на которые Скери так и не получила ответы, Ра ушла…
Она шагала по узкой дороге, мелкие камни и песок приятно шуршали под её ногами, над головой было голубое небо и палящее солнце, тёплый ветер трепал её заплетённые в косу волосы, и Ра было грустно.
Она покинула дом, в котором прошло её детство, оставила подругу, так и не рассказав ей, что, возможно, они больше не увидятся, и теперь направляется в Нижний мир, о котором ходят такие истории, что кровь стынет в жилах.
В детстве Ра любила страшные истории, с удовольствием слушала их, а потом, засыпая, жалась поближе к матери, боясь темноты. Это потом она могла спокойно засыпать в пустом доме, сама ведь захотела жить там одна. У матери Ра заболела близкая родственница. Тётя не могла ходить и ей требовался уход. Её бы перевести в дом Ра, но тётя не вынесет долгого переезда. Ра сказала матери, что останется здесь, что так будет удобнее, ведь у тёти очень маленький, бедный дом, где жить вчетвером тесно. Да, вчетвером, есть младший брат, который уехал с матерью.
Без Ра им легче, свободнее, к тому же она часто болеет, и ей не хотелось создавать им ещё больше проблем, да и старый дом будет в сохранности, ведь она присмотрит за ним, а значит, в случае чего, им будет куда вернуться.
Но теперь дом остался пустым и одиноким, только лес угрожающе склонялся над его крышей, да ветер сквозь щель под дверью врывался в тёмную комнату.
Ра вздохнула. Плохое настроение отодвинуло страх на второй план, а когда страх хоть немного покидал её, то на его место приходила решимость. Она зашагала быстрей. Подумать только, на выполнение-невыполнимого у Ра осталось всего лишь десять дней, не считая этого!
И вдруг она, побледнев, остановилась. Ей часто не везло, она знала об этом… Поняв, что потеряла кое-что очень важное, Ра бросилась назад, моля небо только об одном — чтобы та вещь не оказалась навсегда утерянной.
***
— Это Карион? Да, это то поселение, о котором я говорил! Помнишь? Там есть трактир.
Двое парней прошли озеро, в Илиндор они не торопились, им хотелось отдохнуть после охоты, а не блуждать по улицам шумного города.
— Тебе бы только выпить, — усмехнулся синеглазый молодой мужчина, чьи тёмные волосы доходили ему до плеч, а лоб перетягивал кожаный шнурок.
— Не правда, — покачал головой его приятель: он был ниже ростом, тонкий, с тёмно-рыжими непослушными волосами и женственным красивым лицом, — просто в любом трактире можно встретить девушек.
— Лэни, ты неисправим, — засмеялся Майк. Улыбка ему очень шла, его лицо, с выделяющимися скулами, обычно выглядело грубовато, но когда Майк улыбался, от него будто исходил свет.
— А что? Я нравлюсь девушкам, а значит, я люблю их! — Лэни легко сходил с холма, глядя на раскинувшееся внизу поселение, но вот он зацепился за корягу, лежащую в траве, и не пошёл, а покатился вниз, под смех Майка, который сложился пополам, потешаясь над другом.
— Ну, вот чего ты? — поднялся Лэни и отряхнул штаны. — Зато я, а не ты, прикончил тварь, что завелась в озере!
— Ну и гордись теперь этим, — пожал плечами Майк, — я на прошлой неделе завалил оборотня, причём в его волчьем обличии.
— Врёшь, тогда полнолуния не было, — фыркнул Лэни. — Да и я помню, где ты был всю прошлую неделю, в объятиях Люси, — её имя он произнёс самым противным голосом, на который был способен.
— О, не напоминай! — махнул на него рукой Майк. — Повезло же мне такую сестру иметь!
— Троюродную. И, кстати, весьма недурной наружности, одни волосы чего стоят, золотистые, длинные, красота, — и Лэни громко причмокнул губами.
— Угу, будто ты на волосы смотрел, — Майк остановился завязать шнурок на ботинке, а Лэни, заложив за голову руки, прошёл мимо.
— Ну да, фигура у неё, что надо, пышная, есть на что посмотреть, но волосы, волосы то какие!
— Всё, хватит, а то я уже теряю суть разговора, с чего мы вообще о ней вспомнили? — Майк поравнялся с другом, и тот бросил на него хитрый взгляд.
— С того, что я хочу в трактир.
Скери была сама не своя после ухода Ра. Плохое предчувствие не давало ей покоя, а в трактире сегодня было много народа, шумного и не совсем приятного для молодой девушки. Скери ходила между столов, подавая посетителям то порцию жаркого, то тяжёлые кружки пива, ловко избегая при этом прикосновений захмелевших, развязных мужчин.
И вот входная дверь в очередной раз распахнулась и в трактир зашли двое парней. Скери бросила на вошедших быстрый взгляд и, продолжая работу, стала незаметно наблюдать за ними.
Они походили на охотников, или, как более правильно называть их — Стражей. При дворе есть их отряд, который выискивает и уничтожает тёмных существ, но эти двое были явно не из дворцовой службы. Они одеты не в форму Стражей, нет тех чёрных плащей с красной подшивкой и мечей, на рукоятях которых были выгравированы два дерущихся орла, что красовались на гербе Илиндора. Но, тем не менее, Скери решила, что это именно охотники за нечистью, ведь парни были вооружены кинжалами и арбалетами, на поясе у рыжеволосого висел мешочек с монетами, а на шее кулон с когтем… оборотня.
Однажды Скери видела такой у одного Стража, длинный, изогнутый чёрный коготь так впечатлил её, что теперь она узнает его с первого взгляда и не спутает с подделкой.
На шее другого человека виднелась рана с запекшейся кровью, а к прядке чёрных волос была привязана сосновая игла, что, по поверьям, приманивала вампиров, поэтому-то сосновые леса люди и стараются обходить стороной, но не охотники, им только дай навлечь на себя беду!
— Девушка, а, девушка, — помахал ей рыжеволосый, и Скери недовольно и настороженно подошла к нему, — принеси-ка нам вина, — он развязал мешочек с деньгами, монетка звякнула о стол, и вскоре оказалась у Скери в руке.
— И мне тоже, — сказал темноволосый, рассматривая предмет, поднятый с пола.
В его руках оказался платок. В белую ткань был завёрнут тёмно-красный камень, по которому расползлись многочисленные трещины.
Скери увидела на уголке платка три красных стежка, так обычно делала Ра, она почему-то верила, что таким образом из платка получается своеобразный оберег.
— Майк… — рыжеволосый рассматривал камень. — Это ведь…
— Плата Смерти, — глухо прозвучал голос Майка.
— Это моей подруги, — робко проговорила Скери и, неожиданно для самой себя, сделала то, что и не думала делать: вырвала камень из рук Майка.
Охотники резко встали из-за стола, Скери отпрянула от них, но почувствовав, что камень рассыпался у неё в руке на множество частей, посмотрела на свою ладонь и увидела, что осколки камня стали угольно-чёрными. Она инстинктивно хотела сбросить их с ладони, но с ужасом поняла, что не может этого сделать: рука застыла и не хотела слушаться.
— Ну, молодец, — сел на своё место рыжеволосый, — теперь над тобой навис рок, сама виновата.
— Ч-что? — запинаясь, спросила Скери, не понимая, что происходит.
— Это похоже на плату Смерти, но такое название немного неверное, — подошёл к ней Майк, — правильнее сказать, что Смерть дала это в долг, а значит, потом придёт за расплатой.
— Что? — повторила Скери вопрос.
— Ты на себя навлекла беду, — пояснил рыжеволосый, его красивое, без малейшего изъяна лицо приняло серьёзное и мрачное выражение.
Что удивительно, люди на них не обращали внимания, хотя в трактире было тесно и шумно, но Скери и охотников просто никто не замечал. Никто, кроме вошедшей в помещение девушки.
— Скери, ты не видела здесь… — Ра остановилась возле подруги, переводя взгляд то на незнакомцев, то на платок, упавший на пол, то на Скери. — Кажется, у меня из кармана кое-что выпало…
Парни переглянулись.
— Ты обязана нам всё рассказать, — сделал вывод Майк, — только не здесь. Пойдёмте, — кивком подозвал он Ра и Скери, и направился к выходу из трактира. — А может быть, это мы с Лэни вам много чего расскажем, посмотрим.
— Судя по их растерянности, объяснять, что происходит, действительно придётся нам, — кивнул Лэни.

Глава седьмая

У трактира росли низенькие оранжевые и жёлтые цветы. Обычно Ра не любила их из-за цвета, но сейчас с нежной печалью окинула цветы взглядом. Ра и Скери, в сопровождении своих новых знакомых, переглядываясь, подошли к беседке у липы, уселись на скамейках, сделанных из разрезанных вдоль брёвен, и повисло недолгое молчание, которое нарушил Лэни:
— Ну, что же, если вкратце, то ты, — кивком указал он на Скери, — влипла, а ты, — посмотрел он на Ра, — должна нам всё рассказать. И учти, что тебе лучше не врать.
— Я никогда не вру, — тихо проговорила она, на что Лэни скептически хмыкнул, вот только Ра не собиралась ему ничего доказывать, не верит, дело его.
— Может, сначала вы расскажете, что это за плата Смерти? — Ра очень взволновали его слова насчёт Скери, ей не хотелось, чтобы у подруги были проблемы.
— Так называют камень, который Смерть оставляет человеку после заключения с ним сделки, — ответил ей Майк.
— Заковырка в том, — добавил Лэни, — что это даётся в кредит. Вот камень распался на двенадцать частей, — сосчитал он кристаллики, которые Скери до сих пор держала на ладони, — значит, у тебя, — глянул он на Ра, — двенадцать дней на исполнения уговора. Вообще, камень должен был распасться у тебя в руках, когда ты была бы в опасности, например. Каждым этим кристалликом можно убить, стоит только сделать так, чтобы человек принял осколок добровольно. Вот, к примеру, напади на тебя кто-то, украли бы они камень, или предложи ты его взамен на свою жизнь, и твоим врагам конец. Вообще, если тебе Смерть такую редкость оставила, значит, ты уже должна была быть мертва. Поэтому я и говорю, что это не платой, а кредитом назвать правильнее, ведь в конце Смерть придёт к тебе, и если ты не выполнила её указание, ты расплатишься своей жизнью, если же выполнила, значит, выплатила кредит, да ещё, быть может, и другие жизни Смерти в дар преподнесла.
— Она, по поверьям, — задумчиво проговорил Майк, — сама выбирать кому умереть, не может.
— А вот дать другим власть убивать, способна, — закончил за него Лэни.
— Ладно, с этим понятно, — Ра с ужасом представила, что было бы, если б она, как и планировала, разбила камень на части, чтобы расплачиваться за еду и оружие, которое собиралась приобрести, так же, как и лошадь, хоть и не умела ездить верхом. Сколько людей могло погибнуть, расплатись она с ними кроваво-алыми кристаллами? — Но Скери ведь здесь не при чём?
— Камень в её руках изменился, теперь она избранная, — Майк поднялся и стал ходить взад вперёд по шуршащему песку. Тени, что отбрасывала листва деревьев, играли на его лице и волосах в салки с солнечными бликами. — Про неё теперь все забыли, её даже родная семья не узнает, словно Скери совершенно чужой, незнакомый им человек. И ты…
— Ра, — представилась она.
— И ты, Ра, её не узнала бы, не будь обладательницей платы Смерти, — Майк остановился и, взглянув на Скери, вздохнув, обратился к ней: — У тебя есть какое-то время в человеческом облике походить по земле, а затем ты станешь Предвестником смерти, будешь являться к тем, кто вскоре должен погибнуть, чтобы предупредить их о надвигающейся опасности, дав им шанс избежать беды, или наоборот принести им неизбежную гибель.
— И что мне теперь делать? — поняв, что от камня избавиться не может, Скери положила его в карман коричневого платья.
— Я, я знаю! — Лэни даже подпрыгнул на месте, из-за чего Ра встрепенулась и на всякий случай отодвинулась от него. — Пока ты не стала этой жуткой тварью, — на эти слова Майк закатил глаза, а девушки со страхом переглянулись, — ты можешь отыскать Смерть, отдать ей камень и упросить её тебя освободить!
— И сколько у меня времени? — глаза у Скери были растерянными, вид расстроенным, голос немного дрожал.
— А кто его знает? — беззаботно ответил Лэни и пожал плечами.
— Так, пока оставим это, — остановил их Майк, и присел рядом с Ра, — теперь твоя очередь нам всё рассказать.
Ра не стала скрывать, что с ней произошло, вот только говорить обо всём было трудно: хотелось разрыдаться и скрыться от беспокойно-испуганного взгляда подруги, перед которой она чувствовала вину.
— Не знаю, как Майк, — сказал рыжеволосый охотник, — а я такой шанс не упущу, я пойду со Скери искать Смерть… Бр-р, прозвучало-то как жутко!
— Тогда и я с тобой, — кивнул Майк, — тем более, у нас ещё личные причины имеются, верно? — они многозначительно замолчали, что насторожило Ра, но спрашивать она их ни о чём не стала, только робко проговорила:
— А я?..
— А ты не теряй времени, — сочувственно улыбнулся ей Майк. — Мы объясним тебе, какой дорогой лучше идти в Нижний Мир, а больше ничего сделать для тебя не можем.
Купить бы лошадь, но денег на это не было. Охотники подарили Ра хороший кинжал с металлической блестящей рукояткой. Они провели её к краю леса, откуда было недалеко до Илиндора и можно было легко, даже не зная дороги, добраться до дубовой рощи. Все понимали, что Ра физически не успеет за отведённый срок попасть в Нижний мир, поэтому даже у мало знакомых ей охотников на лицах была видна скорбь. А вот Скери всячески успокаивала подругу, впрочем, как и она её. А на слова Ра:
— Прости, мне вообще лучше было бы не приходить…
Скери ответила:
— Хорошо, что пришла, я зато обо всём теперь знаю. Неизвестность была бы хуже, если бы ты пропала.
Они прощались долго и молча. Охотники отошли от них, и даже лес не мешал девушкам: он тихо стоял в стороне, безмолвно, спокойно. Только деревья изредка покачивали ветвями, будто пытались согнать с себя опустившиеся на них тени и красные лучи неумолимо клонившегося к горизонту солнца.
— Береги себя, ладно? — Скери обняла Ра.
— И ты себя, — расставаться с подругой не хотелось.
— Может я всё-таки с тобой пойду? — Скери выглядела более чем расстроенной.
Ра покачала головой.
— Там Смерть не найдёшь, она мне сказала, что не все дороги сама выбирает. Похоже, пока она не может зайти в Нижний мир.
— Девчонки, время уходит, давайте быстрее! — крикнул переминающийся с ноги на ногу Лэни.
— Ты не волнуйся за меня, — горько улыбнулась Ра, — и сильно не переживай из-за всего, ты не одна, это раз, у тебя есть шанс вернуть себе нормальную жизнь, это два, и…
— Я знаю, — перебила её Скери.
— И к семье ты вернёшься, — всё же договорила Ра.
— Угу… Хорошо, что они меня не помнят, переживать не будут.
— Эй, ну вы скоро?! — Лэни уже злился.
— Ещё увидимся, поняла? — отступила от подруги Скери.
— Да, конечно, — улыбнулась Ра, — а если у нас обоих ничего не выйдет, то когда я буду умирать, ты можешь за мной прийти, Предвестник смерти, и мы всё равно увидимся.
— Не смешно! — пусть она так сказала, но всё равно засмеялась, хотя и вовсе без веселья.
— Так, всё, мне это надоело! — Лэни подошёл к девушкам и за руку потянул за собой Скери, которая пыталась высвободиться и всю дорогу оглядывалась назад, как и Ра, которая пошла вдоль леса, прямо к закату…
***
Тьма перед Офелией сгустилась, закружилась, словно с углов темницы тянулись, соединяясь друг с другом, щупальца теней. И вот собравшийся воедино мрак разорвался в клочья, послышался чей-то вздох, и ведьма увидела Карнэ. Практически полное отсутствие здесь света не мешало Офелии разглядеть силуэт богини, её длинные волосы и синий взгляд на фоне белого, словно мрамор, лица.
Мгновение, и Карнэ оказалась совсем рядом. Она протянула к ведьме руку, холод коснулся щеки Офелии, а затем пальцы богини запутались в её волосах. Было даже приятно, пусть и холод со страхом сковывал мышцы пленницы, лишая возможности двигаться. Прикосновения богини кошмаров леденили кровь.
Она резко отдёрнула руку, оставив на лице Офелии царапину. Карнэ слизнула с ногтя кровь и губы её тут же налились красным.
Мелодичный смешок эхом отразился от стен. Карнэ с презрением смотрела на Офелию, которая не могла произнести и слово: её лёгкие будто покинул весь воздух.
«Понимаешь ли ты, какой чести я удостоила тебя, вновь придя в твой сон?»
«Так значит это видение… — поняла ведьма. — А выглядит всё таким реальным, будто Карнэ явилась мне наяву».
«Тебе повезло, милая, что оставить тебя здесь навсегда не могу, пока не освобожусь сама из заточения своих кошмаров. И до грани смерти тебя не доведу, ведь прежде, чем твоё сердце разорвётся от боли и страха, ты проснёшься. А впрочем, это не важно, ведь сейчас мы вместе», — улыбнулась она, и её рука вошла Офелии прямо в грудь, сдавливая сердце. Горячая кровь потекла с раны, а холод стал расползаться по венам.
— За что? — прохрипела Офелия. — Чем я разгневала вас? В чём провинилась? Ваш сын, Вэриат, я растила его, как родного, почему же вы так со мной поступаете?
И Карнэ снизошла для объяснений:
«Это ради него. Ты помеха для Вэриата. Я лишь пытаюсь развязать ему руки, мысли о тебе мешают ему, сдерживают. Ты для людей щит, которым они прикрываются от моего сына. Ты мешаешь ему действовать».
— И вы хотите моей смерти…
«Я думала, что ты не вытерпишь ещё больше пыток, погибнешь, но люди даже после бала, прерванного магией, не захотели казнить тебя, не пытали дольше, чем ты способна выдержать, — в голосе богини слышалась ненависть, — поэтому я решила пытать тебя и во сне, чтобы наяву тебе, уставшей, измождённой, даже малая боль казалась невыносимой».
Карнэ резко выдернула руку из груди ведьмы, и Офелия с ужасом увидела, как белые пальцы богини кошмаров сжимают её кровоточащее сердце, а кровь, чёрная жгучая кровь, забрызгала каменные, покрытые плесенью стены.
Боль, пульсирующая и беспощадная, поселилась в груди ведьмы, вместо сердца стала гнать по венам кровь, и Офелии показалось, будто по её телу прошлось пламя. Она закричала и проснулась от собственного голоса.
Мгновение ведьма не могла понять, находится она в кошмаре или наяву у себя в камере. Она лежала на дощатом полу, руки её были в железных кандалах, но уже не таких тесных, сдавливающих почерневшие запястья. Рядом с Офелией кто-то сидела на корточках, и ведьма со страхом вжалась в стену.
— Не бойся, — услышала она голос Джека. — прости, что напугал… Ты кричала во сне, я зашёл проверить, как ты, и мой факел погас… от тебя рванул порыв ледяного воздуха, который и меня чуть с ног не сбил, и вот, ты проснулась.
— Джек… — ей было тяжело говорить, но ведьме показалось, что его имя очень приятное на вкус, поэтому она ещё несколько раз повторила его. — Джек… Джек… — Офелия резко подалась вперёд и неожиданно вцепилась перебитыми грязными пальцами ему в рубашку, — прошу не оставляй меня! А лучше дай уйти! Или сними кандалы! Я хотя бы попытаюсь защитить магией свой сон! Карнэ убьёт меня! Она убьёт меня… Я умру…
Джек поднялся на ноги, и Офелия медленно сползла на пол, но прежде, чем она упала, палач взял её за локоть и, приподняв, обнял пленницу, вдохнув запах её светло-серых волос, которые пахли кровью и пылью.
— Прости меня. Прости… — он аккуратно опустил её на пол и вышел из камеры, оставив Офелию в темноте. И вскоре, поддавшись слабости и сну, ведьма вновь оказалась во власти Карнэ.

Глава восьмая

Закат окрасил землю в пурпур, листва деревьев шумела на ветру, зелёная трава приглушала топот копыт. Онар с Ароном возвращались во дворец с конной прогулки. Сначала царевна беспокоилась о ранах Арона, время от времени спрашивала его о самочувствии, предлагала отменить прогулку, но он лишь отмахивался и говорил, что отдохнул и ему намного лучше. Вскоре Онар поняла, что он сказал чистую правду, ну не может человек, которому плохо, так веселиться! Они проехали аллеи сада, выехали в лес, что входил во владения Илиндора, затем катались мимо полей, смеясь и вспоминая детство. Устраивали пикник на поляне, заросшей клевером.
И вот, пора возвращаться во дворец. Сколько раз трава, устилающая дорогу, была примята ногами, колёсами повозки, копытами, но всё равно зелень не уступала место песку и камням, она упрямо поднималась и росла дальше.
— А помните, как в детстве мы пробрались ночью на кухню и съели почти всё варенье, что там нашли? — Арон улыбался и выглядел очень забавно: его белые как лён волосы растрепались, да в придачу в них застряла листва, о чём Онар предпочла промолчать и молча любоваться этим.
— Помню, конечно! — она украдкой проверила рукой свою причёску и с облегчением поняла, что её волосы в порядке, они по-прежнему аккуратно собраны в высокий хвост. — А потом я заснула на твоём плече. Надо же, мы спали на полу, представить только!
— Вы спали, а я и глаз не сомкнул, — Арон поехал немного медленней, ни ему, ни Онар не хотелось спешить.
— Почему ты не спал? — пчела села ей на плечо, и царевна смахнула её с тонкой воздушной материи блузки, которую стягивал коричневый корсет с чёрной шнуровкой.
— Боялся, что во сне повернусь на бок и разбужу вас, — его голос звучал нежно и чуть смущённо.
Онар улыбнулась в ответ. Вот значит как, поняла она, Арон ещё тогда относился к ней с почтением.
— Нас всё равно вскоре нашли, — вспомнила она, чем закончилась их детская шалость, — нашли, да ещё лекаря вызвали, потому что и тебе, и мне, нехорошо стало от такого количества сладкого.
— Вы лучше вспомните, как мы решили поиграть в прятки, а в итоге сбежали от слуг и ушли на пшеничное поле, — его тёплые, карие глаза затуманились от нахлынувших воспоминаний, он прикрыл их и вздохнул. Лёгкая улыбка промелькнула на его губах, и Онар невольно залюбовалась им.
— Я помню… Я помню всё. Я ждала нашей встречи, — она спешилась, ноги коснулись вымощенной камнем дороги. Дворец возвышался над Онар и Ароном, и в его высоких тёмных окнах отражался свет заходящего солнца.
Слуги взяли лошадей, и Арон с Онар отправился к ступеням дворца.
— И я помню всё, — он подал ей руку и они зашли внутрь, — моя королева, как же я рад нашей встрече! Не хочу больше расставаться с вами.
— А придётся, — Онар взбежала вверх по винтовой лестнице, свесилась с перил, улыбнулась и со смехом в голосе сказала: — до ужина мы не увидимся, но время быстро летит! Благодарю, Арон, за прекрасный день, — и она скрылась наверху, только звуки её лёгких шагов ещё продолжали отражаться от стен.
Арон так и стоял, глядя ей вслед.
— Онар… — шепнул он. — Моя Онар…
Отдохнув и приняв ванну, царевна оделась к ужину, вышла за двери и увидела Джона. Он, сложа на груди руки, стоял у стены, недовольно взирая на неё.
— Из-за вас опять ужин поздним вышел, — укоризненно прозвучал его голос. — Как вы провели время? Почему от охраны сбежали? Вы с Ароном, как дети малые… — и он, насупившись, отвернулся.
— Я не обязана отчитываться и оправдываться перед тобой, — отчеканила царевна.
Она прошла мимо своего слуги в сторону лестницы. Свечи на стенах полыхали тёплыми весёлыми огнями, отбрасывая на пол красные блики. Это таинственное сияние отражалось в украшениях царевны, плясало по её шелковистым волосам, скрывалось в складках чёрного, шелестящего платья.
— Ваше высочество, — догнал её Джон, — простите мне мою вольность… Забылся. Просто я всегда волнуюсь за вас. Я помню вас совсем маленькой, мой отец служил вашей матери, вы мне очень дороги. Не гневайтесь, если я порой позволяю себе лишнего…
— Что, что ты? — ласково произнесла Онар, сменяя гнев на милость. — Я вовсе не сержусь, Джон. Ты мой друг и я ценю твою преданность и заботу.
Они вышли в широкий короткий коридор, за поворотом которого находился залитый светом от факелов зал, где за столом их уже ждали Армир с Ароном. Когда Онар подошла и села напротив Арона, он налил ей в кубок красного вина и, казалось, вновь забыл о её отце.
Слушая разговоры короля с Ароном, царевна медленно пила терпкий напиток и думала, что мир прекрасен, а жизнь её просто чудесна.
Джон сидел поодаль от них и ел жареное мясо. Он, как всегда, был похож на пирата, захватившего вражеский корабль и, не успев освоиться в нём, выглядел чужим и неуместным в новом королевском судне.
А ведь не за горами очередной чудесный день, который Онар ждёт с нетерпением и волнением. Её свадьба обещает стать грандиозным событием. Онар, это будущее не только города Илиндор, но и всех близ лежащих земель. Своим браком она объединит два рода. У семьи Арона в подчинении большая армия, их владения, это плодородная земля, вересковые поля, на которых работают люди, уважающие Арона и готовые, как и его воины, пойти за ним, куда бы он ни последовал.
Предполагалось, что брак Онар и её мать, прекрасную белокурую Селестину, сделает ближе к Армиру, с которым у них давно были натянутые отношения. Царица, с окон замка которой был виден безбрежный океан, почти сразу после рождения дочери перестала быть благосклонной к своему мужу, а тот и до этого не испытывал к ней ничего, кроме уважения и чувства долга. Любви между ними не было, появление дочери лишь укрепило чувство долга, которое они оба испытывали друг перед другом, но не создало любовь. Онар до сих пор не уверена, есть ли любовь на самом деле, или же любовью называют обязанности, уважение и долг?
Селестина приедет на праздник и пробудет в Илиндоре целый месяц. Возможно, за это время она сблизится с Армиром.
Царевну о чём-то спросили, и Онар рассеяно посмотрела на отца.
— Прости, я не услышала, что ты сказал?
— Говорю, какой подарок ты хочешь на свадьбу? — Армир выглядел чуть захмелевшим, щёки его покраснели, а в глазах плескалось веселье.
— Не знаю… Пусть это будет сюрпризом, — Онар почему-то смутилась и опустила взгляд, чувствуя, как на неё смотрит Арон.
Через какое-то время царевна вновь принялась слушать их голоса и, не разбирая при этом слов, думать о своём.
«Интересно, а увижу ли я ещё когда-нибудь Его?.. — поймав эту мысль, Онар встрепенулась. Она не понимала, почему незнакомец, которого встретила у пшеничного поля, до сих пор не выходил у неё из головы. — Будто магия, наваждение… Я не должна думать о нём. Это была мимолётная встреча, это был изменчивый, как небо, взгляд, который врезался мне в память только потому, что был необычен… И до жестокости красив. Быть может он не выходит из моих мыслей, потому что в них до сих пор не было ничего подобного? Я никогда не сталкивалась с жестокостью, со злом, с ненавистью. Не думаю, что Он — зло, но мне кажется, будто Он жесток, иначе, почему эти мысли мучают меня? Не будь он жесток, давно бы покинул мои мысли. Как глупо, хорошо, что никто не слышит, о чём я думаю. Я не должна вспоминать того человека. Чувствую себя виноватой, но почему? В чём моя вина, ведь это ни что иное, как наваждение… Да, наваждение… Наваждение…»
***
Запах леса мешался со страхом, тишиной и дыханием вечера, создавая тем самым щемящее сердце чувство тоски.
Ра не любила проводить вечера в одиночестве. Ночи она ещё могла вытерпеть, ожидая рассвет и веря, что с его приходом развеются все тревоги, уйдёт притаившаяся за дверью беда. А вечерами, когда видишь, как сумрак побеждает день, как солнце, прощаясь, дарит земле последние, какие-то тёмные, если можно так назвать свет, лучи, неизбежно становиться грустно.
Сейчас же Ра была не дома, а шла мимо высоких деревьев, которые, казалось, подпирают макушками тёмное небо. Но она была готова полюбить вечера, смириться с их тоскливой тишиной, которая, признаться, иногда ей даже нравилась, лишь бы оказаться дома, а не идти по пружинистой земле, спотыкаясь о сухие ветки и понимать, что из-за темноты продолжать путь становиться всё труднее.
Ра шла, вздрагивая от непонятных лесных звуков, и вспоминала разговор со Скери, как они жаловались друг другу на однообразные, пресные, серые дни. Вот, настали перемены, необычные, опасные, интересные, только не радостные.
Ра было страшно, очень, настолько, что дыхание превратилось в судорожные всхлипы. Наконец она решила, что так больше нельзя, остановилась, сказала про себя, что прямо сейчас ей ничего не угрожает, и глубоко вздохнув, стала думать, где бы остановиться на ночлег. Бежать через лес всю ночь Ра не видела смысла, прекрасно понимая, что всё равно, не зная дороги, не успеет в положенный срок пешком дойти до Нижнего мира, а тем более, отыскать и поговорить с властителем тьмы.
Но если она не успеет, если поручение Смерти заведомо невыполнимо, то почему же Ра отправили в бессмысленный путь?
Смерть сказала, что не все свои дороги выбирает сама, возможно, она зашла к Ра домой случайно, и сама понадеялась на чудо, отправляя смертную в Нижний мир. Или это была судьба? Ра погибла бы, не приди к её дому Смерть.
До сих пор Ра удивительно от осознания того, кто именно спас ей жизнь.
Но в судьбу она не верила, пусть и случайности считала не случайными. Всё случается от чего-то и для чего-то, любые решения, слова, даже мысли влекут за собой последствия, события. А те, в свою очередь, создают новую цепочку действий. Так может и случайности, это всего лишь последствия чего-то? А судьба…
Нет, Ра верит в выбор, от которого и зависит какой будет жизнь человека. Если изначально людские судьбы записаны, то как объяснить, почему в них есть зло? Мир был создан светлым, природа со своего первого дня не несла в себе зла. Не может сразу, с рождением человека, быть предрешено, что он будет плохим и несчастным. Иначе, каким был смысл его появления на свет? Неужели он был обречён, лишён выбора, шанса изменить что-то к лучшему в своей жизни? Нет, не был. Только тот, кто делает выбор, может стать злом или добром, счастливым или нет, любящим или ненавидящим. Будущее изменчиво, оно зависит от людского выбора, а значит, судьбы нет.
Да и как может быть предрешена чья-то судьба, если и завтрашнего дня не существует, а настоящее, это отголоски прошлого, его стирающиеся следы. Но что же тогда есть время? Может на самом деле оно неизменно, а меняется лишь то, что находится в нём? И что оно значит для Смерти? Для людей-то понятно, но как быть с теми, кто не может умереть? Наверное, они ощущают себя застывшими, наблюдающими за движением чужой жизни, которая кажется им стремительным потоком. И этот поток, великая сила, которая может повлиять и на тех, кто находится вне власти времени.
Возможно, Смерть отправила Ра в опасное путешествие именно поэтому. Не потому что это судьба Ра, а потому, что Смерть случайно зашла к ней в дом и поняла, что появился шанс отправить кого-то в Нижний мир. И она воспользовалась шансом, и Ра согласилась попытаться, ведь она понимала, что если бы не этот случай, то была бы мертва.
Мысли бушевали в её голове, сменяли друг друга, вились неукротимым роем, и Ра в отчаянье опустилась на колени. Она понимала, что всё, на счёт чего рассуждала, возможно, только "её" правда. Это не ложь и не ошибочное мнение, но и не истина. Надо уметь отличать свою правду от истины. Хотя, как знать, быть может, Ра как раз и видела истину, просто сомневалась, она ли это.
— Если всё действительно так… Если решить, что все мои доводы верны, то значит… Не во мне дело, не моя это судьба, предрешено для людей лишь одно — их ждёт смерть, за которой, наверняка, лежит ещё множество дорог. Вот и я, встретившись со Смертью, куда-то иду, только я всё ещё жива, да и иду по поручению Смерти… Так что же получается… Она, бедная, решила поверить в смертную, поручая ей задание, которое та вряд ли способна выполнить. Как же это… Смерть… Надеется на меня?
Ра вдруг увидела всё случившиеся с ней другими глазами, посмотрела на всё со стороны и ей захотелось… помочь Смерти.
Она поднялась, заплела распустившиеся волосы в длинную косу и продолжила путь.
Странная штука — жизнь, стоит запутаться в вихре рассуждений и увидишь, как внешне всё просто, и ещё больше понимаешь, что каждый видит мир по-своему. И кто докажет, что их видимость мира ошибочна, не является истиной?
Ра улыбнулась, она противоречит сама себе, но сейчас могла бы с уверенностью сказать, что весь мир состоит из противоречий.
— Интересно, знала бы Смерть, что порой творится у меня в голове, с какой ненормальной связывается, она дала бы тогда мне это задание? Или она знала и посчитала, что только ненормальный человек может его выполнить? Хм, я ведь вижу этот мир не так, как все. Более того, я верю, что вижу его настоящим, и при этом признаю, что, возможно, ошибаюсь.
Она шла, но на этот раз к рассвету. Дойдёт до дубовой рощи, отыщет дорогу к лунному озеру, а там посмотрит, что будет дальше.
***
Где-то вдали ревел ветер. Вокруг темнота, и не видно ничего, кроме женского тонкого силуэта. Вот блеснула молния, и Вэриат успел разглядеть белое лицо Карнэ, её тёмно-синий презрительный взгляд и чёрные кудри длинных волос, змеями извивающиеся под несуществующим ветром.
Вспышки молний уже не прекращались, они со стальным звоном разрезали низко нависшее над пропастью небо.
Вэриат стоял на плите чёрного мрамора, от которого исходил пронизывающий холод, а из пропасти поднималось чёрное пламя, лизавшее края плиты, но при этом не освещая её.
Карнэ подошла ближе, и от каждого её шага по камню расползались глубокие трещины.
«Мой сын, приветствую тебя».
— Карнэ, — он с почтением склонил голову.
«Ты вновь в моих владениях, очень кстати, ведь я хочу предупредить: моя сестра желает помешать мне выбраться на свободу. Ты сможешь открыть для меня врата в людской мир, только когда напитаешься болью тысячей людей, упьёшься их смертями и на пепелище городов проложишь мне путь к свободе. После войны ты станешь сильнее, Вэриат, и у тебя получится призвать меня из моих кошмаров. Мы будем властвовать вместе, и никто из людского рода не станет нам помехой. Они больше не будут уничтожать твоих воинов и слуг, перестанут порицать моё имя! Те, кто выживут, поклянутся нам в верности. Но Смерть не желает этого. Вэриат, прошу, поспеши! Но будь бдителен, Смерть наверняка уже что-то предприняла, чтобы помешать тебе».
— Вы беспокоитесь напрасно, — шагнув к матери, невозмутимо ответил он. — Карнэ, я уже знаю, что сделаю, и мне не станет помехой никто и ничто. А вот чья-нибудь помощь мне бы пригодилась.
Молнии громыхали, будто два исполина сражались в бездонном небе на гигантских огненных мечах. Холод от чёрной мраморной плиты смешивался с жаром пламени и, кружась, взмывал к небу, создавая собой мучительно ледяной ветер, взъерошивший волосы Вэриата и опаливший до крови его лицо.
Властитель тьмы был мрачен от боли, но держался прямо и гордо. Карнэ протянула к нему руку, коснулась обожжённой щеки и улыбнулась. Она не нуждалась в объяснениях, Вэриату было ни к чему рассказывать ей о своём плане, он упомянул о помощи, и она поможет.
«Я дам тебе свою силу, но лишь на одну ночь», — когда Вэриат получит её силу, Карнэ узнает, как он собирается ею распорядиться, так зачем тратить время на вопросы?
— Этого вполне хватит, — одними губами произнёс Вэриат и, открыв глаза, обнаружил себя на берегу чёрного озера.
Он проснулся и долго смотрел в увенчанное луной ночное небо.
Вэриат глубоко вдохнул пахнущий сыростью и прохладой воздух, раскинул в стороны руки, чувствуя, как под ними примялась мягкая, щекочущая его пальцы трава, и стал ждать рассвет.

Глава девятая

— Рассекая водную гладь мечом, я бегу летом по кромке льда! Мне нипочём ни усталость, ни злая судьба, ни мгла! Отрезвление реальностью свело с ума, безумцы порой видят мир более нормальным, чем я.
Роук каталась на подёрнутом льдом берегу озера, поднимая в воздух остриём меча сотни хрустально-чистых брызг. Она смеялась, танцуя, кружась. Наблюдать за ней было интересно и приятно. Точно ребёнок, Роук время от времени выкрикивала что-то, дразня воду или даже свою судьбу.
Чёрное озеро не приемлет шума и такого поведения рядом с ним. Говорят, что оно собралось из слёз, а чёрная галька на дне, это те камни, которые люди принесли из сгоревшего города, где долгое время властвовала неизлечимая болезнь — чёрная лихорадка. Люди от неё покрывались гнойными тёмными язвами и вскоре в муках умирали.
По легенде, маленькая девочка молила ночь о помощи, и Дух Ночи услышал её мольбу. Ночь собрала слёзы жителей древнего города и унесла их сюда, к горе стихий. Одно лишь просила Ночь взамен, чтобы люди город сожгли, а в образовавшееся озеро бросили по чёрному камню.
Город сгорел, страшная лихорадка отступила, те, кто были больны, выздоровели, а у озера образовалось чёрное дно, из-за чего ночью оно выглядело ещё более чёрным и, глядя на отражение в нём звёзд и луны, Духу Ночи казалось, будто он смотрит в небо.
Так много раз приходил Дух Ночи к озёрной глади, что на берегах неизгладимо отпечатались его следы. За спокойствие и красоту любила Ночь озеро, но когда к нему пришли люди, ведомые обычным любопытством, они потревожили водный покой, разбили лагерь, разожгли костры. Это была компания молодых людей, среди которых находилась одна девушка. Захмелев и поругавшись, парни начали драку, а девушка, сестра одного из них, вмешалась, и её случайно столкнули в воду. Она ударилась о камень, кровь ажурными цветами поднялась на поверхность водной глади.
Дух Ночи больше не смотрел на это равнодушным взглядом. Некоторые убеждены, что ночь снисходительна, жестока, добра и одновременно безразлична ко всем в равной степени. Но на этот раз Дух Ночи разозлился: его озеро осквернили смертью, так пусть всё возвращается на круги своя! В прошлом Ночь оградила людей от смерти, теперь же её озеро будет приносить им погибель. Ночь не стала успокаивать Озёрного духа, потревоженного кровью погибшей девушки, тело которой так и не нашли. Напившись кровью, Дух озера желал ещё, ведь вода стала пресной, прикоснувшись со смертью, а кровь оказалась настолько солёной и тёплой, что теперь Озёрный дух жаждал её постоянно. А что касается Ночи, так она больше не приходила на берег озера любоваться отражением звёзд и луны.
— И смерть от черноты озёрной не коснётся меня, ведь я не человек! Я лука тетива, стальная струна, остриё ножа, лезвие меча, я лёд и темнота.
А над ней возвышалась гора стихий, заросшая плющом, папоротником, деревцами с торчащими наружу узловатыми корнями, полынью и цветущим тысячелистником. Куда ни глянь, всюду зелень, тени от листвы или голые камни, яркие пятна солнечного света или зябкая серая тень. Здесь всё шумело, но, когда ветер утихал, то на землю опускалась звенящая, гнетущая тишина. А с другой стороны горы четырёх стихий, на её выступе, прямо над обрывом, стоял замок Вэриата. Но чтобы попасть к замку, нужно либо взобраться на гору, чтобы затем с другой стороны спуститься с неё, либо пройти по подземному проходу, что находился под горой. Но вряд ли обычному человеку был под силу этот путь…
По краям чёрного озера расползались кружева белого льда, который вскоре должен был затянуть собой всю водную гладь.
— Роук, прекрати злить Озёрного духа, — Вэриат сидел на поваленном сухом дереве, облокотившись себе на колени и подперев рукой наклоненную набок голову.
— Слушаюсь, повелитель, — запыхавшись, Роук отошла от замерзающей воды и спрятала меч в ножны. — Но что могло бы случиться, ведь вы могущественнее Озёрного Духа?
— Тебе триста тридцать три года, а ведёшь себя, как ребёнок.
— Но все эти годы я была частью силы вашей матери, — принялась оправдываться Роук, она подошла к Вэриату, но не решилась присесть рядом, — а здесь, в этом мире, я всего-то три года.
— Я и сказал: ты, как ребёнок.
— Простите меня, но всё же зачем тратить силы на озеро? — Роук видела, как Вэриат медленно сжал в кулак руку. Она знала, что вновь раздражает его вопросами, и уже пожалела о своём любопытстве, но властитель тьмы, безразлично глядя вдаль, спокойно ответил:
— Вскоре у нас будет гостья, её нужно провести через чёрное озеро, и я не хочу, чтобы с ней произошло что-то плохое. Я имею власть над созданиями магии, безусловно. Но Воплощения Сил, Духи, другое дело, они не обязаны подчиняться мне. Пусть я не уступаю, а может и превосхожу в могуществе многих из них, но зачем мне лишний раз тратить силу? Лучшая война та, в которой не было боя.
— А что за гостья у нас будет? — робко произнесла Роук, искоса глядя, как озеро белеет ото льда, а вода будто стонет от холода, и нечто тёмно-красное, бесформенное, рваное, судорожно бьётся об лёд, пытаясь прорвать себе путь наружу. Но мгновение, и Дух чёрного озера уже погребён под толщей льда.
— Гостья? — Вэриат выпрямился, глаза его недобро сверкнули. — Та, благодаря которой не будет боя в моей войне. То есть, пока, не будет.
Роук отступила от него, её пробила дрожь, так холодно и ровно прозвучал его голос. Голос, идеальный, правильный, прекрасный и внушающий страх.
— Господин… — она почувствовала, что дрожит не только от недоброго взгляда Вэриата. — Я чувствую силу Карнэ, а ведь только здесь она может наделять вас своей магией. Неужели именно для этого мы остановились тут на ночь? Кто же такая эта гостья, к прибытию которой вы так готовитесь, и зачем вам сила Карнэ? Что вы собираетесь делать? — Роук отошла ещё на несколько шагов, когда Вэриат обернулся.
Он подошёл к ней, его движения были плавны, но стремительны. Когда луч солнца упал на лицо властителя тьмы, в его чёрных волосах полыхнули красные искры, глаза стали тёмно-серыми, на губах появилась презрительная полуулыбка.
— Тебя и живой-то не назовёшь, ты моё оружие, моя слуга, дарованная мне богиней кошмаров, так почему ты всё время задаёшь вопросы о делах, тебя не касающихся?
— Простите меня, повелитель… — Роук склонила голову, косая чёлка с салатовыми прядями закрыла её лицо, и только когда она поняла, что Вэриат уже не стоит над ней, прошептала: — просто я тоже живая, разве нет? Как же нет, если я чувствую? Я ведь есть…
От замёрзшего озера поднимался белый дымок, вокруг шумела листва, солнце сражалось с тенями, камни с растительностью, гора стихий — с небом. Дикие травы колыхал ветер. И никого не было видно: ни людей, ни зверей, ни тех, кто ниже или выше их.
Где-то в вышине журчал небольшой водопад, от которого шли ручейки, расползаясь по горе стихий и теряясь в зелёной траве. Небо синее, подёрнутое лёгкой вуалью облаков, ещё больше посветлело. Этот рассвет не предвещал ничего плохого, и даже погребённый Дух чёрного озера не бился больше о толщу льда. Он опустился на дно, поднял чёрные камни, взбаламутив воду, и когда камни опустились, то и он чёрным гранитом молчаливо застыл вместе с ними.
Роук не чувствовала себя, она растворилась в утренней росе, белым облачком, едва заметной дымкой, всколыхнула дикие травы и исчезла. Только её лёгкий вздох подхватил ветер, немного пронёс его с собой, но и дыхание Роук совсем скоро растаяло в нём, как и она сама…
***
Деревья шумели, лес трещал, кричал, пел и плакал, а Ра казалось, что это поднялась буря и оглушает её своим рёвом.
Она шла всю ночь и теперь чувствовала себя нехорошо, перед глазами плыло, голова болела, а ноги будто стали ватными. Ра то и дело спотыкалась, но продолжала идти.
Сев отдохнуть, она старалась не думать, что заблудилась, а всё указывало именно на это. Если Ра должна была идти по лесу, не углубляясь в него, и вскоре выйти к дубовой роще, то теперь она, как ей казалось, находилась где-то очень далеко от рощи и от выхода из леса. Видимо ночью, в темноте, всё-таки не туда свернула.
Достав из сумки хлеб и флягу воды, она поела и почувствовала себя чуточку лучше, зато спать захотелось с новой силой.
Обычно Ра ложилась спать поздно, так было с самого её детства. «Бессонный ребёнок» — говорила её мать, которая до полуночи не могла уложить дочку. До сих пор Ра подолгу не засыпала или спала очень мало. Ей это чаще всего не мешало. Но сейчас она была не дома: Ра шла выполнять поручение Смерти и, конечно, ей нужен был отдых, хотя бы на то, чтобы обрести силы сражаться со страхом. Впрочем, страх успел перерасти в злость и обиду, вот только на кого, Ра и сама не смогла бы ответить.
— Жила, никого не трогала… — тихо сказала она. — Ко мне случайно зашла Смерть, спасла мне жизнь, и отправила… на смерть. Я не успею дойти до Нижнего Мира. А если и дойду, то как мне найти властителя тьмы? Нашла б, допустим, выслушал бы он меня? — с иронией хмыкнула Ра, с беспокойством встряхивая флягу, размышляя, хватит ли ей воды. — Интересно, — ещё тише проговорила она, — как там Скери сейчас?..
А вокруг пели цикады, и поднялся такой шум, что у неё вновь пошла кругом голова. Хотя, это наверняка было от усталости и переживаний.
Взгляд её болотно-зелёных глаз упал на развесистое дерево. Это была наполовину высохшая, старая липа. Ствол разделялся на четыре части, будто это было не одно, а несколько сросшихся деревьев, и в центре этой развилки ветвей было углубление, похожее на большую чашу, наполненную листвой и ветками.
Ра подошла к дереву, дотянулась до ближайшей ветви, подтянулась и вскоре добралась до цели. Было неприятно оказаться в прошлогодней листве, в которой сновали насекомые и наверняка находились личинки, но Ра решила, что лучшего места для сна здесь всё равно не найдёт.
На своё удивление, она сама не заметила, как заснула.
Проснулась Ра от жары и тошноты. Глаза слепили солнечные лучи, пробившиеся сквозь сплетенье ветвей, и она, спасаясь от света, перевернулась на бок и чуть не упала. С трудом слезла с дерева, всё же поцарапав при этом руку, обречённым взглядом окинула окружающую её природу, всхлипнула и медленно зашагала вперёд, не зная, в верном ли направлении идёт.
А солнце уже стояло в зените.
***
Здесь кончалась дубовая роща, смешивалась с лесом. Это уже не были земли Илиндора. Что бы ни говорили карты, эта местность считалась границей между миром людей и Нижним Миром, несмотря на то, что до него отсюда было ещё много дней езды.
Здесь деревья были похожи друг на друга как близнецы. Всё казалось одинаковым. Если бы не небо, с его звёздами и луной, то можно запутаться не только в какой стороне находиться север или юг, но и где лево, а где право, ведь повернись несколько раз среди этого бесконечного ряда одинаковых деревьев и не поймёшь, лицом в какую сторону ты стоял.
Здесь росли только деревья да трава. И вот, прислонившись к одному такому дереву, сидел парень лет девятнадцати. А точнее он был пригвождён к стволу тонким длинным мечом, рукоять которого, видневшуюся в его груди, обрамляла кровь, что алым цветком расцвела на серой рубашке.
У него были пепельно-серые волосы, совсем не блестящие, какие-то неживые, их пряди падали ему на лоб, прикрывали лицо. Из-под неплотно сомкнутых век блестели красные глаза. Он всё ещё дышал, но жить ему оставалось недолго.
На него напали. Таких, как он, ненавидели воины тьмы. Они считали его предателем, потому что он был сам по себе, служил тем, кому хотел, был далёк от людей, но и сторонился иных созданий.
Таких, как он, считали опасными, ведь они, в случае войны, могли внезапно принять любую из враждующих сторон, как и предать их… Но в любом случае, они не остались бы в стороне. А неопределённость и ненадёжность никому не по нраву.
Им не доверяли и старались истребить, и вот сегодня он медленно умирал.
Чьи-то шаги заставили его приоткрыть глаза. Перед ним стояла девушка в дорожном лёгком плаще и заплетёнными в длинную косу каштановыми волосами. Выглядела она испуганно, а когда его тонкие бледные губы разомкнулись и из них вырвался похожий на шипение стон, незнакомка резко отступила на шаг и замерла, не зная, что ей делать.
— Вытащи его… — посмотрел он на рукоять меча в своей груди. Голос у него был хриплым, но приятным.
У Ра подрагивали руки, она подошла к нему, но не решилась прикоснуться к мечу.
— Ты же умрёшь тогда… — она представила, что он истечёт кровью, представила, как ему будет больно, если вытянет с его груди клинок.
— А так, по-твоему, не умру? — хмыкнул он, и сам же ответил: — Умру, если не вытащить меч. У меня просто сил не хватает освободиться. Помоги… — его голос упал до шёпота. — Помоги, моё время уже истекает…
Ра не могла уйти, хотя ей хотелось бежать отсюда. Она взялась за рукоять меча, прекрасно понимая, что незнакомец может с лёгкостью убить её, как только освободиться. Ясно было, что он не простой человек, да и вряд ли его кто-то просто так пригвоздил к дереву. Но Ра не могла пройти мимо, она бы чувствовала за это вину, к тому же представила себя на его месте, и поняла, что и сама ощущает себя так же, как он. Она тоже медленно умирает, и никого вокруг, кто бы вытащил из её груди холод, что вдохнула туда Смерть.
— Ну же, тяни сильнее, — сквозь зубы процедил незнакомец, когда она застыла, держась за рукоять меча. — Не бойся, а вытащи это! — начал злиться он, и Ра медленно, боясь сделать рану шире, потянула на себя меч. — Да быстрее же, резко тяни!
И она послушалась его. Задержав дыхание, рванула меч, а затем быстро отбросила его от себя, словно он представлял для неё опасность.
Парень упал, затем приподнялся, закашлялся. Ра видела, как на траву падают крупные тёмные капли крови.
Его рука нашарила в траве меч, он притянул его к себе и, опираясь об оружие, покачиваясь, встал на ноги.
— Моё имя Мэл, — он выпрямился, небрежным жестом отдёрнул окровавленную рубашку от раны, затем скептически посмотрел на рваную ткань, видимо решая, снять ли рубашку или оставить, да так и застыл.
— Ра… — представилась она, а Мэл так и стоял, глядя на кровь и покачиваясь в стороны.
Наконец он встрепенулся, будто очнувшись ото сна, прожёг Ра взглядом и медленно пошёл прочь…
Глаза у него были цвета вина, от этого у Ра по спине пробежали мурашки.
Она немного постояла и пошла следом за Мэлом, старательно обходя капли крови, что оставались после него.
— Сама-то… — глухо прозвучал его голос.
— Что? — Ра остановилась, неотрывно глядя ему в спину.
— Сама-то чего еле идёшь? — медленно, сбивчиво прохрипел он. — И куда? Ты вообще, откуда здесь взялась?
— В Нижний Мир иду, — как-то уж совсем невинно прозвучал её голос.
Мэл рассмеялся, схватился рукой за раненую грудь, обернулся к Ра, и та увидела, что у него сквозь пальцы течёт кровь.
— Кто ты? — она была совершенно растеряна, уставшая и расстроенная.
— Я Рыцарь ночи, — с гордостью ответил Мэл, — ну, а так, вампир, если ты об этом.
У Ра опустились руки.
— Час от часу не легче…
— Тебе зачем в Нижний мир? — всё же решив, что идти больше не может, он опустился на землю.
— Меня послала Смерть к властителю тьмы, — начиная злиться на всё и вся, ответила Ра, и её новый знакомый опять стал трястись от ели сдержанного смеха.
— Не смешно, у меня осталось мало дней, иначе я умру, — а вот теперь у неё на глаза вновь выступили слёзы.
— Вообще-то, это мне не смешно, у меня зияющая дыра в груди, — он вновь поднялся на ноги, посмотрел в темнеющее небо. — Среди Рыцарей ночи много разных существ, — задумчиво начал Мэл, — люди тоже есть, но не все к ним снисходительны. Тебе повезло, что я нормально отношусь к вам, а тем более к тем, кто захотел мне помочь, а не убить, — многозначительно добавил он. — Ты знаешь, кто такие Рыцари ночи?
Ра отрицательно покачала головой.
— Ладно, как-нибудь потом узнаешь, — объяснять ей, кто он такой, Мэл не хотел, — а пока давай просто идти… Я проведу тебя до Нижнего мира и мы разойдёмся. Будем считать, что я выплачу этим свой долг. И вот ещё что, — он снял с шеи коричневый камушек на чёрном шнурке и протянул его Ра, — спрячь у себя. Когда-нибудь ты узнаешь о Рыцарях ночи, и мой талисман может тебе пригодиться.
Видя, что Ра собирается что-то спросить, Мэл бросил:
— Молчи, не надо, пошли, — и продолжил путь.

Глава десятая

Перемены в жизни Скери произошли так неожиданно, что она толком не успела собраться, а попрощаться с родителями и домом, хотя бы с расстояния, ведь родные уже не помнят её, тем более не было времени. Да и что говорить, в полной мере осознать происходящее ей и сейчас не удавалось. Стремительный поток событий подхватил и унёс её в неизвестном направлении с головокружительной скоростью.
Ночь под открытым небом Скери провела плохо: спала тревожно, сон у неё был чуткий, и как только она слышала, как кто-то из охотников шевелится, сразу же просыпалась.
Куда именно они идут ни Майк, ни Лэни ей не ответили. Конечно же, идут искать Смерть, это Скери знала, пусть до сих пор ей и представлялась туманной и непонятной эта миссия. Но где именно они будут искать её?
Настораживало Скери и то, зачем это всё надо её провожатым? Есть личные причины, говорили они, но вновь ничего не объясняли.
Что ж, решила она, это их дело. Кажется, убивать её никто не собирается, ей помогают, есть надежда, что всё наладиться, а значит можно хоть немного успокоиться. Скери только жалела, что пришлось разойтись с Ра. Оттого, что так быстро и непонятно попрощалась с подругой, у неё остался неприятный осадок и немалая доля беспокойства.
После бессонной ночи Скери с охотниками направилась в сторону западного леса, то есть, повернули туда, откуда пришли. Вот только к поселению Карион они не вышли, держались подальше от людей.
— Смерть, конечно, где хочешь найти можно, — рассудил Лэни, — а вот воплощение Смерти на рынке вряд ли встретишь! Будем идти туда, где редко ходят люди.
Так они и шли по направлению западного леса или, как правильно его называть — «Лиэри». Назван он так в честь жены древнего правителя. Лиэринна очень любила охотиться в том лесу и погибла под сводами его деревьев, неудачно упав с седла своего вороного.
Дом Ра находился у Лиэри, но Скери уже догадывалась, что они обойдут его стороной и даже не увидят.
Впервые за день остановившись перекусить, она устроилась на траве, достав из мешочка пшеничные лепёшки, флягу с чаем и кусочек копчёного сыра. Майк и Лэни тем временем разожгли огонь и в железных небольших плоских мисках пожарили яйца, которые съели с хлебом и овощами.
Они уже поели, а Скери до сих пор не расправилась со своей лепёшкой.
— Ты долго так… — наблюдая за ней, задумчиво проговорил Лэни.
Под его пытливым взглядом Скери чувствовала себя неловко.
— Раньше я быстро ела, просто, если есть медленно, быстрее наешься и на-дольше останешься сытым, — пояснила она.
Скери подумала, что вряд ли в скором времени сможет вдоволь наедаться, а значит нужно экономнее обходиться с едой и учиться обманывать голод. К тому же, в спешке она взяла с собой мало припасов, да и денег у всей компании хорошо, если на один раз перекусить в таверне наберётся.
— Жуй быстрее, — вдруг прошептал Лэни подсев к ней ближе, — иначе мало ли…
— Что? — Скери медленно отсела от него, но охотник вновь придвинулся к ней и задушевным голосом пояснил:
— Жуй быстрее, а то мало ли, можешь и не успеть поесть. В нашем деле надо спешить брать всё, что можешь от жизни.
Похлопав глазами, Скери пыталась понять, что он от неё хочет и, решив, что Лэни пытался пошутить, она хмыкнула и продолжила есть.
Недалеко от них сидел Майк, и это успокаивало её, так как его, в отличие от Лэни, она считала разумным человеком и старалась находиться к нему поближе.
Но вдруг этот разумный так резко поднялся и ринулся куда-то в сторону, что Скери испуганно вздрогнула.
— Я знаю, куда именно нам идти! — крикнул он, махнув рукой.
Лэни вскочил на ноги, довольная улыбка нарисовалась на его лице, тёмно-рыжие волосы взлохматил ветер, и вид у охотника вмиг стал взъерошенным. Он потушил костёр. Да как! Лэни прыгнул в него, и остервенело потоптался в нём, подняв в воздух облако пепла. Благо костёр был маленьким.
Когда Скери поняла, что Лэни уже поравнялся с другом, а она всё так же сидит с недожёванной лепёшкой за щекой, то спешно пошла за ними, кажется, начиная понимать шутку Лэни про еду.
«У одного возникла идея, он тут же ринулся куда-то, даже не озвучив её, а второй, не прося объяснений, бросился за ним. И я вынуждена идти с ними… Весело», — подумала она, впрочем, внешне ничем не выразив своих мыслей. Скери, разве что, выглядела удивлённой.

Глава одиннадцатая

Она шла беззвучно, дыхание её было единственным, что слышалось в этом коридоре. Она, чтобы удержаться на ногах, опиралась о стену, холодную, шершавую, чуть влажную каменную стену. Офелия видела свои руки, худые, израненные пальцы, бледную, посеревшую кожу, потрескавшуюся от холода и обезвоживания. Голова у ведьмы кружилась, сейчас она острее чувствовала, как слаба и измучена. А выход был так близок, ещё несколько шагов и она на свободе! Офелия не помнила, как ей удалось сбежать из камеры, да это и не важно! Ещё немного, ещё чуть-чуть, и она свободна.
Силы стремительно покидали её тело, пыльный пол становился всё ближе, Офелия поняла, что падает.
Она отдышалась, поднялась с разбитых в кровь колен и, держась о стену, пошла дальше.
Дверь, ведущая к выходу, не становилась ближе… Стена обжигала ладонь холодом. Ведьма перевела затуманенный взгляд на руку и увидела, что её пальцы утопают в густой тьме.
Надежда и пьянящая радость свободы растворилась в осознание нереальности происходящего.
— Зачем вы мучаете меня?! — злость, лютая ведьминская злость поднялась к её горлу, но в голосе прозвучали слёзы.
Мелодичный смех прошёл по коридору, заполняя вместе с тьмой всё пространство.
— Карнэ, я прошу вас о милости! Разве я не заслуживаю вашего покровительства? Я вырастила вашего сына, заботилась о нём, как о родном, почему я должна страдать?
«Как о родном? Как смеешь ты родниться с нами? Жалкая ведьма. Жалкая…» — этот голос шёл из ниоткуда и холодом пронизывал Офелию до костей.
Вдруг картинка переменилась, и вот ведьма стоит на мягкой тёплой траве, а яркие, слепящие глаза лучи солнца заливают всё вокруг и приятно греют ей лицо. Впереди на холме деревянная, потемневшая от старости хижина. Деревья и травы шумели под ласковым ветром. И никого вокруг, ничего больше, ни людей, ни домов, только лес вдали, только холмы и травы, ветер, солнце и пчёлы, гул которых сотрясал пряный воздух.
— О, небеса… — выдохнула Офелия и, закрыв руками лицо, опустилась на колени. Сквозь её худенькие пальцы текли слёзы. — О, небеса… я дома!
И вдруг, совсем рядом с ней, прозвучал детский девичий голосок:
— Мама! Мама, я дома! Я здесь! — Офелия открыла глаза и увидела, как мимо неё пробегает она сама, только маленькая.
Да, ведьма узнала этот день, вспомнила, и вместо радости с невероятной тоской по дому, её охватил ужас.
— Прошу, Карнэ, не надо, заберите меня отсюда, я не хочу вновь видеть это! — взмолилась она, а между тем маленькая девочка бежала в дом.
И вот Офелия оказалась внутри хижины. На дубовом столе стояла плетёная корзинка с выпечкой, пахло яблоками и корицей. Связки трав и сухих букетов цветов, подвешенные под потолком, заколыхались от ветра, ворвавшегося в комнату, когда за девочкой захлопнулась дверь.
— Где ты была? — пожилая женщина поднялась из погреба, находившегося под полом.
Она была худа и невысока. Один её глаз был незряч и казался совсем белым, а другой всё ещё сиял чистой голубизной. В её дымчато-серых распушенных волосах блестела седина, на лице тоненькой паутиной расползлись морщинки, и некогда вздёрнутый носик заострился, а щёки впали, но на них всё равно горел румянец.
Женщина казалась хрупкой, и в то же время в ней ощущалась некая сила, необъяснимая и прекрасная, которая красила её, несмотря на внушительный возраст.
— Ходила в город! — девочка бросилась в объятия матери и улыбнулась, когда та поцеловала её в макушку.
— Карнэ, — шепнула Офелия, — прошу вас…
«Счастливые воспоминания иногда могут приносить невыносимую боль, знаю… Когда понимаешь, что это прошло, этого не вернуть. И даже ничего не осталось тебе от тех немногих прекрасных дней, кроме воспоминаний, порой хочется и вовсе не думать о прошлом, пусть и счастливом. Тем более, если знаешь, что счастье прервалось из-за тебя».
Офелия увидела, что рядом с её матерью появилась прекрасная женщина с вьющимися волосами. Карнэ, казалось, была высечена из мрамора. По её чёрному, будто сотканному из дыма платью, блистали чёрные камни, а в синем взгляде горело пламя звёзд, холодное и острое. Никогда Офелия так ясно не видела богиню кошмаров.
— Мама, я на рынке была, и нашла щенка! Пушистый такой, маленький, у него уши длинные, и висят они так забавно! — смеялась девочка, помогая матери выносить с погреба какие-то баночки.
— Если хочешь, можешь забрать его, — предложила она дочери.
Офелия наблюдала за ними, и ей то казалось, что она видит всё со стороны, то что она на самом деле вновь очутилась в прошлом и сейчас, маленькой девочкой, стоит перед матерью.
«Тебе больно смотреть на это простое счастье… — задумчиво протянула Карнэ, — хорошо, я могу сделать так, — в её руке оказался нож, — и радость здесь прекратится».
— Нет, не надо! — Офелия опустилась на колени, закрыла лицо руками, но всё равно видела, что происходит вокруг.
Картинка переменилась, теперь дом окутали сумерки, девочки не было, а её мать выглядела чуть старше и уставшей.
Карнэ дала женщине в руки нож и та, несколько минут простояв с ним, ударила себя в живот и упала на пол. Затем она вытащила нож, по лицу её пробежала судорога и женщина затихла. Вокруг неё образовалась лужица крови, алые ручейки, впитываясь в дерево, оставляли на полу чёрные устрашающие пятна.
«Кажется так она сделала, когда узнала, что её дочь ведьма? Бедняжка не смогла выдержать этого. То, кем ты являешься, произвело такое впечатление на твою мать, что она покончила с собой. Но моё мнение таково: ты, убила её. Что же ты молчишь? А, знаю, сама об этом думала, вот и сейчас понимаешь, что я права. Умница. Всё правильно. Твоя мать не хотела видеть тебя ведьмой. И больше не видела» — Карнэ уже давно растворилась в воздухе, но Офелии всё ещё казалось, что богиня стоит над телом её матери. У Офелии больше не осталось сил молить Карнэ о пощаде, ведьма просто застыла на месте, шёпотом зовя свою мать.
— Мама… Мамочка, прости, прости меня, мама. Зачем же ты так, зачем?..
Её кто-то встряхнул за плечи. Больно, но она не обратила на это внимания.
— Офелия! — это был голос Джека. — Очнись! Ты бредишь… Не плачь… Всё хорошо… — ему самому казалось нелепостью то, что он говорит, но Офелия его даже не слышала.
Она открыла глаза, однако её воспалённый взгляд не мог ни за что зацепиться, и ведьма по-прежнему кого-то о чём-то умоляла. Джек вновь легонько её потряс и, наконец, во взгляде Офелии появился проблеск разума. Она узнала его, поняла, что находится в камере и… внезапно прильнула к своему палачу и зарыдала в голос, уткнувшись лицом ему в грудь.
Растерянность, промелькнувшая в его лице, быстро сменилась болью. Он зажмурился, прижав к себе пленницу, и прошептал ей что-то успокаивающее. Офелия не разобрала слов, но его голос её немного отрезвил и она стала плакать тише.
— Она убьёт меня, — сквозь слёзы сказала ведьма, — или сведёт с ума, возможно, однажды я проснусь и умру от разрыва сердца. Зачем, зачем вы не даёте мне погибнуть? Пытками приближаете к смерти, а затем лечите меня, подготавливая для новых мук! Хватит… Убей же меня! Уж лучше ты, чем она!
— Не плачь, тихо, — проговорил он, отстранив от себя ведьму и заглядывая ей в лицо. — Дай руки, — попросил Джек, и Офелия, даже не думая, что он сделает, протянула ему закованные в кандалы запястья. Она выглядела так, будто ждала, что Джек сейчас исполнит её просьбу, убьёт её, но то, что сделал палач, ввело ведьму в ужас. Офелия подумала, что она всё ещё спит и это очередная шутка Карнэ, что было бы уже невыносимо.
Джек отомкнул её кандалы и взял Офелию на руки.
— Не могу больше, — теряя сознание, услышала ведьма, — мы сбежим ото всех, ты не вернёшься к Вэриату, а я сюда. Не отпущу тебя, — он вышел из камеры, — не хочу подвергать Илиндор опасности, пусть Вэриат думает, что ты до сих пор здесь. Но тебя тут не оставлю, плевать, что теперь я считаюсь предателем. Сбежим ото всех… Плевать!
***
Сердце отбивало бешеный ритм, становилось больно в груди, кажется, даже рёбра ломило, но понять причину этого состояния у Онар не получалось. Она чувствовала испуг, задыхалась, словно от быстрого бега, и с удивлением смотрела в тёмный потолок, ведь всё было хорошо, царевна по-прежнему лежит в своей постели, ей даже не успел присниться никакой сон. Онар едва закрыла глаза, и вдруг с ней приключилась эта странная неприятность.
Она попыталась поднять отяжелевшую руку и приложить её к груди, казалось, если не сделать этого, то разгорячившееся сердце вырвется наружу, но царевна не могла пошевелиться, её одолела слабость.
Онар хотела вскрикнуть, позвать на помощь, но не смогла разомкнуть губ. А тем временем стены комнаты вдруг затрещали и стали рушиться, сворачиваясь сами в себя и забирая с собой потолок. Комната, разбиваясь на осколки, просто исчезала, будто её поедал невидимый великан. Онар испугалась, что вскоре исчезнет и она. Зажмурившись, царевна почувствовала, как у неё из-под ресниц хлынули слёзы и заструились по щекам, затекая и теряясь в светлых, шелковистых локонах волос.
Кто-то прикоснулся к её щеке и вытер слезу. Онар открыла глаза и с какой-то непонятной радостью увидела склонившегося над ней незнакомца, которого не так давно встретила у пшеничного поля.
Сейчас его глаза были цвета ночного неба. Он, как и при прошлой их встрече, подал Онар руку и она, вложив в его ладонь свою, неожиданно легко поднялась с постели. Никакой тяжести, боли в груди и слабости царевна более не ощущала.
Незнакомец вёл её прочь из рушащегося дворца. Онар шла за ним, чувствуя себя странно, ей казалось, что её связали, лишили воли, но она не хотела сопротивляться этому и просто следовала за своим, как ей думалось, спасителем, и боялась только одного — что он отпустит её руку.
***
Арона разбудил какой-то странный шум. Он сам не понял, что это было, но чувство тревоги заставило его в спешке одеться и выйти за двери.
Дворец спал. Коридоры, пустые, широкие и длинные, с картинами на стенах и голыми полами, от которых каждый шаг отдавался эхом, были подёрнуты бархатной темнотой и таинственностью. Тишина.
Арон немного постоял, прислушиваясь и глядя в высокое окно, через которое пробивался свет от лунного серпа, и вдруг заметил в стороне некое движение. Он подошёл к лестнице, ведущей к комнате Онар, облокотился на перила, заглядывая вниз на ступеньки, и вновь прислушался.
Кто-то быстро и тихо, даже невесомо, спускался вниз. Недолго думая, Арон поднялся наверх. Непонятный страх сдавил ему грудь. Он бы ни за что не ворвался в покои Онар ночью, и сейчас не стал бы этого делать, если б не увидел, что двери её комнаты раскрыты.
Сначала медленно, чувствуя вину за это проникновение, Арон шагнул за порог её комнаты. Обычно на повороте коридора, ведущего к этим дверям, стояла стража, и Арон не мог понять, почему сейчас там никого не видно, да и вообще этой ночью было неправдоподобно тихо, словно кто-то укутал дворец в душное, тяжёлое одеяло.
Арон отодвинул прозрачную ткань балдахина и увидел, что постель Онар пуста, только на подушке лежал его подарок: полуночный камень в виде месяца. Кулон мерцал призрачным голубым сиянием и источал лёгкий запах… полыни.
***
Молодой мужчина с белыми как лён волосами больше не выглядел робким. Его карий, тёплый взгляд сейчас был жесток и сосредоточен. От быстрой ходьбы за спиной у Арона развивался плащ, в руке красным пламенем полыхал факел. Позади него слышались голоса людей, Арон шёл, и шаги его гулким эхом дробились по подземелью дворца.
Когда он понял, что Онар пропала, сразу же поднял тревогу. Её искали во дворце и снаружи, выяснили, что ворота дворца не открывались, что стража ничего подозрительного не видела, а служанки Онар, находившиеся в комнате напротив покоев царевны, не спали, но не слышали ни звука.
Казалось, что дворец на то время окутал морок, Арон боялся, что так оно и было…
В подземелье, из которого, зная тайные ходы, можно было выйти из дворца к лесу, Арон бросился, не помня себя. Он сердцем чувствовал, что Онар совсем недавно прошла здесь! И подозрения его подтвердились, когда спустившись под дворец, Арон обнаружил врата, что обычно запирались на крепкий засов, над которым висел тяжёлый замок, распахнутыми настежь.
Кто-то взял у стражи ключи, но стражники клялись, что никого не видели. Никто из них не признался, что на самом деле они заснули на посту…
Арон стремительно прошёл очередной поворот, за которым слышалось журчание воды. Здесь было мокро и холодно. Шаги воинов поднимали в воздух затхлые брызги, а мерцание огня освещало заплесневелые стены.
Вдруг Арон остановился, развернулся и бросился к повороту, который только что прошёл.
— Стойте! — прокричал кто-то. — Там хода нет, завалило уже давно!
Но Арон сам это понял, когда по пояс провалился в яму и оказался в воде, видя вперед собой только груду камней и сгнившие деревянные балки, едва поддерживающие потолок.
Факел Арон уронил в воду, но темноту разогнал огонь, вспыхнувший у него за спиной, это подоспели его воины, и Арон сумел разглядеть впереди ещё кое-что… У обваленной стены, стоя по шею в воде, находилась Онар. Её ночная, кружевная широкая рубашка колыхалась под водой, то плотно облепляя тоненькое тело царевны, то расправляясь колоколом вокруг него. Волосы Онар золотыми лучами расходились по чёрной воде, а посиневшие от холода руки были расставлены в стороны. Арон даже не успел позвать свою невесту, как та повернулась к нему лицом и скрылась под водой.
Арон ринулся к ней, нырнул, стал метаться из стороны в сторону. Ударился об камень, не увидев его в темноте, вынырнул, затем вновь погрузился в затхлую, холодную воду.
Он не нашёл её, упустил свою Онар. Она исчезла.
— Откуда здесь вода?! — отплёвываясь, прокричал он. Остальные тоже пытались отыскать царевну, но безрезультатно.
— От реки, видимо, — ответил ему мужчина с чёрной густой бородой. Этот воин высоко над собой держал факел, пытаясь осветить больше водного пространства в надежде увидеть царевну. — Если Онар каким-то образом затянуло туда, откуда проникает вода, то её уже не спасти.
— Твоего мнения никто не спрашивал! — со злобой выкрикнул Арон и вновь исчез в холодной воде.
***
Облака скрыли луну, и теперь река казалась чёрной неровной дорогой, ведущей в само царство равнодушной ночи.
Листва деревьев затихла, ветер бросил свою игру и теперь, опустившись в дикие горькие травы, отдался во власть ночи, приняв от неё сны.
Вэриат сидел у реки. Он держал перед собой руки и смотрел в воду. Вот властитель тьмы поднялся на ноги, сделал несколько шагов назад, развёл руки в стороны и под толщей воды показался кокон из воздуха, внутри которого находилась окутанная кружевом и шёлком ночной рубашки девушка.
Оказавшись на поверхности, Онар распахнула глаза, громко, резко втянула в себя воздух и опять ушла бы под воду, но Вэриат схватил её за рубашку, чуть было не порвав ткань на груди, и вытянул на берег.
Онар хотела закричать, вырваться, но властитель тьмы обхватил её сзади руками, сдавив так, что Онар не могла дышать и потеряла сознание. Тогда Вэриат бережно поднял бесчувственную царевну на руки и лёгким шагом направился прочь от этого места.
— Вы не убьёте её? — Роук оказалась рядом и заглянула в посиневшее от холода лицо Онар.
— Нет. По крайней мере, пока.
«Благодарю, Карнэ, я не напрасно истратил силу, подаренную мне вами. Через сон заставить Онар уйти из дворца, оказалось просто. Она даже не поняла, что видит сон, пребывала в полной моей власти и сделала то, что я хотел», — на миг прикрыв глаза, мысленно обратился он к матери.
Роук заходила то с одной стороны, то с другой, то забегала вперед Вэриата, с любопытством рассматривая царевну и с подозрением поглядывая на властелина тьмы.
— Мой господин… — она, как обычно, немного выждала, удостоверилась, что Вэриат не зол на неё, и предложила: — зачем вам руки марать, позвольте я понесу её? — и потянулась к Онар, но Вэриат не дал ей прикоснуться к ней.
— Не путайся под ногами, — презрительно бросил он.
— Простите, повелитель… — какое-то время Роук стояла с поникшей головой, но потом, встрепенувшись, медленно продолжила путь. — Даже жалкий человек ему важнее, чем я, — прошептала она и стрельнула глазами в своего повелителя, боясь, что тот услышал её.
— Онар, не жалкий человек, а будущая королева Илиндора, её статус нельзя не учитывать, — спокойно произнёс Вэриат, и Роук, поняв, что он слышал её слова, с досады закусила губу. — А ты даже не человек.
— Вы ставите меня ниже их! — последнее слово она сказала с таким презрением, так сочился ядом её голос, что Роук, желая донести до повелителя своё негодование, даже повторила: — Ниже их!
Вэриат не стал отрицать или соглашаться с ней, он лишь тихо и спокойно, безразлично к её обиде и злости, попросил:
— Иди молча, Роук.
И она не посмела ослушаться.

Глава двенадцатая

Когда лес сомкнул ветви над головами Вэриата и Роук, они остановились.
— Онар должна очнуться у меня в замке… Не хочу проблем в дороге.
— Идти далеко, она придёт в себя… — Роук задумалась, — когда, повелитель?
— Примерно на закате этого дня. Ты можешь перенести с собой только кого-то одного, поэтому, когда мы выйдем на равнину, я доверю тебе Онар.
— Повелитель, — Роук замялась, боясь, что её слова прозвучат, как указание Вэриату на ошибку, — но ведь, перенеси я кого-то, кроме вас, то он умрёт от боли.
— Я приму её боль на себя.
Рука Онар безвольно свисала вниз, отчего рубашка стянулась набок, обнажив хрупкое плечо царевны. Вэриат заметил это и взял Онар удобнее, теперь она мирно лежала на его руках и казалась безмятежно спящей.
Рассвет едва занимался, когда они вышли на равнину. Вэриат положил свою ношу на землю, и к ней подошла Роук. Она склонилась над царевной, взяла её за руку, но, прежде чем они белой дымкой растворились в воздухе, Вэриат жестом заставил Роук помедлить.
— Ты можешь использовать свою силу на ком-то только раз в день и ночь, поэтому за мной не возвращайся, останься с ней, — бросил он равнодушный взгляд на царевну. — И будь почтительна с моей гостьей. Чёрное озеро вы минуете без помех, оно будет во льдах до самого вечера. И помни, Роук, что бы ни произошло с Онар в моё отсутствие, отвечать будешь ты.
— Да, повелитель, — поклонилась она, и с неприязнью посмотрев в бледное лицо царевны, взяла Онар за руку. И вот вместо них в воздухе повисла белая дымка, которая вскоре исчезла в дали.
— Если бы Роук могла делать так не только на открытом пространстве, было бы всё проще и быстрее, — сказал сам себе Вэриат, по старой привычке озвучивая свои мысли, — но вышло всё лучше, чем могло быть. Пусть люди думают, что Онар погибла, и не подозревают, что её похитили. Я подожду, пока её оплачут, а затем совершу очередной ход…
Он запрокинул голову и посмотрел в тёмное небо. Из-за облаков выглянул лунный серп, свет которого окрасил в серебро острые травы.
***
Ра засыпала на ходу. С ней такого ещё не было, девушка чувствовала, что её сердце замирает, и она вот-вот упадёт без сознания.
— Может, остановимся? — с трудом произнесла Ра и приложила большие усилия, чтобы держать смыкающиеся глаза открытыми.
Мэл презрительно хмыкнул и с чувством превосходства ответил:
— Уж извини, но лучше продолжать идти, если я остановлюсь отдохнуть, то усну, как и ты, а ночью здесь опасно… Вот рассвет наступит, тогда ладно, я не смогу заснуть под солнечным светом. И вообще это я, а не ты ранен, имей совесть, не жалуйся.
Ра в расстроенных чувствах продолжила идти, спорить ей не хотелось. Она с надеждой поглядывала на небо и с радостью замечала, что оно светлеет. Рассвет медленно разгорался на горизонте, но за завесой ветвей Ра не могла этого видеть.
Зацепившись о корень, она упала, попыталась подняться, но не сумела: голова кружилась.
— Ладно, — услышала голос Мэла и поняла, что он присел рядом.
Она заснула мгновенно и, казалось бы, совсем не успела поспать, как Мэл разбудил её.
— Вставай, полдня прошло, мне надоело тебя ждать! До границы Нижнего Мира уже немного осталось, — он помог ей подняться. — Что-то ты выглядишь не очень, — недовольно скривил Мэлс губы.
— Чувствую себя плохо, — ответила Ра, и отпила из фляги воды.
Она посмотрела на своего провожатого и поняла, что его рана зажила. Мэл даже выглядел не таким уж и бледным, только вот глаза его из-за дневного света казались краснее. Но вид у него был всё равно болезненный, да в придачу ещё раздражительный, видимо, из-за солнца.
— Пошли, — бросил он и потянул за собой Ра. — Тебе ещё рано умирать, как я понял, у тебя в запасе несколько дней.
— Издеваешься, да? — пробормотала она, и Мэл вопросительно изогнул одну бровь. — Ясно же, что даже если я в Нижний мир попаду, то не найду властителя тьмы…
— Вэриата, — перебил её вампир.
— Да, его…
— Ну и что, к чему ты клонишь, хочешь сказать, что тебе можно сейчас умереть и не мучиться? — криво ухмыльнулся он, и какая это была улыбка! Тонкая, притягательная, опасная, издевательская, ироничная. — Если я зря тебя провожаю, так и скажи, у меня своих дел по горло.
— Нет, прости, — заторопилась Ра сгладить сказанное, — я не то имела в виду, просто устала и мысли путаются, — затем она подумала, что это прозвучало как оправдание или жалоба, когда Мэлу должно быть хуже, чем ей, и замолчала. Он же опять хмыкнул и грубо дёрнул Ра за руку, не дав ей упасть, когда она споткнулась о камень.
Поздно вечером они добрались до озера, и Мэл сделал то, чего Ра совсем не ожидала. Он собрался уходить, сказав, что обещал довести её до Нижнего мира и сделал это, так как за Лунным озером начинаются владения Вэриата. Осталось только перебраться на другой конец «водного серпа», в сторону его рожек, по бокам которых возвышались горы, войти в рощу теней, и Ра на месте.
— Но я думала, ты доведёшь меня до конца. И ночь уже скоро, как я дальше пойду?
— Мы из-за тебя поминутно останавливались отдыхать, вот и пришли так поздно! — Мэл развернулся и зашагал прочь.
— И что мне делать? — Ра чувствовала безнадёжность, и в растерянности стояла, глядя в след своему вампиру.
— Хочешь, утопись, — передёрнул он плечами.
— Стой! — терять ей было нечего, и Ра поддалась злости, в эту минуту спасительной для неё. Она достала коричневый камушек на шнурке, что ей подарил Мэл, и выставила его перед собой. — Ты сказал, что этот талисман может мне пригодиться, когда я узнаю о рыцарях Ночи. Так понимаю, ты хотел сказать, когда я встречу кого-нибудь из рыцарей, и талисманом я только один раз воспользоваться могу? Что-то мне подсказывает, что теперь ты не откажешь мне в помощи!
Он остановился, Ра не успела заметить, как Мэл оказался перед ней. Свысока, сузив глаза, он с ненавистью уставился на неё, а Ра с упрямством не отводила от него взгляда.
— Хочешь сказать, ты сейчас связываешь меня, моими же словами и камнем, — угрожающе зашипел он, — используешь право просить о помощи рыцарей Ночи, которое я тебе подарил за своё спасение?
— Угу, — всё ещё глядя в его глаза, подтвердила Ра.
— Так вот, что я тебе скажу: владея этим талисманом, ты не помощи просить можешь, а пощады, поняла? Встреть ты кого-нибудь из моего братства, и тебе был бы конец, не будь у тебя моей защиты!
— Так я и прошу не убивать меня своим уходом! — Ра даже дрожь охватила, она понимала, что сейчас Мэл единственная её надежда.
— Отдай камень! — протянул он руку, наконец, оторвав от Ра взгляд.
— Нет! — она подумала, что если отдаст его сейчас, то освободит Мэла от обязательства, и поняла, что права, когда вампир вспыхнул от негодования.
— Дай сюда этот чёртов камень!
Ра отступила назад, но по-прежнему, словно щит держала кулон перед собой.
Глубоко вздохнув, Мэл вернул самообладание.
— Ладно, я сам виноват. Хитрая, мерзкая ведьма, — уже спокойным голосом произнёс он. — Знаешь, хитрость, это не обман и не показатель большого ума, это талант ставить глупость против её обладателя, и если ты думаешь хитрить со мной, то больше не пытайся этого делать. Я не настолько глуп, замечу твою хитрость и убью тебя.
«Ну да, если я раньше не умру», — про себя заметила Ра, но вслух ничего не сказала.
На самом деле она не пыталась хитрить. Может Ра и не была обделена этой способностью, но нетерпимость её ко лжи не давала ей в полной мере пользоваться хитростью. Нет, обычно дело было в другом — Ра цеплялась к словам. Недостаток это или её достоинство, но она верила в силу слов. И не только, ещё она считала, что за сказанным всегда стоит нечто большее: чувства, воспоминания, желания, не важно, главное то, что Ра неосознанно старалась услышать больше, чем ей говорят. Иногда ей даже мешало это, ведь она не терпела пустых слов или сказанного «не подумав» и могла указать на это собеседнику: «Зачем было говорить, если ты так не думаешь?» и, получив в ответ: «Просто так», Ра раздражалась. Но теперь, похоже, её спасла эта придирчивость, ведь Мэл, жестом руки, подозвал её к себе и стал спускаться к берегу.
— Куда ты? — остановилась она у прозрачной воды.
— Не кричи! — зашипел он, отмахнувшись от неё.
— Я не кричала, — шёпотом ответила Ра, с беспокойством наблюдая, как Мэл возится за ветвями какого-то куста, росшего на берегу. — А почему не кричать? — с опаской осмотрелась она, предчувствуя, что здесь кроме них двоих есть кто-то ещё.
— А то ты не знаешь? — всё больше раздражался Мэл. — Не слышала, кто в этом озере водится?
— Эм, утопленные? Те, кого за магию казнили? — Ра на всякий случай отошла от воды. Уже потемнело, и ей стало более, чем жутко. — И что, это правда? — пусть она и спросила, но догадывалась, что ответит Мэл.
— Да, — его было плохо слышно и видно, он практически скрылся за зарослями, — но я слышал, будто из всех казнённых была только одна ведьма, которая и прокляла озеро, а так же себя и других убитых.
— Зачем? — нельзя было сказать, что Ра хотелось сейчас говорить об этом, и так было мерзко на душе от этого разговора, но от молчания ей становилось не по себе. — Зачем? — не дождавшись ответа, повторила она вопрос. — Та ведьма разве сама не должна мучиться из-за проклятья?
— Ты глупая, — Мэл выходил из зарослей спиной вперёд, таща что-то тяжёлое, — во-первых, почём мне, или кому-либо другому знать, мучаются ли ведьмы, когда перед смертью себя проклинают? Во-вторых, нет ничего удивительного в том, что она, сама не зная, будет ли страдать, всё же рискнула. Это же ведьма, оскорблённая, загнанная в угол, оказавшаяся в безвыходном положении. Да ей наплевать было, что её расплата может коснуться, лишь бы обидчики поплатились, и после её смерти осталось что-то грандиозное, напоминающее о ней, и тешащее её самолюбие!
— Мог бы просто сказать, что не знаешь! — как и Мэл, Ра перешла чуть ли не на крик. От усталости у них обоих стали сдавать нервы, к тому же, Ра и Мэл успели проникнуться друг к другу стойкой неприязнью.
— А ты могла бы, пока я вытаскиваю из тайника лодку, не мешать мне глупыми вопросами! — сверкнул он кроваво-красными глазами, отчего у Ра по спине прошёл холодок.
Мэл и вправду вытащил большую, тяжёлую лодку.
— А ты думала, я просто так тебя именно сюда привёл? — похоже, удивление и недоумение Ра доставляли ему удовольствие, и он с гордостью выпрямился, ногою столкнув лодку в воду. — Я хоть и не в ладах, как с людьми, так и с особами другой стороны, — кивнул вампир в сторону Нижнего мира, — но мне же иногда нужно у себя на родине бывать, вот и припрятал лодку здесь. Садись, — вдруг резко переменился его тон, и Ра вздрогнула. — Да не бойся, лодка из осины сделана, она для утопленников как раскалённый уголь. Хоть какая-то защита от них.
— Меня волнует фраза — «хоть какая-то», — пробормотала Ра, но всё же забралась в лодку и села напротив Мэла.
Она старалась не касаться воды, чтобы и капельки не попало на неё. Ра было не противно, просто представляя, что в озере реально есть… мёртвые, её охватывал липкий, гнетущий страх.
Мэл стоял с каменным лицом, и крепко держал весло, которое практически беззвучно погружалось в воду то с одной стороны лодки, то с другой. Сейчас Мэл походил на призрака, и Ра обхватила себя руками, почувствовав могильный холод, который, казалось, исходил от вампира. Но это была иллюзия, так как холод шёл не от него, он появился вместе с туманом, что клубился за спиной Мэла, а вскоре нагнал и укрыл собой лодку и всё озеро…

Глава тринадцатая

Лодка беззвучно рассекала водную гладь, вокруг стояла такая тишина, что Ра казалось, будто это сон. Она зябко куталась в плащ. Её била мелкая дрожь, то ли от ночного холода и усталости, то ли от страха. Небо затянули тучи, тяжёлые и тёмные, Ра с замиранием сердца вглядывалась вдаль. У неё захватывало дух от иллюзии полёта, казалось, что она не скользит по озеру, а парит по воздуху. На мгновение Ра перестала понимать, где небо, а где вода, всё слилось в единой тьме. Она судорожно вздохнула и перевела взгляд на Мэла. Вампир по-прежнему безмолвно стоял, держа весло и устремив свой кроваво-красный взгляд в сторону рощи теней.
— Нам ещё долго плыть? — шепнула Ра.
— А ты видишь берег? — так же, как и она, прошептал он.
— Нет, я вообще ничего не вижу, — и, подумав немного, уточнила: — кроме тебя.
— Я это к тому, что озеро очень большое, мы будем на месте ещё не скоро… Ты правда ничего не видишь?
— А ты? — подступило к Ра любопытство, всё-таки рядом с ней находился вампир.
— Вижу воду, тучи, горы, которые тебе из-за темноты не видны… Вижу, как ты время от времени бледнеешь, как блестят твои болотно-зелёные глаза, как испуганно дрожат губы… — всё это он говорил тихо, немного шипящим голосом, от которого Ра казалось, будто она впадает в транс.
— Как твоя рана? — задала она очередной вопрос.
— Зажила, правда, шрам останется, она глубокой была, — Ра не видела выражение его лица, но живо представила, как Мэл недовольно свёл брови к переносице. — Было бы лучше, если б я выпил… крови, — в голосе его прозвучала насмешка.
— Значит, ты питаешься кровью, это всё правда, да? — странно, но страха Ра не ощущала, ей было интересно.
— Не совсем. Таким, как я, кровь нужно пить время от времени, для поддержания сил, но мы и обычной едой обходиться можем, правда, не постоянно.
— А живут вампиры сколько?
— Пока кто-нибудь нас не убьёт, или мы отчего-нибудь не погибнем. Не думай, редко найдётся тот, кому будет хотя бы лет триста. Нам нужна человеческая кровь, а значит, мы иногда появляемся среди людей, и можем попасть под прицел охотников.
Пока он говорил, Ра заметила, как в воде промелькнуло что-то блестящее. Она думала, что ей показалось, но вскоре опять увидела два мерцающих огонька. Так светит фосфор, но Ра не подумала, что эти огни могут быть чем-то безопасным, она сразу поняла, что это светятся глаза мертвецов.
— Мэл…
— Молчи, — перебил он, — тихо, Ра.
За всё их знакомство он считанные разы называл её по имени, может быть поэтому Ра не поддалась панике и послушала его. Она замолчала, придвинулась к Мэлу, стараясь находиться строго посередине лодки и не обращать внимания на её раскачивания. Вода вокруг была уже не спокойна, по ней ходили волны, слышался всплеск и странные, хлюпающие звуки, будто кто-то пытался кричать под водой. Об лодку стучали руки утопленников, и сразу же в воздух поднимался зловонный пар. Прикасаясь к осиновому дереву, мертвецы обжигались.
— Мэл…
— Я сказал, молчи, — он ударил утопленника веслом, но с другой стороны лодки уже напирало несколько других мертвецов, и вампир оттолкнул одного из них другим концом весла. — Не бойся, и не разговаривай. Я ещё ладно, им на меня наплевать по большей мере, я для них сам будто мёртв, моё сердце почти не бьётся, и кожа холодная, — пояснил он. — Ты же другое дело, живая, смертная. Они тебя чувствуют.
Лодку толкнули и Ра вскрикнула. На неё обрушился шквал брызг, и чьи-то липкие пальцы схватили её за волосы. Она вырвалась и метнулась к Мэлу. Ей было так страшно, что хотелось свернуться в калачик и замереть, а он, чтобы всё так же стоял над ней и следил за водой.
— Я же рядом, а ещё на тебе поцелуй Смерти, — раздражённо произнёс Мэл, но Ра ясно различила в его голосе тревогу, — замри, и насколько можешь, задержи дыхание, мой холод и отпечаток Смерти скроют тебя.
У Ра так колотилось сердце, так не хватало воздуха, что задержать дыхание казалось ей нереальным, однако она глубоко вздохнула и, закрыв глаза, перестала дышать. Так Ра сделала несколько раз, отчего у неё закружилась голова. Утопленники утихали, но когда она вновь дышала, приходили в движение и пытались перевернуть лодку, но всё же, пусть и с боем, а Ра и Мэл добрались до берега.
— Могло быть хуже, повезло, — затащив на песок лодку, сказал Мэл и перевёл дух.
— А ведь обычно мне не везёт, — ответила Ра, поспешив к своему вампиру. Но от всего пережитого она плохо держалась на ногах, её повело в сторону, и Ра даже не успела понять, что произошло. Последнее, что она увидела, это как Мэл бросился к ней, протянул руку, а затем Ра ощутила укол в спину, и её поглотила звенящая пустота.
***
Онар очнулась и резко села на кровати. Она часто и прерывисто дышала, дрожала и первое время не могла понять, спит или нет. Что было сном, что реальностью, и где она сейчас находится? Обведя испуганным взглядом комнату, Онар охватил ещё больший ужас. Царевна поняла, что не спит, ведь во сне не чувствуешь боли, а её плечи и грудь ноют, на них синяки от Его прикосновений. Тогда Онар пришла в себя лишь на миг, но успела узнать человека, которого встретила у пшеничного поля. Он чуть не задушил её! Но что Онар делала в воде? Как Он оказался рядом? Сейчас царевна не у себя во дворце, это было ей ясно, ведь из овального окна она видит серые горы и небо, затянутое тучами!
«Где же я, что же это, меня похитили? И где Он, если всё это по Его вине? Что мне делать? Бежать? Дверь… Интересно, она заперта?». Онар спустила босые ноги с кровати и поморщилась от холода: каменный пол был ледяным. Но рядом стояли тёплые, меховые туфельки, как раз её размера, однако Онар не обратила на них внимания. Она медленно обошла огромную кровать, с неким подозрением посмотрев на пуховое одеяло, сверкающее белизной и множество подушек.
Комната была заставлена старыми, но дорогими вещами. Потёртый столик с малахитовыми и серебряными шкатулками, зеркало в тяжёлой золотой оправе, медный подсвечник у двери. Перила кровати из красного дерева, рядом большой резной шкаф. Два обитых бархатом и мехом кресла у окна. И вся комната в серо-коричнево-белых тонах. Куполообразный высокий потолок тёмен, от пола идёт холод, но от камина, что находится справа от зеркала, веет теплом: в нём мерцают оранжевые угли.
Онар протянула дрожащую руку к двери, и только сейчас заметила, что одета в шёлковую красную ночную рубашку, длинную и пышную, больше похожую на лёгкое и не совсем приличное кружевное открытое платье.
Громко сглотнув, царевна толкнула дверь, и та поддалась. «Не заперта!» — пронеслась радостная мысль, и Онар шагнула во мрак коридора. Ей было невдомёк, что дверь оставили открытой только потому, что не подумали, будто она попытается сделать невозможное — сбежать.
Первое время ничего не было видно, но когда глаза привыкли к темноте, Онар рассмотрела каменные стены и головы чудовищ под потолком. Они казались настоящими, и пусть Онар видела, что скульптуры сделаны из глины, ей было не уютно. Обхватив себя руками, царевна остановилась, не зная, в какую сторону ей идти. Коридор был настолько длинным, что ей казалось, будто она стоит посреди направленных друг на друга зеркал.
— И куда ты в таком виде собралась? Знаешь, это неприлично! — прозвучал за её спиной склочный девичий голос. Онар, коротко вскрикнув, обернулась.
Перед ней стояла девчонка с виду лет четырнадцати, со светлыми короткими волосами, в которых виднелись яркие салатовые пряди. Одета она была в узкие штаны и белую блузку, стянутую коричневым корсетом. Девчонка стояла, сложа на груди руки, недобро сузив глаза.
— Где я нахожусь? — голос царевны дрожал, но звучал громко и оскорблённо. — Я, царевна Онар из рода Вермонд, невеста Арона из рода Эйрисандр, будущая королева Илиндора, надежда людей и защита их, требую, чтобы меня доставили домой, сейчас же! — чем больше она говорила, тем сильнее креп её голосок, и гордо выпрямлялась спина.
— А я оружие и слуга властителя тьмы, Роук, — представилась девчонка, — вышедшая из мира Карнэ, лично знакомая с богиней забытья и не желающая с тобою нянчиться, — отпарировала она, схватив Онар за локоть и втолкнув её обратно в комнату.
Царевна услышала, как щёлкнул замок и, дёрнув за дверную ручку поняла, что её заперли! Онар заколотила в дверь, потом подбежала к окну, увидев внизу обрыв, отшатнулась к кровати и, забравшись на неё с ногами, опять обвела комнату испуганным взглядом.
«Властителя тьмы? Роук сказала, она слуга властителя тьмы? О, небо, неужели я в плену у Вэриата?! Нет… Нет. Только не это, — и ею завладел неудержимый ужас, а потом новая, ещё более ужасная для царевны мысль поразила её: — Тот незнакомец, встретившийся мне у поля, и явившийся мне во сне, и есть властитель тьмы? — она легла, и локоны её волос разметались по белоснежной постели. — Мой похититель само зло. Я погибла. Арон… спаси меня!»

Глава четырнадцатая

— Очнулась? — услышала Офелия знакомый голос.
— Да… Наверное… Нет. Или да? — она открыла глаза и увидела низкий деревянный потолок, неровный и грубый, до такого дотронешься и тотчас же занозишь палец.
— Это не сон, не волнуйся… Или я сплю, но точно не ты, — Джек отошёл от соломенного матраса, на котором она лежала, и сел за хромоногий стол у окна, сквозь которое в комнатку проникал свет утреннего солнца.
— Почему ты уверен в этом? — приподнялась Офелия на локте.
— Потому что только во сне я мог так поступить, — пусть он это сказал, но в его взгляде Офелия не заметила и толики раскаянья в содеянном.
— Как поступить? Помочь мне? — всё же с вызовом спросила она.
— Нет, предать короля… — он взял со стола кружку и подал её Офелии.
— Ты не предавал его, я по-прежнему скована.
И это была правда, на запястьях Офелии висели кандалы, вот только не такие тяжёлые, как прежние, и не прикреплённые к чему-либо, её руки просто были замкнуты. Она приняла кружку, и бледные иссохшие ладони обдало жаром, но Офелия лишь сильнее сжала её, с наслаждением вдыхая сладко-горький аромат напитка.
— Что же ты молчишь? — заглянула она в лицо палачу. — Что? Уже жалеешь, что спас меня?
— Нет, — последовал твёрдый ответ.
— Сколько я была без сознания? — ей казалось, что она спала вечность, тело приятно ломило, в мыслях стоял туман, но взгляд был ясен.
— Какая разница? — палач вновь сел за стол.
— И то правда… — она опустилась на жёсткую подушку, поставила опустевшую кружку на пол.
В этой комнате больше ничего не было, только стол, лежанка в углу, окошко и низкая старая дверь.
— Где мы? — как-то безразлично задала она вопрос и отчего-то улыбнулась.
В той ситуации, в которой находилась Офелия, её бледная тонкая улыбка показалась Джеку такой странной, что его сердце сжалось от жалости.
— В охотничьем домике, у болота.
— Нас найдут здесь, — отрывисто выдохнула пленница.
— Нет, не так скоро, об этом месте никто не знает. Меня будут искать где-нибудь в городе и только потом — за его пределами. Ох, ведьма, возможно, ты нас обоих погубила. Но что уж теперь… У меня только один вопрос к тебе.
— Снова допрос? — в её голосе прозвучала жестокая насмешка. — А коль не отвечу, пытать будешь?
— Почему, если тебе являлась во сне богиня кошмаров, — оставил он её слова без внимания, — то здесь ты спокойно спала?
— Карнэ нужно знать, где находится её жертва, если она не знает этого, то богине требуется время, чтобы проникнуть ей в сон.
И после короткого молчания, Офелия жалобно произнесла:
— Отпусти меня, Джек!
— Ты не смеешь больше ни о чём просить меня, — жёстко ответил он. — Я спас тебя, наплевал на свой долг, преступил закон, больше не проси меня ни о чём.
— Хорошо, — и отвернувшись к стене, Офелия, закрыв глаза, вновь улыбнулась.
Ей было радостно и приятно, она ощущала свободу и тепло, пусть руки и были скованы железом, мешающим ей колдовать, а рядом с ней находился её палач. Палач, способный на сострадание к ведьме…
— Слушай, — Джек присел рядом с ней, но Офелия не повернулась к нему, она всё никак не могла скрыть свою улыбку, — ты отдохни, и мы кое к кому пойдём. Есть место, где тебя примут, где ты будешь в безопасности.
— А ты останешься там со мной? — Офелия была неприятно удивлена тому, как дрогнул её голос. Оказалось, ей не хотелось расставаться с Джеком. Но решив, что просто привыкла к нему, хотя это тоже было странным, ведь Джек её палач, Офелия успокоилась.
— Нет… думаю, нет. Мне нужно придти во дворец, и попытаться вернуть себе доброе имя. Не знаю, как выставлю всю эту историю, чтобы меня не посчитали предателем…
— Ты не умеешь врать, — Офелия даже не дослушала его, — а у тебя не получится оправдаться безо лжи. Ты не солжешь своему королю. И вообще, — она обернулась, и Джек встретился с уже знакомым ему ведьменым, сверкающим негодованием и тайной силой, взглядом, — не думала, что ты трус! Преступил через закон, принципы, и испугался? Что же ты, так верни меня обратно, скажи, что я каким-то чудом сбежала, а тебе, герою, удалось найти меня и вернуть! Заработаешь славу, как всё хорошо выйдет, верно?
— Я нас двоих спасаю! — Джек заходил по комнате, пытаясь сдержать рвущуюся наружу злость. — Неужели не понимаешь?
— Просто отпусти меня! — Офелия поняла, что погорячилась, поэтому понизила голос, и взгляд её перестал быть враждебным.
— Я не могу, не проси. Ты вернёшься к Вэриату, и тогда начнётся война, его больше ничто не будет останавливать.
— Рано или поздно, война начнётся. Со мной или без меня, но это произойдёт. Вы, люди, сами идёте к ней! — начинался их привычный спор, во время которого Офелия обычно терпела пытки, и поэтому сейчас её заживающие раны отозвались болью.
Видимо, ей до сих пор не до конца верилось, что палач стал её спасением, Офелия опасалась его, слишком часто он причинял ей боль.
— Сами? А по-твоему нам нужно склониться перед Вэриатом, и безропотно принять то, что его слуги уничтожают людей?
Офелия промолчала, этот разговор не приведёт к согласию, а ссорится с Джеком она не хотела, тем более, сейчас.
Люди извечно выступали против зла, и если зло шло от них самих, то это выставлялось ими, как защита. Защита себя или своих убеждений. Как рассудить, правы они или нет? Как?..
И как объяснить Джеку, что сейчас Офелия волнуется за него, ведь вернись он в город, и его могут казнить.
— Делай, как знаешь… Но если тебя осудят за предательство, я не виновата. Так куда ты меня отведёшь?
— Правильнее спросить, к кому, — загадочно улыбнулся он.
***
— Проснись, соня! Пора вставать! Не спать, больше не спать! Впереди опасный и прекрасный день. Ура! Никогда бы не подумал, что буду так радоваться пути к смерти, — и вот под этот крик Скери подорвалась с плаща, на котором спала. За ночь ткань стала влажной от росы, и девушка зябко передёрнула плечами. Она непонимающе хлопала глазами, пытаясь собраться с мыслями, а Лэни в нетерпении топтался вокруг. Он усмехался, и Скери как-то не к месту подумала, что ему очень идут ямочки на щеках.
Майк находился неподалёку, он прикреплял к седлу мешок с вещами, и лошадь мирно фыркала, кивая головой. Вторая, белая, с коротко стриженой гривой, тыкалась мордой в его спину и охотник досадливо отмахивался от неё.
— Стоп… откуда здесь лошади? — Скери поднялась на ноги, пытаясь хоть как-то пригладить растрепавшиеся волосы.
— Угадай! — тут же подскочил к ней Лэни, и сделал он это с такой бурной радостью, что Скери отшатнулась от него.
— Не знаю… пришли? — ляпнула она первое, что пришло в голову, даже не подумав, что говорит.
— Да! — прямо взревел парень. — Вот только представь, сплю я, вижу прекрасный сон, — здесь он сделал многозначительную паузу, брови его дрогнули, а на губах появилась хитрейшая улыбка, явно на что-то намекающая, и после этого Скери даже знать не хотелось, что именно ему снилось. — Такой сон, что и просыпаться неохота, и вдруг по моему лицу прошло что-то шершавое и влажное! Открываю глаза, вижу губы… лошадиные. Чего ржёшь? — крикнул он другу, который, поправив на белой лошади снаряжение, залился смехом.
— А откуда они? — спросонья Скери и в обычные дни была рассеянная, а сейчас и вовсе перестала что-либо понимать, она стояла, не зная, что ей делать. А делать, видимо, что-то надо было, так как Лэни с Майком уже оседлали свои находки.
— Мало ли, — пожал плечами Майк, — но, скорее всего, их прежние хозяева мертвы, по-другому никак не могу объяснить, что здесь делают лошади без всадников.
— Ну, чего встала? — Лэни протянул ей руку. — Давай, садись сзади, поедем!
— А куда? Вы так и не сказали! — Скери села в седло и, цокнув, прижмурилась, когда её волосы больно зацепились за ветку дерева.
— К нашей хорошей знакомой, которая может подсказать, где искать Смерть, — ответил Майк.
Ехали они быстро, в пути обошлось без происшествий, и поэтому Скери почти ничего не запомнила, кроме того, как они, остановившись на отдых и разведя костёр, устроились у огня на тонком, поваленном дереве. Так получилось, что Скери оказалась между двумя охотниками, и когда Майк встал, тонкий ствол приподнялся, и она, потеряв равновесие, упала на Лэни, который услужливо подставил ей руки. Загребая Скери в охапку, он щёлкнул зубами, одновременно с этим подмигнув.
— Ар-р! — улыбнулся он ей и закусил губу, обнажив белоснежные зубы.
Скери, округлив глаза, поспешила вырваться из его объятий и сама не заметила, как оказалась вдали от него, и от Майка. Лэни же остался сидеть с совершенно растерянным, непонимающим и разочарованным видом.
Они вновь тронулись в путь, мимо мелькали деревья, проходили маленькие островки полян, заросшие мелкими белыми цветами. Один раз им пришлось переходить небольшой ручей. Всё дальше и дальше Скери отдалялась от дома и привычной ей жизни, переживаний и мыслей было столько, что она даже не пыталась ухватиться за какую-то определённую. После всего, что случилось с ней за эти дни, она думала, что уже ничему не удивится, но всё же поразилась тому, куда её привезли охотники.
Дом, наполовину вросший в землю так, что окна находились на уровне травы, выглядел инородно на фоне пустынного, серого места, где и трава была какой-то жухлой, тёмной и бурой. Этот участок земли, окружённый лесной стеной и густыми папоротниками, походил на пустошь, вот только имел размер поляны.
Черепичная покатая крыша дома пятнисто-коричневая. Забора не было, как и крыльца. Толстая, деревянная дверь серого цвета, как и весь дом, имела ручку из сплетённых прутиков лозы.
Всадники спешились, Лэни хотел помочь Скери слезть с лошади, но девушка справилась без него. Она не отрывала взгляд от хижины, почему-то очень волнуясь и робея.
— Кого я вижу! — раздался за их спиной женский голос, и троица, обернувшись, увидела молодую женщину, держащую в руках соломенную корзину с дикой малиной.
Она улыбнулась и её раскосые тёмно-синие с карими крапинками глаза сузились, пустив от век тоненькие стрелки морщинок, а и так острый подбородок заострился ещё сильнее.
— Проходите, и гостью с собой берите, давайте, давайте! — подгоняла она их к дому.
— Рад тебя видеть! — обнял её Лэни, и для чего-то добавил: — Мы пришли!
— И я тебя, дорогой, видеть рада, — она говорила с акцентом, немного растягивая слова и чуть больше, чем требовалось, повышая голос на ударениях.
Они вошли в дом, попали в прихожую, а из неё в комнату, где царил приятный полумрак, и пахло землёй и сухими травами. Окна оказались под потолком, дощатый пол поскрипывал под ногами, маленький камин был тёмен от копоти, над ним висели засушенные цветочные венки, широкая лавка стояла в углу от окна, заменяя собой и кровать и стол, когда это требовалось. Сейчас на ней красовался высокий глиняный кувшин с тонким горлышком, а на краю лежал свёрнутый матрас с одеялом. Полки на стене справа от двери, освещал свет, проникающий сквозь оконное мутное стекло. Баночки и бутылочки, наполненные всякой всячиной, мерцали, блестели, и только некоторые благодаря матовой поверхности казались размытыми теневыми пятнами. На полу лежали круглые вязаные коврики, создающие милый сердцу домашний уют. Под полками стоял комод, вот только он походил на ненормально большой сундук, заросший мхом, и дополнял собой атмосферу чего-то спокойного, уютного, лесного и волшебного.
— Садитесь, — указала хозяйка на лавку, поставила на широкий подоконник корзину, а сама уселась на комод, чтобы лучше видеть гостей. — Ну, что же все смутились вдруг? Представьте же мне вашу спутницу! Лэни, неужто ты всё же остепенился и выбрал себе невесту?
— Нет, что вы… — залепетала Скери, но её никто не слушал.
— Это Скери, и она получила плату Смерти, — сказал Лэни и ткнул девушку в бок, шепнув: — Покажи камень!
Она достала из кармана алые осколки и показала их хозяйке дома. Та серьёзно, долго и молча смотрела на проклятые кристаллы, а затем, так же молча и сосредоточенно выслушала рассказ Майка о том, как Скери попала в беду.
— И вот мы ищем Смерть, чтобы та позволила Скери продолжить свою обычную жизнь, — закончил за друга Лэни. — Ну, и не только для этого, — замялся он.
— Знаю я про ваши тайные причины искать с ней встречи, — задумчиво кивнула женщина. — Но прежде чем мы продолжим этот важный разговор, может, ты всё же и меня представишь милой гостье?
— А, точно, прости, — поспешил извиниться охотник, — Скери, это Алия, наш очень хороший друг и не совсем человек!
— Нет, — приложив к впалой щеке руку, покачала головой Алия, — он не умеет знакомить людей и вести себя не как ребёнок.
Скери улыбнулась. Её нравилась эта женщина. Было в ней что-то близкое, родное. Даже слова Лэни о том, что Алия не совсем человек, не напугали Скери и не оставили после себя неприятного осадка.
Алия была одета в пёстрый сарафан, её тёмные, рыжеватые волосы заплетены во множество распушившихся мелких косичек, а сложенный в полоску оранжевый платок, повязанный под ними, заменял собой обруч. В ушах у Алии поблёскивали большие длинные серьги с бирюзой, которые колыхались от малейшего движения головы. Кожа её имела смуглый оттенок и казалась бархатной. Хоть Скери и видела, что эта женщина уже не так молода, но не могла назвать её возраст. Смотря, как она себя держала и что говорила, Алия казалась то молоденькой девушкой, то повидавшей многое в своей жизни женщиной.
— Так что же вы ко мне пришли? — лукаво улыбнулась она, и вновь Скери показалось, что хозяйке дома нет и двадцати-пяти.
— Думали, ты скажешь, куда нам идти… — почему-то стушевался Лэни под её весёлым взглядом.
— Времени у вас мало, а успеть нужно, пока ты, Скери, не перевоплотилась в предвестника смерти, понимаю, — Алия подошла к окну, дотянулась до подоконника и, взяв корзинку с малиной, закинула в рот пару ягод. — А ведь ты уже превращаешься, — она протянула сквозь пальцы побелевшую прядь волос Скери, — видишь белизна какая появилась?
Она стала рассматривать свои волосы, поражаясь, как раньше не заметила, что они…
— Поседели! — воскликнула Скери, теребя светлые локоны, будто надеясь, что сотрёт с них белый цвет.
— Эх, темно уже становится, давайте я вас устрою на ночлег, а завтра всё обсудим? — предложила хозяйка дома, успокаивающе погладив Скери по голове, из-за чего на её руке зазвенели широкие яркие браслеты. — Есть у меня одна мысль, куда вам пойти, но нужно обдумать её.
Скери положили на лавке, парней устроили прямо на полу, а Алия вышла из дома, да так и не вернулась до утра.
Засыпая, Скери подумала, что Алия напоминает ей осень.
А за окном ветер шептался с травой, с тысячелистником и горькой, дурманящей полынью, луна, скрываясь и выглядывая из-за туч, играла в прятки со своим отражением в ручье, который нашла далеко в лесу. Пел свою колыбельную древний мудрый лес, укрывающий под своими ветвями зверей, людей и духов, чьё дыхание обращало капельки росы в мерцающие таинственным светом льдинки.
Как сладко засыпать, вдыхая прелый запах дома и чувствовать, что снаружи происходит одно из прекраснейших волшебных явлений — ночь.

Глава пятнадцатая

— А как вы познакомились с Алией? — Скери держала в руках кружку молока.
Было жарко, но за ночь молоко не прокисло в кувшине, а ведь оно простояло в нём весь вчерашний день.
Алия ещё не вернулась, о том, где она, никто из охотников не беспокоился. Лэни сидел прямо на полу и поедал белый мягкий хлеб, найденный на подоконнике, а Майк, присев рядом со Скери, пересыпал в мешочки взятые на полках травы и какую-то золу, что была запечатана в баночке с матовым стеклом.
Они вели себя совершенно по-хозяйски, и почему-то из-за этого Скери чувствовала неловкость. Она не знала, кем им приходится Алия, но всё же ей казалось неправильным вести себя так в её отсутствие.
— Как познакомились? — оторвался от своего занятия Майк. — Ну, эта такая история…
— Мутная, — вставил Лэни.
— Как бы её рассказать? — задумался Майк.
— Без деталей, — ответил Лэни. — Алия мне жизнь спасла и Майку заодно, очень нас выручила. Больше не расскажем, может потом ты и узнаешь нашу историю, когда мы Смерть найдём, тогда сможем тебе её открыть.
Скери стало любопытно, но ещё больше тревожно, не нравились ей их секреты. Напряжённое молчание, прерываемое лишь тихим причмокиванием Лэни, заглушил звук открывшейся двери.
— Что, хозяйничаем уже? — лучистые глаза Алии лукаво улыбались.
— С утром тебя добрым, — на миг перестал жевать Лэни.
— Долго ты… — произнёс Майк, и Скери стало неуютно от его тона.
— Всё готово, я могу провести обряд. Возможно, мы узнаем, в каком направлении вам идти, — Алия села на комод, склонила набок голову, отдёрнула длинную цветастую юбку сарафана, и Скери подумалось, что Алия похожа на танцовщицу. Ей бы музыку, танцевать на площадях города, и монеты сыпались бы к её босым ногам.
Удивительной была эта женщина.
Когда они шли за ней по пружинистой ото мха и сосновых сухих иголок земле, Лэни шёпотом рассказывал Скери о том, кто же такая Алия.
— Она природная ведьма, её магия не может нарушать законы природы и привычный ход вещей. Она не такая, как другие ведьмы, Алия не относится к стороне тьмы, вот только и средь людей ей места нет… Она странница, может путешествовать с помощью животных. Коснётся она, например, волка или рыси, или оленя, кстати, Алию звери не боятся, и тогда способна видеть глазами этого животного. Чувствовать то, что он чувствует и даже управлять им.
— Ничего себе! — тоже шёпотом ответила Скери, глядя в спину Алии, которая негромко переговаривалась с Майком.
— Вот-вот! — закивал Лэни, кажется, он гордился Алией. — Только последствия плачевные могут быть… Сливаясь со зверем, она рискует потерять свой разум и погибнуть. Слышала, как Алия странно разговаривает, словно не на родном языке говорит? Это потому что к звериному привыкает.
Скери бросила на него короткий взгляд, Лэни выглядел обеспокоенным и расстроенным, его женственное, красивое лицо было серьёзным и задумчивым.
Ещё по пути Скери узнала, что вечером, когда она уже спала, охотникам пришлось долго уговаривать возвратившуюся домой Алию. А на вопрос, куда уходила колдунья, Лэни ответил:
— В лес, ворожить. Хотела заранее узнать, соглашаться ей нам помогать, или нет.
— И что? — несмотря на вопрос, Скери была уверена, что ответ будет: «Да, конечно, Алия же нам помогает! Что ты ерунду спрашиваешь?», но Лэни её удивил:
— Мы её уговорили, а так она сказала, что высшие силы не дали согласия, но и не запретили.
— Как так? — мало что понимая, скорее для поддержания разговора спросила Скери.
— Ну, Алия к Рыцарям ночи относится, — пожал парень плечами.
— К кому? — с каждым шагом её привычный мир рушился и пушистыми хлопьями пепла улетучивался от неё вдаль, очень многое было в новинку.
— Рыцари Ночи — это те, кто выбрал середину между людьми и жителями тьмы. Они сами по себе, предпочитают никуда не вмешиваться, а покровительницей их считается сама Ночь, — непривычно спокойным голосом объяснил Лэни.
— Пришли! — ласково проговорила Алия, когда они вышли на большую поляну, заросшую четырехлистным клевером.
В глазах колдуньи стояло непонятное для Скери ликование и азарт.
***
Девятнадцать костров полыхали нестерпимо ярким пламенем, в их кругу стояла Скери. Алия сидела на земле у самого высокого и жаркого костра. Лицо и правая рука ведьмы были расписаны красными витиеватыми письменами. Руки Алии были поднесены к её лбу, прямые пальцы сплетены друг с другом.
Охотники находились за пределами магического круга, с невозмутимыми лицами они ждали окончания обряда. Майк и Лэни давно привыкли к таким вещам, многое они насмотрелись за свою жизнь, а вот Скери нервничала, к тому же голова у неё шла кругом, а кожу пекло от огня, несмотря на то, что костры полыхали на довольно большом от неё расстоянии.
Пламя становилось всё выше, краснее, но вдруг оно опало вниз, ставь призрачно-синего цвета. Алия поднялась, обернулась к Скери, протянула ей руку.
— Дай сюда кристаллы.
За спиной ведьмы с другой стороны костра, который единственный продолжал гореть красным высоким огнём, показался силуэт оленя. Скери, как зачарованная, протянула колдунье плату Смерти. Холодные кристаллики упали в ладони Алии, и она подёрнулась огнём… Скери не могла пошевелиться, руки и ноги её не слушались, она только испуганными глазами смотрела на Алию, слившуюся с пламенем костра.
Олень взревел и осыпался пеплом по зелёному ковру клевера, Алия с тихим стоном опустилась на колени, костры погасли, и прозрачный сизый дым спиралями поднялся к небу…
— Жертва принесена, — с ещё большим акцентом, растягивая слова, произнесла колдунья. — Возьми камушки обратно, — отдала она Скери кристаллы. — Смерть вы сможете найти на границе её жизни… Там, где водопад из зелёной воды, деревья выглядят так, будто корни у них вместо ветвей, а в тёмной, чернеющей траве сияют звёзды…
— Это ещё что за бред? — фыркнул подошедший Лэни, сбив своим восклицанием повисшую в воздухе жутковато-магическую таинственность.
***
Ветер сбивал серебристые крупные капли, стремившиеся с небес к земле, лавировал меж дождевых стрел, но солнце уже освещало уходящие, клубящиеся, тёмно-синие тучи.
Прохладные капли, оторванные ветром от туч и принесённые туда, где трава блестела от солнечных лучей, хрустальной россыпью упали на землю, застыли в лёд и белыми, прозрачными бусинами откатились в стороны от подола белоснежного одеяния той, которая бродила здесь с самого начала дождя.
Её серебряные волосы не были мокры, в них жемчугом застыли дождевые капли. В чёрных глазах горело по одному маленькому солнцу. Широкие рукава с бахромой на концах, что походили на пушистые крылья ночного мотылька, беззвучно развевались в воздухе.
А вокруг поле с растущими на нём деревьями без листвы. Глядя на них, казалось, что кто-то выкорчевал лес, да так и оставил лежать деревья перевёрнутыми, а природа, решив подшутить над самой собой, заставила их продолжить свой рост корнями вверх и в стороны, а потом, пожалев мёрзнущие обнажённые деревья, пустила по их стволам лианы, которые теперь свисают с них зелёным водопадом.
Трава была такой тёмной, что казалась чёрной. По вечерам в ней сияли светлячки, а сейчас блистали под солнцем льдинки, но когда Смерть отходила от них, они таяли и терялись в траве.
Смерть не заходила под арки из ветвей-корней, где по земле стелилась тьма, к которой изредка пробивался солнечный луч. Она бродила там, где сохранились очертания поля боя, на котором ей впервые повстречалась её любовь, которую здесь же она и погубила ради предотвращения великой беды. Не так и много времени прошло с тех пор, но поле ещё тогда, в одночасье, изменилось. Да и как было ему не измениться, когда именно на этом месте Смерть заточила Карнэ в бездне.
А страшное в своей красоте поле полукольцом охватывают молчаливые острые скалы… И Смерть шепчет своему одиночеству песню, которая терзала её холодное сердце.
— Лето и шумит листва… Что делать мне с вечностью без тебя? Ушёл ты и не вернёшься ко мне, ведь случись это и я исчезну в дыхании жизни, а ты, всё равно, окажешься от меня вдали, — она испытывала все поглощающую тоску по своей любви и боль от бессилия вернуть её. — Твои руки, я помню их, о, как они были теплы, сильны… Глаза — небесная синь, волосы — выбеленный на солнце лён. И твой голос — музыка, для которой я не найду слова… Биение сердца твоего, горячее, живое, я бы слушала его всегда. И ни за чтобы не коснулась, не обратила бы в лёд. Да и готова была никогда, никогда не приходить к тебе. Забыть все тропы, что вели к твоему дому! Не искать на дорогах твои следы! Не смотреть в глаза, не поднимать на тебя головы. Лишь бы ты… Лишь бы ты… Остался здесь, во плоти, живой, а не растворился в бесконечности, там, где уж нет для меня пути. Я не властна над теми, для кого меня нет. Люди — тени, их я подвожу к вратам, за которыми сияет рассвет. И они исчезают при свете, а некоторые, при тьме… И только это есть моя смерть, ведь для них меня более нет. И этот закон неизменен уж множество тысяч лет. Мы отныне в разных мирах. Тебя тоже не существует для меня. Мне лишь осталось шептать слова:
Это не могло бы продолжаться вечно. Всему однажды наступит конец. Но вступив в спор с извечным, ты ищешь выход, которого нет. И веришь в переменчивость бытия, и не важно, что всё остаётся так, как вчера. И не важно, что ты ходишь по лезвию ножа. Просто верить — мало, но разве нельзя?.. И, тем не менее, знаю — больше мы не увидимся никогда.
Тебя… полюбила… Смерть.
Тебя полюбила Тьма.
И последняя, а не я, погубила тебя.
«Не ты? Верно, оговорилась, сестра».
Смерть остановилась и обернулась в сторону голоса, прозвучавшего из чёрной, поглощающей свет завесы, появившейся у арок росших ввысь корней.
— Нет, не оговорилась, я защищала людей от тебя, потому Он и погиб. Карнэ… Давно мы не разговаривали.
«И к лучшему, пусть ты единственная, кто может слышать меня не во сне, я не скучала по тебе. Ах, — протянула богиня, — прости, мне следует следить за словами, не хочется причинить боль твоему и так израненному сердцу, напоминая, что ты не можешь спать, да и умереть не способна. А если подумать, поэтому ты, как и я, не жива. Этим мы схожи».
— Ошибаешься, я конечно воплощение Смерти, но могла бы стать смертной, а значит — жива. Странный разговор, и имеет много разветвлений, оставим его, сейчас он бессмыслен, так как не даст нам ничего.
«Хорошо, будем о другом… Мой сын, отца которого ты, ради высокой цели, отправила во тьму на сотни лет, я знаю, что ты что-то задумала против Вэриата. Сестра, тебе закрыты к нему пути, в отличие от меня. И всё же, твой холод собирается рядом с ним».
— Я не против Вэриата. Он желает освободить тебя, — Смерть подошла к завесе, и по тьме кольцами прошла рябь, как по воде от брошенного в неё камня, — а я сделаю всё, чтобы ты не вышла из своих кошмаров, которые и породили тебя.
«У нас одна мать, не забывай, просто, видимо, я вышла из её снов. Великой ведьмой была эта пряха».
— Прощай, Карнэ, — Смерть, не касаясь земли, пошла прочь от чёрной завесы.
«Просто хотела предложить тебе сделку: ты не будешь касаться моих дел с сыном, а я помогу тебе вернуть нашу… твою любовь».
Смерть замерла, рука её дрогнула. Она прижала её к груди, чувствуя под пальцами холод. Затем Смерть вздохнула, и печальная улыбка появилась на её губах.
— Это невозможно…
«Отчего же? Стань ты смертной, и выберись я отсюда, то, так и быть, помогу тебе встретиться с Ним, верну Его тебе, ведь пока твоя любовь не ушла далеко. Вы сможете быть вместе… Соглашайся, подумай, кому нужно воплощение Смерти? О, великое Время справится и без тебя».
— Людям я нужна, без меня ты бы погубила всех. Я слежу за равновесием и не даю таким, как ты, попирать извечные правила, принося этим в мир хаос!
«Предашь любовь ради людей?» — пронёсся мелодичный смешок богини кошмаров.
— Не предаю, спасаю, — последовал твёрдый ответ. — Ты поработишь этот мир, и даже оставь ты меня и Его в живых, нам не будет здесь счастья. Да и любовь отдаляется, когда во имя её происходит зло.
«Значит ты за закон, неизменно, непоколебимо? И не способна на жертву ради…»
— Не искушай меня! — её серебряные волосы развились на вмиг поднявшемся ветру. На лицо Смерти упала тень, глаза засверкали словно звёзды, и чёрная завеса подёрнулась пламенем.
Карнэ видела, что ей удалось затронуть Смерть за живое, и подумав это, богиня забытья улыбнулась. Ей было искренне смешно, и пусть огонь причинил Карнэ боль, она испытала от этого наслаждение.
Ветер, что вспугнула словесная схватка древних сил, покружил по пустому полю, на котором остался только он и, воспарив к ясному небу, устремился вдогонку ушедшей тучи, чтобы разорвать её в клочья, тем самым стерев с себя остатки мрака и холода, которые случайно подхватил с места встречи Тьмы и Смерти.

Глава шестнадцатая

Во рту у Ра стоял привкус крови. Не открывая глаз, она сглотнула и попыталась что-то сказать, но из её губ вырвался только тихий стон. Она слышала рядом треск костра и какое-то движение. Чувствовала, что лежит на чём-то тёплом и укрыта плащом. Наконец ей удалось разомкнуть глаза и проговорить:
— Мы уже в роще теней?
— Куда там, — раздался недовольный голос Мэла, — до рощи ещё идти нужно. Мертвяки так бушевали, что пришлось плыть к ближайшему берегу.
Ра скосила на вампира глаза. Головой двигать было больно, она словно раскалывалась. Мэл сидел недалеко от неё и смотрел в огонь. Вот он подбросил в костёр пару палок и те, вспыхнув, ещё больше разогнали сгустившиеся сумерки.
— Что со мной? — Ра не могла понять, почему ей плохо. — Что произошло?
— Произошло то, что тебя обожают неприятности. Ты вдруг оказалась у самой воды и до тебя дотянулся один утопленник, когтем продырявив тебе спину. Если ты не знала, у них имеется коготь на большом пальце правой руки, и он ядовит.
Ра было очень плохо, чтобы вслух паниковать, так что она занялась этим про себя. Одно то, что её коснулся липкий, проклятый мертвец, вызывало у неё содрогание, не говоря уже о том, что теперь она отравлена.
— Спину продырявил? — только и спросила Ра, на что Мэл усмехнулся.
— Да ладно тебе, не смертельно, там так, довольно глубокая царапина. Если учесть, что у тебя истекает срок выполнения поручения Смерти, переживать из-за раны вообще не имеет смысла.
— Успокоил, — Ра хотелось расплакаться, но у неё не получалось, все слёзы словно высохли.
Оказалось, что она лежит на плаще Мэла, и это обстоятельство напрочь стёрло обиду на вампира, заменив её благодарностью.
— Я оставлю тебя, — вдруг сказал он.
Красные блики огня плясали на его лице, и глаза Мэла казались чёрными.
— Не уходи! — Ра не смогла даже приподняться, чтобы ухватить его за руку. Оставаться одной в таком состоянии ей не хотелось. — Побудь со мной хотя бы до утра!
Мэл загадочно улыбался, Ра стало жутко от его вампирской улыбки. Но когда он подошёл и склонился над ней, она увидела, что Мэл смотрит на неё с печальной нежностью.
— Не могу, я себе проблем наживу, если помедлю. Я чувствую приближение того, с кем не хочу встречаться, а вот тебе лишним не будет увидеться с ним. Если после этого ты останешься здесь и будешь жива, я вернусь за тобой. Прощай, Ра.
Видимо, это из-за темноты, что была здесь плотнее, чем за пределами леса вдали от гор, и из-за яда, который гулял по её венам, но Ра показалось, будто изображение Мэла расплылось, а затем и вовсе растворилось в воздухе. Эту иллюзию нарушали только его отдаляющиеся шаги, которые Ра слышала, будучи уже в полусознательном состоянии.
Ей снился дом, мать, расчёсывающая свои длинные густые волосы цвета ржи и брат, играющий на полу с деревянной игрушкой. На столе стояла зажжённая свеча и плетёная корзинка с коржиками, пахнущими корицей. Это был день рождения Алика, ему исполнилось три года. Ра знала, что это сон, и потому ей было очень грустно. А мама всё продолжала расчёсывать свои волосы, поглядывая на сына, на дочь, улыбаясь им, что-то говоря и незаметно, медленно исчезая. Сон менялся, путался и, наконец, Ра перестала что-либо видеть и слышать.
Что-то гладкое, прохладное легло ей на лоб, и жар с болью сразу же оставили её.
— От тебя веет холодом Смерти, — голос, идеальный, ровный, красивый, прозвучал задумчиво. — Как ты, человек, оказалась здесь и зачем?
Ра открыла глаза. С её лба всё ещё не убирал руку молодой, лет, как ей показалось, двадцати-пяти, мужчина с чёрными как смоль волосами, которые в некоторых прядях переливались огненным цветом.
Его тонкая, белая кожа немного отдавала синевой, аристократичное лицо было спокойным и непроницаемым.
Ра смотрела на него, видела, как ткань его рубашки надувается от ветра, как солнечный свет проникает под его тонкую кожу на висках, где просвечиваются вены, как…
— Ты слишком долго думаешь над моим вопросом, — а голос его уж слишком правильный, Ра так и хотелось добавить в него хрипотцы, или шелестения, бархата или стали, или же больше разных эмоций, которые оттеняли бы его идеальность.
Внезапно Ра стало не по себе, её пугал этот голос, но ей было трудно объяснить, почему.
Тем временем незнакомец убрал с неё руку, и прежде чем он надел шёлковую белую перчатку, Ра заметила, что ногти у него матового чёрного цвета.
Ей уже не было плохо, будто он своим прикосновением вытянул всю её боль. Она села, потёрла глаза, перекинула через плечо свои длинные волосы и попыталась понять, что ей делать.
— Здравствуйте… — поздоровалась Ра, сразу подумав, что это прозвучало как-то не к месту.
Его лицо осталось непроницаемым, разве что глаза потемнели и теперь были мутно-серого цвета.
— Отвечай на вопросы.
Она замялась. По правде говоря, Ра так удивилась и не совсем ещё отошла от сна и всего пережитого, что не очень вслушивалась в то, что он говорил.
— Я здесь по поручению Смерти, — сказала, и чуть не улыбнулась, после таких слов засмеяться было бы ещё более странно! — И такое бывает, да, — с самоиронией произнесла она.
— И что же тебе поручила Смерть? — почему-то вовсе не удивился он.
— Найти властителя тьмы. Но только я не успею, у меня мало времени… Я, наверное, уже и от раны бы умерла. Спасибо, что помогли, — она не сомневалась: ей лучше благодаря незнакомцу.
— Успела. Говори, зачем тебя послала ко мне Смерть?
Сердце Ра заколотилось в бешеном ритме. Она встала, даже подошла к нему, вспомнила слова Мэла, сказанные им перед тем, как он ушёл, и счастливо, с облегчением, улыбнулась.
— Так вы Вэриат? Правда? Так я не умру! Как же я рада вас встретить, — ей и в голову не пришло, что он, стоит ему только захотеть, сам может запросто её убить. Да, Ра чем-то пугал его голос, но и восхищал, а сам Вэриат был очень похож на человека обладающего необычной красотой, и совсем не внушал ей страха.
Да и к чему вообще эти размышления?
Ра пыталась собрать свои разбегающиеся мысли, вспомнить слова Смерти, а улыбка всё не сходила с её губ. Вэриат же стоял перед ней с мрачным видом и терпеливо ждал.
— Смерть просила, чтобы я передала вам послание: «вышедший из ночи всегда столкнётся со светом, и чтобы не сгореть в огне солнца, нужно облачиться в доспехи, отбросить тень, что заставит пылать землю. Но есть и другой путь: можно просто вдохнуть в себя солнце».
Вэриат выслушал это, на миг задумался, потом передёрнул плечами, бросил: — Хм, чтобы это значило? — развернулся и пошёл в сторону зарослей высокого, в человеческий рост, папоротника.
— И всё? — у Ра опустились руки, а брови удивлённо изогнулись.
— А чего ты ожидала? — обернулся Вэриат.
— Ну, не знаю… Вам Смерть передала послание, а вы… — она не рискнула договорить: «а вы пожали плечами, и как ни в чём не бывало продолжили свой путь. Даже не удивились, не заволновались, в глазах и особого-то интереса не было!»
— Я не знаю, что означают её слова. Если это пророчество, то пойму его, рано или поздно. Хорошо бы, конечно, сейчас, но что поделаешь?
— А я? — Ра шагнула было к нему, но замерла. Перед ней властитель тьмы… Вот он, властитель тьмы? А она смотрит ему в глаза, Ра всегда смотрит в глаза тем, с кем разговаривает. Но имеет ли она сейчас на это право? И стоит ли об этом задумываться, он — зло, разве не так? Почему она должна относиться к нему с почтением? Хотя, Ра на его землях, да и убить он её может… А может ли? Да, конечно. Но разве станет? Вэриат совсем не походил на убийцу. Или всё же…
— Что, ты? — прервал он её лихорадочные мысли.
— Что будет со мной?
— Условия Смерти выполнены, я больше не ощущаю на тебе её поцелуя, твоё сердце не застынет.
Он вновь собрался уходить, но остановившись, не оборачиваясь, поманил Ра рукой.
— Следуй за мной. Я не отпущу тебя пока не пойму, что хотела сказать этим Смерть. Как твоё имя?
— Ра… — она подошла к нему, зачем-то захватив с собой плащ Мэла, а потом, якобы незаметно, положила его на землю.
— Будешь жить у меня в замке, — сказал Вэриат, и Ра ощутила невероятное волнение, смешанное с чем-то радостным.
Она чувствовала себя защищённой, идя рядом с тем, кого должна бы бояться. Виной тому облегчение от ухода с её сердца смертельного холода и не до конца осознанная ситуация, в которой оказалась Ра. Чуть позже она подумала, что лучше было бы дождаться Мэла и попросить его провести её домой, но Вэриат всё равно не дал ей выбора, поэтому зачем переживать?
Они шли в рощу теней. И вот уже над их головами густо смыкались ветви, под которыми парили серые крупные мотыльки. Вскоре от каждого шага, треска сломанной ветки или шуршания сухих листьев в воздух взмывали сотни ночных мотыльков, которых роща теней манила к себе сладким запахом плотных листьев высоких развесистых деревьев.
Ра устала безостановочно идти за Вэриатом, и потому отстала от него, опасливо следя, чтобы мотыльки не садились на её одежду и волосы, заплетённые в косу. Ей, время от времени, приходилось смахивать с себя этих, пугающих её, насекомых. Вэриат терпеливо ждал пока она, постояв, немного отдохнёт, и Ра, не желая злить властителя тьмы, догоняла его.
Если недавно она ждала, что всё вернётся на круги своя, когда выполнит поручение Смерти, то сейчас Ра поняла, что её путь в этой истории только начинается.

Глава семнадцатая

По какой-то причине в каменном замке Вэриата стало холоднее. Онар лежала под пушистым одеялом и смотрела, как её дыхание превращается в лёгкие клубочки пара. Светлые, шелковистые локоны царевны свисали с кровати до пола, и Онар бродила по ним взглядом, никак не решаясь вытянуть на холод руку и забрать их под одеяло.
«Лето… на улице лето, не забыть бы только, не потерять счёт дней, помнить своё имя и призвание. Не заснуть в этом царстве холода. На улице лето… — мысли её текли лениво, плавно, монотонно. — Арон, отец, мама, Джон, найдите меня, пожалуйста! Лето, не забывай обо мне, подари хотя бы немного тепла и света! Во имя моего детского лета… Во имя золота колосьев и ветра играющего в поле… Найди меня, лето. Найди!»
В дверь постучали, и Онар вздрогнула. Она рывком поднялась с постели, многочисленные складки белого, отделанного чёрными кружевами и мехом платья, взятого из шкафа, раскрылись и сомкнулись с приятным шорохом. Онар нервно поправила широкий пояс, завязанный нежным бантом на боку, и испуганно проговорила:
— Войдите!
Роук боком толкнула дверь и протиснулась в комнату. Она держала большой тяжёлый поднос.
— Я только теперь вспомнила, что ты голодна, — и Роук замялась. — Расскажешь Вэриату, что я чуть не заморила тебя голодом, и тебе конец, понятно? — поднос со звоном опустился на низенький столик у окна, который Онар даже не сразу заметила. Столик был молочно-голубого цвета с ажурными изогнутыми ножками.
— Я мало знаю о людских привычках, — Роук с неприязнью окинула Онар взглядом, а потом кивнула на поднос. — Но запечённая курица с сыром и сушёными абрикосами, виноградный сок, белый хлеб с апельсиновым джемом и горячий шоколад, думаю, подойдёт.
Всё это было сказано больше вопросительно, чем утвердительно. Но несмотря на это Роук, не дождавшись ответа, покинула царевну, которая сразу же принялась за еду. Причём не удержалась, сначала выпила горячий шоколад и лишь потом попробовала остальное.
После еды она почувствовала себя лучше. Вновь стала думать о побеге, но все варианты, которые приходили ей на ум, приводили к одному — к смерти. Как уйти с замка властелина тьмы? Даже если Онар и нашла бы выход то, скорее всего, прежде чем сорваться в пропасть, так как она вряд ли сумеет спуститься с горы четырёх стихий, её бы догнали и привели обратно.
Вскоре Роук вновь её навестила, только на этот раз она не стучала в дверь, а молча и недовольно вошла, держа в руках большую корзину с крупными чёрными углями и несколькими поленьями.
Роук разожгла в камине огонь, и Онар обрадовалась, что вскоре здесь не будет так холодно.
— Что смотришь? — исподлобья глянула Роук на царевну.
Онар стояла у окна, опустив скрещенные в замок руки, и с любопытством рассматривала эту страшную, как ей думалось, но забавную девчонку.
— Не обольщайся, я тебе огонь разожгла, только чтобы ты не умерла до возвращения моего господина, а не потому что я тебе служу, — Роук всё казалось, что эта человеческая царевна смотрит на неё с надменностью.
— Я вовсе не думала об этом, — вежливым тоном ответила Онар. — Скажи, почему здесь так холодно?
— Замок в основном в тени находится, построен почти полностью из камня, может быть по этому. А может ещё из-за чего-нибудь, — и Роук недобро усмехнулась.
— А Вэриат… он, — царевна сглотнула ком в горле, — скоро прибудет?
Роук пожала плечами и вышла, не преминув громко хлопнуть дверью, и так же громко её замкнуть, лишая Онар надежды покинуть свои покои.
***
Кажется, Ра потеряла сознание, но когда и при каких обстоятельствах, она не помнила. Открыв глаза, обнаружила, что стоит рядом с Вэриатом у чёрного озера, о котором слышала и читала легенды.
Вода была прозрачна. Озёрное дно вымощено чёрной галькой. Здесь царила то абсолютная тишина, то шум листвы, журчание воды и завывание ветра.
— С ума сойти! — сорвалось с её губ, но вспомнив, что рядом с ней всё-таки властелин тьмы, Ра смутилась и тихо добавила: — Ой…
Вэриат молча и задумчиво не сводил глаз с озёрной глади, по которой вдруг прошла рябь, что с каждой минутой становилась всё крупнее и уже походила на волны. Ра с опаской смотрела на озеро, на Вэриата и на гору, которая словно нависала над ними, когда на самом деле находилась довольно далеко.
— Озёрный дух злится за то, что я превратил озеро в глыбу льда.
— Зачем? — спросила она, на всякий случай отступив от воды. Что-то в последнее время ей не везло с озёрами…
Вопрос остался без ответа. Вэриат не посчитал нужным что-то ей говорить. С этого момента Ра поняла, что у него лучше ничего не спрашивать. Если он захочет что-то рассказать, то расскажет, а то, о чём молчит, скорее всего так и останется не озвученным. Но понять — это одно, а вот молчать — совсем другое, и Ра задала очередной вопрос:
— Как мы сюда попали? Я думала, досюда от рощи несколько дней пути. Я не помню, как здесь оказалась…
— Магия, — сказал так, будто отмахнулся от неё. — Благодари небеса, что я не дал тебе понять, как перенёс нас сюда.
— Можно вопрос? — Вэриат, похоже, её просто игнорировал, но это не остановило Ра. — Потом вы отпустите меня домой? — но властелин тьмы лишь одарил её задумчивым взглядом.
«Глаза синими стали, — пронеслось в её мыслях, — надо же, изменчивые, как небо. Наверное, это от его настроения зависит, как небо от времени дня и ветров, которые тучи нагоняют. Но… жутко стало от его взгляда. И холодно…»
— Тебе бы сначала в каменный замок попасть, — сказал Вэриат, вновь переведя взгляд на волнующееся озеро. — Сказал же, озёрный Дух зол.
Поняв, что на этот раз без боя заморозить озеро не получиться, да и Ра, не Онар, которую пока нужно беречь, Вэриат решил, что можно рискнуть девушкой и просто прорваться через владения Озёрного духа.
Тем временем вода завернулась в воронку, из которой показался Дух. Он имел очертания человека с длинными волосами, частично закрывающими лицо. Не было понятно, женщина это или мужчина, да и состоял Дух из мутной воды, которая впрочем выглядела скорее матовой, чем грязной. Но вот злые глаза на пол-лица, походили на два чистейших бриллианта. А по его длинным подобиям рук, почти не отделяющимися от тела, стекали тонкие струйки… крови.
Ра отошла ещё дальше от озера и заступила за спину Вэриата. Всё бы ещё ничего, если б злой Дух не издавал странного рыка и не был размером с большое дерево!
Вэриат и теперь не дал Ра понять, что произошло. Последнее, что она запомнила, это как властитель тьмы стремительно развернулся к ней, двумя пальцами дотронулся до её лба, и прикосновение это у неё болью отдалось в затылке.
Очнулась Ра вся мокрая на мраморной плите у высоких врат серого, мрачного замка, чьи пики башен врезались в небо, затянутое грозовыми тучами.
Она поднялась. Её била крупная дрожь, и не только от холода. Ей было страшно.
— Идём.
Вэриат взошёл по ступеням на вторую мраморную плиту, затем поднялся на пять остальных, а Ра так и стояла на месте, не в силах пошевелиться.
— Идём, Ра!
«Выглядит усталым, интересно, что произошло на озере? — Ра поднималась к Вэриату, и ей казалось, что замок настолько велик, что она просто исчезнет под его мощью, что он задавит, сотрёт её, поглотит… Было ощущение, будто она заходит в гору. Ра старалась не оборачиваться к тёмному обрыву, находившемуся сразу же за первой плитой, и отвлекала себя мыслями о другом: — А Вэриат вернулся к себе домой. Ничего себе дом! О чём я вообще думаю? Ах, да, хочу домой, к себе домой! Зачем я ему? Он надеется разгадать послание Смерти, думает, что она не просто так именно меня отправила сюда. Но ведь это не так? Вэриат просто захотел подстраховаться, вот и взял меня с собой. Но что теперь со мной будет?»
Когда Ра подошла к властителю тьмы, огромные врата замка с громовым грохотом распахнулись, и произошло это так быстро, что Ра чуть не сбил с ног ветер. Она ухватилась за руку Вэриата, волосы её расплелись, в воздух взмыли брызги воды, сорванной ветром с её плаща. А Вэриат невозмутимо дождался, пока всё утихнет, и шагнул в замок, ведя за собой окончательно растерявшуюся, напуганную Ра.

Глава восемнадцатая

Гранитные серые колоны, высокий потолок, с которого вниз смотрят искажённые ужасом и болью лица из камня. Как только ступаешь в замок властителя тьмы, начинаешь сомневаться, что снаружи лето, ведь здесь властвует дыхание магии, холод и тьма. Ра старалась не дрожать, не пугаться выглядивших слишком реально, сделанных из камня лиц и голов чудовищ, что будто вырывались из стен, потолка и из лестничных перил.
Вэриат сделал лишь пару шагов по серому, натёртому до блеска полу, как по лестничной площадке, обрамляющей полукругом зал, послышался стук. Сверху, не доходя до ступеней, перевесившись через перила и кувыркнувшись в воздухе, спрыгнула светловолосая девчонка, в косой чёлке которой виднелись салатовые пряди.
— Повелитель! — поклонилась она, остановившись перед Вэриатом.
— Как Онар?
— С ней всё в порядке, господин, — ответила она и, выпрямившись, с недовольством покосилась на Ра. — Это ещё кто?
— Ра… — представилась она.
— Через неё Смерть передала мне послание, — Вэриат подошёл к лестнице, и Ра поспешила за ним. — Пока она будет жить здесь.
— Как же это вы её так быстро привели в замок? — подозрительно косилась на неё девчонка, идя рядом с ними. — Она человек, вы с ней должны были долго возиться, если, конечно, эта Ра не дошла до самой горы.
— Роук, вижу, ты догадалась, да, я использовал силу, чтобы быстрее сюда попасть.
— Повелитель! — она с таким возгласом восприняла эту новость, что Ра показалось, будто Роук сейчас топнет ногой от негодования. — Вы же должны копить силу для войны!
— Я воспользовался магией уже в своих владениях, много сил не потратил, — спокойно возразил он, но от внимания Ра не ускользнуло, что Вэриат от раздражения плотно сжал губы. — Да и тебе ли говорить мне, что я должен делать?
Роук поникла, пробормотала извинения и больше не проронила ни слова.
Они поднялись наверх и оказались перед четырьмя пустыми, длинными коридорами без окон, дверей, подсвечников или факелов на стенах, из-за чего они казались чёрными беспросветными туннелями.
— Роук, — она тут же очутилась перед Вэриатом и склонила голову, — подыщи для Ра подходящую комнату в западном крыле. И проследи, чтобы вечером она и Онар ужинали с нами.
— Да, повелитель, — Роук исподлобья взглянув на гостью, кивком подозвала её к левому, самому крайнему проходу и уже сделала шаг по направлению к нему, как Вэриат обратился к Ра.
— Ра, — он был высок и потому смотрел на неё, чуть опустив взгляд, но не высокомерно, скорее терпимо, вынуждено, и говорил вежливо, — ты можешь свободно ходить по замку, если тебе что-либо понадобиться, зови Роук. Запретов здесь для тебя нет. А теперь ступайте.
Лихорадочно ища, что же ему ответить, Ра так ничего и не сказала, а Вэриат уже собирался уйти. Вдруг Роук хлопнула её по спине, да так, что Ра могла бы упасть, но удержавшись на ногах, лишь наклонилась.
— Поблагодари властителя тьмы, поклонись! — зашипела она. Однако Ра не выполнила приказания, а отпрянула в сторону, глядя на неё с обидой, страхом и злостью. Вэриат же скользнул по ним равнодушным взглядом и скрылся во тьме третьего коридора.
— Пошли, — бросила Роук, и Ра шагнула за ней во тьму. — В общем, запоминай, этот коридор точно, рано или поздно приведёт тебя в западное крыло. Так же, пройдя его, можно попасть и в восточное, а оттуда в северное и южное крыло замка. Второй коридор ведёт в подземелье, третий в главный зал, откуда, к слову, тоже можно попасть в любое крыло замка, а четвёртый коридор заканчивает винтовая лестница, пройдя которую попадаешь в среднюю башню, что так же соединена и с северным крылом. Короче, сама, может быть, разберёшься, только не заблудись.
Тут Роук остановилась, поняв, что за ней никто не идёт.
— Эй! — она сделала несколько шагов назад и своими неестественно длинными тонкими пальцами ухватила Ра за локоть и поволокла за собой. — Ты что там застряла?
— Так темно и здесь эхо, сама удивляюсь как, но я перестала понимать, в какой ты стороне, — пояснила Ра, не видя ничего вокруг, кроме черноты.
В замке было пусто, просторно, холодно, темно. В нём царило эхо и все поглощающая тишина.
Следуя за Роук мимо высоких окон, за которыми сгущались грозовые тучи, Ра представилось, что она ступает не по чёрному мраморному полу, а по странной застывшей реке, в которой тонет и звук шагов, и раскаты грома, и шелест трепетного дыхания, и биение сердца… Ра встрепенулась, ей стало не по себе.
Роук поднялась по небольшой лестнице со слишком крутыми ступенями и указала на массивные тяжёлые двери.
— Твоя комната… Вещи в ней тоже твои. Если что, просто позови меня, — отрезала она. — Только не воображай, что я твоя слуга.
Вскоре Ра была предоставлена самой себе. Комната ей понравилась, в ней не было шкафа, его заменял огромный сундук. И это хорошо, будь здесь шкаф, Ра, помня детский страх, что ночью в нём кто-то сидит, не смогла бы спокойно заснуть в этом мрачном замке. Небольшая кровать стояла у стены слева от низкого окна, занавешенного тёмно-зелёной шторой. Столик, подсвечник с огарками свечей, два кресла, одно между окном и кроватью, а другое у стены возле сундука. Тёмно-серый, как пасмурное небо, потолок низко нависал над головой Ра, но скудные размеры комнаты вовсе не смущали её.
Она подошла к окну и поняла, что именно ей так понравилось в этой унылой обстановке: широкий деревянный подоконник и вид за чуть мутным стеклом.
Ра взяла с кровати плед, набросила его себе на плечи и с ногами забралась на подоконник. Прислонившись лбом к окну, она наблюдала за клубящимися тучами и чёрной-чёрной далью внизу, где тонули подножья гор. Наконец у неё закружилась голова, вспышка молнии заставила сердце птицей вспорхнуть в груди, и Ра легла отдохнуть, отмечая, перед тем, как провалиться в бездну сна, что кровать невероятно мягка.
***
Онар задыхалась от избытка чувств, новость, которую принесла ей Роук, встревожила её настолько, что вот уже которую минуту царевна беспокойно ходила по комнате.
«Ужинать с властителем тьмы… Я увижусь с Ним вечером, — её ясный взгляд метнулся к окну, — уже скоро, совсем скоро! — Онар вздрогнула от громового раската и блеснувшей совсем рядом с замком молнией. — Что мне сказать ему, как потребовать свободы? Зачем он похитил меня? Ну, что ж, я обо всём его спрошу, — она в решимости остановилась перед зеркалом и сжала кулачки, вытянув по швам хрупкие ручки. — Для начала нужно совладать с собой, успокоиться, привести себя в порядок».
Она села за столик, взяла золотой гребень, украшенный рубинами, и растерянно посмотрела на своё отражение. Если Онар когда-то и держала в руках гребень для волос, то только чтобы полюбоваться им. Здесь же не было слуг, что заплетут её волосы в ажурные косы, и Онар пришлось самой, один за другим, расчёсывать свои золотистые локоны, думая, что наденет к ужину строгое тёмно-синее платье с меховой шалью. С непривычки, расчёсываться ей было неудобно, свело кисть руки, но царевна не могла появиться перед хозяином замка в неряшливом виде, пусть даже этот самый хозяин являлся её похитителем.
***
Ледяные узоры оплетали всё пространство, будто Ра оказалась в комнате из колючих снежинок, которую наполнял сверкающий свет. Она одета в белую длинную шубу, больше похожую на платье. Каштановые волосы, ниспадающие с её плеч, тронул иней. С губ срывались клубочки пара, растворяющиеся в воздухе, а затем падая на припорошенную снегом землю прозрачной россыпью льдинок.
— Красиво, — выдохнула Ра, проведя перед собой рукой в кружевной перчатке, словно пытаясь ощутить на ощупь эту хрупкую морозную красоту.
«Не смущает, что сейчас лето, а не зима?»
— Нет, это же сон, — ответила она незримой обладательнице чарующего голоса.
«Обычно люди не осознают настолько быстро, что на самом деле спят».
— Когда я вижу сны, то очень часто понимаю, что сплю…
«А как часто понимаешь, что можешь погибнуть во сне?»
— Разве из-за смерти во сне можно не проснуться? — Ра было интересно, с кем говорит, но всё больше она отвлекалась от мыслей о собеседнице и следила за тем, как ледяные узоры стен крошатся и остриями лезвий поворачиваются к ней.
«Не проснуться можно, если попадёшь в особый сон, в мой мир. Жаль, что для этого требуется время».
— Думаю, после встречи со Смертью, мне не стоит бояться спать… Это глупо, нет?
«Глупо говорить так с богиней кошмаров, девочка, — ласково прозвучал женский голос и всё вокруг потемнело. — Приказываю тебе, уйди из моего замка!»
Чернота окутала Ра. Ей казалось, что вот-вот кто-то схватит её, толкнёт, нападёт, во тьме так часто чудится чьё-то присутствие…
— Как мне уйти? Я даже сомневаюсь, что найду выход.
«Выход всегда есть, например, в замке открываются окна».
— Вы всё равно не убьёте меня! — Ра не была бы такой смелой, если бы понимала, что попади она в мир Карнэ, то сон для неё перестанет быть лишь иллюзией. — Мне Смерть сохранила жизнь, вряд ли ваша тьма страшнее смерти.
«Тьма способна всё покрыть, и даже смерть начинается тьмой».
— К чему это сказано? — сердце всё отчаянней вырывалось из груди.
«К тому, что близится твоя смерть», — получила Ра ответ, и ясно увидела, как ледяные осколки метнулись к ней, пробили её насквозь, окрасились в тёмно-багровый цвет и со звоном устлали пол. Ра ощутила жгучую боль во всём теле, такую сильную, что перехватило дыхание.
Она рывком села на кровати, схватилась за грудь, ощущая под пальцами колотящееся сердце. Часто и отрывисто дыша, Ра перевела взгляд на кровать и увидела, что синее покрывало заляпано кровью. Она отняла от груди руки, стряхнула с них вязкую красную кровь, перевела взгляд на одежду: плащ был изрезан и мокр, по нему расползались тёмные страшные пятна.
Как ни старалась, она не могла закричать. Её била крупная дрожь. Почувствовав у глаза что-то жёсткое, Ра поднесла к лицу вымазанную в крови руку. Нащупав вонзившейся в лицо осколок, она вытащила его, а когда увидела, что под бледную кожу руки набиты острые льдинки, наконец, закричала.
Ра рывком села на кровати, осмотрелась, поняла, что уже не спит, и попыталась успокоиться. Тщетно.
А голос из сна успел прошептать:
«Грядут перемены… скоро, совсем скоро… Тьма, тьма может поглотить всё, даже смерть».
— Но не свет, — неожиданно твёрдо произнесла Ра, и сон растворился в раскате грома.

Глава девятнадцатая

К ужину Ра вышла в полночь. Одета она была в синее платье, верх которого больше походил на приталенную кофту с воротником стойкой, а волосы просто заплела в косу и перекинула через плечо. Её всегда мало заботили наряды, хотя теперь она чувствовала себя неуверенно, ведь идёт к властителю тьмы. Но как только Ра попала в серый зал, освещённый огнём от факелов и свечей, её перестало волновать всё, кроме этого помещения и Вэриата, который сидел за длинным лакированным столом из красного дерева.
Ра даже не заметила, как села за стол слева от Вэриата, и как Роук куда-то исчезла. Дело в том, что зал, где проходил ужин, мог затмить собой любой из кошмарных снов, которые когда-либо видела Ра.
Под куполообразным потолком висела большая люстра из людских черепов, позвоночников и костей. Полыхающий позади Вэриата камин был размером с комнату Ра, и красные жаркие всполохи огня отбрасывали пляшущий зловещий свет на каменный пол зала. Но в камине Ра видела не только огонь, за его чёрной решёткой различались тянущиеся вверх руки, будто кого-то пытался выбраться из пламени. Те же каменные руки с разных сторон охватывали края камина и, казалось, что вот-вот оттуда ринутся десятки обожженных тел.
Здесь было одно только овальное окно, стекло которого состояло из разноцветных тёмных квадратов, треугольников и ромбов, поэтому, когда снаружи полыхали молнии, на полу и стенах появлялись багровые, оранжевые, синие и фиолетовые отблески.
Два чёрных огромных пса, скалясь и протяжно, утробно рыча, грелись в тепле камина.
Стены были увиты чем-то на подобие паутины, словно занавешены странной шторой, за которой время от времени что-то двигалось, заставляя этот покров устрашающе колыхаться.
А пол, от которого веяло холодом, поглощал звуки шагов, и это ещё более создавало иллюзию нереальности этого мрачного, ужасающего зала, похожего на склеп.
— Нравится?
Она вздрогнула и посмотрела на Вэриата. Он держал золотой высокий кубок и смеющимися глазами наблюдал за ошеломлённой Ра.
— Нет… Да… То есть, — во рту пересохло и она отпила вина из своего кубка, — эта люстра настоящая? В смысле…
— Из настоящих человеческих костей, — подтвердил Вэриат её опасения, — а на потолке вокруг неё прикреплены бычьи черепа.
С этого момента Ра казалось, будто она находится в чьей-то могиле.
— Есть у тебя ещё вопросы?
Она кивнула.
— Замок… Вы ведь не успели бы его построить, кто здесь жил раньше? — ей не очень хотелось разговаривать, но Ра была рада беседе, ведь молчать ей не хотелось ещё больше. То, о чём она сейчас мечтала, это уйти отсюда.
— Замок был построен Карнэ, это одна из причин, почему здесь настолько холодно, — и он, осушив кубок, беззвучно поставил его на стол.
Раздались шаги, в зал вслед за Роук вошла Онар. Царевна была напугана и бледна, а увидев люстру, камин, псов и всё остальное, пошатнулась, задрожала, а когда её взгляд остановился на Вэриате, и вовсе стала бела как полотно.
Он поднялся, когда она подошла и села с другой стороны стола.
— Приветствую тебя, королевна, — приложив руку к сердцу, властелин тьмы чуть склонил голову.
— Вечер добрый, — онемевшими от волнения губами проговорила Онар. — Я требую, чтобы вы доставили меня домой!
Роук, жуя кусок мяса, насмешливо фыркнула.
— Ты останешься здесь, — Вэриат опёрся локтем на стол и положил на кулак голову. Вид у него был скучающим, но он внимательно слушал и смотрел на Онар.
Царевна не знала, как ей себя вести, встретившись впервые с таким к себе отношением, она не могла общаться с ним так, как привыкла разговаривать с другими.
У Ра не получалось заставить себя хоть что-нибудь съесть. На её тарелке лежало жареное мясо с овощами, а рядом на одном подносе были нарезанные фрукты, а на другом мягкий, ещё тёплый ароматный белый хлеб.
Ра, отчего-то чувствуя себя неловко, взглянула на царевну, светлые локоны которой были заколоты сбоку бриллиантовой заколкой и выглядели ярко на фоне тёмной меховой шали. Ра повернулась к Вэриату, но сразу же отвела взгляд, заметив, что его глаза вдруг стали чёрными и блестящими.
— Меня будут искать, — Онар сама понимала, как глупо это прозвучало, но она уже не могла остановиться и продолжила: — вам не сойдёт с рук ваше преступление! Меня спасут! Вы можете разжечь войну, если не одумаетесь! Как вы смеете так обращаться со мной?
Вэриат выпрямился в кресле, поднял руку, останавливая Онар, и она, громко сглотнув, округлив глаза, замолчала.
— Искать тебя пока не будут, твоя семья думает, что ты мертва, — тихо начал Вэриат, жестом предлагая Онар испить вина, но будущая королева Илиндора даже не притронулась к серебряному кубку.
— Ты здесь для того, чтобы я обменял тебя на пленницу, которую вы держите у себя. Её имя Офелия. Твой отец прикрывается ей от меня, как щитом. И я решил сыграть по его правилам, — он бросил псам кусок мяса, и те, рыча друг на друга, в мгновение ока проглотили угощение, — теперь ты, Онар, моя гарантия, что Офелию не убьют и что люди первыми не пойдут на меня войной. Если, конечно, для Армира важнее ты, чем его земли и народ. Ведь в любом случае, войны не избежать.
Онар схватилась за край стола, будто боялась упасть. Она из-за всех сил старалась не потерять сознание. Мысли путались, царевна не понимала о какой пленнице идёт речь, а слова о войне ввергали её в ужас.
— Но вы сказали, все думают, что я мертва, — слёзы щипали глаза, но царевна не желала рыдать перед своим врагом.
«Нужно вести себя достойно, — подумала она. — Я будущая королева Илиндора и то, что я в плену, не меняет этого!»
— Я хочу, чтобы ты была оплакана, а затем отправлю твоему отцу письмо. После того, как мысленно тебя уже похоронили, он будет очень рад узнать, что ты жива.
Он говорил без всякого издевательства в голосе, без насмешки, Вэриат просто объяснял Онар ситуацию, и её это ещё больше пугало. Слишком хладнокровно он рассказывал о своих планах.
— Вы не имеете права со мной так обращаться! — повторила она, и у Вэриата вопросительно дрогнули брови.
— Как? Тебя поселили в удобной комнате, пригласили к ужину. Тебе позволено гулять по замку. Разве же тебе плохо здесь?
— Да! Да, мне плохо! — вскричала Онар, теряя самообладание, и сказала бы что-то ещё, но Роук не выдержала, хлопнула по столу и резко поднялась на ноги.
— Как ты смеешь так себя вести с повелителем тьмы?! Ты не имеешь права что-либо требовать у него! Как по мне, так с тобой ещё очень мягко обошлись. Будь моя воля, ты бы гнила в темнице. Или висела бы на цепях над пропастью в нашем подземелье! Да, — кивнула Роук, — у нас, наверное, единственное в мире подземелье, в котором есть люк в пропасть! Извинись пред повелителем, проси его о милости и, глядишь, мои желания, касающиеся тебя, не исполнятся! — а заметив встревоженный взгляд Ра, прикрикнула: — А ты что уставилась?
— Роук! — глаза Вэриата ещё больше почернели. Его правильный, ровный голос эхом отразился от колонн зала, и Роук тут же стушевалась, вжав голову в плечи. — Не много ли ты на себя берёшь?
— Повелитель, я…
— Не перебивай меня, — не дал он ей оправдаться. Голос Вэриата звучал по-прежнему спокойно, однако по его лицу было ясно, что он зол. — Онар пленница, но она царевна, а Ра является моей гостьей, принёсшей мне послание от самой Смерти. Не смей себя так вести с ними, особенно в моём присутствии!
— Но они… — начала было Роук, но Вэриат досадливо провёл рукой по своим волосам, немного взъерошив их, а затем, постукивая пальцами правой руки о стол, сказал:
— Здесь царевна и моя гостья, а ты, Роук, кто такая? Знай своё место! Уйди прочь.
Когда Роук, поклонившись, вышла из зала, и за ней захлопнулись двери, Ра вздрогнула. У неё потемнело в глазах и закружилась голова, бешено стучавшее сердце не позволяло Ра безнаказанно нервничать.
Вэриат невозмутимо продолжил ужинать, только стал он мрачнее и молчаливее.
Дрожащие пальцы Онар обхватили кубок, бледные губы тронуло красное вино.
— Ра, — вдруг произнёс Вэриат неким даже успокаивающим тоном, — ты не голодна? Быть может тебе что-то не нравится?
— Нет, что вы! — его доброта, или же подобие доброты, пугала, после того, что недавно произошло. Да и попробуй сказать властелину тьмы, что тебе что-то не нравится! Ра думала ответить, что не хочет есть, но решила не искушать судьбу и взять хотя бы кусочек яблока.
— Онар, может, ты хочешь ещё что-нибудь у меня спросить? — его глаза до сих пор были черны, и под этим пристальным, жгучим взглядом царевне стало не по себе.
— Нет, я всё поняла, — чуть слышно ответила она и вновь пригубила вино.
Онар старалась не смотреть на хозяина замка и на обстановку в зале. Между тем сделать это было сложно, ведь сейчас она находилась перед тем, кто поселился в её мыслях ещё с самой первой их встречи.
«Наваждение, — промелькнула давняя мысль, — он наваждение. И даже сейчас из его взгляда сочатся чары… Он — магия, я чувствую это. Мне не сбежать, не скрыться. Арон, умоляю, спаси меня!»
***
Отсюда замок выглядел как часть горы, скрытый камнями и тенями, освещаемый вспышками молний. Роук было видно только часть северной башни с острой пикой, что пронзала грозовую тучу.
Роук, которая совсем недавно выглядела, как стелющийся по земле туман, теперь стояла на одном из валунов небольшого пруда и взглядом, наполненным болью, смотрела в сторону замка, на уходящую прочь грозу и на выглядывающую из-за облаков тёмно-оранжевую луну.
Этот пруд, куда с тихим журчанием вливался широкий ручей, а затем вытекал с другой стороны небольшим водопадом, был любимым местом Роук на горе четырёх стихий.
Она, покачиваясь, перепрыгивала с камня на камень, пока не дошла до узловатого старого клёна. Обычно эти деревья стройные и красивые, да и никогда раньше Роук не видела, чтобы они росли чуть ли не из воды. Но этот клён, скрючившись, как старичок, мало того, что непонятно как сюда попал, когда поблизости не было больше не одного клёна, так ещё и выжил в таких условиях. Это дерево росло, как выражалась про себя Роук: «стоя по колено в воде, а корнями цепляясь за камни, чтобы, как пробка, не вылететь на поверхность пруда и не завалиться набок».
Присев на поросший мхом торчащий наружу корень, Роук стала болтать ногой в чёрной воде.
Клён был болен, его скрюченные ветви и толстый, в три человеческих обхвата, ствол был весь в каких-то наростах.
Один из таких наростов очень напоминал медвежью голову с одним рогом вместо уха, и находился низко от воды, так, что присев на торчащий корень, Роук оказалась с наростом лицом к лицу.
— Знай своё место Роук! Так он сказал: знай, своё место! — пожаловалась она ему. — Вэриат ставит меня ниже своего врага, ниже его гостьи, но ведь они люди! Всего лишь люди! — она схватила пригоршню камней, которые лежали в углублении ствола, и швырнула их в воду.
— Но, конечно, я ведь не жива, меня практически не существует! — Роук вгляделась в свою влажную от камней ладошку и неестественно длинные пальцы.
— Я меч его, подарок Вэриату от Карнэ. Сгусток магии! Я… никто? Я… что-то? — она наклонилась, пытаясь рассмотреть себя в отражении тёмной воды. Которая с большей охотой отражала не её, а ночь, и показывала Роук круги, что образовывались на глади пруда, когда ветви клёна касались воды, или, когда с них срывались большие жухлые листья.
— Я всего лишь нечто, что вынужденно служить повелителю тьмы… То есть, не вынуждено, а хочет служить ему, а если надо, и умереть за него. Хотя, будет ли моё исчезновение считаться смертью? — спросила она у нароста клёна и, не дождавшись ответа, продолжила: — Я только раздражаю Вэриата! Но что мне делать? Молчать, не показывать никаких чувств? Я тоже хочу быть живой! Я же есть, вот она, я! — Роук ладонью хлопнула по воде и, потеряв равновесие, свалилась в пруд, подняв множество брызг.
— Знай своё место, Роук! А где моё место? — забралась она на корень и вскочила на ноги. — Я запуталась совсем! Почему мне говорят, что меня практически нет, когда я чувствую себя живой? Конечно, если для Вэриата я всего лишь плод магии, заклинание, приобретшее такую раздражающую для него форму, то я ниже людей. И неважно, что магию, создавшую меня, самой богине кошмаров под силу использовать только единожды. Всё равно я, получается… никто? — вопросительно приподняла она брови и присела перед наростом.
— Даже не помню, как я появилась, — поделилась с ним Роук. — Первое, что и кого увидела, это Вэриат. В тот момент у него были лучистые голубые глаза… Я думала, — голос её понизился, — что дорога ему, а ему важнее две человеческие девчонки, которых он пригласил за свой стол. Похоже, ниже мне некуда опускаться, ведь людей я не ненавижу, а завидую им… — и зло пнув нарост, она опять чуть не упала в воду.
— Я хочу жить! — закричала Роук, что есть мочи, зная, что её всё равно никто не услышит, кроме, разве только…
— Что уставился? — спросила она у нароста, представляя, что он её слышит. — У-у, коряга, — и, обозвав его, прежде чем уйти, буркнула: — Спасибо, мне полегчало.
Нарост, высасывающий жизнь из старого клёна, пустыми глазницами глядел Роук вслед, а из-за его единственного рога выбрался, шурша жёсткими синими крылышками, ночной мотылёк.

Глава двадцатая

Сколько дней прошло с великой беды, постигшей Илиндор, Арон не знал, он потерял счёт времени.
На Онар возлагали большие надежды, а теперь появилась опасность войны между Илиндором и Эсмиларом, страной царицы Селестины. Как только она узнала о смерти дочери, то оставила все дела и направилась на встречу с Армиром, предварительно послав ему письмо, в котором обвинила его в случившемся.
«Я корю себя, что доверила тебе Онар, — писала царица, — но именно ты не сберёг её, и теперь я окончательно разочарованна в тебе. Удивлена, как Илиндор до сих пор не пал. Быть может, великий город ожидает меня… Ты заплатишь мне за дочь тем, что тебе было дороже неё — Илиндором!».
Получив письмо, Армир закрылся у себя и несколько дней его никто не видел. Король думал над тем, что доля правды в словах его жены есть, несмотря на смутное время, он уберёг город, позаботился о нём, а за своим ребёнком уследить не смог.
Арон бесцельно бродил по дворцу, не видя, куда идёт, не помня себя, не замечая голода и жажды. Он собирался с силами, а затем вновь впадал в это странное состояние, в котором боль мешалась с неверием, а память услужливо заставляла вновь и вновь всплывать в сознании картину гибели его царевны.
Город скорбел. Люди облачились в траур.
Арон присел на край кровати и, закрыв глаза, запустил пальцы в свои белые как лён волосы. Он скорее почувствовал, а не услышал, что перед ним кто-то остановился.
— Анна? — увидел он белокурую служанку, чьи прямые волосы настолько густы, что было удивительно, как ей не тяжело носить их.
— Простите меня, — отступила она от него, — я прибиралась здесь, когда вы зашли. Арон, может, я могу вам чем-нибудь помочь? — и Анна робко дотронулась до его плеча.
— Нет, — резко поднялся он, будто обожжённый её прикосновением. — Ступай, оставь меня, — но сказав это, Арон, почему-то, вышел сам.
Анна швырнула на пол тряпку, которой вытирала пыль, и с досадой посмотрела на захлопнувшуюся за Ароном дверь.
— Я теперь всегда рядом, а вы не цените этого, — прошептала она. — Но ничего, время многое меняет… Время всё меняет.
В коридоре Арон столкнулся с Джоном. Слуга царевны посторонился, пропуская лорда, но затем пошёл следом и окликнул его:
— Арон, на вас лица нет! Вы должны…
— Что? — обернулся он. — Должен свыкнуться, что Онар нет?! Я не верю, что она мертва! Это была магия, — Арон подошёл к окну и опёрся на подоконник.
— Даже если магия, — в глазах Джона стояла скорбь, а голос звучал тихо и с хрипотцой, — Онар всё равно не вернуть…
— Офелия, ведьма, которая сбежала от нас, вполне вероятно, что это она прокляла Онар, чтобы отомстить, — Арон до крови закусил губу, стараясь сдержать рвущиеся наружу чувства.
— Может так, — согласно кивнул Джон, — но и этого мы не узнаем, пока не допросим её палача.
— Сначала его нужно найти, — ответил Арон, щурясь от слепящего солнца, — если он жив, конечно.
— Значит, вы во всём вините ту ведьму?
— Да, или нет, — он вновь закусил губу, — не знаю. Но я не верю, что Онар мертва. Магия виной случившемуся или что-то другое, несмотря на то, что я сам видел, как Онар утонула. Но и учитывая, что её тело так и не нашли… Да не важно всё это! — вскричал он. — Я просто чувствую, что она жива! — и, встретившись с полным боли и тоски взглядом Джона, указал на окно. — Смотри, там день, сияет жаркое солнце, небо голубое, город живёт, люди дышат, если Онар умерла, почему тогда звёзды не взорвались, небо не рухнуло, город не обратился в пепел, а люди не пали замертво? Онар жива, ибо, будь это иначе, всё бы померкло… Джон, — он вцепился в плечо слуги и вгляделся в его лицо, — знаю, вы все считаете, что мой разум помутился, но… Мы должны найти Онар, обязаны хоть что-то сделать, а не оплакивать её, ожидая, когда отыщут сбежавшую ведьму и пропавшего палача. Которые, даже если и виновны в случившемся, вряд ли её вернут.
Джон понял, что если Арон поверит в смерть Онар, то мир для него действительно погибнет, ведь он любит её так же, как жизнь.
— Вы знаете, как я дорожил ей…
— Не говори о ней в прошедшем времени! — прервал его Арон.
— Хорошо. Вы знаете, как я дорожу Онар, и, как уважаю вас, но я не могу слепо верить, что она жива, когда всё говорит об обратном. И так же я не могу оставить вас, поэтому… чем чёрт не шутит! Как будем её искать? — со вздохом закончил Джон, а
у Арона на губах промелькнула безнадёжная улыбка.
— Кулон, что я ей подарил, ведёт себя странно, не свойственно такому камню. С исчезновения Онар он сияет даже днём, и постоянно пахнет полынью. Я думаю, это подсказка.
— У реки растёт полынь… — задумался Джон. — Там тоже искали Онар.
— А ещё за дубовой рощей, у озёр, — сказал Арон. — Я больше не могу бездействовать, я еду туда. Не хочу никому говорить об этом, брать с собой людей тоже не буду. Иначе меня назовут безумцем и запрут здесь. Ты со мной, или выдашь меня, Джон?
— С вами, иначе не прощу себе… За будущую королеву Илиндора!
— За будущую королеву Илиндора, — повторил Арон.
***
Странно, но от него одновременно пахло шоколадом, пресной жухлой листвой и свежестью озёр. Когда солнце клонилось к закату и по горизонту разлилась зловеще-красная рана, и ночь распахнула крыло, накрыв им уже полнеба, Он незримым странником появился посреди пустынной дороги. Там, где Он стоял, поднялся небольшой вихрь, вскружил дорожную пыль да песок и легко опустил их обратно. От него также веяло запахом трав, дождя и почему-то древесной корой.
Шаги его были легки и быстры. Полупрозрачные светлые волосы падали ему на лоб, немного прикрывая чёрные, как погасшие угли, глаза. Он быстрым шагом пошёл в сторону озёр, и тёмный плащ с кроваво-красным подбоем развевался за его спиной, издавая тихий шелест.
На губах вечного странника играла улыбка. Листва деревьев, мимо которых он проходил, шумела и срывалась с ветвей.
Наступила ночь, какая бывает только раз в четыре года. Ночь западного ветра, имя которому Рьян.
А города спали, наверное, забыли, что эта ночь и последующий день особенные. Люди скорбели о потере своей царевны, вместо того, чтобы устраивать празднования в честь ветра.
— Ладно, — сам себе сказал Рьян, идя лёгкой поступью по извилистой — ведь ветры не любят прямых путей — дороге, — что с них взять? Да и такие праздники не являются обязательными, это раньше люди верили, что иначе ветра обидятся и станут мстить. Можем, конечно, мы своевольны. Да и каким законом запретишь нам быть свободными? Нет, делаем то, что можем, и права на это имеем. Представители всех воплощений сил, кажется, смирились и приняли это, — усмехнулся он. — Наверное, потому что знают — даже злость ветру очень быстро надоедает. А мне сейчас даже злиться лень… Что со мной в последнее время? Где это видано, чтобы ветру так лениво было? — он взъерошил себе волосы и встряхнулся, чтобы хоть как-то взбодриться. — Ну, что мне с этой ночи, коль празднований нет, а? — спросил он у деревьев и те зашумели так сильно, что ночные птицы с криками поднялись в бархатное тёмно-синее небо, увенчанное лунным серпом.
И тут к ногам Рьяна, вздымая бороздку дорожной пыли, выкатилось колечко, мерцающее в лунном свете призрачно-сиреневым огоньком. Ветер потянулся было за ним, но оно откатилось от него и завертелось волчком, поднимая маленькую воронку песка.
Рьян улыбнулся, сорвал травинку с кисточкой на конце, и ударил ею по дороге: колечко отпрыгнуло в сторону.
— Что ж, кем бы ты ни была, сыграю с тобой, — развеселился Ветер и пошёл за кольцом, слушая тихий, едва уловимый голос:
«Шаг за шагом, милый мой, ты идёшь ко мне тропой, к встрече нашей роковой. Роковою для меня, встреча наша будет, ведь тебе я не страшна, а со мной, что будет? Перебьёт дыхание, боль, как меч ударит, стоит лишь тебе прийти. Но стерплю я всё, клянусь, только поспеши! Расчёсываю волосы, гребнем из хрусталя, заговором сложным, я маню тебя. Ты иди, о, моя радость, печаль мою развей! Слышишь, я твоя сладость, поспеши ко мне, скорей! Мои глаза теплы, как янтарь, волосы светлы, а кожа на вкус, как цветочный нектар. Приди же ко мне, приди! Кольцо моё принеси! Тебе отдам то, что попросишь, если мою беду-печаль отгонишь».
Бедно одетая, но при этом не менее привлекательная, стояла под холмом девушка со светлыми прямыми волосами и белеющим под светом луны заостренным личиком.
— Звала меня, вот он я, — остановился перед ней Рьян, и окинул её смеющимся взглядом.
Совсем недавно она выглядела уверенной и смелой, но когда на её зов пришёл Западный ветер, Анна оробела. Руки её подрагивали от волнения и, не желая, чтобы Рьян заметил это, она медлила и не поднимала вертящееся у её ног кольцо. Но боясь, что магия исчезнет и ветер уйдёт, Анна наклонилась к кольцу, однако Рьян опередил её и поднял его сам.
— Откуда заговор знаешь? А впрочем, неважно это, — отмахнулся он, видя, что девушка собирается ответить.
— Меня зовут Анна, — только и успела вымолвить она.
— Знаю, — его голос звучал немного сонно и доносился до неё словно издалека.
— Не думала, что ты придёшь, — она с опаской и любопытством рассматривала странника, хозяина дорог.
— Не пришёл бы, не будь так тихо этой ночью. Обычно празднуют мой день, и есть много желающих вызвать меня, но я редко являлся кому-то из них. Да… помню, как однажды из колец вокруг меня собралось сверкающее волнующееся озерцо, — блаженно прищурив глаза, предался воспоминаниям ветер. — И звучали заговоры, песни, даже сказания, которыми хотели привлечь меня к себе девушки и юноши, ждущие совета, ответа или помощи от меня. Было бы больше таких просьб, но заговоры эти тайные, передающиеся только от кровных родственников и теряющие силу, услышь их кто-либо из чужих людей.
— Я звала тебя, чтобы…
— Ты дерзкая, Анна, — задумчиво произнёс Рьян, и у неё участилось дыхание. Она испуганно замолкла, но ветер лукаво улыбнувшись, сказал: — А, пусть, обращайся ко мне, как тебе удобно. Зачем звала меня?
— Я подслушала недавно, что Арон собирается на поиски царевны, он не верит, что она мертва. Берёт с собой только одного слугу. И неизвестно, что будет в дороге и когда они вернутся. Зато, если бы Арон взял меня с собой, то я могла бы стать ему ближе…
Улыбка Рьяна становилась всё более лукавой, а Анна всё более запиналась от смущения, страха и волнения.
— Я люблю Арона, но он и не смотрит на меня. Ему дороже мёртвая царевна, чем живая, преданная ему девушка! Конечно, ведь я из простой семьи, а с настоящей царевны даже смерти не снять короны…
— Чего же ты от меня хочешь? Не могу же я заставить его полюбить тебя.
— Но, если бы ты сделал так, чтобы я пошла вместе с Ароном… Пожалуйста! — упала она перед ним на колени. — Прошу, исполни мою просьбу, и я дам тебе, что скажешь, сделаю всё, на что способна! Возможно, это мой единственный шанс влюбить его в себя! Зачем, ну зачем ему мёртвая царевна? Он устанет от поисков и тогда вспомнит, что рядом с ним всё это время была и осталась я!
— Хорошо, — Рьян, вертя в руках колечко, сел прямо на землю, и блестящими весёлыми хитрыми глазами посмотрел на Анну. — Но ты должна будешь мне заплатить.
— У меня денег нет… — её руки стали дрожать сильнее.
— Мне не нужны деньги, то, что я попрошу, ты способна выполнить. Стань моей невестой, и твоё желание исполнится.
— Невестой? — она отступила и вздрогнула, когда прижалась спиной к стволу дерева, в чьих ветвях тут же запутались её волосы.
— Невестой, — со смехом подтвердил Рьян. — Заключим сделку, я смогу приходить к тебе, когда захочу. Первый мальчик, что у тебя родится, принадлежит мне. А взамен я отправляю тебя в путь с твоим любимым и даже в дороге тебе порой подсоблю.
— Но… — замялась она, — как же Арон?
— А он ничего не узнает, — поднялся Рьян, и в мгновение ока оказался перед ней.
Луна скрылась за облаками, ветви, в которых запутались волосы Анны, словно специально держали её, причиняя ей боль, а в сощуренных глазах ветра плясало веселье. Он аккуратно снял прядь девичьих волос с ветви, взял Анну за руку и вывел на открытое место. Луна вновь осветила землю, окрасила травы в серебряный цвет, искрами заиграла в волосах ветра. И завороженной Анне показалось, что она тонет в его глазах и не хочет спасаться.
Анна громко сглотнула, собралась с силами, а затем твёрдо сказала:
— Я согласна.
Тогда Рьян поцеловал её, надел ей на мизинец колечко, и перед тем, как исчезнуть, прошептал ей на ухо:
— Отныне ты, Анна, наречённая ветру.
Кольцо на её пальце больше никто, кроме него, снять не сможет.
Девушка, забыв дышать, стояла одна и смотрела туда, где исчез Рьян, только травы всё ещё клонились к земле под его уже невидимыми, невесомыми шагами.
Когда она судорожно втянула в себя свежий воздух прохладной летней ночи, почувствовала, как горят её чуть обветренные губы. Только тогда Анна развернулась и, не разбирая дороги, бросилась бежать обратно к дворцу. И пусть её пугала совершённая с ветром сделка, она не жалела о ней.

Глава двадцать первая

Воздух был влажным и жарким. Скери казалось, что она находиться в бане. Идти было трудно, всюду, куда ни глянь, росли редкие деревья, почти без листвы, и колючие кустарники, об которые Скери уже успела изорвать свой плащ и оцарапать ноги.
— Они хотя бы не ядовиты? — скривившись от боли, когда очередной шип поранил ей ногу, спросила она у идущего рядом Лэни.
— Нет, конечно! — заверил он её, и сам зашипел от боли, когда поцарапал об ветку руку. — Думаешь, мы бы тебя повели сюда, знай, что этот дурацки-колючий кустарник ядовит?
— Не знаю, — саркастически ответила она, — наверное, нет. Вы же совершенно случайно завели меня сюда, видя, в какие дебри мы входим. Но, конечно же, мы не заблудились, ведь вам известна дорога и, естественно, вы точно знаете, ядовит ли кустарник.
— Умная такая? — насупился парень. — Попробуй сама в этом разобраться! — и он сунул ей в руки подаренную Алией карту.
— Дайте сюда! — идущий впереди Майк обернулся и выхватил её у Скери. — Прекратите ругань! Не могли мы днём заблудиться на открытом пространстве. Сейчас, — он, в который раз за день стал вертеть карту и озираться по сторонам.
— Хочу к Алии, — с губ Скери вырвался стон. — Нет, лучше домой… А можно и домой к Ра. Даже не так, хочу сюда Ра, а после ко мне домой. И без тебя, — добавила Скери, глядя на рыжеволосого парня, но вопреки её ожиданиям, он не повёл себя, как ребёнок, а ведь Скери была уверена, что сейчас Лэни насупится и обидется. Нет, охотник подошёл к ней, легонько щёлкнул её по носу и сказал:
— Не будь такой мрачной, всё наладится.
— А тебя не волнует, что мы заблудились? — Скери уже даже не спрашивала его о Смерти, подумав, что проблемы нужно решать по мере их поступления.
— Нет, не волнует, — покачал он головой, и голос его был настолько уверенным, что она успокоилась. — Бывает, выберемся! Ну, как там, Майк? — окликнул он друга.
— Всё, понял, — махнул тот рукой и пошёл в сторону синеющего на горизонте леса.
— Точно, а то я скоро кровью истеку! — рубанул Лэни мечом по кусту, освобождая себе и Скери дорогу.
— Не умрёшь от пары царапин, — ответил Майк и в тот же миг цокнул из-за чиркнувшего по его руке острого шипа.
— Скорее бы выйти, — запрокинув голову, заныл Лэни, чем тут же возобновил у Скери прежнее представление о себе.
Её изрядно утомил этот поход, да и вся эта ситуация уже не то, чтобы пугала, а скорее вводила в уныние. Алия посоветовала им идти на Поле Мёртвых, сказала, что где, как ни там, искать Смерть. Вот они и идут, рискуя погибнуть на опасном пути, чтобы встретиться со Смертью. Сейчас же они должны пройти это колючее мучительное поле, миновать лесную полосу и попасть в деревушку, где можно будет передохнуть.
Фыркающие лошади, которых Майк, прорубающий себе и спутникам путь, вёл за поводья, шагали рядом с ним, оставляя за собой дорожку из примятых и срубленных кустов. Лэни и Скери шли позади, но всё равно, то тут, то там грозя людям торчали колючие ветви.
Майк был мрачен сегодня, Лэни непривычно тих, и это тревожило Скери. Она так же заметила, что парень бледен и часто что-то пьёт из своей фляги.
— Тебе нехорошо? — спросила она у него, но Лэни отрицательно покачал головой.
— Всё, нормально. Сама-то как?
Скери неопределённо передёрнула плечами и, обогнав Лэни, поравнялась с Майком.
— Может уже верхом ехать можно? — спросила она. — Кустарник ниже и реже стал.
— Да, давайте верхом, — согласился охотник, обернувшись к Лэни и бросив на него подозрительный взгляд.
Наконец они оседлали лошадей, которых до этого времени оставили в покое, чтобы животные не изранились шипами.
К лесу компания ехала молча, и Скери всё больше становилось тревожно. Ей казалось, что она не знает, не понимает и не видит чего-то очень важного, что происходит рядом с ней, но знала — спроси она об этом у охотников, они всё равно не откроют ей свои тайны.
***
— Нет, ты не вернёшься! Понимаешь, что тебя могут казнить?
— Я не хочу быть предателем, и я должен нести ответственность за свои поступки.
Спор в доме Алии не угасал уже давно.
Она сидела на комоде, закинув ногу на ногу, и с небольшим раздражением наблюдала за ходившим по комнате Джеком. Накрутив на палец одну из своих распушившихся косичек, Алия сказала:
— Был бы предателем, верни ты Офелию в Нижний мир, а так тебя можно назвать разве что сострадательным. Как бы странно это ни звучало по отношению к палачу, — хмыкнула она. — И если хочешь держать ответ за свои поступки, так не оставляй на меня эту девочку!
— Я уже давно не девочка, мне много лет, — приподнялась на лежанке Офелия, но сразу же без сил упала на подушку.
— Неважно, милая, ты такая худенькая, и столько всего натерпелась и, судя по всему, добрая, так что в моих глазах ты девочка. Не могу по-другому к тебе относиться, прости, — подошла к ней Алия, и подала Офелии щербатую кружку воды.
— Добрая? И с чего же такие выводы? — по привычке вызывающе спросила она.
— Наверняка же добрая, раз до сих пор я не заметила ни одного твоего гневного взгляда, брошенного на палача, и не услышала ни слова проклятия в его адрес.
— Алия… — вымученно произнёс Джек и поспешил вернуться к прежней теме. — Я ведь привёз к тебе Офелию, чтобы, не волнуясь о ней, мог вернуться в Илиндор.
— Ты не оставишь её на меня! — подбежала к нему Алия и вперила в его пересечённое шрамом лицо укоризненный взгляд.
Джек был её племянником, единственным родственником, и колдунья любила его. Но когда он внезапно привёз к ней пленную ведьму, а потом собрался возвращаться во дворец, где его подозревают в измене, Алия пришла в бешенство.
Она долго терпела и ничего не говорила ему, ждала, пока Офелии станет лучше. Не хотела устраивать скандал, когда в её доме без чувств лежит израненная, измученная женщина. Тем более, Джек сразу предупредил, что будет здесь, пока Офелия хоть немного не поправится. И вот она пришла в себя, уже не теряла сознание, не бредила, не лежала в лихорадке, и Джек засобирался в дорогу.
— Если бы мы не были знакомы, то сказал бы, что ты боишься, — пристально посмотрел он на Алию.
Офелия знала это выражение его лица: Джек пытался понять, что чувствует и думает собеседник. Офелию передёрнуло, она с пыток помнила этот тон и взгляд…
— Нет, вовсе нет, с чего бы? — сложив на груди руки, вскинулась та.
— Она ведьма, хуже тебя, — тихо ответил палач.
— Хуже меня?! Ну, спасибо, родной! С таким отношением к магии, удивительно, как ты до сих пор меня не сдал своему королю, — голос Алии пусть и звучал обиженно, но на губах её красовалась улыбка. Которая, похоже, выводила Джека из себя, так как он явно видел в ней издёвку.
— Ты, это другое! Прости, я неверно выразился, а Офелия… она вырастила властителя тьмы. Понимаешь теперь, о чём я?
— А… вот как, — вмиг оробела Алия и, понизив голос, грустно ответила: — Ну, видимо, так было надо, правильно? Я слышала, что по легенде Вэриата вырастила ведьма, которой сама Смерть поручила это.
— Она пришла в мой дом в полночь, — приподнялась Офелия, схватившись за край лавки.
Она лежала на матрасе, расстеленном на полу, чтобы, пребывая в бреду, не упасть, да и так ей было просторнее, поэтому она не спешила перелечь наверх.
— Я помню, как с двери спал замок, и на пороге моём появилась высокая женщина, будто сотканная из серебра, — она говорила монотонно, словно впав в транс. — Её чёрный взор причинял боль и в то же время манил к себе, невозможно было отвести от него глаз. Она держала на руках ребёнка. Он не шевелился, был худенький и очень бледный, даже губы его чуть посинели, а ногти были черны. Я подумала, что он мёртв. Смерть передала мне его на руки, и мальчик шелохнулся, с его губ вырвалось ледяное дыхание. Да и сам он был холоден после объятий Смерти. Я поняла, что он просто спит. А Смерть ушла, оставив на пороге мешочек с золотом. Как я могла нарушить её волю? — голос её прозвучал жалобно, взгляд метнулся на Джека. — Да и не хотела я… Стоило мне только взглянуть на личико принесённого ею ребёнка, дотронуться до его чёрных, с красными всполохами волос, увидеть его серые глаза, как моё сердце замирало от нежности… Разве ж он виноват, что родился?
— Виноват, что вырос чудовищем, — гулко ответил Джек и отвернулся от ведьмы.
— Он, как и вы, сражается за своё! — попыталась она встать, но Алия, мягко надавив ей на плечи, заставила её опуститься на подушку. — А к войне вы сами идёте… — устало произнесла Офелия.
— По-твоему, мы должны склониться перед ним?! — начинался привычный разговор, который до сих пор не приводил их к согласию. — А Карнэ, её мы тоже должны почитать?
— Причём здесь она?! — чуть ли не со слезами воскликнула Офелия, вспоминая свои кошмары. — Её боюсь и ненавижу даже я! А Вэриат… всё сложно, и не вам судить о нём.
— Довольно! — Алия резко развела руками, словно они дрались, а она отталкивала их друг от друга.
— Ты, — посмотрела она на побледневшую Офелию, — лежи и отдыхай! А ты, — обернулась к Джеку, — только посмей уйти! Вот уляжется всё хоть немного, придумаем, как тебе избежать казни, тогда и топай к своему королю! — перешла Алия на крик. — А пока ты здесь нужен и не имеешь права оставить нас, тем более, её! — указала она на Офелию.
Джек вздохнул и вышел за дверь. Алия какое-то время молча наблюдала, как под потолком колыхаются разноцветные связки трав, а потом присела рядом с ведьмой.
— Он не бросит тебя, по крайней мере, сейчас.
— Жалеет, что вообще ввязался в это, — ответила она.
— Не думаю, — посмотрела Алия на дверь, что закрылась за Джеком, — скорее разрывается между чувством долга и совестью. Иногда эти вещи не согласны друг с другом.
— Боюсь, что он выберет первое… — прошептала Офелия. — Отпусти меня, — протянула она к Алии закованные руки, отчего цепь кандалов неприятно звякнула.
Алия сморщилась от мысли, что её многочисленные браслеты напоминают ей кандалы Офелии.
Когда-то и Алию постигла похожая участь, она тоже находилась в заточении, её должны были казнить за магию, но Алия после восьмидневного пребывания в подземелье сбежала, перекинувшись волчицей. Ей помогли Рыцари ночи, чудом передали в её камеру кусок волчьей шкуры, дотронувшись до которой Алии удалось сменить облик и сбежать. Вот только это было чревато последствиями, для такого заклинания требуется живое животное, а не шкура, и Алия в тот раз чуть не умерла. Те события происходили не в Илиндоре, а в соседнем городе, и потому Джек ничего не знал. Но если бы знал…
Алия не могла с уверенностью сказать, что он помог бы ей. Не могла, и поэтому сейчас она понимала Офелию, но…
— Не могу я тебя отпустить, — отошла она от неё, и руки Офелии тяжело и беспомощно опустились, зазвенев кандалами.
— Отпусти, сестра, обе ведь связаны узами магии, — ещё раз попросила Офелия, видя, что Алия сопереживает ей. Но на её удивление, хозяйка дома внезапно успокоилась и приняла решительный и твёрдый вид.
— Мы не связаны с тобой никакими узами, и больше не зови меня сестрой, — она перехватила свои волосы сложенным в полоску платком, заменившим ей обруч, и продолжила: — Я отношусь к Рыцарям ночи и не приму чью-то сторону только исходя из того, владеет он магией, или нет.
— Ты из Рыцарей ночи? — Офелия в тревоге обвела глазами комнату, будто ожидая чего-то страшного, и предчувствия её не обманули.
— Да, — задумчиво протянула Алия, и уже радостно повторила: — да, ну, конечно же! Как я сразу не догадалась? Мы доставим тебя к Рыцарям Ночи! От них ты и не сбежишь, и Карнэ тебя трудно будет достать. И Джек сможет вернуться во дворец, сказав, что тебя держат Рыцари ночи, а он лишь пытался проследить за ними. А никого не поставил об этом в известность, потому что у него не было на это времени. Рыцари Ночи скрытные и неуловимые, это всем известно. Джеку поверят, он столько лет верой правдой служил королю! А если он ещё и в ранах вернётся, да знак наш принесёт — кулон из древесного камня, так и вовсе всё правдоподобно выглядеть будет!
— Но меня же убьют! — вскричала Офелия. — Ненавижу вас всех! Жалкие люди, предатели магии, трусы и служители Ночи, все вы, по сравнению с Вэриатом, кучка будущих мертвецов, — на её тонких губах появилась презрительная улыбка, голос сочился ядом, а Алия, стоя к Офелии вполоборота, с болью смотрела на неё. — Давайте же, убейте меня сейчас! Чего ждать?
— Мы не убьём тебя, — Алия подошла к ней ближе, опустилась рядом, обняла Офелию, и та от неожиданности замерла, затаив дыхание. — Как ты не понимаешь, так будет лучше, и даже для тебя безопаснее. А ещё, всё-таки, война между магией и людьми давно идёт. И пусть Рыцари ночи держаться посередине, всё же они не хотят, чтобы побеждал Вэриат. Ты уж прости, но нельзя нам тебя отпускать. А за жизнь свою не бойся, обещаю, тебе не причинят вреда. Отдать тебя Рыцарям ночи — выход для нас всех. Да и тебе здесь оставаться надолго нельзя, что если сюда нагрянут люди Илиндора? Наверняка ведь тебя разыскивают. Ну, что ты? — Алия взглянула в исхудавшее лицо пленницы, по которому ручейками стекали слёзы.
— Делайте, что хотите, — тихо ответила Офелия, легла, повернулась спиной к Алии и замерла.
Когда в дом вернулся Джек, Алия рассказала ему о своей идее, и мужчина согласился с ней.

Глава двадцать вторая

Анна стояла на балконе и ждала второй после своей сделки с ветром рассвет. Растворившийся за ночной завесой день не принёс и не унёс с собой ничего примечательного, разве только Анна прожила его в тревоге. А распахивающий рассветные глаза новый день не сулил ей облегчение. Девушка всё время боялась того, что вовремя не заметит ухода Арона. Она старалась находиться рядом с ним, следить за Джоном, и в то же время не знала, как увяжется с ними в путь.
Анна не могла просто попросить их взять её с собой, зачем им в дороге обуза? Сказать Арону, что знает о его намерение отправится на поиски Онар, и пригрозить, что она его выдаст, не возьми он её с собой, Анна тоже не могла. Не хотела, чтобы он был на неё зол. А пригрозить этим Джону, не решалась, зачем наживать себе врага? Именно поэтому она и решилась на сделку с Ветром, тем более, он пообещал помощь в дороге, а Анна хотела защитить Арона на опасном пути. А то, что путь этот опасен, она не сомневалась, смутное время наступило, зло всё чаще давало о себе знать.
Но, что же ей делать? Анна покрутила на мизинце кольцо, и в который раз её охватил страх. Сделка с Ветром! Она, конечно, надеялась, что он придёт на её зов, но до конца не верила в это и тем более не ожидала, каким будет условие, которое Ветер поставит ей за свою помощь! А теперь её пугала мысль, что Рьян солгал, и она не получит от него обещанного.
Солнце заливало золотом балкон и искрами играло на жёлтой вышивке по рукавам красного платья, когда внимание Анны привлекла летящая к ней маленькая бурая веточка. Она подставила ладони, и в них опустилось ароматное растение, на котором горели мелкие жёлтые цветочки, а стебелёк был пронизан серебряной булавкой с хрустальным наконечником.
«Дай напиться булавке своей крови, напитать ветвь придорожной травы, и приколи мой подарок себе на платье, — прошелестел на ухо Анны голос Рьяна. — Захочешь пойти вместе с Ароном, и он не сможет тебе отказать. Но смотри, чтобы в тот момент никого рядом с вами не было, иначе магия не подействует».
Анна сделала так, как сказал ей ветер, уколола палец, прикрепила на груди свою необычную брошь, и дело осталось за малым: дождаться, когда Арон останется один и поговорить с ним.
Сделать это оказалось просто, Анна столкнулась с Ароном на лестнице и пошла следом, не решаясь окликнуть его.
Но, наконец девушка набралась храбрости.
— Арон! — поравнялась она с ним, когда молодой мужчина собирался зайти к себе в комнату.
Он обернулся, немного помедлил, вспоминая её имя, а потом легонько улыбнулся ей.
— Анна… тебе что-то надо?
— Можно поговорить с вами? — робко спросила она, чувствуя дрожь в руках, как всегда бывает у неё от волнения.
— Проходи, — удивился он и отварил перед ней дверь.
Ей не нравилось в этой комнате, слишком массивная мебель, широкое окно, всё в коричневых тонах. А в углу от окна стоял стол с оружием, от которого Анна чувствовала запах стали. Она не любила мечи, ножи, арбалеты, да и всё остальное оружие, которым Арон страстно увлекался.
— Я хотела сказать, — сглотнув, начала Анна, зная, что из-за волнения её голос звучит дерзко и звонко. Но это лучше, чем если бы он дрожал. — Хотела сказать, что… — она замолчала, не решаясь продолжить.
— Ну же, не бойся, — подбодрил её Арон, — говори. Что-то случилось?
— Я знаю, что вскоре вы отправитесь на поиски Онар, и Джон согласился вам помочь, — отчеканила она и замерла в ожидании. — Возьмите меня с собой! — не дождавшись от Арона никакого ответа, попросила Анна, и в комнате сразу же разлился дурманящий сладкий аромат её броши.
У Арона спутались мысли, перед глазами поплыло.
— Пожалуйста, возьмите меня с собой! — повторила Анна. — Я не буду вам в тяжесть, стану помогать, чем смогу, — её голос Арон слышал так, будто он звучал в его голове, вытесняя собой все остальные мысли. — Я хочу помочь, вы так страдаете, и мне больно видеть это! Я буду счастлива, если вы отыщите Онар, если царевна жива! — соврала она. — А раз я узнала о вашем желании искать её, то тоже хочу принять в этом участие. Возьмите с собой, прошу! — она схватила его за руку и прижалась к ней губами.
— Хорошо, — согласился Арон, чувствуя, тем не менее, что зря это сделал, но уже не хочет отменять своего решения.
— Тем более, — продолжил он, говоря ей, и в то же время отвечая своим мыслям, которые, впрочем, тоже звучали, как не его собственные, а навеянные кем-то, чтобы он не изменил решения, — мне не нужно, чтобы ты открыла всем, куда и с кем я направился. Готовься к дороге, выезжаем в полдень.
Во дворце никто ничего не заподозрил, вещи, что собрали в дорогу, передали Джону, который ушёл первым и должен был дожидаться Арона и Анну недалеко от главных врат Илиндора.
Присутствию Анны мужчина, что так походил на пирата, не обрадовался. Но Джон слишком уважал Арона, чтобы выказывать ему своё недовольство. Да и не хотел лишний раз заговаривать с ним о каких бы то не было трудностях. Арону и так было тяжело, ведь они отправлялись на поиски той, которую, казалось, уже никогда не вернуть. Но глядя на Арона, в душе Джона всплывала робкая надежда, что Онар действительно жива.
Когда они проехали дубовую рощу, и впереди показались синие зеркальца озёр, Арон вынул висящий у него на шее полуночный камень. Полумесяц мерцал холодным, блеклым светом, одно созерцание которого нагоняло тоску и заставляло ёжиться от холода. Анна ехала рядом, и до неё донесся запах полыни, исходящий от кулона.
У нескольких озёр действительно росла полынь. Её было так много, что она ковром укрывала землю. Становилось трудно дышать от её дурманящего, тяжёлого запаха, но люди упрямо искали то, что могло дать им надежду и ответ, что делать дальше.
Арон сжимал в руке полуночный камень и с грустью смотрел на озёра, по которым ветер пускал мелкую рябь, а солнце, клонившееся к закату, разукрашивало её в золото и серебро.
Он вытянул перед собой руку и солнечные лучи всполохами заиграли на прозрачном нежно-голубом камне, и тут же Арон подозвал Джона.
— Вглядись, — одними губами произнёс он.
— Куда? Что такое? — встревожился Джон, но в глазах его вспыхнула надежда пополам с трувогой.
— В сияние от кулона, — Арон боялся пошевелиться и сбить видение.
Анна медленно подошла сзади, и ей удалось рассмотреть тонкие ниточки преломленного света, которые сплетались в причудливый узор.
— Похоже на карту, — сказал Джон.
— Но обрывающуюся, — ответил Арон и медленно приподнял на цепочке камень. — Смотри, здесь мы, — указал он на чёрточку посередине сверкающего узора, — а вот, где заканчиваются озёра.
— Туда красная черта ведёт, — показал Джон на извилистый ручеёк света.
— Значит, если мы пойдём в ту сторону, карта покажет новый путь? — Арон бережно спрятал кулон в карман дорожного плаща.
— Кто знает, — Джон задумался, — я вообще не слышал, чтобы полуночный камень себя так вёл.
— Просто его жизнь заканчивается, — печально улыбнулся Арон. — Я вспомнил, мне мать рассказывала, что когда камень находит владельца, с кем у него совпадает мелодия жизни, то он неразрывно связан с ним и становится его амулетом, который исчезает, если хозяин мёртв. Так что я не удивлён, что полуночный камень сам тянется к Онар, ведь от неё зависит его жизнь, — он посмотрел туда, где солнце скрывалось за горизонтом, пропуская в Илиндор ночь и неся кому-то там, в дали, утро.
— Надеюсь, вы правы, — Джон оседлал лошадь и, дождавшись остальных, направился в сторону заката.
На Анну мало обращали внимания, да и вообще большую часть пути люди ехали молча.
Остановились они в лесу, когда уже стемнело. Развели огонь, но спать никто не собирался. Джон предложил Анне прилечь отдохнуть, но она предпочла устроиться возле Арона, чтобы незаметно достать у него из кармана полуночный камень.
Онар мертва, думала она, а идти на поводу у кулона может быть опасно. Да и казалось Анне, что не стань камня, Арон быстрее смирится со смертью своей невесты. Но стоит признать, что больше всего Анной руководила ревность.
Лошади время от времени переступали копытами, приминая траву. Костёр дарил людям свой жар и отбрасывал на них красный свет, от которого синее платье Анны почему-то казалось серым. Лес был тих и только изредка шумел листвой.
Джон бросал на девушку недовольные взгляды, совершенно не скрывая того, что не рад ей. Но Анну мало заботило это.
Когда Арон о чём-то заговорил с ним, и Джон отвлёкся от служанки, она с замиранием сердца вытянула за цепочку кулон из кармана Арона, как раз перед тем, как мужчина к ней обернулся.
— Пока мы ещё не далеко ушли, ты можешь вернуться, — предложил Арон. — Сейчас опасно путешествовать, тем более в сторону Нижнего мира.
— Прошу, не гоните! — она держала кулон за своей спиной, мысленно моля небеса, чтобы Джон ничего не заподозрил. — Я хочу быть рядом, может, когда-нибудь, чем-нибудь, я окажусь вам полезна.
Арон ничего не ответил, сам не понимая, почему не может приказать ей вернуться в Илиндор. А Джон только недовольно фыркнул и преломил хлеб, который ел, подсушивая его на огне.
Прошло совсем немного времени до того, как Анна, услышав тихий звон бубенцов, поднялась и осмотрелась.
Весело, громко потрескивал костёр, и сидящие у него мужчины ничего не расслышали, только Джон бросил на Анну рассеянный взгляд, потом зевнул и опять стал о чём-то тихо разговаривать с Ароном.
"Анна! — в шёпоте Ветра звучал явный смех, — Анна, иди сюда, ну, иди же!".
И девушка медленно направилась туда, куда дул лёгкий тёплый ветерок. Она спустилась по склону вниз, чуть не упала, зацепившись в темноте за корягу, прошла ещё немного и вышла на небольшую поляну, на которой цвёл тысячелистник. Из-за его белых, красных, жёлтых зонтиков соцветий поляна казалась светлой, мягкой и тёплой, какой-то нереальной, будто Анна видела её во сне.
Но внезапно ей стало страшно. Лес вокруг был тих, только изредка до Анны доносились таинственные звуки, издаваемые его ночными обитателями. Темно, а под деревьями тьма приобретала и вовсе густой, клубящийся вид и казалась живой.
Анна слышала биение своего сердца, и ей казалось, что оно настолько громкое, что будь здесь кто-то ещё, он бы издали услышал его тревожную песнь.
Звон бубенцов заставил Анну встрепенуться и замереть от ожидания и страха.
Цветущие травы клонились к земле от шагов незримого Ветра, оставляя за ним примятую дорожку. И вот перед Анной завертелись серебристые сияющие нити, за которыми она стала различать силуэт Рьяна. Нити эти оказались его полупрозрачными волосами, но в этот раз они доходили Ветру до пят. Пусть они и казались полупрозрачными, и сквозь них можно было рассмотреть всё, что за ними находится, но Рьяна они укрывали так, что он становился незримым. Вот Ветер смахнул с лица волосы, собрал их на затылке. Его чёрные коварные глаза зловеще блеснули, а в руке под светом луны, золотом загорелась длинная шпилька с бубенцами на конце. Он заколол ею волосы, и те вновь стали такими, какими были при первой его встрече с Анной, а шпилька исчезла, словно растворившись в воздухе.
Рьян улыбнулся Анне, сдул со лба непослушные пряди, что падали ему на глаза, и по его волосам прошёлся ветерок, раскидавший их в разные стороны.
Рьян взял Анну за руку, притянул к себе, обнял её. Его рука поднялась вверх по её спине, стянула с волос девушки ленту, и под лунным сиянием показалось, что по плечам её рассыпалось серебро. У неё захватывало дух от волнения. А прильнув к её губам, Рьян и вовсе заставил Анну не дышать, и лишь когда она стала задыхаться, он дал ей вздохнуть, невесомо поцеловав её в шею.
Сегодня соцветия тысячелистника стали им постелью.
Смеющимися колючими глазами наблюдал Рьян за Анной. Она завязывала пояс на своём платье, которое походило больше на синий лёгкий плащ без капюшона. Девушка старалась не смотреть на Ветер, который лежал на земле, закинув руки за голову.
Щёки Анны горели от стыда, а обветренные от дыхания Рьяна губы чуть припухли и побаливали. Но это не мешало ей время от времени их закусывать, как всегда она делала, когда не знала, что сказать, а молчание тяготило.
— Совсем забыл, — поднялся Рьян, — ты ведь не знаешь о том, что Онар жива.
Анне показалось, что она споткнулась, хотя стояла на одном месте.
— Как… жива? — омертвевшими губами проговорила она.
Ветер передёрнул плечами.
— Жива, — повторил он. — Просто она в заточении у властелина тьмы.
— Почему ты сразу мне не сказал?! — её постепенно охватывало отчаянье.
— Ты не спрашивала, — улыбнулся он.
— Что же мне теперь делать? — Анна огляделась по сторонам, словно надеясь отыскать ответ среди молчаливых деревьев.
— А мне почём знать? — хитро сузил он глаза и наклонил набок голову. — Делай то, что и планировала, добивайся любви Арона, если совесть позволит. Или открой ему правду о царевне, и прими его благодарность. Но… как же быть? — приложил он к своей щеке руку, будто понял что-то страшное и ему было жаль Анну, а глаза всё больше разгорались весельем. — Если ты поведаешь ему об этом, тебе придётся рассказать и обо мне, иначе, как ты объяснишь откуда узнала, где Онар? А расскажешь обо мне, значит, придётся открыть Арону и то, почему и как мы с тобой связаны. Учти, о себе я не дам тебе соврать, так что Арон бы узнал всё.
— Зачем ты это делаешь? — на её глаза навернулись слёзы.
— Что делаю? — улыбка исчезла с его губ. — Я всего лишь сказал тебе правду об Онар, и стал рассуждать над тем, как ты можешь поступить, и что повлекут за собой твои действия.
— Лжец! — вскричала Анна. — Ты специально не рассказал мне о ней сразу! Чтобы заключить со мной сделку!
— Почему же лжец? Ветра не лгут, никогда. Но, правда, бывает так, что мы верим в то, чего для вас не существует, да разве же это ложь? Или словами играем, нашёптывая их людям, даже если в них есть обман, но ведь, то не наши слова, а подхваченные нами где-то. А насчёт твоего предположения, так, да, и это тоже, — не стал он отрицать, — ведь узнай ты про Онар, вряд ли бы решилась идти с Ароном. Поняла бы, что шансы на его любовь у тебя малы, и не заключила со мной договор. Представь, узнает он, что Онар жива, и тебя вовсе перестанет замечать. Его целью станет спасти её, а там, глядишь, и война разгорится, всё же Онар властелин тьмы похитил. Не до тебя будет. Но ты перестань слёзы ронять, — он оказался рядом с ней и, приподняв её лицо за подбородок, взглянул Анне в глаза. — Арон то пока ни о чём не знает и ещё может смириться с исчезновением своей царевны. А правду тебе я раскрыл, посчитав, что ты должна знать об этом.
Анна осталась одна. Озираясь по сторонам, поняла, что Ветер, должно быть, уже далеко. Исчез, даже не простившись.
Выше за деревьями раздавалось её имя. Заметив, что Анны долго нет, Арон и Джон отправились на поиски. Когда она вышла к ним, то извинилась и сказала, что ей захотелось прогуляться, за что получила выговор от Арона и порцию осуждения от Джона. Но всё же девушка поняла, что мужчина за неё беспокоился, ведь Джон, когда они возвращались к погасшему костру, сказал:
— Больше так не пугай, говори, если идёшь куда-то.
Перед рассветом людям всё же удалось поспать, только Джон вызвался сторожить их сон, не преминув сказать, что это из-за Анны их ночь прошла на ногах. Как оказалось, несмотря на то, что она ушла не очень далеко от костра, Арон с Джоном просто не замечали дороги к ней, и всё время проходили мимо, а она не слышала их голосов и не знала, что её ищут. Видимо, Западного ветра не зря называют хозяином дорог.
Дождавшись, когда Арон уснёт, Анна положила рядом с ним полуночный камень, прошептав:
— И не будет ни в чём моей вины.
Потом она легла, закрыла глаза и решила не рассказывать Арону про Онар. Анна будет надеяться, что он полюбит её, ведь неизвестно, что уготовала им судьба.

Глава двадцать третья

Деревушка, в которую пришла Скери и охотники, представляла собой огрождённый высоким забором клочок земли, на котором стояли ветхие, потемневшие от старости хижины.
Девушку и её спутников пустил к себе переночевать сгорбленный годами морщинистый старик, заросший белой бородой и кустистыми бровями. Норис, так звали ворчливого хозяина хижины, как выяснилось, знал Лэни и Майка, но это вовсе не означало, что он обрадовался им.
— Сколько раз вы заваливались ко мне, — ворчал низкорослый старик, суетясь у грязного стола, ставя перед гостями чаши с похлёбкой, — столько и случалось у меня неприятностей! Думаете, раз извели когда-то волка…
— Обычного, — уточнил Лэни, ткнув локтем в бок Скери, — не оборотня, но он людей убивал.
— … то теперь короли? — продолжал Норис. — Как бы ни так! — с грохотом поставил он перед собой кружку и сел за стол. — Как бы ни так! — повторил снова, и от его резкого голоса Скери уже во второй раз подпрыгнула. — Распустились! По вашему, мне проблем мало? — он звучно отхлебнул с кружки ароматной похлёбки, и Скери тут же стало неловко, что остальным Норис дал ложки и широкие чаши, которых не хватило на него самого. — На сколько вы у меня, а? Вот ты, — ткнул он скрюченным пальцем в Лэни, и тот чуть не поперхнулся, — вон какой бледный! Нет, — понизив голос, покачал он головой, — мне не нужны проблемы, нет…
Скери тоже интересовало, на сколько они здесь. Она надеялась завтра вновь отправиться в путь, но они по какой-то причине задержались в хижине Нориса не только на одну ночь.
— Может, мы уже пойдём? — это было утро, Скери застала Майка сидящим на крыльце.
Охотник вертел в руках пустую флягу Лэни и выглядел угрюмым, а его чёрные волосы были как-то странно взлохмачены, будто он долгое время сидел, запустив в них пальцы.
— Нет! — раздался за её спиной скрипучий резкий голос, и Скери подпрыгнула от неожиданности, что стало для неё уже привычным делом. — Не пойдут они никуда, а значит и ты, конечно! — из дома, толкнув Скери, вышел Норис, таща за собой корзину с грязным бельём. Девушка пока ни разу не застала его неработающим.
— Почему? — прокричала она ему вдогонку, но старик, поставив ведро на землю, только махнул на неё рукой. — Почему мы до сих пор здесь? — спросила она у Майка.
— Лэни… — ответил охотник, — дело в нём.
— А, кстати, где он? — поняла Скери, что не видела сегодня этого шумного, вечно весёлого парня.
— Здесь я! — появился он из-за угла хижины, неся горсть ягод, набранных у забора.
Как только Лэни появился в пределе досягаемости, в него полетела пустая фляга, брошенная Майком.
— Почему ты мне не сказал?! — вскочил он на ноги, и Скери, не понимая, чем вызвана такая злость, на всякий случай сошла с крыльца и посторонилась. — Я ведь спрашивал тебя, ты сказал, что всё хорошо! — Майк подходил к Лэни, и с каждым его шагом рыжеволосый охотник всё больше опускал голову. — Ты успел выпить весь отвар, значит, тебе совсем плохо! Почему ты молчал? О чём ты думал?!
— Вот-вот, а ещё девчонку ввязали в это и ко мне заявились, — поддакнул Норис, показавшись среди грядки с капустой, и вновь склонился над землёй, только его седой затылок продолжал мелькать над зеленью.
— Отвечай! — тряхнул Майк друга за плечи, и тот, отбросив его руки, наконец, заговорил:
— У меня просто болела голова, так бывает!
— Почему ты не сказал мне? — повторил Майк вопрос.
— Может мне тебе ещё докладывать, если у меня в боку заколет?! — перешёл Лэни на крик. — Что бы ты сделал, скажи я об этом? Да может… — он замолчал и почему-то виновато покосился на Скери, — может, обойдётся ещё всё.
— У тебя лекарство осталось? — Майк нашёл среди травы брошенную флягу и протянул её другу.
— Да, сейчас вот заварить собирался, — тихо ответил охотник и скрылся за дверью хижины.
— Он болен? — подошла Скери к Майку, и тот покачал головой.
— Нет, Лэни…
— Проклят он, девонька, — набирая из колодца воду, прохрипел старик. — Оборотень, — и Норис опять принялся за работу.
— Что, простите? — запинаясь, спросила она, обернувшись к Майку.
— Это правда, — он сел на крыльцо и что-то беззвучно прошептал, кажется, проклятия в адрес Лэни.
— Но сейчас ведь не новолуние и не полнолуние уже, так? — не зная, как ей реагировать на эту новость, Скери просто неотрывно смотрела на дверь, за которой находился рыжеволосый парень.
— А это не важно, — огорошил её охотник. — Лэни не рожденный оборотень, он пьёт специальный отвар, который, по идее, не должен давать ему перекидываться, но есть в этом и минус: из-за лекарства он может никогда не перекидываться, но бывает, что происходит сбой и обернуться в монстра Лэни способен в любое время, независимо от луны. Мы и остались здесь подольше, чтобы подстраховаться, подождать, пока ему станет лучше. Представь, если бы проклятье взяло над ним вверх в дороге? А здесь хоть погреб есть, где Лэни можно закрыть… Я не думал, конечно, что до этого дойдёт, он не говорил, что всё настолько серьёзно… Мне-то казалось, что ему просто в очередной раз стало нехорошо…
Повисла тревожная тишина. Вид зелёного, залитого солнечным светом дворика и то тут, то там снующего по нему старика, голубого неба, подёрнутого едва заметными пёрышками облаков, делали отчуждёнными от этого мира Скери и Майка, в сердцах которых бушевала буря, причиняющая им боль вспышками молний-мыслей.
Майк зашёл в дом, и Скери, немного помедлив, пошла за ним.
Лэни, угрюмо стоя у стола, тоскливым взглядом смотрел на плетёную корзину с фруктами. Почему-то Скери это показалось странным, несоответствующим ситуации, в которой оказался её друг.
— Вчера присмотрел себе вот это, — взял и подбросил он жёлто-белое яблоко, — а оно, гляньте, гнить начало, — показал вошедшим подгнивший бок фрукта.
— Может, хватит дураком прикидываться? — Майк выбил его у него из рук, и яблоко подкатилось к ногам стоявшей у двери Скери.
— О, прости, — протянул парень, — я же должен устраивать трагедию, мерить шагами пол, в истерике заламывать руки и рвать на себе волосы! Так, по твоему? — вспылил он и, сев за стол, отвернулся к окну.
Скери впервые видела его таким. Нет, не страх овладел Лэни, это была злость и презрение, вот только призирал он, кажется, себя самого.
В дом вошёл Норис, как обычно внезапно, да ещё так хлопнул дверью, что стоявшая в углу метла упала на пол, чуть не сбив глиняный кувшин на столе.
Старик обвёл притихшую компанию задумчивым взглядом, прошёл к круглому разноцветному ковру, что лежал на полу у стены с полкой, уставленной маленькими деревянными коробочками и, отвернув коврик, указал на люк под ним.
— Чтобы не сломали крышку! — дал Норис строгое наставление. — Последний раз вы были у меня, ясно? Ясно?! Последний раз! Оставляю вам дом до утра, я где-нибудь в округе переночую, на улице… Старика на улицу выставили! Из собственного дома выжили! Ещё раз появитесь, расскажу людям ваш секрет, — и с этими словами Норис убежал из дому, забыв про старость и согнутую спину. Страх перед оборотнем, гнал его прочь и придавал сил на каждый быстрый шаг.
— Не сдаст нас хоть, как считаешь? — оторвавшись от окна, посмотрев на входную дверь, тихо спросил Лэни.
— Нет… — Майк выглянул на улицу, но быстро вернулся обратно. — Представляешь, его уже и след простыл!
— Трус, — безразлично протянул охотник.
— Не выдаст он нас, не волнуйся, — уверенно заявил Майк. — Сколько лет уже с ним знакомы! Знаешь же его, он всегда всем недоволен, но на самом деле неплохой малый. Полезай, — голос Майка изменился, стал сух и отрывист.
Скери непонимающе переводила взгляд с одного охотника на другого, она до сих пор стояла на одном месте и не знала, что ей делать.
— Лезь, давай, — открыл он люк, и Лэни скривился.
— Сейчас, уже? Зачем спешить? — его передёрнуло.
— День же ещё… — пролепетала Скери, но Майк её поразил:
— Ему не важно, день или ночь, он в любое время перекинуться может. В полнолуние ещё ладно, хотя бы разум не потерял бы, а в другое время…
— Давай надеяться, что завтра я в порядке буду, и мне не придётся несколько дней мучиться, — прервал его Лэни, поднимаясь, потягиваясь, зевая и медленно подходя к люку.
Парень из-за всех сил тянул время, отправляться в тёмный погреб ему не хотелось. Но вот он подмигнул Скери, над ним закрылась крышка люка. Щёлкнул засов, а у девушки перед глазами до сих пор стояло выражение его лица: непривычно грустного, с блестящими глазами, в которых промелькнул страх, и скорбной вымученной улыбкой.
— Иди сюда, что ты стоишь? — подозвал её Майк, садясь за стол. — А хочешь, можешь уйти, переночуешь во дворе.
— Нет, я здесь буду, — она налила в кружку воды из кувшина и сделала несколько глотков, чтобы немного успокоиться.
— Не боишься? — Майк говорил бесстрастным голосом, словно беда случилась не с его другом, а с чужим ему человеком, но Скери надеялась, что это просто от волнения.
— Не боюсь, — ответила она и стала ждать…
Ждать пришлось до вечера. Когда за окном стемнело и запели цикады, из погреба послышался стон, затем удар, и крышка люка дёрнулась.
Майк, достав из ножен нож, стал пристально смотреть на люк, а Скери подобрала под себя ноги, забилась в угол и пыталась не поддаваться панике.
Из погреба вырвался крик, а потом настоящий, холодящий кровь в жилах звериный вой и рычание.
Целую ночь Скери вздрагивала, когда прОклятый пытался выбраться из погреба. Засов на тяжёлом, толстом люке треснул, и Майк на всякий случай поставил на него перевернутый стол.
Когда наступил рассвет, всё стихло. Скери, которой чудом удалось задремать, распахнула глаза и спросонья плохо понимая, что происходит, соскочила с лавки и, пошатываясь, замерла возле Майка. Парень вернул на место стол, снял засов, а потом стремительно вышел из дома.
Скери с опаской подошла к люку.
— Лэни? — то ли спросила, то ли позвала она.
— В порядке я, — предугадывая её вопрос, показался охотник.
Он выглядел измученным, одежда на нём была изорвана когтями и выпачкана в пыли. Лэни сел, прислонившись спиной к стене, и с тоской посмотрел в сторону люка. Скери устроилась рядом.
— Где Майк?
— Вышел, — ответила она.
— Он как всегда… Терпеть не может, когда со мной такое происходит, не любит даже разговаривать об этом. Ты-то как, сильно испугалась? — скосил он на неё глаза.
Скери промолчала, только передёрнула плечом.
— Не бойся, раз я до полудня в норму пришёл, значит в ближайшие дни это не повториться. Проверено. Я специальный отвар пью, чтобы больше человеком быть, а не оборотнем. Был шанс, что выпив то зелье, я умру, но нет, повезло, отмучился дней семь, и всё, — он усмехнулся и провёл рукой по волосам, убрав со лба непослушные волосы цвета ржавчины. — Меня обратила одна особа, на мужа которой мы с Майком охотились. Она отомстить хотела, у неё получилось. Помню, что чуть не убил Майка. Я обернулся на следующую ночь после укуса… Майк медлил, хотя должен был убить меня, а вот я… Он был бы мёртв, не появись там Алия. Я был в облике волка, но не контролировал себя, это было первое превращение, но помню всё, что тогда случилось. Алия выставила перед собой руку, глаза её сверкнули, будто в них отразились две луны и я почувствовал, как моя ярость исчезла. А потом голова раскололась от боли, это Майк, подобравшийся сзади, саданул меня какой-то корягой. Очнулся я у Алии дома. Так мы с ней и познакомились. Кстати, теперь нет смысла скрывать, — он по-прежнему не смотрел на Скери, — Смерть мы ищем, потому что ей под силу снимать любые проклятия. Хочу умереть, как оборотень и вернуть себе нормальную жизнь. Знаю, что вряд ли Смерть станет помогать мне, но попытать счастье-то можно?
Скери обхватила руку парня и прижалась щекой к его плечу. Ей не было страшно, она сочувствовала ему.
Она обнимала Лэни и знала, что он улыбается.

Глава двадцать четвёртая

Дверь хижины распахнулась и в комнату быстрым шагом зашёл Майк. Скери вмиг отпрянула от Лэни, из-за чего он усмехнулся и хотел было что-то ей сказать, но когда заметил, как был зол друг, улыбка сползла с его лица.
— Если мы не поторопимся и не уйдём, желательно незамеченными, то на нас скоро охоту объявят, — Майк спешно собрал немного еды в дорогу и помог Лэни подняться.
После тяжёлой ночи рыжеволосый охотник был очень слаб, а когда ему пришлось встать, так и вовсе побледнел и пошатнулся.
— А кое-кто говорил, что Норис нас не сдаст, — пробормотал он, искоса глянув на друга. — А теперь, выходит, местные с вилами нагрянут?
— А Норис и не сдавал, иначе с чего ему было меня предупреждать? — ответил Майк, практически выволакивая из хижины Лэни.
Скери шла за ними, озираясь по сторонам и думая, что будет делать, если вдруг их окружат и захотят убить. В голову ей шло то, на что бы она вряд ли решилась, но всё-таки девушка стала представлять, как именно будет защищаться и что говорить. Скери даже сжала рукоятку ножика, что был прикреплён у неё на поясе.
Когда они услышали чьи-то голоса, то, не сговариваясь, метнулись в сторону забора и припали к земле, скрывшись за высокой травой. Мимо прошло четыре человека, явно встревоженных, что не было удивительным, учитывая, что теперь всем было известно про оборотня в их деревне.
Благо Скери с охотниками удалось быстро покинуть это место, и теперь они молчаливо шли туда, где вдали виднелась лесная полоса и зелёные холмы.
— А откуда люди могли про тебя узнать, если нас Норис не выдавал? — нарушила Скери молчание и бросила на Лэни обеспокоенный взгляд. Ей не нравилась его бледность.
— Люди такие, — пожал парень плечами, — некоторым удаётся даже по ночам свой нос в чужие дела совать. Наверное, кто-то что-то услышал, догадался. Или всё-таки Норис…
— Отстань ты от старика! — вмешался Майк. — Даже если это он виноват, то его тоже можно понять. По правде сказать, мы и вправду…
— Наглеем и злоупотребляем его гостеприимством, — фыркнув, закончил за него Лэни. — Но перестань его защищать! Он наших лошадей куда-то увёл, мы пешком из-за него идём, что ему стоило сдать нас людям? А что, прекрасный способ отвадить от себя непрошеных гостей, среди которых есть оборотень.
Парень прищурился от ярких солнечных лучей и вдруг, повернувшись к Скери, взял её за плечи и проникновенно сказал:
— Точно, я ведь кое-что собирался сделать, но нам тогда Майк помешал!
Лэни прижал её к себе так, чтобы она не смогла оттолкнуть его, и впился в неё губами. Он не только целовал её, но ещё и довольно улыбался, что ещё больше возмущало, но вырваться ей никак не удавалось. И когда Скери уже сдалась, Лэни отступил от неё. Она собиралась ударить его за наглость и сделала бы это, но в её глазах на миг померкло, потом словно вспыхнула молния, а когда всё прошло, Скери удивило, как странно на неё смотрит Лэни.
— Ну ничего себе, — присвистнул он, и она, на всякий случай, сделала шаг назад.
— Что? — спросила натянуто.
Майк подошёл к ним, по пути дав другу подзатыльник, и молча вгляделся Скери в лицо.
— Что? — повторила она вопрос.
— Да так, — ответил Лэни, — ничего особенного, просто твои глаза серебряными стали и новая белая прядь появилась, — легонько потянул он её за волосы.
— Серебряными? — Скери потёрла глаза, жаль посмотреться было не во что.
Ей стало жутко и совсем испортилось настроение.
— Не переживай, — Майк положил ей на плечо руку, — может, успеем вовремя на Поле мёртвых придти. И если отыщем Смерть, думаю, она освободит тебя, вернёт тебе твою обычную жизнь.
— Надеюсь и с меня проклятие снимет, — вставил своё Лэни.
— Нет, чтобы её успокоить, так ты только о себе думаешь! — делано осуждающе проговорил Майк.
— Скери, как мне тебя успокоить? — на губах Лэни появилась странная ухмылка, и девушка почему-то покраснела.
Они продолжили путь на удивление просто, под смех и шуточки парней, так что Скери просто не могла не улыбаться, хотя мысли её были заняты… Нет, не своим превращением в Предвестника смерти, а поцелуем.
***
Офелия, спотыкаясь о торчащие из земли корни и спутанные, стелящиеся по земле растения, шла за Алией. Джек, должно быть, давно был в городе, а ведьмы уже который день шли к Рыцарям ночи.
Ехать к ним было нельзя, таковы правила — объяснила Алия пленнице. Те, кто состоит в Рыцарях ночи, когда окажутся в том лесу, в котором находится их пристанище, должны продолжать путь пешком. Потому, доехав до Северного леса, женщины оставили своих лошадей.
— Не понимаю, почему нельзя было ехать верхом, — сказала Офелия, в очередной раз зацепившись о ветку. — Это глупая традиция или что-то посерьёзнее?
— Земля здесь во многих местах зачарована, — ответила Алия, — и Рыцари ночи могут услышать, если в их сторону кто-то едет. Но кто именно заранее не знают, поэтому и не стоит их в заблуждение вводить.
— Я устала, — Офелия села прямо на поросшую мхом землю и бросила на Алию вызывающий взгляд. — У меня связаны руки, я долгое время никуда не выходила, даже лесной воздух кружит мне голову.
— Не нужно оправдываться, — ласково улыбнулась она, — отдыхай сколько тебе угодно.
Офелия зло усмехнулась.
— А если я вообще не хочу никуда идти?
— Тогда… — задумалась Алия. — Тащить тебя на себе я не стану и мне придётся привязать тебя к дереву, а потом привести сюда кого-нибудь из моего ордена.
Офелия нехотя встала и подошла к лукаво улыбающейся колдунье.
— Я останусь в живых, рано или поздно увижу Вэриата, и всех, кто причинил мне зло, настигнет кара.
— Сочувствую им, — кивнула Алия, — и рада, что меня это не касается. Причинять тебе вред я не собираюсь.
Этот лес был так древен и высок, что даже воздух здесь казался зеленовато-серым. Всюду заросли, мох, различные травы, деревья, тянущиеся ввысь. Небо практически не было видно из-за листвы, солнечный свет мерцал на пружинистой земле, сражаясь с тенями за территорию, и ветер, шевелящий листву и травы, проводил для них незримые границы.
— Отпусти меня, — идя рядом с Алией, прошептала Офелия.
— Не рви мне душу, — ответила колдунья. Она придерживала пленницу за локоть, помогая той идти. — Не могу я тебя отпустить.
— Боишься? — с грустью спросила Офелия.
— И это тоже… Не хочу, чтобы из-за моей к тебе жалости произошли беды. Узнай Вэриат о твоей свободе, что ему помешает пойти войной на Илиндор? Побудь пока в плену, прости.
— Я всё равно сбегу, помяни моё слово.
Алия ничего не ответила, только легонько погладила ведьму по спине. У Офелии по щекам текли непрошеные слёзы.
***
В глубине Северного леса, за глубоким оврагом, располагались многочисленные дома, которые издали были похожи на холмы. Низкие, засыпанные землёй, они поросли травой и мхом, только дверь да окно рядом с ней выглядывали из-под деревянного навеса над входом.
Кругом зелено, а большие, в четыре человеческих обхвата, деревья с причудливо изогнувшимися стволами достигали, казалось, небес.
Трава здесь так была примята, что в некоторых местах и вовсе почти не росла, из-за чего образовались тропинки, петляющие меж домов, все как одна ведущие куда-то за лагерь Рыцарей ночи. И в этот вечер, как обычно, обитатели тайного ордена оставили свои дома и направились к скале Меер. Каменный высокий хребет полукольцом обхватывал клок земли, на котором собирались Рыцари ночи на совет, или просто, как в этот раз, устраивали посиделки.
Костры полыхали у каменных стен, в воздухе витал запах жареного мяса, то тут, то там, были поставлены палатки, на больших в человечий рост камнях сидели люди… или нелюди. Кто-то играл на струнном музыкальном инструменте и резкие ритмичные звуки пляской разносились по всей округе. Смех и брань состоящих в ордене рыцарей гулом заглушали тишину. Люди, находившиеся в тех местах, до которых не доставал круг света костра, казались сотканными из темноты и тусклых отблесков огня.
На одном из валунов сидел прижимающий к себе девушку парень. По его светлым, пепельным, с тонкими, почти незаметными белыми прядями волосам, играл лунный свет, делая вампира похожим на призрака. Бледная кожа, тонкие пальцы, сжимающие платье на спине девушки, казалось, были прозрачны, настолько белели они под луной.
Вот блеснул острый взгляд винно-красных глаз, разжалась стальная хватка рук, и светловолосая девушка упала наземь. Зажимая кровоточащую шею, из-за чего кровь тонкими струйками побежала по рукаву зелёного платья, девушка укоризненно посмотрела на вампира.
— Ты меня убить пытался?! — возмущённо крикнула она, но несмотря на страх и обиду, всё-таки залюбовалась изменившейся внешностью вампира. У Мэла, как он выпьет крови, на какое-то время светлели волосы, глаза становились более тёмными, как густая кровь или сладкое виноградное вино, а кожа бледнела.
— Ну, уж извини, чуток увлёкся, — опёрся он локтями на колени и наклонил набок голову.
— Думаешь, раз ты наш предводитель, то тебе всё позволено?
Она попыталась подняться на ноги, но пошатнувшись, вновь опустилась на колени.
— Да, — коротко ответил Мэл, и на его сомкнутых в тонкую полоску губах промелькнула коварная улыбка.
— Да что б ты провалился! — с обидой воскликнула девушка.
Вампир, спрыгнув с валуна, оказался рядом с ней и поднял несчастную на ноги.
— Из Рыцарей помимо магических тварей, сегодня здесь всего лишь четыре человека. А девушка из них только ты, вот мой выбор и пал на тебя. Зачем так злиться? — он провёл по её шее губами и рана, оставленная клыками, медленно затянулась.
— А так много зачем? Ты не ранен, не при смерти! Получается, ради удовольствия меня чуть до гроба не довёл! — её карие глаза вперились в начинающего раздражаться вампира.
— Тесса, в твоих жилах много крови, неужели тебе было жаль дать кружечку мне? — до этого он придерживал её за плечи, но теперь оттолкнул и с некой брезгливостью отошёл в сторону.
— Кружечку? Боюсь спросить, какого размера?! — возмутилась Тесса и свела свои тонкие коричневые брови к переносице. — Ты меня чуть не обескровил.
— Если бы это было правдой, — голос Мэла стал едким, сочащимся ядом, — то ты бы так не орала.
— Да, я должна была молча и с благодарностью жертвовать собой! — саркастично крикнула Тесса в спину уходящего вампира.
— Но я же жертвую своими нервами, общаясь с тобой! — обернулся он и увидел, как Тесса, задрав свой вздёрнутый, усыпанный веснушками носик, резко развернувшись, ничего не ответив, пошла в противоположную от Мэла сторону.
— Её хотели за воровство казнить, о чём я думал, когда спасал её? — спросил сам себя Мэл. — Зачем мне был нужен ещё один бесполезный человек в наших рядах? Зачем я её терплю?
— Может затем, что с ней не скучно, и вы как-то терпите друг друга? Вон, как спелись-то! — раздался рядом скрипучий голос ещё одного члена ордена: небритого, всклоченного, высокого мужчины с тростью в руке и чёрными блестящими глазами.
Мэл, прищёлкнув языком, закатил глаза.
— Терпим? Спелись? Хотя, может ты и прав, за два года ведь не убили друг друга. Вот только… она бесполезная и смертная, так что мои прежние вопросы так и не получили ответа. Зачем мне она?
— Можешь обратить её, — пожал мужчина плечами.
— Конечно, — чуть не зашипел Мэл, — она взбесилась из-за крови, а что будет, когда я её жизнь отниму? — и, рассмеявшись, он со своим собеседником сел у одного из костров.
Проходившие мимо Рыцари ночи, видя Мэла, приветливо кланялись ему, и он отвечал им склоняя голову и здороваясь с теми, кого ещё сегодня не встречал.
Неподалёку стояла группа девушек, которые, тихо переговариваясь и посмеиваясь, наблюдали за недавней сценой. Среди них была и одна эльфийка.
Про эльфов ходила дурная слава. Говорили, что они своенравные одиночки, не желающие никому подчиняться, знают многие заклинания и с лёгкостью могут приводить их к действию, правда, это им чревато смертью… Но ещё они прекрасные врачеватели и даже способны залечивать колотую рану, лишь поднеся к ней руку. И если не всех эльфов можно охарактеризовать именно так, то касательно Айре всё сказанное являлось правдой.
Никто так и не узнал, как появились эльфы, но известно, что они не порождения магии, не жертвы проклятия, но и не совсем люди. Их род древен, но не древнее людского, и сами эльфы склонны относить себя к созданиям природы.
Смуглая, с длинными волнистыми тёмными волосами, Айре была обладательницей светло-серых раскосых глаз, лёгкой походки и тонкой, гибкой фигурой. Она-то и заметила первая появление на их собрании двух ведьм.
Айре подбежала к Мэлу и, что-то шепнув ему на ухо, указала во тьму, откуда через минуту вышли гостьи.
— Ведьма привела ведьму, — с неприязнью произнесла она и с гордым видом демонстративно отвернулась.
Алия, улыбаясь, шла к Мэлу, по пути вытягивая из растрёпанной копны косичек забившеюся в них листву, а Офелия, глядя себе под ноги, старалась не обращать внимания на обступающих их Рыцарей ночи.
Поприветствовав колдунью, Мэл вновь сел у костра, и красные всполохи огня заплясали на его лице и одежде.
— Не ожидал тебя сегодня увидеть. Кто это с тобой? — кивком указал он на Офелию.
— Сейчас я всё объясню, — в воцарившейся тишине голос Алии прозвучал звонко и переливчато, — но сперва пообещай, что не сделаешь ей ничего, с чем я буду не согласна.
— Какая наглость… — шепнула Айре, а по толпе прошёл гул голосов.
— Посмотрим, — произнёс Мэл и выжидающе посмотрел на Алию. — Говори, я слушаю.
Судьбу Офелии решали до рассвета. Наконец, Алия, Мэл и остальные сошлись на мнении, что для них выгоднее оставить Офелию у себя и держать это в тайне, пока не разгорится война, а что войне должно случиться, никто не сомневался.
Цепи с рук Офелии так и не сняли, но Мэл заверил её, что вреда ей не причинит. К ведьме приставили Айре, чем эльфийка была недовольна, по её мнению, раз Алия привела пленницу, то и нянчиться с ней должна сама. Алия же без зазрения совести после окончания совета ушла отдыхать и до следующего вечера её никто не видел.

Глава двадцать пятая

Полуночный камень мог бы быть доказательством того, что Онар жива. Потому не лучше ли Арону и сопровождающим его Джону и Анне вернутся во дворец, чтобы после продолжить поиски царевны с помощью воинов? Возможно. Но Арон знал, что странное поведение камня многие не посчитают явным доказательством того, что Онар не умерла, и потому решил идти дальше. Арон понимал, что поступает глупо, но оправдывал себя любовью. И даже засыпая, мысли его не покидали надежды, сомнения, страхи и вместе с этим, невероятная решимость. Думать, что он ошибается, Арон не хотел, не мог.
В этот раз сон долго не выпускал его из своих объятий, да Арон и сам не хотел размыкать век — ему снилось его счастье.
"Это был их последний танец. Онар с Ароном кружились в центре зала. Другие пары, перестав танцевать, затаив дыхание наблюдали за их чарующим представлением.
Царевна была одета в лёгкое, пышное бирюзовое платье. Она походила на мотылька. Её талию стягивал тугой корсет, а локоны длинных волос были завиты и украшены стразами.
Арон уверенно вёл танец и с такой нежностью смотрел на свою царевну, что у той от любви трепетало сердце.
Играла музыка, лились вина, летняя ночь горела огнями и врывалась в открытый зал, неся с собой желанную прохладу и запах зелёной листвы, цветов и надвигающегося дождя.
— Какие бы трудности не ставила на моей дороге судьба, как больно бы не била меня, чтобы ни было, я никогда не упрекну её ни в чём, — сказал Арон, когда замолкла музыка и они вышли во двор.
— Почему же? — на губах Онар играла лёгкая улыбка.
— Потому что судьба подарила мне вас… И я настолько благодарен ей за это, что готов без ропота вынести все испытания, которые она мне может послать".
Он открыл глаза, вдохнул полной грудью утренний свежий воздух. Рядом, свернувшись калачиком, мирно посапывая, спала Анна. Джон, который должен был сторожить их сон, дремал, прислонившись к дереву.
Арон сжал в кулаке полуночный камень и замер.
«У неё белые, худенькие, нежные руки… Такие ясные глаза, что кажется, будто они никогда не видели зла. Она всегда улыбается искренне и открыто, бывает, чуть смущённо. А порой, если ей что-то не нравится, мило морщит носик, но вспоминая, что ей всегда нужно вести себя достойно, пытается скрыть свои эмоции и казаться собранной и спокойной. У неё яркие губы, блестящие глаза. На бледной коже горит румянец. Тонкая и хрупкая… Девочка, она девочка, которой суждено стать королевой. Она не терпит зла и жестокости, не может смириться с ними. Онар любит играть в прятки, есть шоколад и апельсины. Однажды в детстве она затерялась в лесу и её нашли всю испачканной черникой. Она любила считать вслух ступеньки и потому всегда медленно спускалась к завтраку. Онар, моя мечта. Невесомая, возвышенная, светлая мечта…
Я найду вас. Мы предназначены друг другу. Я помню все дни, проведённые вместе с вами. Я найду вас, где бы вы ни были. Обойду всю землю, спущусь, если потребуется, в Ад, из-под земли достану. Никогда не сдамся, лишь бы вновь увидеть вашу улыбку, лишь бы вы были счастливы. Верну вас, спасу, моя королевна».
Мысли Арона прервал странный звук, громкий, неразборчивый и очень похожий на чьи-то шаги.
— Анна, — позвал он девушку, и та, встрепенувшись, поднялась.
Джон приоткрыл один глаз, прислушался, затем тоже подошёл к Арону.
— Что это? — обернулась Анна на вновь повторившийся звук.
— Понятия не имею, — ответил Арон и вынул из ножен меч.
Лошади беспокойно ржали, люди настороженно замерли, но ничего страшного не происходило. Всё стихло.
От золотистого света на зелени слепило глаза, пение птиц успокаивало, лёгкий ветерок, играющий светлыми локонами Анны, отгонял жару. И не успела девушка успокоиться, как из зарослей в развалку вышел медведь.
Зверь остановился, на миг замер, каким-то непонимающим взглядом разглядывая людей, а те, в свою очередь, успели заметить на его боку кровоточащую рану.
Прошло мгновение, и обезумевший медведь со скоростью, какую не ожидаешь от такого огромного существа, ринулся на людей.
Анна оцепенела от страха. Она видела, как зверь несётся прямо на неё, а из его раскрытой пасти стекает пена.
Джон оттолкнул девушку в сторону и выставил перед собой меч, готовясь защищаться, но его прикрыл Арон, первым вступив в бой с обезумевшим медведем.
Полоснув того по морде, Арон едва избежал острых клыков. Джон чем-то запустил в зверя и тот отвлёкся от Арона.
Так, люди и медведь какое-то время кружили вокруг друг друга, но скоростью и силой Арон с Джоном уступали своему врагу.
— Анна, развяжи лошадей, уезжай! — крикнул Арон, но она, дрожа и бледнея, даже не сдвинулась с места.
Лошади, привязанные к деревцу, ржали, вставали на дыбы и изо всех сил рвались прочь. Одной удалось освободиться и она скрылась вдали.
Тем временем зверь повалил Арона наземь. Меч чиркнул по мохнатому боку медведя и отлетел в траву. Прежде чем челюсти сомкнулись на горле человека, Арон успел вынуть кинжал и пронзить им звериное нёбо. Медвежья кровь залила Арону лицо, зверь заревел и отступил назад. Этого хватило, чтобы Арон поднялся на ноги и поднял свой меч. Джон успел развязать лошадь, но та вырвалась и, пробегая между медведем и Ароном, попала под удар звериной лапы.
Арон схватил Анну за руку, окликнул Джона и поспешил убраться как можно дальше от места бойни.
Анна успела увидеть, как невообразимо большой зверь рвёт лошадь на части.
Лишь уйдя на такое расстояние, на котором больше не было слышно дикого рёва, задыхающиеся от быстрого бега люди остановились.
Арон опустился на землю, его дорожный плащ был изорван и окровавлен, и теперь Анна понимала, что кровь на нём не только медвежья.
— Арон! — Джон придержал его за плечо, когда он чуть не упал, и аккуратно опустив Арона на покров травы, перевернул своего господина на спину.
Анна отвернула край окровавленного плаща с груди Арона и, ахнув, зажала себе рот, чтобы не закричать. Из длинной раны на груди мужчины лилась кровь. Анна слышала, как хрипит в лёгких Арона, видела, как тяжело дышать её любимому, и как меркнет его взгляд. Джон что-то говорил, что-то искал в сумке, которую успел прихватить с собой, пытался дать Арону выпить какой-то жидкости из небольшого флакона, зажимал его рану, чтобы остановить кровь, а Анна…
Она просто лишилась чувств и ничем не могла помочь раненому.
Очнулась Анна, когда небо уже потемнело, а рядом потрескивал небольшой костёр.
— Тебя единственную совершенно не ранили, а пролежала без сознания дольше меня, — усмехнулся прислонившийся спиной к дереву Арон, и она тут же бросилась к нему на шею.
— Ну, что ты, всё хорошо, — приобнял он её и поморщился от боли.
— Не убей его, — Джон оттянул девушку от раненого. — У Арона ребро сломано, отойди!
— Простите! О боги, хоть бы с вами всё было хорошо! — вскричала Анна, и сердце её на мгновение замерло, когда она увидела, как Арон с добротой и смехом в глазах посмотрел на неё.
— Ничего, успокойся, — тихо проговорил он, — со мной не всё так страшно, как могло показаться, я вскоре оправлюсь.
— Джон, а ты как? — жалобно спросила она у потирающего руку «пирата».
Цокнув, он только отмахнулся от неё:
— С плечом что-то, ничего серьёзного.
«Не о том беспокоишься, — услышала Анна голос ветра, который вновь распустил ей волосы, сорвав с них ленту, — вы скоро войдёте в топь, после чего Арон поймёт, куда именно лежит его путь. Что делать будешь, неужели пойдёшь с ним в Нижний мир? Или же у него хватит благоразумия вернуться в Илиндор? Но в таком случае, ты уже точно не завоюешь его сердце, ему не до того будет. Может, пора тебе отступиться и вернуться во дворец? Зачем рисковать собой?»
— Нет, прошу, помоги мне, — сев у костра и глядя в огонь, шепнула Анна. — Можно же что-то придумать! — она едва шевелила губами, слова её звучали скорее, как дыхание, и не были слышны людям. Но ветру были понятны и столь лёгкие их дуновения.
«Ты сама вернула Арону кулон».
— Не могла я иначе!
«Так и не жалуйся теперь».
— Но, что мне делать?
«Лучше всего тебе будет вернуться в Илиндор, пока не поздно. Не хочу, чтобы моя невеста погибла в болоте».
— Не вернусь, — упрямо поджала она губы и какое-то время слушала тишину.
Но вот голос Рьяна опять прозвучал у самого её уха.
«Ладно, помогу. Арон только на закате с помощью полуночного камня узнает, куда ему следовать дальше. А значит, ещё целый день он с Джоном не поймёт, что идти вам нужно в Нижний мир. Я что-нибудь придумаю, чтобы сбить его с пути и направить вас в более безопасную сторону».
— Спасибо… — выдохнула Анна.
«Будешь должна» — последовал насмешливый ответ.

Глава двадцать шестая

На горе четырёх стихий, в замке повелителя тьмы дни казались длинными и мрачными. Но если Онар эта мрачность угнетала, то Ра она притягивала и зачаровывала.
Окна по утрам покрывались инеем, Ра нравилось смотреть на эти ажурные узоры, и различать в них то цветы, то леса, то неких существ. Камины, которых здесь было великое множество, согревали холодный воздух, наполняли его звуками потрескивающих поленьев и пляшущего огня. Каменные скульптуры, лица, кое-где выглядывающие из стен и потолков, оканчивающие перила открытые пасти львов, головы монстров встроенные вместо дверных ручек, всё это выглядело устрашающе, но для Ра замок был красив.
Ей казалось, что она попала в чей-то мрачный, таинственный сон, и теперь блуждала в чужой тайне. В тишине каждый шаг громовым раскатом разносился по полу, отражался от стен. Но в некоторых помещениях не было слышно даже собственного дыхания. Если посмотреть из окна, то увидишь небо, облака, горы, а внизу зияющую чернотой пропасть. Можно было разглядеть и деревья, растущие на склонах гор, и небольшую реку, а ещё… снег.
Порой Ра забывала, что сейчас лето, ведь здесь, в замке Вэриата, построенным некогда богиней кошмаров, царила вечная зима. Но Ра была рада ей. Укутавшись в тёплый плед, девушка любила сидеть в мягком кресле в библиотеке. Она нашла её случайно. Помня слова Вэриата о том, что ей можно свободно ходить по замку, как-то Ра отправилась на прогулку по длинным коридорам. Несколько раз чуть не заблудившись, она возвращалась к себе и думала, что больше не будет далеко заходить. Но любопытство и то, что пока ничего плохого с ней не случилось, отгоняло от неё страх. Поднявшись однажды по винтовой лестнице в одну из башен, Ра оказалась перед высокой дверью, отворив которую, увидела большую комнату, уставленную книжными шкафами, возвышающимися до самого потолка. Библиотека была округленна, это помещение состояло из шести стен, в каждой из которых было по два высоких узких окна. Как ни странно, но в библиотеке не было пыли, будто каждый день кто-то наводил там порядок. Камин, в первое и второе посещение Ра этого места, был пуст и холоден, но позже, словно специально для неё, он всегда ярко полыхал. Ещё рядом с ним появилось большое коричневое кресло, деревянные ножки которого были похожи на извилистые корни дерева, в которых всё время путался шерстяной плед. Его Ра нашла на кресле, и теперь, выбрав из тысячи книг одну, укрывалась им и, подолгу перелистывая страницы, думала, что ей… хорошо здесь.
Книг было столько, что Ра понимала: ей не прочесть их все, даже в том случае, если бы ей дали ещё одну жизнь. Поэтому она стала брать по нескольку книг сразу и просто перелистывать их, останавливаясь на заинтересовавших её страницах или рассматривая изображения, нанесённые чернилами или красками на пожелтевшую от старости бумагу.
Некоторые были на незнакомым ей языке, другие являлись сборником неких символов, печатей, рун и магических надписей. А несколько книг Ра отложила, чтобы прочитать полностью, ведь она нашла сказки и мифы.
Ещё её приятно удивило то, что из библиотеки можно увидеть часть окна её комнаты.
Да, ей было хорошо здесь. Единственное, что всё омрачало, это волнение за Скери, и мысли о матери с братом, которые даже не подозревают, что покинутый ими домик у леса отныне пуст.
Размышления о своём будущем тоже порой заставляли её грустить. Но пока Ра ничто не угрожало, Вэриат обходился с ней вежливо, и потому она надеялась, что в скором времени всё образуется.
С царевной Ра почти не разговаривала, она видела её в основном только на ужине и изредка где-нибудь в замке. Они были неприятны друг другу. И когда Онар с Ра однажды встретились, то обе не обрадовались этому.
Ра сидела за резным столиком и пила из большой кружки горячий шоколад с корицей. Она смотрела в окно, через которое было видно только небо с белыми пушистыми облаками и часть горы. Облака летели в сторону замка, из-за чего неподвижная гора казалась плавающей в них, и Ра представлялось, что эта серая каменная глыба вот-вот врежется в замковые стены.
В том помещении, где она находилась, не горел огонь, но холодно всё же не было. А ещё стены коричневого цвета и много деревянных вещей делали это место уютным.
Онар проходила мимо, но увидев Ра, замедлила шаг, остановилась, а потом медленно подошла к окну. Но, немного там постояв, повернулась к Ра и произнесла:
— Когда к тебе подошла царевна, нужно встать и поприветствовать её.
— Здравствуй, — подняла на неё Ра свои болотно-зелёные глаза. Хотелось бы ей ответить, что раз Онар подошла первая, то и здороваться должна она. Да и откуда Ра было знать, что царевна пришла к ней, а ни к окну, чтобы полюбоваться видами? Но спорить она не любила.
Онар снова посмотрела в окно, давая себе время подумать, чтобы ещё сказать. И Ра, решив, что царевне просто одиноко, заговорила с ней сама:
— Красиво здесь, правда?
— Нет… Не знаю. Разве может что-то страшное быть красивым? — ответила Онар и села напротив Ра.
— Конечно.
— А по-моему — нет, — отрезала она и поправила на своих худеньких плечиках белоснежную шаль, накинутую на синее платье.
Опять наступила тишина. Как бы Ра ни умела поддерживать беседы, разговорить Онар у неё не получалось.
— Как ты обычно проводишь здесь дни? — наконец придумала она, что спросить. — Я тебя редко вижу, интересно, чем ты занимаешься. Может, где-нибудь гуляешь? Если да, то где?
— Может, хватит? — отрывисто произнесла Онар.
— Что, хватит? — не поняла Ра, и поставила на стол кружку, об которую всё это время грела руки.
— Разговаривать со мной, как с равной! Я тебе не подружка, я царевна. Ко мне так по-простому за всю мою жизнь обращались только Вэриат и Роук, но это можно понять, они не люди даже… — в её голосе было столько горечи и обиды, что Ра невольно стала волноваться. — А ты, почему ты ко мне так относишься?
— Я нормально к тебе отношусь, — ответила она, так до конца и не понимая, чем же оскорбила царевну. То есть Ра поняла, о чём говорит Онар, но считала, что обижаться на это глупо. — Могу разговаривать с вами так, — голос её начинал звучать резче, Ра уже немного жалела, что вообще завела с царевной беседу.
— Изволь, — кивнула Онар, и сделала это с таким видом, будто дала ей разрешение.
— А вообще, — Ра знала, что потом пожалеет о своей резкости, не любила она, когда на неё кто-то держит обиду. — Если учесть, что вы, как говорит Вэриат — пленница, а я гостья, но при этом мы обе живём здесь на равных правах, то можно сказать, что разница в этом замке стирается между всеми. То есть не важно, кто ты по крови и званию, так как тут имеет власть только Вэриат.
— Что же, раз ты такого мнения и тебя устраивает твоё положение, — Онар резко встала из-за стола, — то я вообще зря заговорила с тобой! Я, в отличие от тебя, не согласна быть здесь, и не сдамся, не подчинюсь властителю тьмы!
Она задумчивым взглядом провожала уходящую Онар, а когда шаги царевны стихли, то Ра, пожав плечами, продолжила пить свой напиток.
— В отличие от меня, она не согласна быть здесь? — вспомнила Ра слова царевны. — Я, может, тоже хотела бы уйти… И надо было мне с ней разговаривать?! Ладно, не важно, я ничего ей плохого не сделала, а если она злится — её проблемы. Ну вот, дожили, — одним уголком губ усмехнулась Ра, — я уже сама с собой разговариваю…
***
Онар спускалась по винтовой лестнице. Она не знала, куда идёт, перепутав поворот, царевна заблудилась, и сейчас ей было страшно. Наконец ступени закончились, и Онар попала в узкий длинный проход.
Стены словно сужались, от них исходил холод. Было темно, на стене горел только один факел. Окон не было.
Онар решила подняться и продолжить поиски лестницы, которая ведёт в коридор, где находятся её покои, но с ужасом поняла, что вернуться не сможет: у лестницы исчезли ступеньки. Когда Онар спускалась, за каждым её шагом ступени менялись так, что теперь сверху по лестнице можно было прокатиться, как по горке.
Заметавшись, лихорадочно придумывая, как выбраться отсюда, Онар вдруг врезалась в кого-то и, вскрикнув, потеряла сознание. Очнувшись, она отпрянула в сторону от Вэриата, который, когда Онар падала, придержал её за талию.
Тусклый свет от факела едва освещал его, но Вэриату очень шёл наряд из бархатных теней, утопающих в красном отблеске пламени.
— Что ты здесь делаешь? — он подошёл к лестнице, дотронулся до перил и ступени с громким треском приобрели свой нормальный вид.
— Я заблудилась, этот замок очень большой… И тёмный, — содрогнувшись, добавила она.
— Пойдём, я провожу тебя, — он взял её под руку и почувствовал, как Онар дрожит. — Недавно я отправил в Илиндор письмо, в котором сказано о тебе, — Онар перестала дрожать, но её вены будто наполнил свинец, даже идти стало тяжело, и потому Вэриат немного замедлил шаг. — Возможно, твоя мать уже прибыла в город, я думал подождать, вдруг между Селестиной и Армиром разгорится война. Но потом понял, что они не стали бы воевать друг с другом, боль утихнет, разум очнётся и, как знать, может смерть дочери их сплотит. Поэтому лучше открыть правду о том, что ты жива.
Жуткая лестница уже осталась далеко позади, и теперь Онар с властителем тьмы шла мимо белых стен с искусно изображёнными на них чёрными вьющимися цветами, на которые падал белый свет из больших широких окон.
— Думаю, твоя мать теперь станет злиться на Армира за то, что тот позволил мне забрать тебя прямо из твоей комнаты.
— Тебе не удастся поссорить моих родителей, — Онар старалась казаться спокойной, но предательски задрожавший голос выдал её.
— Верно, нельзя поссорить тех, кто и так в ссоре, да я и не стараюсь — это мелочно.
Вэриат всё ещё вёл её под руку, и Онар, вырвавшись, отпрянула от него.
— Зачем ты мне всё это говоришь?! Тебе мало того, что я и так погибаю здесь, хочешь усилить мои страдания?
— Ты имеешь право знать, что происходит, — ответил Вэриат, и Онар увидела, как его глаза, которые недавно были мутно-голубого цвета, стали вдруг серые, как пасмурное небо. — И ты не погибаешь.
— А дальше, что будет со мной дальше?! — воскликнула Онар и вздрогнула, когда властелин тьмы внезапно оказался рядом с ней.
Его движения были настолько быстрые, точные и плавные, что Онар показалось, будто он просто появился перед ней, хотя до этого находился в шагах семи от неё.
Вэриат заправил ей за ухо выбившуюся золотистую прядь волос и приблизился к ней так, что Онар могла увидеть своё отражение в его блестящих глазах и ощутить его тёплое дыхание на своей щеке.
— Перестань бояться, — прошептал он ей на ухо, — страх не всегда спасает, порой он способен погубить.
Её сердце замирало от такой близости к властителю тьмы, Онар судорожно вздохнула и сделала шаг назад. От пристального и проницательного взгляда Вэриата, царевне стало не по себе.
— Онар, — его голос прозвучал совсем не зло, даже дружелюбно, — отсюда тебе всё равно никуда не деться, так, почему бы нам не общаться мирно? Тебе я зла не желаю.
Жестом руки, словно он приглашает её куда то зайти, Вэриат указал путь к покоям Онар, а сам пошёл дальше по коридору.
Оказавшись в своей комнате, царевна рухнула на кровать и закрыла глаза.
«Чем я обычно занимаюсь здесь? — она вспоминала Ра. — А правда, чем? Я думаю… представляю, что будет дальше, вот только мне не легче от этого, в мыслях моих рисуются мрачные картины… Я со страхом жду вечера, ведь мне приходится ужинать с повелителем тьмы. А у него глаза то черны, и он становится так жесток, то серые, и Вэриат словно пасмурное небо, или слишком кажется спокойным, невозмутимым. Так редко его глаза, цвета дождя и цвета ясного неба… Так редко. А за окнами зима… Нет, что это я? Там лето, конечно, лето. А у Вэриата в чёрных волосах всполохи огня, а в глазах ледяные искры. Он… О боги, небеса, Вэриат заворожил меня! Наваждение. Моё наваждение. Чем я занимаюсь обычно? Я думаю… о нём».
***
Ра всё-таки немного невзлюбила свою комнату, ей было скучно в ней, разве что сидеть на широком подоконнике и смотреть на небо она могла очень долго, и ей не надоедало это. Но теперь Ра, сидя в кресле, наблюдала за тем, как Роук разжигает маленький камин.
— Где вы берёте столько дров? Почему Нижний мир называется нижним? И откуда в замке так много еды? Я была на кухне, там целые склады, — с Роук у Ра сложилось довольно неплохое взаимоотношение, поэтому она часто забрасывала слугу Вэриата вопросами.
— Дрова сюда завозят каждый месяц, местные жители обязаны вырубать для наших нужд лес, а так же и доставлять нам еду, — Роук села рядом с ней, пододвинув к Ра второе кресло.
— И все с этим согласны? — Ра устроилась поудобнее, подобрав под себя ноги и укутавшись в плед, с тоской посмотрела на разгоревшийся в камине огонь. В комнате всё ещё было холодно, и она ждала тепла.
— Ха! А кто их спрашивает? — вскинулась Роук. — Но если кроме шуток, эти обязанности не на всех возложены, а некоторым даже платят за работу. И, отвечая на другие твои вопросы: речь идёт о жителях Нижнего мира, который находится с другой стороны горы. То есть, с той стороны, которую не видно с земель Илиндора, и даже с замка четырёх стихий. А название такое наш мир носит потому, что его земли находятся ниже, чем земли Илиндора и другие в округе. Но люди привыкли считать, что это название дано ему из-за низших существ, которые его населяют. Хотя, кто низшие, мы или люди, поспорить можно! — тут, вспомнив, что говорит с человеком, Роук осеклась. А ещё: «ты даже не человек» — пронеслось в её мыслях сказанное Вэриатом, и ей стало тошно.
Ра понимала и жалела Роук, поэтому, чтобы отвлечь её от невесёлых мыслей, задала очередной вопрос:
— А в замке, кроме повара и нас, есть ещё кто-нибудь? — она помнила свою первую встречу с полным мужчиной, которого обнаружила на кухне, у него была густая щётка поседевших усов и коричневые толстые когти вместо пальцев.
— Да, но не будем о них, есть у тебя вопросы поинтереснее? — Роук смахнула со лба свою косую чёлку и с любопытством стала ожидать вопроса.
— Ну-у, — задумчиво протянула Ра. — Почему, если в Нижнем мире живут люди, они не уйдут от вас? Там же есть люди, да?
— Там кого только нет! А как они уйдут? Здесь их дом, любимые, дорогие. От союза некоторых людей с существами магии произошли разные создания, им тоже не уйти, их не примут ваши, — всё же с презрением выделила Роук последнее слово.
— Не все люди плохи, как и не все из ваших, — тоже выделила она это слово, но в отличие от Роук, сделала то без презрения.
— Если не хочешь стать моим врагом, закроем эту тему, — сухо сказала Роук. — И вообще, чего я с тобой разговариваю? Я тебе не подруга, поняла?
— Ох, второй раз уже это слышу!
— Второй? — заинтересовалась Роук.
— Ага, мне Онар недавно высказала, что мы с ней не друзья, — хмыкнула Ра.
Она знала, что Роук недолюбливает царевну, и выяснилось, что обоюдная неприязнь к одному и тому же человеку сближает не хуже дружбы. Только для Ра Онар просто была неприятна, а вот Роук её почти ненавидела.
— Она думает, что мы с неё пылинки сдувать должны. Неженка, самовлюблённая, гордая и слабая, — отчеканила Роук.
— Ты ревнуешь, — высказала Ра свою догадку и на ошарашенный взгляд Роук пояснила: — Вэриата.
— Спятила? — просто спросила Роук и отвела в сторону взгляд.
— Прости, — Ра сболтнула лишнего, ей стало неловко за это.
Но Роук разговаривала с ней не столько из-за симпатии, сколько из-за того, что Ра её слушает и ценит их общение. Ра была спасением Роук от одиночества, да и девушка единственная относилась к ней, как к равной, когда Вэриат обращается с Роук, как с вещью.
— Ничего, — вздохнула Роук. — Я пойду, — она легко соскочила с кресла.
— Подожди! — окликнула её Ра, и та обернулась. — А ты не знаешь, что меня ждёт? Вэриат говорил тебе что-нибудь про меня?
Слуга властителя тьмы усмехнулась.
— Я не знаю о его планах, мне только известно, что скоро тебя ждёт интересное путешествие, — и, заинтриговав Ра, она вышла из комнаты.

Глава двадцать седьмая

«Жалкий человечий род! Люди, возомнившие себя хозяевами мира, из-за вас я заперта во тьме! Нарушала закон высших сил, не отрицаю, но разве высшие силы сами не являются законом?! Хаос, лишь его признаю я! Всё остальное созданное, написанное, сочинённое кем-то. Я не хочу подчиняться, принимать правила, с которыми не согласна, жить по системе установленной не мной. Я сама — закон! Я — тьма, богиня кошмаров. Даже смерть не властна надо мной. Так почему же… как попала сюда, в эту тюрьму? Ах да, бросилась сюда за своей любовью, желая вернуть, не дать Ему сгинуть в вечной темноте… или в свете. Когда Он был на границе миров, у меня почти получилось дотянуться до него, и в этот момент Смерти удалось запереть меня в бездне. Его случайно затянуло сюда… А ради чего Смерть предала нашу любовь? Ради людей.
Ты, запертый здесь, вынужденный блуждать в лабиринтах тьмы сотни лет, прежде чем умрёшь и обретёшь покой, неужели до сих пор любишь Смерть? Жалкий, несчастный воин, человек, смертный! Ненавижу тебя! Но я выберусь на свободу и не прекращу поиски, пока Ты не обретёшь покой, пока не кончится твой срок блужданий в темноте, я буду искать тебя. Я люблю тебя…
Где же ты, милый? Где же ты?
Мрак и холод блуждают вокруг. Пламя, ветер, кружатся в вальсе. Молнии пронзают несуществующее небо, яростно рвут на части тяжёлые тучи. Громовые раскаты силой своей крушат гранит и мрамор под ногами моими. Даль, бесконечная даль повсюду, куда ни глянь. И вдруг исчезает земная твердь, падает небо, и всё, что недавно было здесь, уступает место темноте. Затем всё повторяется. Пламя, красное, синее, зелёное, белое, словно осенние листья вбирают в себя ветра. Поднимается яростный рёв, верх и низ уже неразличимы, всё превращается в огненный смерч. Даже сторон света нет, здесь бесконечность, сказала бы, пустота, но ведь есть я, пламя, ветер и моя любовь, которую я делю со Смертью…
Вот бездна опять меняется. Мраморные плиты зависают в воздухе, с пропасти поднимается огонь, с небес, пронзаемых молниями, падают чёрные, ледяные капли, прожигающего насквозь камни, дождя…
Отомстить Смерти, покарать людей, добиться абсолютной власти, вот моя цель.
Вэриат, мой сын, где же ты? Тебя так давно нет. Услышь мой зов, приди! Отчего-то так трудно теперь проникнуть мне в твой сон. Такое бывает, это не страшно, ведь знаю, услышишь мой голос и найдёшь меня. А пока… Пока я буду искать мою любовь.
Коль мне порой так тоскливо, как Ему здесь не сойти с ума? Смерть, стань ты смертной, не будь мне помехой на пути к власти, было бы легче отыскать нашу любовь. Сестра, знаешь, я тоже желаю Его вернуть».
«Что толку вести разговоры самой с собой? Или это от скуки? Хотя, вряд ли богине кошмаров может быть скучно», — на плиту из чёрного мрамора опустился вихрь, и сразу же по краям весящей в пустоте плиты со стальным звоном вспыхнуло синее пламя.
«Рьян, Западный ветер, приветствую тебя».
Сгустилась тьма, и приняла вид трона, спинка которого состояла из острых железных пик. На трон опустилась Карнэ. Её чёрные вьющиеся волосы постоянно шевелились, напоминая змей. Синие глаза сверкали, как звёзды, а белая кожа была словно мраморная. Прекрасное воплощение тьмы взирало на одного из ветров, и во взгляде этом читалось, нет, не презрение, что можно было ожидать от Карнэ, а готовность к игре, лукавство, нетерпение и предвкушение словесной схватки, так как перед ней находилось то существо, которое Карнэ считала практически равным себе.
«Мрачно здесь у тебя, — Рьян принял своё человеческое обличье, и скептически осмотрелся. — Зачем ты звала меня? Мне стоило большого труда проникнуть в твою тюрьму. До сих пор не могу понять, это твой личный кошмар, приобретший такую форму, или же мы действительно в бездне?»
«И то, и другое, видимо, — ответила Карнэ, и оглушительные раскаты грома вторили её словам. — Я ждала тебя, хозяин дорог, но думала, что ты прибудешь быстрее».
«Уж прости, дела были», — вспышка молнии осветила Западный ветер, свет прошёл сквозь него и на мгновение Рьян стал бел, как серебро.
«Я звала тебя, чтобы заключить с тобой сделку», — Карнэ откинулась на спинку трона и на губах её появилась коварная улыбка, похожая улыбка промелькнула и у Рьяна, только в ней ещё была видна и некая издёвка.
«Той, которая заперта в бездне, есть, что предложить вольному ветру?»
Карнэ помрачнела, но потом звонко рассмеялась и волосы её, как два чёрный крыла, взмыли в воздух. Локоны переплелись друг с другом и Карнэ, глубоко вздохнув, ласково улыбнулась своему гостю.
«Смешно, я знала, что ветра умеют шутить. Я могу предложить тебе саму бездну… Ты одно из тех воплощений, которые древнее людей, которые пошли от сил природы, а не от людского сброда, поэтому для таких, как ты, некоторые законы высших сил недействительны. К примеру, ты можешь рушить города, погребая под руинами их жителей, стоит тебе только захотеть. Почему бы тебе не стать союзником моим? Я выберусь отсюда и тогда, для тебя, оставлю вход сюда открытым. Что тебе просторы неба да клок земли, когда в твоём распоряжении будет… бесконечность? Ты станешь выше, могущественнее своих братьев! Если захочешь, даже подчинишь их себе. Воплощение ветра разделено на четыре части, так неудобно! Вам бы действовать вместе, но тогда, одновременно поднимается буря, цунами, смерч и ураган. Четыре ветра так отличаются друг от друга, и потому у каждого свои владения. Зачем тебе делить с братьями землю? Я предлагаю тебе большую власть. Взамен лишь преклонись предо мной».
Рьян рассмеялся, даже немного согнулся от смеха, и от богини кошмаров всё больше начал исходить холод.
«Ты ветру предлагаешь связать себя договором, ветру предлагаешь кому-то служить! Зачем мне это? Я вполне доволен своим положением. И находиться в разрушенном мире, а при тебе он таким и станет, мне не хочется, как, в прочем, и в бездне. Я помню время, когда тебя ещё на свете не было и, поверь, на земле было светлее. А когда началась твоя война со Смертью, не один я был рад, что Смерти, прежде чем запереть тебя здесь, удавалось сдерживать тебя пару сотен лет. Как думаешь, перейду я на твою сторону?»
«Я предлагаю тебе власть…»
«Ответь, зачем мне она, и я подумаю» — холодно произнёс Рьян.
Карнэ поднялась, трон исчез. Её ноги почти не касались камня, но по мрамору под её шагами с треском расползались глубокие трещины. Края мраморной площадки запылали столь ярким красным пламенем, что Рьяну пришлось прикрыть глаза от пышущего в него жара. Воплощение тьмы подошло к древнему созданию, и заглянула в его глаза.
«Власть, ради власти, — ответила Карнэ. — Зачем тебе она? Может, чтобы почувствовать пьянящий вкус силы, восторга, охватывающего тебя от осознания того, что ты можешь вершить судьбы других. Клокочущей в груди радости от полученного тобой могущества и облегчения от сброшенных оков закона, правил и предрассудков. Не зависеть от норм, установленных кем-то. Я предлагаю тебе свободу!»
Глаза Карнэ сверкали. Она выжидающе, свысока посмотрела на Рьяна. Карнэ была готова услышать его согласие.
«Свобода при мне, не я нахожусь в заточении у ненависти ко всему миру!»
Когда она услышала это, всё вокруг померкло и самому ветру, в этом ужасном скоплении темноты, не было видно ничего, даже своей собственной руки вытянутой перед собой.
Рьян не слышал своего дыхания, не понимал, где находится Карнэ, и если для Ветра странно, но возможно ничего не видеть, то не слышать ни звука ему казалось до этой минуты невозможным.
Желание покинуть бездну, это единственное, что в тот момент овладело им, так как страшно ему не было. Он попытался принять свой естественный вид, но человеческие черты не хотели спадать, а ноги примёрзли к мрамору, что становился всё холоднее.
И вот Рьян ощутил, как кожа его покрывается тонкой корочкой льда, и острые ледяные иглы пронзают его насквозь. Ветер закрыл глаза и с трудом вдохнул сухой воздух бездны, хотя воздуха, как такового, там и не было. Ему, наконец, удалось обратиться в вихрь и взмыть ввысь. Вспыхнул огонь ярко-синего цвета. Рьян увидел Карнэ, сидящую внизу на троне, под которым двигались глыбы мрамора и лава. Шипящая и жгучая лава, рекой разливалась у ног богини.
Пламя неслось в Рьяна, и ветер было решил сбить огонь, направить его к богине кошмаров, раздуть его, сделать разрушительнее, но у него ничего не вышло: болью прошло сквозь него пламя, и капельки крови, не долетев вниз, испарились от жара огня. Рьян не упал, он взмыл ещё выше, но раскат грома сотряс воздух, и Ветер отбросило в сторону.
«Можешь и не быть моим союзником, не выполнять моих приказов, — Карнэ произнесла это тихо, но голос её звучал отовсюду, — я так же согласна дать тебе то, что предложила, если ты поможешь мне отыскать человека, который блуждает здесь, во тьме и страхе. Для тебя границы миров размыты, ты скорее, чем я, можешь найти Его. Если откажешься, я сделаю так, что ты пожалеешь о своём решении».
«Я не стану помогать тебе! Преступать через законы, идти против Смерти и естественного порядка вещей! — Рьян опустился к Карнэ и с презрением глядя на неё, продолжил: — Ты угрожаешь мне, воплощению ветра, силе, древнее тебя, и смеешь ставить условия? А всё ради чего и по какой причине? А я скажу тебе: все твои беды из-за ненависти. Почему ты так ненавидишь людей? Не потому ли, что в тебе самой есть человеческая часть? Твой отец был человеком и предки твои. А если ты уничтожишь весь людской род, то перестанешь ощущать себя частью их мира, ты будешь одна, а значит — единственная в своём роде. Жалкая… тьма», — выплюнул он последнее слово, после чего исчез, оставив Карнэ гореть в своей злости.
И, охваченная языками огня, богиня кошмаров, глядя в никуда сквозь завесу жара и искр, произнесла:
«Я отомщу тебе, Западный ветер. Совсем скоро тебя коснётся кара моя. Есть способ и с ветра сбить спесь. Не прощаю тех, кто разочаровал меня».
Бездна заиграла красками, сменяющимися тьмой. Карнэ продолжила блуждать в лабиринте своей тюрьмы.
«Прости меня, милый мой, прости, — шепнула она, и злость в её глазах сразу же сменилась невероятной тоской, — я думала, что уговорю Рьяна, и мы оба в скором времени получим свободу, но не вышло. Где же ты? — голос её дрогнул, и Карнэ, прижав к сердцу руку, закрыла глаза. — Надо же… как давно я не слышала своего сердца, — улыбнулась она. — Виновен в том, что оно так больно забилось Ты, моя любовь».
А бездна всё больше поглощала её, делая частью себя — темнотой.

Глава двадцать восьмая

Что стоит ветру вырвать на закате из рук человека карту, чтобы немного исказить её и направить людей по ложному пути? И не важно, что карта эта — полуночный камень, а человек — Арон, поставивший себе цель отыскать и спасти свою любимую.
Рьяна так веселит Анна, которая ждёт от него помощи, которая трепещет, робеет и дрожит при его появлении. Она вызывает у Западного ветра снисходительную улыбку.
— Смешная Анна, — пробормотал он и, прищурившись, посмотрел в небо. — Кружат коршуны… не люблю этих птиц.
Рьян выдохнул и принял своё обычное обличье ветра. Небо темнело, вот и красный луч заходящего солнца пронзил облака. А Ветер нёсся над топью туда, где слышал дыхание людей.
"Не судьба…" — в шелесте трав и листвы деревьев, бульканье и журчанье воды, в хрусте веточек и взмахов птичьих крыльев, различил он женский шёпот и полетел быстрее, чувствуя в воздухе… злобу.
***
Анна, кусая губы, наблюдала, как в руках Арона появляются светящиеся ниточки, которые вот-вот укажут ему в какой стороне искать Онар.
Полуночный камень источал запах полыни. Сегодня лучи, которые он выпускал, были зелёного цвета, в них искрился свет солнца. Ещё немного и карта укажет дорогу, тогда Арон и Джон поймут, что камень ведёт их всё ближе и ближе к Нижнему миру.
Вдруг лучики полуночного камня устремились к Анне и обвили её шею. Они оказались жёсткими, словно прочные нити и так сильно стянули тонкую шею девушки, что та стала задыхаться. Арон и Джон бесстрастно смотрели на мучение свой спутницы, а затем стелившийся по топи густой туман скрыл их от глаз Анны.
Чьи-то руки, показавшиеся из болотной жижи, схватили её за ноги и увлекли под толщу зловонной грязной воды. Анна чувствовала, как лёгкие наполнились жидкостью, а открытые глаза залепила грязь. Она не могла пошевелиться, сопротивляться, дышать. Некто тянул Анну на дно.
"Конечно, убить тебя не могу, ведь я в заточении, — услышала Анна чарующий женский голос. — Но я способна помешать тебе проснуться, когда твоя жизнь висит на волоске".
***
Анна стояла неподалёку от Арона, держащего на вытянутой руке полуночный камень. Несмотря на ранения, нанесённые зверем, он всё же продолжил путь, и к вечеру они все подошли к топи.
Вот первый луч закатного солнца коснулся кулона и золотистые ниточки стали сплетаться в паутину-карту.
Джон, держась за полусгнившее тонкое деревцо, пытался вытряхнуть из сапога попавшую туда грязь и воду, но замер, когда увидел своего сосредоточенного господина в волнительном ожидании того самого луча, который укажет ему в какой стороне искать Онар. Джон до конца не верил, что царевна жива, но всё чаще в его сердце всплывала надежда на чудо.
Анна прикрыла глаза, она очень устала. И, как только дрёма коснулась её, девушку сразу же захватило нечто большее, чем просто сон. Захватило, и пока никто не смотрел на неё, толкнуло в сторону, и она рухнула в воду.
— Анна! — Арон бросился к ней, так и не дождавшись карты.
Джон находился ближе и оторвал у деревца ветвь, после чего, оказавшись по колено в воде, протянул её Анне.
— Хватайся! — крикнул он, подойдя ещё ближе к тонувшей девушке, и сам чуть не погряз в болоте.
Арон приближался к Анне. Вот он сам уже уходит ко дну, но ветвь Джона оказывается рядом с ним. Он хватается за неё, а другой рукой пытается достать Анну, но девушка погружается в воду, и только её светлые волосы остаются на поверхности.
Если бы Анна очнулась, то могла бы спастись… ей стоило только подать Арону руку.
***
Анна чувствовала, как жизнь покидает её. Но внезапно губ её коснулось что-то тёплое, и лёгкие наполнились воздухом.
Рьян отстранился от неё и со злостью проговорил:
— Слабовольная! Тебе стоило только понять, что это сон и попытаться проснуться! А ты позволила этому кошмару случиться. Теперь же тебе не так легко будет очнуться, ведь ты действительно захлебнулась!
"Слабовольная? — раздался мелодичный смешок Карнэ. — Не думаю. Эта девочка ради любви оставила службу во дворце, с помощью самого Ветра зачаровала Арона и увязалась с ним в поход, а теперь пожинает плоды своих поступков — гибнет. Она глупая, но не слабовольная".
— Карнэ, ссора произошла между нами — крикнул Рьян, — отпусти её, Анна здесь не при чём!
"Для тебя размыты границы миров, тебе подвластно пространство, ты древнее меня и недавно дал мне понять, что я не имею права ставить тебе условия, а теперь ты просишь меня? Как непредсказуема жизнь, не правда ли?"
— Я не прошу, а предупреждаю, отпусти Анну, иначе наживёшь себе врага в моём лице, — Рьян прикоснулся к лицу девушки рукой, и та заметила беспокойство в его тёмных глазах.
"Мне угрожает тот, кто вскоре будет моим слугой? — рассмеялась Карнэ. — Что за ирония! Я предлагала тебе сделку, ты отказался, теперь угрожаешь мне, когда я уже решила твою судьбу и ты станешь моим оружием, не получив взамен ничего!"
— О чём ты говоришь? — но вопрос Рьяна остался без ответа.
— Помоги… — одними губами произнесла Анна, и поцелуй ветра в очередной раз наполнил её лёгкие воздухом.
Рьян посмотрел вниз и увидел чьи-то пальцы, что держали Анну за ноги и тянули вниз.
Ветер принял свой природный облик, и словно лезвием меча рассёк держащие Анну руки. Затем Рьян подхватил девушку и потянул наверх.
***
Анна очнулась, глотнула болотной воды, глаза её, как и во сне, залепила грязь, пошевелиться было сложно и она начала задыхаться. Но ей всё же удалось протянуть вверх руку.
Лишь кончики пальцев показались на поверхности грязной воды, и Арон потянулся к ним, только вот Анна была далеко от него.
— Ещё немного! — обернулся он к Джону, но тот не мог подойти ближе, иначе их обоих поглотила бы топь.
Внезапно поднявшийся ветер, казалось, свёл на нет все их старания: Джона откинуло назад, из-за чего он выпустил из рук ветвь, оступился и тоже стал тонуть.
Арон по шею оказался в воде, руку Анны захлестнули поднявшиеся волны и теперь Арон не видел, где она находится.
Но вот раздался треск, между Ароном и Джоном повалилось то самое полусгнившее дерево, у которого Джон сломал ветвь. Мужчины схватились за трухлявый ствол, они были спасены. Арон заметил под мутной водой волосы Анны, дотянулся до неё, схватил её за воротник платья и вытянул на поверхность.
Вскоре Арон, Джон и Анна оказались на безопасном, поросшем осокой, клочке земли.
— Не дышит, — Арон попытался ослабить шнурки платья на груди Анны, но натянувшаяся мокрая ткань не поддавалась.
Джон ножом перерезал пару шнурков, Арон потряс девушку за плечи, хотел ещё что-то сделать, но вдруг Анна закашлялась и распахнула покрасневшие от набившейся в них грязи глаза.
Она увидела склонившихся над ней мужчин, а так же белый клубочек воздуха, замеченный только ею, который проник ей в рот, затем в грудь, а потом вышел вместе с болотной водой. Анна, наконец, смогла дышать.
Арон с облегчением прижал к себе дрожащую девушку, а полуночный камень, который всё это время держал в руке, вдруг от порыва ветра выскользнул и сгинул в болотистой жиже.
"Ибо хватит заниматься ерундой", — сказал Ветер, наблюдая за происходящим, паря над топью.
Неслышимый и невидимый людям, он спас их и погубил драгоценность Арона. Рьян знал, что теперь им ничего не останется, как возвратиться в Илиндор, чего так не хотела Анна. Но ветер решил, что с неё приключений достаточно, и больше не стоит потакать её прихотям. К тому же, вернувшись в Илиндор, Арон узнает где Онар и, возможно, даже догонит отряд, посланный Селестиной и Армиром на разведку в Нижний мир.
Пора заканчивать эту игру. Игру, так как всё, что делали Арон, Джон и Анна, до сегодняшнего дня лишь развлекало Рьяна. Но теперь всё было иначе, Карнэ грозит не только людям и ему, но и мироустройству. Нельзя допустить её освобождения из бездны, поэтому Рьян больше не останется в стороне от войны. Он станет союзником людей и примет участие в битве.

Глава двадцать девятая

Онар шла по каминному залу и внутренне содрогалась каждый раз, когда огонь громко вспыхивал в каминах, к которым она приближалась. Здесь не было окон, это большое помещение освещалось лишь пламенем. В обеих стенах друг против друга было встроено по тридцать три камина, и когда идёшь мимо них, казалось, что огонь желает достать тебя своими жаркими языками.
Царевна зашла за поворот и оказалась у высокой двери, на которую падал свет от большого окна, выходившего в сторону обрыва. Прежде чем повернуть дверную ручку, Онар подошла к окну и с замиранием сердца посмотрела вниз. От высоты у неё закружилась голова, и царевна перевела взгляд на дверь, за которой её ожидал Вэриат. Вчера он сказал ей, что хочет поговорить и не примет отказ. И вот Онар готовится к встрече с ним, ей страшно, хочется уйти, но одновременно с этим какое-то странное, невероятно сильное желание увидеть хозяина Нижнего мира, заставляет её открыть дверь и с гордо поднятой головой перешагнуть порог.
Первое, что бросилось ей в глаза, это мягкий белоснежный ковёр на полу и высокие овальные окна, освещающие уютную комнату, выдержанную в тёплых коричневых и кофейных тонах.
Вэриат, как всегда, чуть небрежно, но вместе с тем изысканно одетый, сидел в кожаном кресле у стола и читал книгу.
Онар охватило неожиданное чувство уюта, она даже легонько улыбнулась властителю тьмы, когда он, отложив книгу, посмотрел на неё и жестом пригласил присесть напротив.
— День добрый, — голос Вэриата, идеально правильный и чистый, и в этот раз заставил сердце Онар замереть от страха.
— Добрый, — ответила она, села в кресло и расправила на коленях складки красного платья.
Вэриат, улыбаясь, долго смотрел на неё, царевне уже начало казаться, что он потешается над ней. И она оказалась очень близка к правде.
— Прости, — он поднялся, взял с полки шкафа кубок, налил белого вина и предложил его Онар, — меня веселит твой страх.
Онар приняла кубок и сделала маленький глоток: тут же внутри неё разлилось приятное тепло.
— Страх? — переспросила она. — Я вовсе не боюсь.
Вэриат снисходительно согласно кивнул:
— Пусть будет так.
— Зачем ты пожелал меня видеть? — она чувствовала себя неловко под его проницательным взглядом.
— Хотел объяснить, что тебе не угрожает опасность. Я не желаю тебе смерти. Да, ты моя пленница, но это вынужденная мера. Тебя же саму никак не касается то, что теперь происходит между Нижним миром и землями людей.
— Я будущая королева Илиндора, меня не может не касаться это! — словно натянутая струна, зазвенел её голос.
— Я к тому, что по собственному желанию ты не способна повлиять на ход событий, поэтому не обязательно вести себя со мной так, будто я враг тебе.
— Но ты мой враг, — возразила Онар, чувствуя, что уже нисколько не боится своего собеседника.
— Нет.
— Почему же? — отставила она кубок и сложила на груди руки.
— Потому что враги это те, кто сражается друг против друга или желают друг другу зла. Если же перечисленное исходит только с одной стороны, то это, по меньшей мере, глупо.
— Значит я глупая? — вспыхнула царевна.
— Да, — пожал плечами Вэриат. — Ведь только что ты дала понять, что желаешь мне зла. Ты сказала это прямо в лицо властителю тьмы.
Онар занервничала, она не знала, что ответить и куда себя деть, а Вэриат спокойно, холодно наблюдал за ней.
— Нет, я вовсе не то хотела сказать! — выпалила она, и Вэриат оживился.
— Вот и отлично! — хлопнул он в ладони и развёл руками. — Значит, мы разобрались, что не являемся врагами! Теперь можешь идти, — указал он в сторону двери.
Замешкавшись, Онар неловко встала, зацепила рукой кубок с вином, чуть не скинув его на пол, и растерянная вышла из комнаты.
Вэриат какое-то время смотрел на закрывшуюся за ней дверь, потом, что-то обдумывая, прошёлся по мягкому белому ковру и негромко позвал Роук.
Появившаяся на полу белая дымка поднялась выше, приняла форму человека, и вот перед повелителем предстала склонившаяся девчонка с золотистыми волосами, в которых горели салатовые пряди.
— Мой господин, вы звали меня? — она робко подняла на него глаза.
— Отнеси это в комнату Онар, положи на видное место, — Вэриат что-то написал на листке, свернул его, перевязал послание синей лентой и протянул его Роук.
— Что там? — она с любопытством повертела в руках записку.
— Не твоё дело. И да, если увидишь Онар, будь с ней вежлива.
— Вы относитесь к ней с незаслуженной добротой, — подошла Роук к властителю тьмы и вместе с ним посмотрела в окно.
— Ты не имеешь права оспаривать моё отношение к кому-либо, — повернулся к ней Вэриат, и Роук, сжавшись в комочек, отошла от него.
— Но Онар всего лишь человек, — пролепетала она, — почему вы обращаетесь с ней лучше, чем со мной?
— Она у меня в плену, — раздражаясь, произнёс Вэриат, и глаза его стали грязно-голубого цвета, — как ты думаешь, к кому я лучше отношусь?
— С ней вы почтенны, а со мной…
— Она царевна, а ты порождение магии! Если бы я дрожал над каждым заклятием, то был бы смешон.
— Но я же живая, я ведь не вещь! Я служу вам, из кожи вон лезу, чтобы быть полезной и всем вам угождать! — Роук швырнула на пол перевязанное лентой послание и с отчаяньем во взгляде посмотрела на Вэриата. — Я не вещь, — повторила она.
Он поднял послание, положил его на стол, медленно подошёл к Роук. Глаза его стали черны, сам воздух напитался злобой, но белое лицо Вэриата было спокойным.
Стремительным движением он вынул из ножен меч и вонзил его прямо в сердце Роук, пробив её насквозь.
Тёмная кровь сорвалась с лезвия меча и запачкала ковёр. У Роук изо рта потекла струйка крови, в широко распахнутых глазах застыл страх, смешанный с болью.
— Вот видишь, не будь ты вещью, тебя бы могла убить сталь, — медленно, с хлюпающим звуком, Вэриат вынул из неё меч. И Роук, глотая слёзы, но не проронив ни звука, упала на колени зажимая кровоточащую рану. — Если ты не только плод магии, почему тебя ничем, кроме дерева, нельзя убить? И если бы ты из кожи вон лезла, желая угодить мне, то молча выполняла бы мои приказы.
Роук поднялась, пошатнулась, чтобы не упасть, оперлась о стену. Подошла к столу, взяла письмо, поклонилась своему господину и направилась к выходу.
У дверей она остановилась:
— Я вам отомщу, — со слезами в голосе сказала Роук.
— Конечно, — согласился Вэриат и резким взмахом меча сбросил с лезвия капли крови и вернул оружие в ножны.
***
Онар развернула записку. Аккуратным красивым подчерком там было написано:
«Сегодня меня не будет на ужине, но я буду ждать тебя после полуночи в том же месте, где мы сегодня виделись. Я не приемлю отказа. Хорошего тебе вечера, королевна. До ночи. Да не убоишься ты тьмы.
Вэриат».
Вздохнув, Онар подумала, что тоже не выйдет к ужину, ведь у неё совершенно пропал аппетит. Её охватило трепетное волнение, граничащее со страхом, и странная, неожиданная радость предстоящей встречи. Руки её похолодели, дыхание сбилось, мысли роем клубились в голове. Зачем Вэриат назначил встречу? Что её ожидает? Что ей делать?
Она стала мерять шагами комнату, перебирать в шкафу платья, расчёсывать свои шелковистые локоны, думать, какие украшения наденет. Наконец, Онар замерла, успокоившись и обнаружив себя сидящей перед зеркалом. Стараясь ободриться, она улыбнулась своему испуганному отражению и сразу же, борясь с непрошеными слезами, крепко сжала кулачки.
«Да что же это, что со мной? Как я могу желать видеть его, если боюсь? Но я думаю о Вэриате с тех пор, как первый раз увидела его… Я очарована им. Или зачарована. Как страшно, мне становится всё равно. Я перестаю сражаться с этим наваждением. Мне кажется, что я его…», — мысли её перебил бой часов. Эти часы, находящиеся в одной из башен, били только в полночь, и громовой их звук разносился по всему замку.
Онар, с замиранием сердца, вышла из комнаты. Обычно ночью в коридорах замка царила тьма, но сегодня на пути царевны ярко горели факелы и свечи.
Вот и остался позади каминный зал, а через окно, у которого находилась дверь, ведущая к Вэриату, было видно тёмно-синее бархатное небо, увенчанное ярким серпом луны.
Вэриат сам открыл Онар дверь и, взяв царевну за руку, привёл её на открытый балкон.
— Я просто хотел тебе кое-что показать, — он произнёс это очень тихо, почти шёпотом. — Не бойся, можешь посмотреть вниз, ты не увидишь высоты, тьма скрыла её, как и размыла вид гор и вид моего замка. Можешь снять накидку, снаружи не так холодно, как в замке. Здесь лето…
Онар облокотилась на перила, прикрыла глаза, стараясь взять себя в руки и не нервничать, а когда разомкнула веки, то увидела внизу какое-то мерцание. Вэриат стоял рядом и тоже смотрел в обрыв.
Повелитель тьмы был настолько близок, что Онар ощущала неловкость, но всё же не решалась отодвинуться.
Нельзя было точно сказать, сколько это длилось, но стоящим на балконе казалось, что прошла, как минимум, вечность.
От заславшей землю тьмы внизу не было видно ничего, да и небо — распахнувшееся крыло ночи, было слепо, без звёзд и луны, которая скрылась за облаками. Но зато в воздухе трепетали лёгкие крылышки тысяч сияющих нежно-сиреневым светом мотыльков.
Они кружились друг с другом, танцуя свой плавный, чарующий танец.
И двоим, стоящим на балконе, казалось, будто они тоже парят среди прекрасных невесомых созданий. Онар смотрела на мотыльков, а Вэриат на их отражение в её глазах. И время остановилось для них на эту ночь. По крайней мере, обоим так казалось.
— Кто бы мог подумать, — сказал Вэриат, — что тьма может таить в себе столь прекрасный свет…
— Это уже не тьма, — ответила царевна, — свет разогнал её.
Он печально улыбнулся, его версия ему нравилась больше.
— А что произойдёт с тьмой, если она полюбит свет и захочет находиться рядом? — он взял Онар за руку, и она обратила к нему своё беленькое личико.
— Думаю, тогда ей придётся погибнуть и раствориться в свете, — последовал ответ.
Вэриат отпустил её руку и отошёл в сторону. Он, стоя в тени, наблюдал, как на волосах девушки мерцают огни от крыльев мотыльков. Она стояла в кругу света, но вдруг обернулась и шагнула к Вэриату. Странно, но тьма не расступилась с её появлением, и они уже вдвоём смотрели на свет, стоя в тени…
Он поцеловал Онар в макушку, и она подняла на него удивлённый, широко распахнутый взгляд.
Кто был прав в недавнем разговоре, было уже неважно. Вэриат почувствовал, как её пальцы сплелись с его, и легонько сжал ручку Онар.

Глава тридцатая

Утро выдалось солнечным, но ветреным. Замок Вэриата, об который с шумом разбивались ветра, непоколебимо стоял на уступе горы, а обрыв, обычно зияющий чёрной зловещей пастью, сегодня, словно облаками, был укрыт густым белоснежным туманом, поэтому Ра, когда она смотрела в окно, казалось, что Замок четырёх стихий парит в небе. Её не покидало странное чувство, будто она что-то упустила, забыла или не понимает. Ей было странно, даже невероятное спокойствие и лёгкость, которая посетила её этим утром, отчего-то настораживала.
— Это сон, вот и объяснение, — шепнула Ра, и пальцем провела по ледяному узору, что появился на стекле окна. — Сон красивый, но почему-то тревожный.
«Тревожный? Я так не думаю, напротив, сон этот добр» — прозвучал за спиной Ра прекрасный голос.
Она обернулась. Её комната стала незнакома ей. Здесь не было мебели, пустое пространство заполняла темнота, а чёрные стены уходили далеко вверх. Посреди комнаты, на массивном золотом троне, положив изящные руки на подлокотники в виде драконьих голов, восседала сама богиня кошмаров.
«Вот мы и встретились вновь, Ра. На этот раз я пришла с миром, девочка. Тебе не грозит ничего. Даже если бы и хотела тебя погубить, то пока я являюсь в твои сны, а не ты попадаешь в мой мир, тебя вряд ли постигнет смерть. Мне пришлось бы постараться, чтобы у тебя от страха разорвалось сердце. Да и сложность в том, что ты как-то узнаёшь, что спишь. Обычно люди не догадываются, что видят сон».
— К чему ты всё это? — Ра села на подоконник и приготовилась к разговору.
Чувствовала ли она страх? Отнюдь, ей было интересно. Случись всё наяву, Ра не была бы так смела, пусть сейчас и понимала, что для Карнэ разница меж сном и явью не так значительна, как для людей.
«С моим сыном ты тоже стала разговаривать, как с равным?» — Карнэ перекинула на плечи локоны своих длинных волос и улыбнулась, пытаясь скрыть этим своё недовольство.
— Нет, — невозмутимо ответила Ра, — но к Вэриату у меня странное отношение. Я опасаюсь его, хотя не вяжется он в моём представлении с монстром, которого все боятся. Мне кажется, что на самом деле в нём есть доброта.
«Есть люди с добрым сердцем, которые, чувствуя в себе свет, могут с большей ясностью различать тьму и свет в чужих сердцах. Но свою доброту они затмевают тем, что больше смотрят на зло, осуждают его и ставят себя выше тех, кем завладела тьма. Есть другие, которые, благодаря внутреннему свету видят сияние и в других, думают, что все люди такие же, как они. И погибают, неожиданно для себя столкнувшись с жестокостью мира. Неужели ты относишься ко вторым?»
— Нет, скорее к тем, которые стремятся к свету, стараются разглядеть его и в людях, при этом, не закрывая глаза на тьму.
Карнэ окинула её взглядом, в котором читалось теперь не только превосходство, лукавство и злоба, но и внимательность.
«Люди, подобные тебе, видят мир не таким, какой он есть на самом деле».
— Мир для каждого разный.
«А как же истина?»
— Если мир для каждого свой и является правдой, то истина, это то, что позволяет этому существовать.
«Хороший ответ, — Карнэ поднялась, села на подлокотник, закинула руку на спинку трона и, постукивая ногтями по золоту, спросила: — Значит, в моём мире ты тоже могла бы разглядеть свет?».
— В тебе я вижу, разве что, боль… — Ра стало грустно и страшно.
Она сама до конца не понимала, почему так ответила, а Карнэ молчала, и тишина заполняла собой всё, сотрясая стены своим оглушительным звоном.
«Довольно бесполезных разговоров, — подошла она к Ра и трон, а так же вся комната, исчезли. Теперь богиня с девушкой оказалась на заснеженной вершине горы. — Лучше скажи, хочешь ли ты сбежать из замка и вернуться к себе домой?»
Ра задумалась, пожала плечами.
— Всё-таки, да.
«Зачем? Почему?»
— Мама с братом могут вернуться. Они даже не знают, что со мной.
«А у Вэриата тебе плохо?»
— Нет, мне нравится здесь.
«А мне вот в моей тюрьме плохо, больно и одиноко, — Карнэ взяла горсть снега, а потом позволила белым хлопьям упасть с её ладони и улететь в холодную даль. — Я хочу выйти, не думай, что рвусь на свободу ради того, чтобы уничтожить мир. Я тоже хочу вернуться туда, где могу встретить своих родных. Мой сын в вашем мире. Что мне сны? Что посещения Вэриата моей тюрьмы? Хочу обнять его, в действительности, а не находясь в бездне. Помоги мне, Ра, взамен я, когда буду править миром, наделю тебя властью. Дам в дар тебе, что попросишь. Хочешь, будешь владеть магией, хочешь, станешь жить в собственном замке, хочешь, твоя жизнь будет длиться сотни лет, без старости, болезней и нужд! От тебя требую лишь верности. Согласна ли ты служить мне?»
— Нет.
«Ты видимо не поняла или плохо подумала, Ра», — начала Карнэ ласковым голосом, но она перебила её:
— Я хочу проснуться! — Ра осмотрелась и с ужасом поняла, что снег оказался вовсе не снегом, а тысячами белых пчёл, которые поднимаясь ввысь, сотрясали воздух громоподобным гулом.
«Я ещё раз явлюсь тебе, Ра, и тогда ты дашь мне свой окончательный ответ! Пока же прощаю тебе твою дерзость. Домой вернуться не мечтай, так как мать твоя погибла, и брат твой лёг под обломками сгоревшего дома. Напали на деревню, в которой были они, и разграбили, сожгли дома, умертвили всех местных жителей! Людские сердца так подвластны тьме, и когда моя власть растёт, люди чувствуют её, стремятся к моей силе, надеясь получить её часть себе. И некоторых я действительно вознагражу!»
Ра распахнула глаза. Сердце её колотилось с невероятной силой. Солнечный луч, ползший по подушке, болью резанул глаза, и они наполнились слезами, вот только не из-за солнца.
— Ра, я слышала твой крик, — отворилась дверь, и в комнату зашла Роук. — Тебе что-то приснилось?
— Мои родные… — она замолчала, пытаясь сдержать слёзы. — Как думаешь, Карнэ может солгать? — наконец сумела договорить Ра и отвернулась к окну, чтобы не видеть застывшую у двери Роук и не разрыдаться.
— Карнэ? Если она говорит что-то напрямик и определённое, то это правда. Она может недоговаривать или сказать лишь часть правды, но прямую ложь от неё вряд ли услышишь. А что, тебе снилась Карнэ? — Роук присела на крае кровати и попыталась заглянуть Ра в лицо, но та натянула на себя одеяло и замерла.
Посидев немного, Роук тихо ушла, а когда Ра, всхлипывая, поднялась, то увидела на прикроватном столике поднос с какао и печеньем.
***
Солнце стояло в зените, когда Ра устроилась у камина в библиотеке и, укрывшись пледом, смотрела на огонь. Читать не хотелось, видеться с кем-нибудь тоже не было желания, хотя одиночество Ра не очень любила даже в дни плохих известий.
Она бы просидела так до вечера, но вдруг заметила чьё-то движение за книжным шкафом. Туда не проникал солнечный свет, тяжёлая штора оттеняла пространство между двумя шкафами, где, как казалось Ра, кто-то стоял. Звук, похожий на шелест платья, только подтвердил её подозрение, однако встать и проверить, кто прячется за книгами, она не решалась.
— Я тебя слышу, — негромко проговорила Ра и вздрогнула когда к ней, смущённо опустив голову, вышла девушка.
Ра испугал даже не необычный вид незнакомки, а её неожиданное присутствие в библиотеке. Но через минуту страх отступил. Ей просто стало интересно. Вид у незнакомки был действительно странным, на первый взгляд она казалась обычной девушкой, худенькой и невысокой, с белыми тусклыми волосами, спускающимися с хрупких плеч и доходящих до самого пола. Но потом замечаешь нечто такое, отчего по спине пробегает холодок. Её глаза были полностью белы, в них отсутствовала радужка, а серые губы выделялись на фоне бледного лица, по которому от глаз до висков вились голубые вены, что так хорошо просматривались под тонкой кожей. Одета она была в пышное кружевное платье с тугим воротником украшенным жемчугом, а на голове её блестел тонкий серебряный ободок.
— Моё имя Эльма, — не поднимая глаз на Ра, представилась она, — я не хотела мешать вам, простите. Обычно я прибираюсь здесь. Библиотека, это моё любимое место в замке. Но сегодня я не успела уйти, прежде чем вы пришли сюда. Правда прекрасное место? — губы её тронула улыбка, которая исчезла так же быстро, как и появилась. — Я не могу выходить из замка, но читая книги, создаётся впечатление, будто я попадаю в описанные там миры, страны, города. Даже времена подвластны тому, кто держит в руках книгу.
— Я тебя здесь раньше не видела, — Ра поднялась, но подойти к Эльме всё-таки опасалась.
— Я пряталась, — она посторонилась от камина, стараясь держаться ближе к тени, но вновь зайти в своё укрытие не смела, считая, что может оскорбить этим Ра.
— Зачем? — ей стало казаться, что всё это не что иное, как очередной сон.
— Здесь все стараются жить скрыто, не попадаться на глаза Вэриату и тем, кто напрямую общается с ним.
— Почему? Я заметила, что даже повар, когда заканчивает свою работу, куда-то исчезает, и нигде его в замке не встретишь.
— Мы боимся нашего короля, все боятся, — ответила Эльма.
— Чем больше слышу об этом, тем сильнее убеждаюсь, что со мной что-то не так… — усмехнулась Ра, а увидев, как Эльма вопросительно изогнула брови, объяснила: — Я не боюсь его.
— Вы смелая.
— Нет, может быть глупая, но не смелая. У меня сердце в пятки ушло, когда я тебя заметила! — Ра опять села в кресло и предложила своей новой знакомой присесть напротив, но та не сдвинулась с места. — А можно спросить, — прервала Ра повисшее молчание, — кто ты?
— Я Дух этого замка, — поклонилась Эльма.
Голос её был мелодичным, и в то же время гулким, каждое слово отражалось от стен тихим эхом.
— Но… — Ра замялась. — Мне казалось, что духи бывают только природные, ну, там, Духи озёр, деревьев, Дух леса… А у созданного человеческими руками нет такой силы.
— Этот замок не был построен людскими руками, его воздвигла Карнэ и её слуги. Меня породила сила магии и энергия великой горы, природа здесь сплетается с колдовством плотно, почти неразрывно. Я — замок, его сердце, точка, в которой сосредоточенна его жизнь. Я напугала тебя? — заметила Эльма, что Ра не сводит с неё глаз и, затаив дыхание, слушает.
— Нет, то есть, жутко немного, но, нет, не напугала. Просто это удивительно! Я первый раз встречаю духа… — она осеклась. — Хотя, я уже видела одного по дороге сюда, — вспомнила Ра чёрное озеро и его злого обитателя. — Но не ожидала, что мне доведётся вот так разговаривать с кем-то из подобных тебе! Прости, — смутилась она, — я просто почему-то обрадовалась…
— Приятно, — улыбнулась Эльма. — Но, позвольте мне уйти. Камин разгорелся, я не терплю жара.
— Конечно, иди, — согласилась Ра. — Была рада… знакомству.
Не успела она договорить, как Эльма, сделав несколько шагов назад, исчезла, словно впитавшись в стену.
Немного посидев у огня, Ра решила покинуть библиотеку. Всё-таки от таких знакомств остаётся странный осадок на душе, становится зябко и неуютно, словно ты побывал в печальном и жутком сне.
Но выйдя из библиотеки приключения Ра не закончились. Вэриат стоял у лестницы, будто знал, что Ра будет проходить мимо.
— Здравствуй, — поздоровалась она и думала пройти мимо, но хозяин замка поравнялся с ней и они вместе взошли по ступеням.
— Роук сказала, что тебе снилась Карнэ? — осторожно начал властитель тьмы, понимая, что такие сны зачастую являются болезненной темой, а расстраивать гостью Вэриат не желал. — Что она от тебя хотела?
— Чтобы я ей служила.
— Ты отказалась, — догадался он.
— Она дала мне время подумать, — Ра было неприятно говорить об этом с Вэриатом, наверное, потому что речь шла о его матери, богини кошмаров, которую все считали врагом человечества, когда же сам Вэриат не казался ей злом.
— Не отвечай богине ничего, тебя ко мне послала Смерть, а Карнэ враждует с ней. Ты дорога мне, как посланник Смерти, пока я не узнаю, что означает её пророчество, не заключай с Карнэ никаких сделок. Я хочу видеть ситуацию полностью, а не только глазами матери.
— Ситуацию? — взглянула на него Ра.
— Да, ведь война идёт, и не только между мной и людьми, но и между воплощением тьмы и смерти.
— Но ведь вы за Карнэ? — скорее уточнила, чем спросила Ра.
— Я служу ей, это так, но Смерть не станет действовать исходя лишь из собственных желаний, а значит, она хотела сказать мне что-то важное, и пусть это не нравится Карнэ, я должен был услышать пророчество.
Они вошли в зал, где обычно ужинали. Теперь Ра без прежнего содрогания смотрела на люстру из костей, но к странным, будто занавешенным паутиной стенам старалась не приближаться.
— Но как понять его? — продолжил Вэриат. — Что имела в виду Смерть не узнать, пока пророчество не исполнится, но тогда какой смысл было Смерти посылать тебя ко мне?
Вэриат остановился у страшного камина, с которого тянулись каменные, скрюченные мукой руки, и долго, задумчиво смотрел на мерцающие угли.
— Скоро мы отправимся за ответом, — наконец сказал он, а Ра, неотрывно смотрящая на его лицо, пыталась разглядеть в нём хоть какие-то чувства, но Вэриат был непроницаем и холоден. — Пока же, когда будешь ложиться спать, надевай амулет от кошмаров. Не стоит тебе видеться с Карнэ, пока я не разберусь с пророчеством.
Вэриат дал ей чёрный небольшой камушек, подвешенный на обычной верёвке. Ра взяла амулет, он оказался шероховатым на ощупь и тёплым, как недавно потухший уголёк.
— Мы посетим воплощение судьбы, у неё всё и спросим.
— Судьбы нет, — сухо ответила Ра, — не верю в неё, и меня не переубедить.
Вэриат сел на стул, отмахнулся от подошедших псов, которые тут же ушли прочь и, вздохнув, повернулся к Ра.
— У меня своеобразное отношение к судьбе, — она видела, как его глаза, когда Вэриат начал говорить, затуманились и стали светло-серыми, смотрящими в никуда. — Я верю, что она есть и с рождения моего мне уготована особая роль, но также считаю, что добиться этой роли я могу только своими силами. Но чтобы не оскорблять твою веру в не существование судьбы, — усмехнулся король Нижнего мира, — скажу, что мы пойдём за советом не к её воплощению, просто звание судьбы более точно может рассказать о ней, чем её имя. Она была ткачихой и пряхой, величайшей колдуньей из всех, о которых мне доводилось слышать, и даже я приклоняюсь пред её величием. Она умела вплетать в нити людские сны, а затем проникать к своим жертвам в сон и делать его осязаемей реальности. Так же она могла вплетать в нити людские жизни, ей достаточно было лишь достать волосинку с головы человека. Забирая чужую жизнь, она продлевала свою, а так же могла подчинить себе того, кого таким образом прокляла. У неё в распоряжении было целое полотно, сотканное из нитей судеб. Да, в её руках была великая сила, сила, подвластная ей. Когда у неё родилась дочь, она сплела новую нить, но на этот раз из локона своих волос… До сих пор не известно, действительно ли Карнэ её дочь, из плоти и крови, или же она плод магии, немыслимой силы, снов великой ведьмы. Когда родилась её вторая дочь, Смерть, то Дайон потеряла свой дар держать в подчинении чужие жизни и, как оказалось, свою тоже. На тот момент ей было не меньше трёх тысяч лет. Она умерла с рождением Смерти, но дух её жив, вот только не имеет полной свободы и именно поэтому, чтобы задать Дайон вопрос, нужно уметь её вызвать, добиться её благосклонности. А так же не погибнуть по дороге в то единственное место, где она может являться зовущему её. Мы выйдем через три дня, Ра. Путь будет опасным, поэтому постарайся отдохнуть и не пускать в свои сны то, что может причинить тебе боль.

Глава тридцать первая

Мерцали свечи и казалось, что пламя их радуется Онар, вошедшей в просторный зал. Здесь белые холодные колоны подпирали высокий потолок, а сквозь узкие прямоугольные окна просачивался тусклый лунный свет, но, тем не менее, Онар было сладостно находиться сегодня ночью в этом тёмном зале.
Вэриат ждал её, стоя на ступени лестницы. Даже на расстоянии Онар могла рассмотреть его глаза цвета дождя. Сейчас они смотрели с весёлостью и нежностью. А с нежностью ли? Это чувство в его глазах так легко спутать со снисхождением.
— Ты хотел видеть меня, и вот я перед тобой, — сказала Онар.
Вэриат, приветственно склонив голову, подошёл к царевне и подал ей руку.
— Мне хотелось пройтись с тобой по замку и поговорить.
Их шаги отражались от стен тихим, гулким эхом, лунный свет шлейфом тянулся за ними, пламя факелов и свечей шепталось за их спинами, а тишина, которую они вспугнули, спешно заползала в щели треснувшего гранита.
— Скоро мне придётся покинуть тебя, я, Роук и Ра отправляемся в далёкий путь.
— Но как же я буду здесь одна? — это известие так потрясло Онар, что она сжала в кулачок край широкого рукава Вэриата, но, спохватившись, отпрянула от властителя тьмы и отвела в сторону смущённый взгляд.
— Ты не останешься одна, в замке много слуг. Ты ни в чём не будешь нуждаться.
— Почему тогда я никого из них не видела? — они проходили мимо большого, на всю стену, старого ледяного зеркала, и Онар поёжилась: их отражения показались ей призрачными и размытыми. — Почему я не видела никого из слуг? — пытаясь отвлечься от мыслей о зеркале, повторила царевна вопрос.
— Потому что ты бы испугалась, — коварно улыбнувшись, приблизившись к Онар так, что она могла рассмотреть своё отражение в его глазах, тихо, но отчётливо произнёс король Нижнего мира и добился своего: ахнув, Онар отступила, зажала рукой рот и испуганно округлила глаза.
Вэриат рассмеялся, искренне. Эта хрупкая, тоненькая, бледная девочка, а его глазами Онар была именно девочкой, забавляла его.
— Зачем пугать меня? Это низко! — она ощутила себя оскорблённой, и затронутая гордость заставила её выпрямиться и укоризненно посмотреть на хозяина замка.
— Я просто ответил на вопрос, зная тебя, могу сказать, что ты и вправду бы испугалась. Хотя не видела ты слуг ещё и потому, что они прячутся от меня, а значит бояться тебе их не стоит, ведь я страшнее, — вновь рассмеялся он.
— Похоже, ты упиваешься своим величием. Думаешь хорошо, когда вызываешь страх?
— О небо, — протянул Вэриат, провёл ладонью по лицу и, не отнимая её, сквозь пальцы глянул на стоявшую перед ним девушку, — королевна, непринуждённое поведение для тебя неподвластное искусство? Ты всё усложняешь, зачем? Будь проще.
— Мне не до шуток и простого общения, — они вышли на открытый балкон и тёплый летний ветер сразу же стал перебирать светлые локоны царевны, — я нахожусь рядом со своим похитителем, замышляющим войну с моим народом! Я взаперти, вдали от дома и родных, — Онар подняла на короля полные слёз глаза. — Что меня ждёт? Каждый день я думаю о тебе, и всякий раз приходит мысль о том, что тебе ничего не стоит убить меня, — слёзы покатились по её щекам, но Онар даже не пыталась сдержать их или вытереть.
Вэриат привык видеть боль, душевную, физическую, не важно. Изредка, даже та боль, которую вызывала у людей Карнэ, питала его магию. Он сам так часто причинял боль другим, таким образом становясь сильнее. Женские слёзы он видел не раз, но то было в камерах пыток, а потому те слёзы не трогали его. Теперь же Вэриат растерялся. Он сверху-вниз смотрел на плачущее, хрупкое существо и боялся шелохнуться, чтобы словом или делом не вызвать более сильный поток слёз.
А Онар казалось, что король Нижнего мира смотрит на неё с холодным, непроницаемым лицом, разве что взгляд его был недоумённым, из-за чего девушке стало ещё хуже. Она, ища помощи и поддержки у самого виновника её слёз, уткнулась лбом ему в грудь и зарыдала в голос, комкая своими тонкими пальчиками шёлковую рубашку Вэриата. Здесь-то и спало с короля оцепенение, он обнял плачущую девушку, легонько улыбнулся и прошептал ей на ухо:
— Я слово даю, королевна — не убью тебя, что бы ни произошло в будущем, разгорится война меж мной и людьми или нет, несмотря ни на какие обстоятельства, ты не погибнешь от моей руки. Не плачь. Смирись с тем, что ты здесь и повлиять ни на что не можешь. Вины твоей в этом нет, поэтому просто живи, Онар, наслаждайся этой ночью, смотри, как красива даль, — перевёл он взгляд на горизонт, который в эту минуту был тёмно-фиолетового цвета.
Онар, всхлипывая, только сильнее обнимала короля, его ровный, правильный голос действовал на неё успокаивающе, она уже не плакала, но ей было стыдно поднять на Вэриата лицо. Онар с детства учили, что царевна никогда не должна показывать свои слабости, особенно перед врагом. А она плакала, уткнувшись в грудь своего врага, вымочив слезами его рубашку и с замиранием сердца ощущая его руки на своей спине.
— Я виновата не в том, что не могу ничего сделать, — прошептала она, и Вэриат, взяв её за плечи, мягко отстранив от себя, заглянул ей в глаза. — Я виновата в том, что думаю о тебе, как о враге, но в то же время… в то же время… с первой нашей встречи, мысли о тебе не дают мне покоя, ни как о враге, а как… а как… — она не могла договорить, подобрать слов, вообще произнести это, но Вэриату хватило и недосказанности.
Властитель тьмы невесомо коснулся губами её губ и Онар, вновь роняя слёзы, прильнула к нему.
— Я влюблена в тебя, — выдохнула царевна, и Вэриат стёр с её щеки слезу.
— Твоей вины и в этом нет, — ответил он.
***
Этой ночью Ра спала всего пару часов. Проснувшись ещё до рассвета, она проворочалась в постели, пока не поняла, что больше уже не уснёт. Ра поднялась, забралась на подоконник и стала смотреть вдаль. Тёмное небо было расчерчено синими, серыми, фиолетовыми и голубыми полосами, только с замка Вэриата она наблюдала такую красоту, и за вид неба, который открывался отсюда, Ра ещё сильнее полюбила это место.
— Эльма, — шепнула она и прислушалась. — Если ты Дух замка, значит, слышишь меня? У меня такое чувство, что я попала в другой мир, это всё вовсе не похоже на мою жизнь. Интересно, что сейчас со Скери?.. У неё тоже жизнь поменялась.
— Её судьба предрешена, — прозвучал из тёмного угла комнаты знакомый Ра голос. Дух замка говорил, немного растягивая слова, и они отдавались эхом. — Она станет вестником Смерти и ничего с этим нельзя поделать.
— А если ей удастся найти Смерть и попросить её о свободе? — Ра пыталась разглядеть Эльму, но различала только силуэт и блеск белых глаз.
— Смерть не исполняет желания, намерений своих не меняет, на уговоры не поддаётся.
Воцарилось недолгое молчание. Ра плотней закуталась в шаль, которую прихватила с кресла.
— Почему ты не спишь? — спросила Эльма. — Тебе ведь уже не грозят кошмары.
Ра дотронулась до амулета на шее. Подаренный Вэриатом камень оказался тёплым.
— Я не очень-то их и боялась, — ответила она, вспоминая Карнэ. — Во сне ты способен на всё, если понимаешь, что это сон. Меня больше страшит реальность.
— Для Карнэ и некоторые сны реальны. Но если её не бояться, то у неё меньше над тобой власти. Она питается страхами, и всё же, если ты не страшишься её, это не означает, что Карнэ бессильна.
— Ты бы хотела, чтобы она вернулась, да? — в голосе Ра слышалась грусть.
— Конечно, она моя хозяйка.
— И Вэриат хочет, чтобы она вышла из бездны? — Ра было страшно представить, что станет с миром, если Карнэ освободится.
— Он поклялся, что поможет ей добиться прежней власти.
— Эльма, ты не знаешь, куда мне придётся идти? Где можно встретить Дайон, мать Карнэ и Смерти?
— Нет, не знаю. Но мне известно, что ты отправишься туда только через два дня, потому что Вэриату нужно избавиться от одной проблемы.
— Какой? — Ра пересела в кресло, из-за плохого предчувствия её била небольшая дрожь… или же дело было в холоде?
— Людям уже известно, что царевна в плену, король Илиндора отправил сюда отряд. Армир надеется, что его люди тайно проникнут в Нижний мир, разведают здесь всё, что им может помочь в спасении Онар. Но король Илиндора наивен. Никто из простых смертных скрытно не проникал во владения Вэриата и по своей воле не возвращался обратно.
— И что будет делать Вэриат?
— Всего лишь отдаст один приказ и проблема решится, — ответила Эльма и исчезла, когда в комнату ворвалось красное зарево восходящего солнца.
***
Пол был вымощен чёрной и белой плиткой. Роук то на одной ноге, то на другой перепрыгивала с белой на чёрную. Она отбивала прыжками весёлый ритм и улыбалась. Роук жмурилась от солнечных лучей, которые время от времени попадали ей на лицо, и чувствовала себя счастливой. Её редко посещало такое чувство, обычно страдание не выпускало из своих объятий, но сегодня всё было иначе, даже обида на Вэриата отступила. А причина этого в том, что король пожелал её видеть, более того, Вэриат сказал, что она нужна ему. Она, которая раздражала и докучала ему, сегодня оказалась полезной, и осознание этого окрыляло Роук.
Она прошла по каминному залу, остановилась у дверей, постучала и вошла к Вэриату.
— Мой господин, — поклонилась ему.
Вэриат, подперев рукой голову и глядя в окно, сидел за столом.
— Отсюда не виден рассвет, но небо такое красивое, — сам себе сказал он, казалось, не замечая Роук.
— Для меня есть какое-то задание? — подошла она ближе.
— Почему ты всегда так нетерпелива?
Он даже не одарил её взглядом, и Роук посетила тревожная мысль, что их недавняя ссора всё же не прошла бесследно.
— Простите… — потупила она глаза.
— Роук, сегодня ты отправишься к границе Нижнего мира. Люди прошли Лунное озеро, встреть наших гостей, как полагается. Никто, кроме тебя, не сделает лучше то, что я хочу.
— Я слушаю, повелитель, — счастливо улыбнулась она, и когда Вэриат объяснил ей, что от неё требуется, Роук в виде белого густого тумана покинула замок.
***
Десять воинов в чёрных с красной подшивкой плащах практически бесшумно обходили Лунное озеро. Шли они не у воды, а держались за деревьями. На золотых рукоятках их мечей были изображены два дерущихся орла, люди были готовы в любой миг пустить в ход своё оружие. Стражам, в народе именуемым охотниками, а это были именно они, даже хотелось повстречать кого-нибудь из порождений тьмы и избавить от них землю. Но всё же здесь, на границе Нижнего мира, стражи понимали: один неверный шаг, и им грозит смерть.
Они остановились, когда заметили впереди какое-то движение. К людям приближалась девчонка, в светлых волосах которой виднелась зелень. Она встала перед стражами. Лицо её было серьёзно и сосредоточенно, но вот во взгляде вспыхнули весёлые искорки. Девчонка скептически оглядела людей, и, достав из-за спины широкий, массивный меч, который тяжело упал перед ней на землю, усмехнулась. Напрягая свои худенькие ручки, крепко сжимая тонкими, неестественно-длинными пальчиками рукоять меча, девчонка, так и не оторвав лезвия от земли, подняла к стражам лицо, сдунула падающую на глаза косую чёлку и произнесла:
— Моё имя Роук, и сейчас я покажу вам, насколько вы смертны!
Разразившись смехом, охотники всё же вынули из ножен мечи. И пусть они повидали разное, привыкли настороженно относиться к порождениям магии, но Роук, с затянутой в корсет талией, с тонкими длинными пальчиками, с худенькими руками, которыми, казалось, не могла и меча поднять, вовсе не испугала их.
— Девочка, кем бы ты ни была, нам как-то не к лицу с тобой биться, — улыбаясь, сказал ей рыжеволосый мужчина с приятной, какой-то домашней внешностью. — Ступай с миром, мы сделаем вид, что тебя не видели, — предложил он. Хотя у стражей и был приказ не оставлять свидетелей, остальные не стали возражать ему.
Никто не успел ничего сделать, когда Роук бросила в говорившего с ней человека меч. Лезвие рассекло стражу шею, голова его покатилась по земле, а Роук, оббежав стражей по кругу, успела на лету поймать оружие. Она провела меч у своего лица, слизнула со стали человечью кровь и, растянув губы в кровавой улыбке, приготовилась к битве.
Это Вэриат обычно сражался без единого лишнего движения, Роук же так не умела, её бой на мечах походил на безумный танец. Она крутилась, припадала к земле, делала большие взмахи, двигалась быстро. Меч был больше её вдвое, и потому казалось, будто Роук, замахнувшись им, не могла уже сдержать оружие и под его тяжестью устремлялась за ним, отчего её бой выглядел так, будто меч ведёт Роук, а не она управляет им.
Совсем скоро Роук была заляпана чужой кровью. Её тоже не раз ранили, но несерьёзно и потому это лишь немного замедлило её.
Роук охватил азарт, и когда в живых остались только двое, она чуть не забыла поручение Вэриата.
Сбив с ног высокого мужчину, она отбросила подальше его оружие, вгляделась в узкие синие глаза своего противника, занесла над ним клинок и, сказав: «Мой господин приветствует вас в Нижнем мире», — пронзила его сердце.
Подойдя к пятившемуся от неё русоволосому парню, Роук склонила набок голову.
— Опусти оружие, человек, — обратилась она к нему, — тебя я не трону. Передай своему королю слова Вэриата: «В письме ясно было сказано об обмене, вы возвращаете Офелию, мы вам Онар. А теперь, раз сразу вами были отвергнуты эти условия, правила таковы: если ведьма живой не вернётся в Нижний мир до времени, когда деревья начнут терять листву, то Нижний мир пойдёт на Илиндор войной».
Парень, не замечая, что лицо его залито слезами, а руки, сжимающие оружие, свело судорогой, молча, в оцепенении провожал глазами напевающую грустную мелодию Роук, пока та не скрылась из виду.

Глава тридцать вторая

В мыслях ведьмы одно — "надо придумать, как сбежать".
Офелия сосредоточенно смотрела на полыхающий костёр. В клочьях чёрного неба, виднеющегося сквозь ветви деревьев, горели звёзды, но они совсем не интересовали Офелию, а ведь она долгое время не видела, ни звёзд, ни луны, пребывая в заточении, ведьма лицезрела над собой только пыльный потолок. Сейчас на ней тоже надеты оковы, но свобода кажется так близка!
Думать, как сбежать.
Но Айре не отводила от пленницы внимательного, придирчивого взгляда.
Думать, как сбежать.
Но Офелия не могла никого использовать. Тесса крутилась возле Мэла, ссорилась с ним, потом мирилась, они распивали вино, вместе уходили куда-то и возвращались. Не поссорить их, не предложить Тессе ничего взамен своего освобождения. Ни с кем не заключить сделку. Чтобы обманом или хитростью добиться того, в чём ты нуждаешься, нужно изучить тех, кого хочешь использовать, а Рыцари ночи не подпускали Офелию близко к себе.
Думать, как сбежать.
Алия часто заговаривала с пленницей, была добра с ней. От Алии веяло осенью, то ласковой и тёплой, тихой, то холодной, готовой разразиться дождём. Но всегда, всегда в глазах её по отношению к Офелии стояло сочувствие. Только вот Алия тоже ведьма, не одурачить её.
«Да хранит Ночь усталых», — часто слышалось здесь.
Да хранит Ночь усталых…
Как только Офелия услышала от Рыцарей это приветствие-пожелание, она, когда небо начинало темнеть, молила Ночь о помощи.
«Говорят, что тебе безразлично, что происходит на земле. Другие говорят, что ты просто ничего не можешь сделать. Под покровом твоим творят бесчестие и добродетель, ужасные и чарующие чудеса, зарождение жизни происходит во время твоё и убийства свершают чаще всего ночью. А ты, молчаливая, печальная, смотришь и не можешь вмешаться. Но не равнодушна ты ко всему! Не всегда молчишь! Ты покровительница Рыцарей Ночи, рыцарей твоих. И время после захода солнца, не тебе ли принадлежит? Обрати на меня свой взор, о воплощение ночи! Укрой меня своей тьмой! Ни магия ли тебя молит о помощи? Ни магия ли сотрудничает с темнотой? Так помоги мне бежать в земли, где властвует тьма, так помоги мне добраться туда, где за озером чёрным твоим, до небес возвышается гора! Рыцари ночи служат тебе, но ты им не обязана быть верна, ты не зла, не добра, услышь же меня!», — но оковы так и не спали с израненных запястий ведьмы. Воплощение ночи молчало.
Офелии никто не причинял вреда, не все обращались с ней по-доброму, но зла ей не творили. Бежать же от них хотелось с каждым днём всё сильней. Ведьма понимала — грядут большие беды, война уже наступила, только тихая, скрытая.
Вэриат… Офелия так скучает по нему! А ещё всё чаще думает она, что будет, если он выпустит на волю Карнэ? Офелия точно не знает, чего желает Вэриат, и раньше старалась не задумываться о его матери, но теперь, когда дыхание смерти так ощутимо в воздухе, когда тьма всё чаще показывается людям на глаза, Офелии становится страшно. Ведьма знала, повлиять на решения Вэриата она не способна, но быть рядом с ним она имеет право! Да пропади пропадом этот жестокий мир, люди и твари тьмы, она просто хочет видеть Вэриата, знать, что с ним, что у него на душе!
Джек… Зачем он вернулся в Илиндор? Долг… Долг погубил его. Он мог бы остаться с Офелией, они могли бы бежать, Вэриат скрыл бы их от войны, а что теперь? Джек не захотел быть предателем, глупец. Не глупец ли он? Ведьма сжала зубы, злоба клокотала у неё в груди, хотелось кричать! Злоба на свою беспомощность, не на Джека, который, как думала Офелия, был сильнее её. Она бы не смогла поступить так, как он. Или смогла бы? Провинись она перед Вэриатом, разве не вернулась бы к нему? Вернулась бы и неважно, каким сильным был бы его гнев. Но Джек… не сдаваться он шёл, не просить наказания, вернулся он в Илиндор в надежде сохранить своё доброе имя. Гордость? Верность? Страх? Что же движет им на самом деле? Да и это было не столь важно ведьме, её волновало другое, почему над Джеком не взяла власть никакая другая сила, которая оставила бы здесь, рядом с Офелией?
Думать, как сбежать…
Люди, не воплощением ли жизни они являются? Как много намешано в них, редко и выделишь что-то одно основное. Ненависть граничит с любовью. В телах земля, в лёгких воздух, вода в крови и слезах, пламенные сердца. Сочувствие и жестокость. Долг и предательство. Люди… их любят и ненавидят, они сложные и простые. Не воплощение ли они жизни? В них, кажется, есть всё…
Думать, как сбежать.
Офелию заворожило пламя. Мысли унеслись в прошлое. Воспоминания захлестнули её. Глаза ведьмы защипало от слёз, картинки в её сознании сменяли друг друга, сопровождаясь мучительной тоской по прошлому и ощущением необъяснимого, липкого страха. Прошлое предстало пред её взором, оно горело в огне костра:
«Ночь отступила, солнечный свет прогнал её. Утро холодное. Опадает листва. Только-только закончился дождь, прояснилось небо, но солнце… оно почти не грело. Мокро. Где-то журчит вода. Пахнет гниющей листвой, мокрой землёй, мёрзнувшим лесом. Дом, пахнувший трухлявым деревом, был окружён елями, соснами и крученными дикими яблонями, беспомощно, безнадёжно тянувшимися голыми ветвями к небу, к земле, к другим деревьям, так и не найдя опоры, застывшими в немом крике. Знали эти яблони — не дожить им до весны, грядёт жестокая зима.
— Дорожка… кровавая дорожка, — раздался с лежанки детский голос и женщина растапливающая печь, зябко повела плечами.
— Тебе вновь приснился кошмар? — подошла она к мальчику.
Худенькие пальчики тут же потянули её за прядь светло-серых волос.
— Мне снилось, как я иду по кровавой дорожке, — прошептал он.
Его взгляд стал мутным, задумчивым. Ведьма с беспокойством вгляделась в его худое лицо, синие узоры вен так были видны на его висках и у глаз. У мальчика всегда был болезненный вид, и бледность лица его так подчёркивали чёрные волосы, но стоило свету упасть на них, как некоторые из прядей отливали тёмно-красным цветом, словно вспыхивало в них пламя.
— Сделай так, чтобы я не видел снов, — приподнявшись на постели, попросил он.
Офелия обняла его, и мальчик зарылся лицом в пахнувшие полынью волосы ведьмы.
— Мне нельзя этого делать, — ответила она. — Да и люди должны видеть сны… это часть жизни.
— Но я не человек.
— Кто тебе это сказал? — Офелия присела рядом с ним.
Мальчик стал серьёзен, помрачнел.
— Она сказала мне.
По спине её прошёл холод, Офелия прикрыла глаза.
— Что ещё Она тебе говорила?
— Повторяет каждый раз: «я твоя тьма, я твоя смерть, я твоя жизнь и судьба. Ты мой родной, кровь от крови моей любви, жди меня и зови всегда». А потом Она появляется, тянется ко мне, а дотянуться не может. А я стою перед Ней в белом саване… а потом ухожу по дороге, иду, а под ногами хлюпает горячая кровь. Кровь эта течёт из быков, их головы отрублены, лежат на обочине, а изогнутые рога блестят под светом молний. Я смотрю на небо и вижу… — его голос понизился до хриплого шёпота. — И вижу, что неба нет. Там одна чернота, которая хочет затянуть в себя весь мир. И вот быки исчезают в красном тумане, а кровь с дороги каплями поднимается вверх. Я чувствую, что за мной кто-то стоит. Дует ветер, и я вижу, как на ветру, по обе стороны от меня, развиваются Её чёрные локоны. Знаю, что Она тянется ко мне рукой, чувствую от неё холод и просыпаюсь.
— Карнэ не причинит тебе вреда, — поцеловала ведьма его в горячий лоб. — Ты перестанешь бояться, когда вы поговорите, когда эти сны станут привычны.
— Почему она не может прикоснуться ко мне?
— Смерть защищает тебя, даже я до сих пор ощущаю на тебе её ледяное дыхание. Но когда тебе исполнится девять лет, Смерти придётся отступить, не может она вечно защищать тебя, пусть ты и не простой человек, пусть ты и родной ей.
— Я вообще не человек. Карнэ говорит, что я воплощение магии.
Офелия с трепетом провела по его волосам рукой и проговорила:
— Как бы там ни было, сейчас ты просто мальчик, которого ждут великие дела. Мальчик, который проворочался всю ночь, а для великих дел нужен сон.
Вэриат лёг, отвернулся к стене и замер. Офелия, выходя из комнаты, услышала его шёпот:
— Кровавая дорога, вот, что меня ждёт…»
Рыцари ночи о чём-то переговаривались, кто-то смеялся, кто-то изредка бросал на Офелию неприязненные взгляды, и никто не знал, что она сейчас во власти воспоминаний, что она сейчас не здесь.
«Черепки разбитого кувшина лежали на пыльном полу, осколки окна острыми клыками скалились с подоконника. Разлитая зелень похлёбки ещё булькала в перевёрнутом котелке.
— Немыслимо! — Офелия застыла на пороге.
— Прости, — закрыв руками лицо, сквозь пальцы посмотрел на неё мальчик.
— Ты что наделал? — она вошла в дом и угрожающе нависла над Вэриатом.
— Извини, — произнёс он, но почему-то это прозвучало вопросительно и настороженно.
— Каким образом ты устроил в моём доме хаос?!
— Пусть это останется загадкой, — нагло сказал мальчик и заискивающе улыбнулся своей наставнице по магии.
— Всё здесь уберёшь, — бросила она и стала ждать исполнение своего наказа».
— Держи, — Офелию вырвал из оков памяти голос Айре. Эльфийка вручила пленнице чашу с похлёбкой. — Ты совсем к еде не притронулась, не умри с голода, ты нам живой нужна!
Ведьма брезгливо глянула на похлёбку и выплеснула её в лицо Айре. Эльфийка не успела увернуться и вскрикнула, когда горячая жидкость попала на её смуглую кожу. Ударив Офелию и выругавшись на непонятном для ведьмы языке, Айре ушла приводить себя в порядок, оставив ведьму лежать на земле и смотреть в пламя. Вкус крови от разбитой губы не помешал Офелии вновь вернуться мыслями туда, где ей было хорошо.
«— Давай, помоги мне!
Вэриат подбежал к ней и помог занести в дом охапку дров.
— Холодно как! — Офелия смахнула с себя снег.
— У тебя ресницы обледенели.
— Такие вещи говорить так серьёзно, просто преступление, — ответила она ему и приняла от Вэриата кружку с горячим ароматным отваром.
— Зачем ты ушла среди ночи?
— Ты разве не спал? Я думала, что когда вернусь, ты будешь ещё во власти Карнэ, — ведьма села за стол и прижмурилась, отпив согревающее зелье.
— Так зачем ты уходила? — Вэриат выжидающе смотрел на неё и даже не думал присесть рядом, это немного раздражало Офелию, но дать волю ведьминому характеру она не могла. И не только потому, что перед ней был сын богини, нет, просто к этому мальчику ведьма испытывала привязанность, нежность и тепло.
— Некоторые заклинания творятся в определённое время, в определённых местах, — сказала она, видя, что Вэриат до сих пор ожидает ответа.
— Ладно, — пожал он плечами и подошёл ближе к раскалённой печи.
— Сказал так, будто дал мне разрешение уйти, и неважно, что разрешение запоздалое, — фыркнула ведьма.
Её слова мальчик оставил без внимания. Он стоял и смотрел на связки веточек и соцветий, подвешенных у печи. Вэриат улыбался. Сегодня он выглядел счастливым.
— Я давала тебе задание смешать порошки для заговоров.
— Всё сделал, — кивнул он в сторону лавки, под которой лежали узелки со смешанными растёртыми ядовитыми травами, камнями и костями животных.
— Уверен, что правильно? — строго спросила ведьма.
— Проверь, если сомневаешься, — безразлично ответил Вэриат.
Офелия отвела в сторону вспыхнувший злостью взгляд. Ей не нравилось, когда Вэриат так разговаривал с ней. Веди он себя в такой манере с кем-то другим, Офелию бы это веселило, а так…
— Что случилось? — заметил он перемену в ведьме.
— Ничего, — последовал холодный ответ.
Вэриат подошёл к ней сзади и обнял её.
— От тебя до сих пор холодом веет, — сказал он на ухо Офелии.
Ведьма, накрыв своей холодной ладонью его горячую, закрыла глаза».
А другое воспоминание заставило её судорожно втянуть в себя тёплый летний воздух и рывком сесть, чтобы не провалиться в сон.
«Белки её глаз затянула тьма, будто в Офелию вселились чёрные призраки. Руки ведьмы разведены в стороны, подняты к небу, покрасневшие губы шевелятся от беззвучных заклинаний. Опавшая листва с шелестом разлетается от Офелии, и вот ведьма стоит на голой земле. Под ногами её находится медная глубокая чаша с тлеющими в ней травами.
— Призываю тебя, жертву тебе приношу, молю тебя, не оставь, услышь! — произнесла она и наклонилась к чаше.
Нож, воткнутый в землю, оказался в руках Офелии. Вэриату уже было одиннадцать лет, его более не пугала тьма, ни во сне, ни наяву. Вэриат стоял напротив Офелии и молча наблюдал за её действиями.
Ведьма вскрыла себе вены на запястье. Кровь покрыла тлеющие в чаше травы. Губы ведьмы коснулись медного края, и смешанная с пеплом кровь обожгла её горло. По телу Офелии прошла судорога. Ведьма упала на спину. В широко распахнутых глазах отражались кружащие в небе вороны.
«Время пришло», — вырвался с губ Офелии чужой женский голос.
Этот голос Вэриат часто слышал в своих кошмарах.
«Замок на горе четырёх стихий теперь твой, мой сын».
Офелия поднялась, но взгляд её был отстранён и полностью застлан тьмой.
«Иди за мной, Вэриат, я проведу тебя в твой новый дом. Негоже сыну богини тьмы жить средь леса, в старой хижине. Займи своё место, утверди свою власть, ввергни в страх всё и вся, пусть знают, что у Нижнего мира есть король».
Вэриат шёл за ведьмой, которую вела Карнэ. Он знал, что Офелия погружена в тяжёлый, мучительный сон, от которого страдает не только её разум, но и тело.
Никто, ни зверь, ни человек, ни дети магии, не смели приблизиться к идущим в Нижний мир. Шли они долго, и когда Вэриат оказался у врат замка, Карнэ оставила их. Офелия без сил опустилась на мраморную ступень.
Из глаз ведьмы хлынула кровь. Офелия стала задыхаться. Карнэ не предупредила её о последствиях проведённого обряда.
Вэриат прижал к себе умирающую ведьму. Глаза его стали влажными, но он запретил слезам выйти за пределы век.
— Мама… — его пальцы запутались в волосах Офелии. — Не оставляй меня здесь! — крикнул он, чувствуя, как ведьму бьёт крупная дрожь. — Я возьму на себя всю твою боль. Ты ведь умираешь от боли? Я не умру от неё! Потерплю! Только не оставляй меня, мама, — Вэриат крепче обнял её, надеясь, что чем сильнее станет держать Офелию, тем сложнее смерти будет вырвать её из его рук.
Внезапно Вэриат почувствовал во рту горечь. Мальчик прислушался к новому, странному чувству, вспыхнувшему внутри него. В его груди, казалось, образовалась воронка, которая крутила, раздирала его сердце, гнала по жилам раскалённую кровь и опьяняла Вэриата, кружила ему голову, наполняла его неведомой прежде силой. Магия внутри мальчика сразу же откликнулась на это чувство и поглотила боль, что Вэриат принял на себя, но Офелии по-прежнему было плохо.
«Хорошо, — из губ ведьмы вновь прозвучал голос богини кошмаров, — в честь твоего восхода по ступеням замка, я оставлю тебе её», — смиловалась Карнэ, и Офелия обмякла в руках Вэриата.
Он сидел на ступени, Офелия лежала на его коленях, и мальчик гладил её по волосам, с наслаждением слушая дыхание своей ведьмы. Наконец она разомкнула веки. Её матово-серые с поволокой глаза покинуло проклятие.
— Мама, значит? — отрывисто спросила она. — Так ты меня назвал?
А Вэриат задумчиво проговорил:
— А знаешь, моя магия питается чужой болью…».
В прошлом Офелии было много радостей и бед. Как же после всего этого она оказалась беспомощна?
Однажды её схватили люди. В тот день Офелия была в Илиндоре, где покупала травы, не растущие в Нижнем мире. Стражи заметили магию. Одно неосторожное проклятие, брошенное ею на улице города, стоило ей свободы.
«Когда я стала так слаба? — Офелия легла и посмотрела ввысь. Она ощущала под собой тёплую землю и примятую траву и хотела взлететь, избавиться от оков, умчаться вдаль. — Там, в тюрьме, Карнэ пыталась уничтожить меня, о, если бы богиня кошмаров покровительствовала мне, я бы уже давно была рядом с Вэриатом! А ведь я служила ей! Я служила тебе! — мысленно обратилась она к Карнэ. — Так ты отплатила мне за верность? Ненавижу! Ты не мать Вэриату, ты не стоишь его! Я, слышишь, я буду рядом с ним, не ты, помяни моё слово».
Думать, как сбежать…
А время беспощадно, непоколебимо текло вперёд, крало биение сердец всех живых.
Думать. Бежать…

Глава тридцать третья

Золото солнечного света разлилось по ванной комнате. На позолоченных краях ванны плясали искры. Выложенный белой плиткой пол сиял чистотой, в нём отражался высокий потолок, такой же белый. Зато стены были расписаны чёрными и кроваво-красными цветами, отбрасывающими тени, из-за чего казалось, что они настоящие, но и тени, и широкие лепестки, тугие вьющиеся стебли, всё это когда-то вывел кистью искусный художник.
Ванна была наполнена горячей водой. На этот раз Онар видела, кто сделал это, и Вэриат оказался прав — царевна испугалась. Служанка, которая готовила ванну, выглядела как молодая девушка, только глаза её были недвижимы, словно у незрячей, а губы черны, волосы же её, заплетённые в две толстых косы, были цвета старого мха, грязно-бурые с зелёным оттенком. Казалось, что служанка в трансе, даже двигалась она странно, немного отрывисто и резко. Онар дождалась, пока она уйдёт, и только тогда осмелилась сбросить платье и подойти к ванне, на краю которой стояли пузырьки с ароматными маслами.
Погрузившись в воду, покрытую густой пеной, царевне представилось, что она в мягком, тёплом, пахнувшем розой, снегу. Золотистые локоны Онар намокли и стали темнее. Несколько минут царевна не решалась закрыть глаза, но убедившись, что внушающая страх слуга действительно удалилась, Онар прикрыла веки и блаженно вздохнула.
Вскоре она вышла из ванны, неловко собрала в пучок волосы и неумело стала одеваться. Раньше, в той жизни, которая теперь казалась ей такой далёкой и утерянной, Онар никогда не расчёсывалась, не мылась и не одевалась сама, поэтому теперь ей приходилось сложно, она до сих пор не могла привыкнуть делать многие вещи самостоятельно.
Утро. Солнце. Онар кажется себе призраком, она стала бледнее, а из-за болезненного румянца царевна ещё больше выглядела слабой и испуганной. Она всё никак не могла справиться с завязками голубого, пышного платья. Окоченевшие пальцы плохо слушались её, волосы распустились и холодными, мокрыми, тяжёлыми прядями упали ей на плечи и спину.
«Здесь так холодно, как же холодно!» — раздался в мыслях царевны её собственный тревожный голос.
Вымолвить хоть слово она не решалась, здесь каждый звук рокотом проходил по ванной комнате, казалось даже отражался от высокого окна, освещающего ванную, и с удвоенной силой устремлялся обратно.
«Душат, душат слёзы, мне больно, они осколками в сердце засели, заледенели», — Онар устала плакать, теперь по её щекам не текли солёные капли.
«Кого мне молить о помощи, я во власти тьмы, сюда разве сможет проникнуть свет? Вон, солнце сияет, а тепло его здесь — запрет», — Онар, так и не распутав шнурки на корсете, подошла к окну и устремила свой небесно-голубой взгляд вдаль.
«Отец мой, мама, я жива, взаперти. Отец, мне мечтать о Нём запрети!» — она постоянно думала о Вэриате, и мысли, словно драконьими когтями, терзали её изнутри.
«И нет выхода, не уйти, я потеряна, кто-нибудь, хоть кто-то, молю, спаси! Здесь зима, тьма проникает в сердца, затмевает глаза. Арон, где ты? Прости… Твоя Онар уже, похоже, не та…» — её захлестнуло чувство вины, она отвернулась от окна, накинула на дрожащие плечи шерстяную белую накидку и направилась в свои покои.
«Здесь так высоки небеса! Здесь в полночь громом бьют часы. По утрам леденеют в окнах стекла. Инеем, изморозью расползается по ним красота… А ужас витает по коридорам замка. Шумит пламя в каминах зала. И человеческие кости выбеленные жаром, или пожелтевшие, обглоданные временем, как в старом склепе обдают меня затхлым, липким, дыханьем кошмара. А выйдешь на балкон, вдаль, вверх посмотришь — лето! Опустишь взгляд — тьма, словно там, у подножья горы разверзлась бездна! Имя месту этому — беспросветность!» — длинные, тёмные коридоры по которым она шла, угнетали царевну, а комната её казалась ей клетью. Онар вошла в свои покои и перестала дрожать, камин полыхал ярким пламенем, по полу расползалось тепло.
«А где-то рядом со мной, за стенами, за дверями, находится Он, — Онар приложила к двери ладонь и представила, как Вэриат идёт по коридору прямо к ней, или как сидит он в высоком кресле, а на полу, у ног его, лежат псы. — Прекрасный, жестокий король. Глаза цвета дождя, в волосах, как смоль, пламя. Белизна лица и синий оттенок у век, как небо и снега. Он лёд, он сам — зима. И в то же время я обожглась. Впервые столкнувшись со жгучим злом, что сказать, не нашлась. Не его ли чёрные ногти растерзали моё сердце? Не его ли чары затмили мой разум? Вэриата тьма породила, он монстр, безжалостный, жестокий, гордый…» — Онар отдёрнула от двери ладонь и села у камина.
«Я же живая, тёплая, жизни дитя! Мне не нужна темнота, но я погибаю каждый раз, как только Он посмотрит на меня, скажет мне слово или прикоснётся ко мне! Что я сделать должна? Как поступить?» — она поднялась и прошлась по комнате.
«Я росла в роскоши, заботе, любви. Не знала бед, хоть и слышала о боле, войнах, о предрасположенной к жестокости судьбе. Я не должна думать о Нём, любить Его и встречи с ним ждать! Бежать, мне бы отсюда бежать…» — в растерянности остановилась она посреди комнаты и осмотрелась, будто надеясь найти выход из замка.
«А сердце рвётся на части, оно жаждет иного… — Онар стало страшно от самой себя. — Оно хочет здесь пропасть. Вэриат где-то в глубине замка и не знает, что я умираю, так хочу увидеть его и обнять».
«О, небеса, что я делаю?! — она села на кровать и закрыла руками лицо. — Что же со мной? Я не должна! Со мной не было такого никогда! Я впервые столкнулась со злом изо льда и огня! Он наваждение, вот и всё, я не виновна, нет здесь моей вины! Арон, где же ты? Спаси…» — она рухнула на подушки и, не высушив, не расчесав волосы, осталась лежать, пока солнце не стало в зените.
***
Уже через день Ра должна была отправиться в путь. Но ей никуда не хотелось уходить, даже мысли о возвращении домой вызывали у неё тоску, а о матери с братом она старалась не думать. Мысль о том, что Ра осталась одна, пугала, но пока девушка находилась в этом замке, всё казалось ей застывшим, пронизанным магией снов, и, как ни странно, её успокаивало это. Ра часто задумывалась, правильно ли себя ведёт, не должна ли она пытаться сбежать, спасти себя, ненавидеть короля Нижнего мира, мечтать о возвращении к людям? И сразу же отвечала себе, что возвращаться то ей не к кому, неизвестно, что с её подругой, Скери сейчас сама уходит за грань, ступает в мир, непривычный людям. Что ненависть ей не свойственна. Что сбегать-то ей незачем и некуда. Конечно, её до сих пор тревожил вопрос, что будет с ней в дальнейшем, но Вэриата Ра не боялась. Может, это и было глупо, но не ощущала она перед ним страх и ничего с этим не могла поделать, да и не хотела. Отчего-то ей было его даже жаль.
«Должно быть, тяжело вот так жить, — размышляла о нём Ра, — в этом замке, практически одному, слуги не в счёт. Жить, когда против тебя целый народ, когда твоя мать находится в бездне, а ты должен ей помочь, но сам опасаешься это сделать. Вэриат же опасается? Иначе, зачем он дал мне амулет против кошмаров, сказав, что не хочет слепо служить Карнэ? Он ищет правильное решение. Хотя, как я могу судить об этом? Я практически не знаю его. Кажется, я часто смешиваю действительность с тем, что сама выдумала. Или, всё-таки замечаю немного больше, чем вижу? Хотелось бы верить, что так… А Смерть, что она хотела сказать своим посланием? Надо же, я знакома со Смертью! Испытываю от этого смешанные чувства, а какого тогда Вэриату, когда он, получается, Смерти родной по крови. Хочется о многом его спросить, но даже если бы решилась на разговор, то вряд ли бы что-нибудь вышло. Вэриат даже не то, чтобы молчалив, он просто многое недоговаривает, держит в себе, остаётся только гадать, что у него в чувствах и в мыслях. Что, впрочем, я и делаю. Мне кажется, что у него там, всё-таки, тьма… но вопрос в том, как сам Вэриат относится к ней».
В этот день Ра вновь гуляла по замку, даже столкнулась с царевной, которая спускалась по лестнице в зал, где обычно проходили их вечера. Онар выглядела немного растрёпанной, но волосы её всё равно были украшены нитями серебра, и не важно, что некоторые пряди выбивались из ажурной длинной косы, царевне это даже шло. Девушки не поздоровались, они не дошли друг до друга, разминулись, чему обе обрадовались. Ра чувствовала неловкость, находясь рядом с Онар, почему-то ей всегда казалось, что Онар чего-то ждёт от окружающих, и эта манера царевны так держаться действовала на Ра отталкивающе.
В этот раз Ра обнаружила за одной из винтовых лестниц узкий неприметный проход, по которому и решила пройти. Это оказался длинный коридор, со стенами из зеркал, там не горели свечи, но в коридоре была не кромешная тьма, а полумрак. Зеркала, отражавшие друг друга, образовывали бесконечный чёрный туннель, а зеркальная гладь едва заметно сияла серебром. Девушка, стараясь не смотреть на свои отражения, не заглядывать в бесконечность, созданную зеркалами, ускорила шаг. Ра казалось, что зеркала затягивают её в себя, словно грани реальности и зазеркалья стирались.
Но вот она толкнула тяжёлую дверь и вошла в просторное круглое помещение с куполообразным высоким потолком, поддерживающимся гранитными колоннами. Там оказалось светло и тепло, хотя и в помине не было ни одного камина, зато через овальные узкие стёкла с разноцветными кубиками стекла проникал тёплый солнечный полуденный свет.
В этом месте не было ничего, кроме необычного фонтана посередине. Необычным он был потому, что края его бассейна наполняла не вода, а рыхлая чёрная земля, в которой росла большая яблоня. На дерево время от времени распылялась вода, и если через неё проходили солнечные лучи, то в воздухе загорались искорки, похожие на россыпь бриллиантов. На дереве же висели большие, с два мужских кулака, тёмно-красные, блестящие, продолговатые яблоки.
Ра подошла ближе, это место и яблоня, растущая прямо в замке, заворожили её своей таинственностью и красотой.
— Что смотришь? — раздался прямо из ствола женский голос, и из коры показалось чьё-то лицо.
Ра, вскрикнув, отпрянула назад.
— И нечего так кричать, деревья любят тишину, — от яблони отделилась молодая женщина с длинными волнистыми, словно выгоревшими на солнце, тёмно-серыми волосами и глазами янтарного цвета. Кожа её была пепельного оттенка, но на ней можно было рассмотреть тусклые веснушки. Над ушами у неё росли изогнутые вперёд чёрные рожки, а зелёные ногти были очень длинными и острыми. Одета женщина была в нечто, походившее на сшитый из коры и трав халат с разрезами по бокам.
— Испугалась, — не зная, что ответить и как реагировать, Ра просто смущённо улыбнулась, — я не знала, что здесь кто-то есть.
— Я Древесный Дух, имя мне Дианрит. По желанию я могу узнать, что происходит в лесах Нижнего мира или вблизи от него. Вэриат отыскал моё дерево, — указала она на яблоню, — и заключил меня здесь, заставил служить ему, грозясь, что за отказ подчиняться, он погубит мою душу, — коснулась она яблони, и листья её зашелестели, как от порыва ветра. — К примеру, известно мне, что Роук возвращается в замок, завтра она будет здесь, а после ты, она и Вэриат, отправитесь к великой Дайон. Но мне неизвестно, кто ты, дитя?
— Ра, — просто представилась она.
— Рада знакомству, редко доводится мне вести беседы с людьми, — улыбнулась Дианрит, и Ра подумала, что её потресканные губы напоминают кору.
— Я тоже рада, мне удивительно встречать таких существ, — ответила Ра, но так и не решилась подойти ближе.
— Что же ты, боишься меня? Не стоит, — покачала Дианрит головой и, сорвав яблоко, предложила ей. — Хочешь? Бери, — подбодрила она её и Ра, чтобы не разозлить Древесного Духа, потянулась к яблоку.
— Совсем разум потеряла? — вдруг прозвучал за девушкой ровный, идеальный голос.
Дианрит, увидев Вэриата, зашипела и исчезла в вихре зелёных листьев.
— Мне стоило большого труда подчинить себе Древесного Духа, ты даже не представляешь, как трудно было найти её древо-душу. Фруктов захотелось? — Вэриат сверху-вниз смотрел на Ра, и во взгляде его стояло не то, чтобы презрение или злоба, а скорее брезгливость. — Думаешь, почему плоды Дианрит так прекрасны? Она с их помощью может многое сделать, от её жертвы требуется только добровольно принять плод. Возьми ты её дар, Дианрит бы освободилась. Или бы тебя убила, — подумав, добавил он. — Хотя, последнее принесло бы мне меньший ущерб, ведь я даже не знаю, полезна ты мне или нет. Я, конечно, разрешил тебе свободно передвигаться по замку, но не думал, что ты окажешься настолько глупа и самонадеянна, что станешь беседовать с Духами так, будто тебе достаёт для этого знаний и ума.
«Если такое дело, то нужно было замыкать сюда двери», — пронеслось в мыслях у Ра. Она, чуть не плача, не знала, куда ей деться от пронзительного взгляда властителя тьмы. От волнения её бросило в жар, а от обиды слёзы защипали глаза. Её выговаривали, на неё злились, назвали глупой, обвиняли.
Ра не чувствовала себя виноватой, но в другое время она всё равно бы извинилась, но сейчас…
Сначала ей встретилась Смерть, потом произошла беда у Скери, затем Ра чуть не погибла на Лунном озере, вскоре она оказалась в замке Вэриата, где ей приснилась Карнэ и Ра узнала о смерти родных. И после всего пережитого она выслушивает упрёки от того, кто /ей не нужен/, от того, кому /она нужна/. Полностью самообладание Ра никогда не теряла, да и нужно было очень постараться, чтобы случилось то, что произошло в этот раз. Она, уже не сдерживая слёз, глядя Вэриату прямо в глаза, немного срывающимся, но всё же чётким голосом произнесла:
— А не ты ли говорил, что я твоя гостья? Значит, я погибнуть могла, а ты беспокоишься, что чуть не лишился Духа, которого заточил здесь? Кстати, это разве не считается преступлением? Если я твоя гостья, не должен ли ты меня защищать, а не обвинять в том, что я могла умереть в стенах твоего замка? Я вообще сюда не просилась, меня к тебе Смерть послала, и ты, по меньшей мере, должен относиться ко мне с уважением! Хотя бы ради того, чтобы вести себя достойно с той, у которой вся жизнь перевернулась. Что я тебе плохого сделала?! Я даже относилась к тебе неплохо, не считала монстром, как все вокруг, хотя могла бы думать о себе, жалеть себя и обвинять тебя в том, что мне снилась Карнэ! Она не рада мне, я попала в немилость богине кошмаров! Я совсем недавно, кстати, от неё, узнала о смерти своей семьи, но, конечно же, кому до этого дело! Одинокий, мрачный и скрытный, — ткнула она пальцем в Вэриата, — если что-то в твоём замке идёт не так, то в этом ты виноват, и нечего обвинять тех, кто буквально оказался в другом мире.
Ра развернулась и спешно покинула зал, оставив Вэриата растерянно, и даже чуть ошарашено смотреть ей в след.
Вскоре она была у себя в комнате. Забравшись на подоконник, девушка заплакала и даже не попыталась успокоиться.
Стук в дверь, и через минуту в комнату вошёл властитель тьмы. Ра не повернулась к нему, она всё так же смотрела в окно, только уже не плакала. Вэриат подошёл ближе, какое-то время молча стоял, а потом сел в кресло.
— Обычно Духи могут заключать сделки, честные или нет, только с людьми, поэтому Дианрит я и не держал под замком. Я одинокий? Возможно. Смотря, что подразумевать под одиночеством. Я практически никогда не остаюсь один, есть Карнэ, Роук, слуги, однако нет того, с кем бы я был открыт. Но из-за этого я не назову себя скрытным, ведь, возможно, не во мне дело, а в окружающих меня. Кого все называют монстром, не суди строго, за тебя это сделали другие. Прости меня, Ра, я был не прав.
— Ты… — Ра осеклась. — Вы тоже простите.
— Ты, не вы, — поправил её Вэриат, и воцарилось недолгое молчание.
— Красивое небо, правда? — так и не взглянув на него, произнесла Ра.
Вэриат поднялся, подошёл к окну. Ра, в отражении стекла, видела его задумчивое белое лицо и грустные глаза.
— Очень, — согласился король.
Вечер тонул в переливах сиреневого, фиолетового и синего цвета. Нижний мир погружался во тьму.

Глава тридцать четвёртая

Не обращая внимания на темноту, проворно обходя заросли, переступая через поломанные ветви и торчащие из земли корни, Роук возвращалась к горе четырёх стихий.
Обратившись в белое облачко тумана, она могла бы попасть туда быстрей, но ей время от времени приходилось идти пешком. Виной тому был громадный меч за спиной Роук. Её силу было трудно применять на неживые предметы, и поэтому Роук уже который час думала о том, чтобы выбросить оружие и устремиться в замок, к своему господину. Но боясь гнева Вэриата, ведь меч был ценным, сталь его походила на лёд и была прочнее алмаза, Роук тащила на себе такое тяжёлое для её плеч оружие.
«Паршивая железяка, — злилась Роук и упрямо шагала вперёд, — у меня уже вся спина затекла!».
Она остановилась, поставила меч перед собой и с наслаждением повела плечами. Роук запрокинула голову и посмотрела на мигающее звёздами сквозь сплетение ветвей небо.
«К утру успею, или к полудню вернусь? — задумалась она. — Впрочем, чего я беспокоюсь, могу и не спешить, в поход к Дайон только завтра на рассвете выйдем. Бедная Ра, надеюсь, великая Дайон не скажет ничего такого, из-за чего Вэриат захочет её убить. Надо же, я волнуюсь за человеческую девчонку!» — фыркнула Роук, забросила за спину меч и только собралась продолжить путь, как впереди неё с треском упало дерево. Роук успела отойти, но всё же одна из ветвей больно полоснула её по лицу.
Внезапно усилившийся ветер поднял с земли листья, сосновые иглы, веточки, камни, и от их мельтешения в ночной тьме Роук почти перестала что-либо видеть. Она с трудом удерживалась на ногах, и если бы не тяжёлый меч, ураган давно бы снес её в сторону.
В воздухе всё быстрее кружились поднятые с земли камни, ветви и иглы, а в центре создавшейся воронки напротив Роук появился Западный ветер. Тёмные глаза Рьяна, казалось, пронзали Роук насквозь. Полупрозрачные длинные волосы Ветра время от времени делали его невидимым. Рьян держал в руке тонкий, похожий на серп, лёгкий меч и улыбался. Роук слышала, что улыбка Западного Ветра всегда, всегда означает веселье. И да, ему было весело! Вот только на этот раз веселье Рьяна было злым.
— Из-за господ так часто страдают их люди, никогда не одобрял этого, но ты уж прости, — произнёс он.
— Ничего, — ответила Роук и занесла для удара свой меч, — я ведь не человек.
Она едва успела уловить движение Рьяна. Он в мгновение ока оказался за её спиной и, пока проносился мимо, чуть не рассёк ей шею, но Роук вовремя отпрянула и со свистом разрезала широким серебристым лезвием воздух рядом с Рьяном. Но не так-то просто ранить воплощение ветра…
— Что будет, если я тебя убью? — захлёбываясь возбуждением и азартом спросила Роук, отражая удары своего противника.
— Возрожусь через сотню лет! — голос его донёсся до неё откуда-то сверху, и Роук с трудом успела припасть к земле, чтобы избежать смертоносного удара.
— Тогда до встречи в следующем веке! — крикнула она, бросив в него меч. Рьян всего лишь уклонился и ринулся на неё, но Роук, подпрыгнув, оттолкнулась от ствола дерева и, приняв вид тумана, была подхвачена ветром и за одно мгновение оказалась за спиной Рьяна. Роук успела поймать пролетавший мимо неё меч и, когда её длинные цепкие пальцы сжались на его рукояти, Роук нанесла врагу удар в спину.
Кровь оросила землю, несколько серебристых срезанных длинных прядей растворились в воздухе. Клокочущий смех Рьяна разнёсся над округой. Рана его уже зажила, не так просто убить ветер! Рьян продолжил бой. Роук видела его только перед тем, как он наносил ей удары, в остальное время Рьян был невидим, только слышно было, где он находится, там сильнее всего завывал ветер.
Упало ещё несколько деревьев, раз за разом Роук проделывала свой любимый трюк с мечом, опять и опять получал Рьян порезы, но и Роук не осталась без ран. По её шее стекала кровь. Один раз Роук отшвырнуло на землю, и она ударилась лбом о камень, из-за чего теперь горячая красная жидкость заливала ей правый глаз. У Роук было перебито плечо, а её рёбра недавно лизнул вражеский клинок. Но самое страшное для Роук оказалось то, что Рьян, раздробив в щепки часть дерева, старался ранить её деревянными стрелами.
— Почему я? Что я сделала тебе?! — осознание, что она может вот-вот погибнуть, ввергло её в отчаянье.
— Ты его меч, — ответил Рьян, и в Роук устремился новый шквал стрел, которые она отразила сильным взмахом меча. Однако несколько стрел её всё-таки ранили.
— Меч кого, Вэриата? Ты против него? — в глазах её вспыхнуло негодование.
— Я против Карнэ, точнее, я за людей, — Рьян показался ей на глаза, на нём уже не было ран, чтобы победить его, нужно было бить чаще и быстрее, или убить его одним точным и сильным ударом.
— Так почему тогда ты не спас людей, которых я недавно порубила на части?! — Роук старалась отойти подальше от Ветра, чтобы выиграть себе время на отдых, но тот рывком устремился к ней, и Роук пришлось вступить с ним в схватку.
— Почему не спас? — голос его, в завывании ветра, звучал зловеще. — Потому что, даже появись я там, ты бы убила их. Ты ведь сделать готова всё, что угодно, лишь бы угодить своему господину. Да и защищая людей, я был бы более уязвим перед тобой, а тебе они мешали бы сражаться со мной. Зачем нам эти трудности? — улыбаясь, развёл он руками.
— Твоя правда, — кивнула Роук, — те люди только мешали!
Она не успела отбить его последний удар. Изогнутый клинок Ветра вошёл ей в грудь. Роук упала наземь, выронила меч, перекатилась в сторону, схватила своё оружие, но вместо того, чтобы, как ожидал Ветер, бросить меч, ударила его рукояткой по земле и так, на миг оставив оружие стоять, белым облаком растворилась в воздухе.
Рьян думал, что Роук бросит меч, а сама попытается зайти ему за спину и, поймав оружие, нанести ему удар, как она не раз пыталась сделать. Поэтому Ветер, не успев понять её нового манёвра, развернулся, готовясь скрестить с ней мечи, но перед ним оказалась лишь белизна, которой не страшна сталь, а только дерево. Рьян повёл рукой, и в сгусток тумана полетели стрелы. Но прежде чем они успели ранить Роук, она, приняв свой обычный вид, что было сил ударила Рьяна в грудь. Ветер пошатнулся и почувствовал, как в спину его вонзилась сталь. Он падал на оставленный Роук меч, который всё ближе подходил к сердцу Ветра.
«Не умрёшь, сто лет ждать, чтобы тебе отомстить, не намерена я», — услышал Рьян голос богини кошмаров.
Оглушительный звон лопнувшей стали и рёва бушующего ветра всколыхнули лес и эхом отразились в горах.
Меч Роук разбился на мелкие, сияющие осколки, Рьян исчез, ветер утих.
«Как жаль, я-то думала заключить тебя в мече, сделать особое оружие, чтобы ты тем самым, сам того не желая, нёс мне службу. А меч не выдержал… Должно быть, Роук неосторожно сражалась с тобой и её клинок дал трещину. Теперь ты в осколках его, точно, как мёртв. Бесполезен. Но жив. Уж лучше бы тебе умереть было на сотню лет, чем всё это время терпеть невыносимую боль. Что ж, будем считать, что я отомщена».
Мелодичный смех Карнэ, вот, что услышала Роук, прежде чем потерять сознание. В её плече и ноге торчали созданные Ветром стрелы.
***
Белые прохладные ладони подставила Смерть под серебряный поток, парящий в воздухе. Чёрные мудрые глаза задумчиво смотрели на скользящее сквозь пальцы серебро…
А на горизонте вспыхнуло красное зарево.
Трава под ногами Смерти покрылась инеем и стала синей, как утреннее небо. Часть серебра в воздухе осела на длинные волосы, осталась блестеть на белой коже её рук.
А облака медленно плыли по небу, пронзённые солнечными лучами, выглядели они прозрачными и лёгкими, как тонкие пёрышки.
Смерть тихо подула себе на ладони. Серебро закружилось, вспыхнуло, и вот на вытянутых руках Смерти лежит меч. И под его широкое, ледяное, полупрозрачное лезвие проник иней, разукрасив клинок изнутри колючими, причудливыми, тонкими узорами.
— Я избавила тебя от страданий, Западный Ветер, — проговорила Смерть, — а проклятие снять с тебя должна жизнь, я не стану этого делать, но сестре тебя не отдам.
«Как спокойно и сладостно в руках твоих… Вот бы продлилось это до моего освобождения», — прозвучал из клинка слабый, протяжный голос.
— Нет, в забытьё не отправлю тебя, — покачала головой Смерть. Её лицо отражалось в лезвии, она выглядела печальной и спокойной, совершенно бесстрастной к происходящему.
«Что же мне, ждать сто лет, чтобы выбраться из этой тюрьмы? Потерять Ветру свободу, не самое ли ужасное мучение?»
— Знаешь же, что не меняю я решений своих. Да и нельзя ни о чём смерть просить.
«Это одна из причин, почему тебя не любят люди», — Рьян произнёс это не в оскорбление, голос его не звучал дерзко или насмешливо.
— Часто ругают меня люди, но я незлобива и не горда. Что мне их слова? Да и слова от страха, злости и ненависти, разве стоят они внимания моего?
«Смерть… скажи всё это кто другой, я бы поспорил, не горд ли он, но ты сказала всё, как есть. Смерть, одна из самых больших загадок этого мира, что же ты уготовила мне, покой или боль?»
— Сражения, — ответила она.
А краски дня разгорались всё больше. Зелёная трава, влажная от росы, сверкала под золотистым солнечным светом. Тени, отбрасываемые листвой деревьев, перемигивались с яркими бликами. Птичий щебет и гул диких пчёл, стрекотание кузнечиков и треск сосновых иголок на сухом мхе под лапами диких зверей сотрясали пряный летний воздух.
Смерть ушла, остались только её покрытые изморозью следы.
Следы, медленно тающие под солнцем…

Глава тридцать пятая

Анна кусала ногти. Губы её уже были искусаны и болели, поэтому девушка перешла на ногти.
Руки дрожат, ей холодно, и в то же время её словно окатывает кипятком. Всё это от волнения, и Анна не знала, как ей успокоиться. Даже то, что она сейчас в безопасности, во дворце, в любимом всеми Илиндоре, не унимало беспокойства и поток тревожных мыслей.
Да, она, Арон и Джон вернулись в Илиндор. Арон уже который день лежал без сознания. Раны, полученные им в походе, дали о себе знать, но он точно должен поправиться! Лекарь сказал, что не всё так страшно, что Арон встанет на ноги уже через пару дней.
Когда они возвращались в Илиндор, то встретили Стражей, которые и провели их во дворец.
Армир и Селестина уже знали, что их дочь жива, отряд стражей не так давно отправился в Нижний мир, Арон пошёл бы с ними, но не успел, да и не в том он был состоянии.
Что теперь будет делать, Анна не знала. Она была рада, что царевна жива, но любовь к Арону, казалось бы, делала Анну хуже. Она не беспокоилась о своей царевне и чувствовала за это вину, но ничего не могла поделать. Больше всего волновало её то, что с Ароном ей уже не быть, ему не до неё. Ещё Анну пугала мысль, что если станет известно про сделку с воплощением ветра, то её могут обвинить в ворожбе. Всё-таки она направила на Арона чары, и приворожила бы его, будь такая возможность. И эта мысль тоже мучила её. Ещё было непонятно, куда исчез Рьян… Кольцо на мизинце дало трещину, но снять его Анна по-прежнему не могла, а значит, она до сих пор невеста Ветра. Но где же он? Анна звала его, шептала заговоры, прислушивалась к ветрам, но Рьян не отвечал и это тревожило, мучило. Анна боялась, но пока не понимала, чего именно боится.
Джон после возвращения во дворец стал нести службу царице. Анна увидела Селестину только раз, когда проходила мимо открытых дверей её комнаты. Селестина, высокая и стройная женщина с белыми волосами, собранными в высокую причёску, неподвижно стояла у окна. На ней было надето лёгкое, струящееся синее платье. От царицы словно веяло солёным воздухом океана и свежестью. Анна остановилась у дверей и смотрела на Селестину, пока та не обернулась. Анна спешно удалилась, но ей показалось, что царица плакала. Девушка уже слышала от других слуг, что Селестину часто видели с красными от слёз глазами, поэтому она не удивилась, застав царицу в таком состоянии.
Арон болел, Анне хотелось быть рядом с ним, но она не могла найти способ прислуживать ему. Он был в окружении своих слуг, помощь Анны не требовалась. Зато у неё появилась новая обязанность: приносить еду заключённому в подземелье мужчине. Немного страшно было каждое утро проходить мимо стражников, провожающих её цепкими взглядами и видеть пленника, удручённого своим положением, молчаливого и сурового.
О том мужчине Анна так же многое слышала от слуг. Он был лучшим палачом в Илиндоре, а в последние годы являлся ещё и надзирателем ведьмы, которой удалось сбежать и которую до сих пор не нашли. В то время, когда бежала ведьма, Джек тоже исчез, но он вернулся в Илиндор с новостью о том, что ведьма оказалась у Рыцарей ночи. Никто не стал разбираться, виновен ли Джек в измене, помог ли он бежать ведьме и говорит ли правду, его просто допросили и бросили в тюрьму. В любом случае, даже если Джек сказал правду, и ведьма попала к Рыцарям ночи, то найти её не представлялось возможности, Рыцари ночи славились своей скрытностью и осторожностью. Джека же не осудили на казнь. Возможно, когда всё более или менее разъясниться, его освободят и он вновь продолжит служить Армиру, пока же заключённого мучили тяжёлые мысли, и Анна это видела.
— Тебя ведь не казнят, имя своё ты не очернил, зачем так изводиться? — спросила она, когда ранним утром принесла ему еду и обнаружила, что его тарелка со вчерашнего дня ещё не опустела.
— Просто я понял, что на самом деле мне важно совсем не это… — ответил он.
Анна не знала, что имел в виду Джек, она, ничего не сказав, покинула подземелье, оставив палача наедине со своими мыслями.
А думал он о ведьме, которую оставил у Рыцарей ночи. Почему она так заботит его? Когда Офелия была в Илиндоре, ему было жаль её, и Джек помог ей бежать. Что же теперь волнует его, когда ведьму больше никто не мучает?
«Ясное дело что, — сам себе ответил палач, — мне не даёт покоя, что больше мы никогда не увидимся… Не увидимся же? Скорей всего так. Ладно, пускай. Я уже ни на что не смогу повлиять. Как глупо закончился мой путь».
***
Офелия тоже думала о Джеке, и чем больше думала о нём, тем сильней злилась.
— Он не захотел чернить своё имя, вернулся к своему правителю, для него унизительным было находиться в бегах, он выбрал честь, если это можно так назвать, — словно прочитав мысли ведьмы, сказала Алия.
Сегодня они вместе сидели на бревне у одного из засыпанных землёй, поросших травой домиков. Солнечные лучи, дробящиеся в листве высокого каштана, бликами играли на лицах женщин. Алия, подставив под свет ладони, улыбаясь, пыталась ощутить тепло невесомых огоньков, а Офелия с ненавистью разглядывала оковы на своих больных запястьях.
— Тебя совсем не пугает, что твой племянник сейчас в руках озлобленных людишек?
Алия искоса взглянула на Офелию и пожала плечами.
— Это его дело, — колдунья шнурком завязала свои заплетённые во множество косичек волосы и лукаво улыбнулась. — А ты что, переживаешь за него?
— Не имеет значения. Да и переживать за глупцов, не глупое ли занятие? Мне лишь досадно, что он не освободил меня.
— Ты пытаешься казаться хуже, чем есть на самом деле, — Алия подняла лицо к солнечным лучам и ласково улыбнулась теплу. — Я понимаю, что это способ защиты, но сейчас тебе не от кого защищаться, мы не враги тебе.
— О, конечно, я окружена друзьями! — Офелия отвернулась, длинные серые волосы скрыли её лицо от Алии, и очень кстати, ведь Офелия не смогла сдержать слёз.
Алия молчала, ей нечего было сказать. Неожиданно Офелия сделала рывок к колдунье и вцепилась зубами ей в руку. Алия вскрикнула, отбежала от ведьмы, схватилась за кровоточащую рану. У Офелии с губ стекала кровь. Ведьма подарила влажный от крови поцелуй своим кандалам.
— Что ты делаешь?! Это чёрная магия, глупая, опомнись! — вскричала Алия, но было поздно.
— Добрая, я добрая, я добрая? Так ты назвала меня когда-то? — воздух сгустился вокруг Офелии, по земле, приминая траву, прошёлся ветер, который, ударив Алию в лицо, заставил колдунью отойти назад.
— Кровь к крови ведьмы, — прошептала Офелия, — оковы не на тебе, на мне, кровь чужая, магией пропитанная, разрушит железо с запястий той, кто так же с магией рождён. Ведьма ведьме сестра, и это закон! — оковы зашипели, раскалились, Офелия, упав на колени, сжала зубы, чтобы не закричать от боли.
— Тебе всё равно не уйти! — Алия попыталась приблизиться к ней, но ноги будто приросли к земле.
— Госпожа моя, смерти мне желающая, — закрыв глаза, стала бормотать ведьма, — не погубите, вот она я, к вам обращаюсь, не как раньше, а как к другу. О, не гневайтесь на меня, богиня кошмаров за дерзость! Позвольте ближе к вам стать! Позвольте служить сыну вашему! Он ведь ждёт меня, так позвольте мне к нему попасть! Не помеха я больше ему. Войне со мной или без меня бывать. Так к чему Его огорчать? Вэриат желает меня вернуть, о Карнэ, молю вас, о помощи и милости молю! Я здесь, найдите меня, свою жизнь вам вручаю, решила — рискну!
— Замолчи, она же погубит тебя! — в страхе пыталась перекричать Алия поднявшийся вихрь. Сила, что появилась в воздухе, душила Алию, и она ничем не могла помешать Офелии, призывающей богиню кошмаров.
— Карнэ, я здесь! Прошу, помогите уйти! — Офелия сбросила оковы и схватилась за голову, которая раскалывалась от боли. Чёрная магия зачастую опасна для тех, кто её использует.
Рыцари ночи, услышав шум, направились к ведьмам, но идти им мешали порывы ветра, поднимающие с земли колючую, горячую пыль.
«А не боишься, что умрёшь? В прошлом я сохранила жизнь твою, но теперь не стану этого обещать».
— Я молю вас, молю, помогите сбежать!
«Настолько верна моему сыну?»
— Ну, конечно же! И вам!
«Но зачем мне тебе помогать? Ты бесполезна уже. Молодец, что призвала меня, что открылась мне. О, я освобожу тебя… от всего».
Глаза Офелии наполнились тьмой, с них, как когда-то давно, полилась кровь. Ведьма упала, стала задыхаться, а магия, что витала в воздухе, утихла.
Алия не слышала слов Карнэ, она видела лишь, как Офелия, схватившись за голову, потеряла сознание, а после, в бреду, говорила что-то неразборчивое. И вот теперь ведьма бьётся в конвульсиях на примятой зелёной траве.
— Разойдитесь! — сквозь толпу, собравшуюся вокруг ведьм, пробился Мэл. — Отойдите все! Здесь сила Карнэ, которая убивает ведьму, она ненароком и проклятием на вас лечь может.
Все отступили, а Мэл, оказавшись рядом с Алией, схватил её за руку и вытянул колдунью из уже затягивающей её чёрной магии.
Пустота, темнота. Холод, жар, огонь. Всё мелькало, сливалось воедино, кровью шумело в ушах. Босые ноги Офелии коснулись обжигающе ледяного мрамора. Ведьме казалось, что её рвёт на части, ей так было больно, что она даже не могла закричать. А напротив неё, на нагромождении раскалённых добела камней, на которых стоял высокий трон со спинкой из стальных острых прутьев, восседала Карнэ и с наслаждением наблюдала за Офелией.
«Приветствую тебя, — её чарующий голос сопровождался громовыми раскатами и вспышками молний. — Ты мне свою жизнь вручила и вот, я решила принять её. Ты хочешь мне что-то сказать?»
Из горла Офелии вырвался раздирающий душу крик, а затем хриплым голосом, чувствуя во рту кровь, ведьма произнесла:
— Не выдержала… долго страдала, вот и призвала вас. Жалею… Я слабая, жалкая…
«Когда ты бессильна, когда тебе плохо, всё вокруг, в том числе и ты сама, кажется тебе ужасным. Так часто бывает», — с понимающим, наигранно сочувствующим видом кивнула Карнэ.
— Прошу… не убивайте, помогите мне! — она опять закричала, но умолкла, закашлявшись кровью.
«Мне это зачем?»
— Я соглашусь отдать вам свою силу, — прохрипела Офелия, и Карнэ заинтересованно окинула её взглядом.
«Магию у ведьмы можно забрать только с её согласия, а практически любая ведьма предпочла бы смерть, нежели лишиться своей силы. Неужели ты действительно так хочешь вернуться к Вэриату, что готова пожертвовать самым дорогим, что у тебя есть, лишь бы обрести свободу и увидеть его? — Карнэ задумалась. — Ты согласна стать простой смертной?».
— Согласна. Только сохраните мне жизнь и помогите уйти от Рыцарей ночи!
«Что ж, да будет так, — улыбнулась Карнэ. — Но до Нижнего мира я не поведу тебя, и после того, как ты останешься одна, если тело твоё не выдержит, и ты умрёшь, то это будет не моя вина».
— Согласна, — повторила Офелия, и тьма поглотила её.
Казалось, что даже солнце стало тусклым. Часть Северного леса, где находилось пристанище Рыцарей ночи, погрузилось в густую, всепоглощающую тишину. Ведьма, побледневшая, с залитым кровью лицом, с израненными руками, поднялась с земли. Никто не решился встать на её пути, остановить или окликнуть Офелию. В её глазах, которые полностью затянула чернота, горела демоническая злоба. Сейчас Офелия полностью себе не принадлежала и все понимали это.
Свободу или проклятие обрела ведьма, но она, наконец, ушла.

Глава тридцать шестая

Земля, до конца не потерявшая за ночь накопленное днём тепло, стала горящей, и её лесные запахи, попавшие в заключение ветвей деревьев, обернулись для Роук мучением. Сухие сосновые иглы, прошлогодняя листва, старый мох, дикие травы, всё вокруг словно душило её.
Она очнулась и в первое мгновение подумала, что в битве лишилась глаз, настолько сильную боль она ощутила, когда разомкнула веки, но оказалось, что это всего лишь солнечный свет лезвием резанул ей глаза. Роук лежала на животе и приподнять голову, чтобы отвернуться от солнца, у неё не было сил.
Она видела, как по её руке ползают муравьи. Грязные пальцы подрагивали, словно Роук хотела зацепиться за мягкую лесную землю. Порывистое дыхание сопровождалось свистом в груди, а во рту у Роук стоял тошнотворный вкус крови. Своя кровь казалась ей горько-солёной, пахнувшей ржавчиной.
— Ай… — она попыталась подняться, опёрлась на дрожащие руки и упала. — Больно, — сорвалось с её губ. Голос прозвучал жалобно.
Роук скосила глаза, посмотрела на ногу, которая насквозь была пронзена стрелой.
Потянувшись к стреле, Роук сдержала крик. От раны в спине каждое движение отдавалось ей резкой болью.
Наконец Роук удалось сесть и взяться за стрелу в ноге и медленно вытащить её из раны. Ногу залила кровь, и Роук чуть не вытошнило от боли.
Когда она откинула от себя стрелу, то несколько минут просто пыталась отдышаться. И вот Роук приготовилась к самому сложному, завела за спину руку, пальцы её сомкнулись на стреле, торчащей в лопатке, и Роук зарыдала. Так, заливаясь слезами, она буквально выдрала с себя длинную, напитавшуюся кровью, деревяшку. Выдрала и закашлялась. На пружинистую ото мха землю упали красные капли, Роук испугалась, что задохнется от наполняющей её лёгкие крови, но всё обошлось, и через какое-то время ей стало лучше. Она вновь попыталась подняться, и на этот раз у неё это получилось.
— Господин! — оступившись и упав на колени, крикнула Роук. — Господин, помогите мне, — она растёрла по лицу слёзы, всхлипнула, и уже совсем жалобно проговорила: — Вэриат, пожалуйста…
Но никто за ней не пришёл, никто не спешил на помощь. Роук пришлось встать и медленно пойти в сторону замка.
— Но вы ведь знаете, что мне плохо…
Взгляд её остекленел. Она представила, как Дианрит поведала властителю тьмы о случившемся в лесу, а он ответил: «Но сейчас же жизни Роук ничего не угрожает, до Чёрного озера она к завтрашнему утру должна дойти, раны её успеют затянуться? Раз так, значит, сама справится». И, по правде говоря, Роук почти ни в чём не ошиблась, Вэриат действительно выслушал лесного духа, а затем, ничего не сказав, покинул зал Дианрит, но в его мыслях были примерно те же слова, о которых подумала его слуга.
***
А в замке спокойно и тихо.
Это было длинное и светлое помещение, жаркое, наверное, во всём замке не было больше такого душного и тёплого места.
Ра, подобрав под себя ноги, сидела за высоким столом и наблюдала, как повар своими пальцами-когтями перебирал какие-то корешки.
На кухню, когда он работал, Ра старалась заходить только перед тем, как он уходил, потому что иначе был риск оказаться зажаренной или сваренной в каком-нибудь блюде, такая бурная и спешная работа там разворачивалась. Но сегодня было тихо.
— Приготовишь мне в дорогу тыквенный напиток? — спросила Ра и потянулась к одному из скрюченных, резко пахнувших корешков.
— Ты единственная, кто здесь любит овощи, — повар легонько хлопнул её по руке и покачал головой, Ра догадалась, что корешки лучше не трогать.
— Я всё удивляюсь, как то, что ты готовишь, можно не любить?
— Здесь в основном питаются мясом, — ответил повар, и Ра отвернулась к решетчатому окну.
— Знаешь, — сказала она, — если после этих слов вспоминать, среди кого я нахожусь, становится жутко.
Повар усмехнулся и стал нарезать корешки. Стук ножа по разделочной доске звучал монотонно и успокаивающе.
Ра захотелось спать, она вышла из-за стола, с надеждой посмотрела на огромную тыкву под подоконником и с мыслями о фруктово-тыквенном соке ушла к себе в комнату.
«Уже завтра я отправлюсь к Дайон. Во что же превратилась моя жизнь? Всё так стремительно поменялось… Почему-то очень грустно. И странно. А ещё горько, но как-то счастливо, пусть и страшно. Но я рада, ведь чувствую себя живой. Да, очень важно чувствовать себя живой».
Ра дотронулась до камня от кошмаров и закрыла глаза. Она знала, что всё равно не заснёт, но сейчас ей было приятно лежать и слушать своё дыхание, треск в камине и завывание ветра за окном, а приоткрыв глаза, видеть небо и облака, белые, пушистые, принимающие различные формы, то похожие на крылья, то на драконьи клыки, то на клочья старой пряжи…
— Эльма, ты становишься мне дорога, — обратилась Ра к Духу, но подумала о самом замке.
«Не понимаю, это сон? Но ведь мне не могут сейчас сниться кошмары, посылаемые Карнэ», — Ра обнаружила себя у зеркального коридора. Судя по всему, был уже вечер, и где-то за спиной девушки полыхал факел.
«Я же не сплю!», — она хотела уйти, но что-то мешало ей.
С ужасом Ра поняла, что не отражается в зеркалах, но видит, как они, отражая друг друга, образуют бесконечный чёрный коридор.
«Я не сплю, это явь! — Ра больно ущипнула себя. — Не понимаю».
На этот раз дверь в зал Лесного духа была заперта, девушка знала это.
«Просто знаю… значит, всё таки сплю. Но как тогда чувствую боль?», — по её спине прошёл холодок.
Ра что-то или кто-то толкнул в коридор, и она услышала, как дверь за её спиной захлопнулась. Ра развернулась и попыталась найти выход, но её руки нащупывали только шершавую стену.
Чьи-то ладошки синхронно ударили с той стороны зеркал, а затем врассыпную разбежались. Ра вскрикнула и прижалась спиной к стене, но вдруг боковым зрением увидела, что на самом деле за ней находится очередное зеркало, за стеклом которого кто-то стоял и тянул к Ра руки.
«Я сплю, сплю, сплю!», — зачастила она про себя, но сон не проходил.
Ра было страшно шевельнуться, она перестала понимать, где находятся зеркала, а где настоящее пространство.
— Беги из замка! — вырвался из зеркал дробящийся детский голос. — Беги, беги! Выходи в окно! На тот свет отсюда сбеги! Вот, здесь так много стекла, бери! Оно поможет…
И шёпот сменился звоном. Ладошки разбили зеркала. На мгновение Ра показалось, что в брызгах осколков окажутся те, чей шёпот до сих пор врывался в её сознание, но на месте зеркал оказалась лишь тьма, а когда пол осыпали осколки, в коридоре воцарилась тишина.
— Уйди! — резкий, дребезжащий крик заставил Ра зажать уши и упасть прямо на стекло.
Но падения, которое могло обернуться ей смертью, не последовало. Чья-то сильная рука придержала Ра.
Девушка открыла глаза. Она находилась всё в том же коридоре, у первой его двери, два зеркала рядом с ней были разбиты, а по её рукам стекала кровь. У Ра даже пронеслась мысль, что это она сама разбила зеркала. Вэриат, который придерживал её, смотрел куда-то в сторону, и Ра проследила за его взглядом: в последнем зеркале промелькнула тень…
— Пойдём, — сказал Вэриат и вывел её из коридора.
Когда они дошли до комнаты и Ра села в кресло, Вэриат снял свои белые перчатки и осмотрел её раненные руки.
— Всего лишь царапины.
— Что это было? — наконец-то задала она вопрос, но Вэриат не спешил с ответом.
Он сел напротив и, сминая зажатые в кулаке перчатки, долго молчал.
— Чем же ты так Карнэ не угодила? — Вэриат сказал это сам себе, но ободряюще улыбнулся Ра.
— Разве это был сон? — мысли до сих пор путались, она не понимала, что произошло.
— И сон, и явь, что-то среднее. Амулет, который я тебе дал, не может полностью защитить тебя от Карнэ. Раз ей не удалось проникнуть в твой сон, она нашла иной способ достать тебя. Тот коридор, единственное место в замке, где через зеркала можно увидеть слуг или магию богини кошмаров. Ты заснула, и её сила привела тебя туда, чтобы погубить. Пожалуй, переночуй сегодня у меня, — он подошёл к двери и ожидающе встал на пороге. — Идёшь? Там тебе точно нечего опасаться.
Ра встрепенулась.
«Властитель тьмы предлагает мне переночевать в его комнате…» — промелькнула быстрая, как стрела, мысль, и Ра не удержала нервный смешок.
Когда девушка уже утопала в тёплой, чёрной постели, только тогда она поняла, насколько ей неловко находиться в комнате Вэриата. Но, несмотря на это и на то, что недавно произошло, здесь ей было хоть немного, но спокойнее, чем у себя.
Вэриат куда-то вышел, сказав напоследок, чтобы Ра спала и не о чём не думала. Он дал ей что-то выпить, и она незаметно для самой себя уснула.
***
Царевна стояла на фоне огромного камина и казалась ещё более хрупкой и нежной, чем обычно.
Впервые Онар была в этом зале одна. Она привыкла ужинать здесь, но придти сюда ночью было для неё большим испытанием.
Вечером Онар нашла у себя записку от Вэриата, в которой он просил её придти, и она не смогла отказать. Сейчас её даже не пугала люстра из человеческих костей, её больше страшила скорая встреча с Вэриатом. Страшила, будоражила и опьяняла радостью, смешанной с чувством вины за все эти чувства.
Король, не войдя в зал, остановился у лестницы, из тени наблюдая за царевной. Из-за света от камина, напротив которого стояла Онар, Вэриат очень чётко видел её силуэт, но черты лица и детали пышного чёрного платья с широким поясом, завязанным сзади бантом, казались ему размытыми.
Онар медленно крутилась на месте, она просто не могла спокойно стоять, ей постоянно чудилось, что за ней кто-то находится, и царевна оборачивалась, чтобы проверить это.
Вэриат склонил на бок голову, присмотрелся к ней. Её испуганные глаза и жалобно изогнутые брови смешили его, но он не без труда подавил смех и вышел к своей пленнице.
Онар вздрогнула, но быстро взяла себя в руки и с гордо поднятой головой, со сцепленными перед собой опущенными руками, дождалась, пока король подойдёт к ней.
— Я позвал тебя, чтобы проститься, — он говорил тихо, но Онар отчётливо слышала каждое его слово, — завтра меня здесь не будет, я уйду на рассвете.
— Когда ты вернёшься? — ей очень хотелось обнять своего похитителя…
— Не знаю.
— Вэриат, — и осеклась, опустила глаза, а затем: — То, что я тогда сказала…
— Ты тоже стала дорога мне, — его рука в белой шёлковой перчатке оказалась у её лица, он невесомо коснулся Онар и ощутил, как она вспыхнула.
На щеках царевны расцвёл болезненный румянец, сердце её сбилось, дыхание участилось. И Вэриату опять захотелось рассмеяться, а Онар вдруг прижала его руку к себе и дрожащим голосом спросила:
— Что же будет со всеми нами, что?
— Не знаю, — честно ответил он, сверху вниз с интересом наблюдая за Онар. — Не знаю.

Глава тридцать седьмая

Распахнулись врата замка, и Роук, только ступив за них, рухнула на ледяной каменный пол.
— Господин… — выдохнула она и осталась неподвижно лежать.
Услышав неторопливые лёгкие шаги, Роук подняла голову и счастливо улыбнулась Вэриату. Он присел рядом с ней, дотронулся до её раны на спине, потом поднял Роук и поставил на ноги.
— Я подлечу тебя, на рассвете мы должны выйти.
— Но, господин, мне пло…
— Думаешь жаловаться?
— Нет, — потупилась Роук, — конечно нет.
Как и сказал Вэриат, ранним утром он, Роук и Ра выходили из замка. Несмотря на своё состояние, Роук долго хохотала над Ра, которая вместо дорожного плаща одела меховую тёплую накидку с капюшоном. Ра непонимающе смотрела на согнувшуюся от смеха слугу, а потом засмеялась сама.
— Я забыла, что на улице лето! — сказала она сквозь смех.
Вэриат, хлопнув себя по лбу, провёл по лицу рукой и распахнул двери замка.
Роук взяла Ра за локоть и только благодаря этому девушка удержалась на ногах. Ветер из замка волною хлынул за дверь.
— Мне вас долго ждать? — сойдя со ступеней, спросил Вэриат, и Роук подтолкнула Ра к выходу.
— Нам снова придётся через Чёрное озеро проходить? — спросила она, медленно подходя к обрыву и с любопытством заглядывая за край.
— Нет, нам нужно спуститься с другой стороны, наш путь лежит через Нижний мир, — ответил Вэриат. — Роук, перенеси Ра к ручью, что у леса Зари, а я догоню вас к ночи, так будет быстрее, чем, если бы мы несколько дней шли вместе.
— Но, господин, вам надо копить силы, война вот-вот начнётся! — запротестовала Роук.
— Вот именно, война может скоро начаться и пока этого не произошло, я хочу получить ответы на вопросы. Перенеси Ра, её боль я приму на себя, — и, заметив непонимающий, встревоженный взгляд девушки, Вэриат, уже обращаясь к ней, добавил: — Ты ничего не почувствуешь.
— Вэриат, но я сейчас не… — почти в отчаянье продолжила Роук, но он прервал её:
— Выполняй мой приказ.
— Да, повелитель, — склонилась она.
Косая чёлка закрыла ей лицо, а когда Роук выпрямилась, то вперила в Ра негодующий взгляд.
— Давай руку! — потребовала она.
— А что будет?
— Ничего, — буркнула Роук, и это были последние слова, которые Ра услышала в этот день.
Вечером девушка очнулась и поняла, что лежит на земле, под ней был мягкий плащ Роук. Небо уже потемнело, в нём загорелась первая вечерняя звезда, а облака с горизонта, похожие на тёмные волны, постепенно затягивали собой небесный свод.
Ра приподнялась и огляделась. Роук была неподалёку, она разжигала костёр.
Находились они на небольшом холме, внизу которого раскинулись луга, а сверху стеною стоял лес.
— Как ты? — подошла к девушке Роук.
— Нормально, а ты? — Ра отдала ей плащ, на котором лежала.
— К чему такой вопрос? — она закуталась в свой плащ и насупилась. Роук немного дрожала и, судя по всему, у неё был жар.
— К тому, что ты выглядишь странно.
— Просто устала. Вэриату же всё равно, что мне после ранений тяжело использовать свою силу.
— Ранений? — Ра присела рядом с ней.
Костёр разгорелся, и девушки оказались в кругу его света и тепла.
— Это уже неважно, не спрашивай, — резко ответила Роук и отодвинулась от неё. — Ты отдыхай, хочешь, поешь, — достала она из сумки печенье, — скоро придёт Вэриат, и ночью мы перейдём этот лес, так что тебе долго придётся не спать.
— А почему именно ночью? — Ра откусила кусочек имбирного печенья и Роук протянула ей флягу с… тыквенным соком. Ра улыбнулась.
— Днём через этот лес не пройдёшь, отравиться можно. Здесь много растений, которые под солнечным светом опасны, ядовиты.
Так, разговаривая, они просидели у костра, пока звёзды не усыпали всё небо. Тучи-волны, видимо, передумали разлиться по небосклону и ушли за горизонт.
От раздавшегося вблизи костра хлопка, как от крыльев огромной птицы, Ра подпрыгнула, а вот Роук невозмутимо продолжила глядеть в пляшущие языки пламени. Вскоре Ра услышала шаги, насторожилась, но затем с облегчением выдохнула, когда к ним подошёл Вэриат.
— Тушите огонь, мы уходим.
Пока Роук занималась костром, Ра подошла к Вэриату, взглянула сначала на тёмный лес, куда ей совсем не хотелось идти, затем на короля.
— Ты бледный… даже в темноте видно, — тихим, каким-то извиняющимся голосом, сказала она. Всё-таки перед ней стоял властитель тьмы, а ему про бледность говорят…
— Использовал магию, чтобы вас догнать, да и боль твою на себя принял. Всё-таки чувствую я всё, как человек. Но это ничего страшного, я в порядке.
— Принял мою боль? — вопросительно изогнула она брови.
— Тебя ждала бы смерть, не сделай я этого. Ты могла не выдержать силу Роук, — пояснил Вэриат.
— Обо мне речь? — появилась рядом его слуга, но король уже шёл к лесу и оставил её без ответа.
Ночная прогулка оказалась не так трудна, как представляла Ра, к тому же, если в лесу и были какие-то разумные обитатели, то они предпочитали держаться от властителя тьмы подальше.
Ра старалась не отставать от короля, а вот Роук тащилась позади них. Ра постоянно оглядывалась на неё.
— Ей плохо, — сказала она Вэриату, но тот не ответил.
Когда же Роук споткнулась и упала, король нижнего мира вздохнул, подошёл к ней и поднял её. Он нёс Роук на руках, пока они не вышли на дорогу, когда это случилось, уже теплился рассвет. Он поставил Роук, придержал её за плечи, пока не убедился, что она отдохнула и крепко стоит на ногах, а потом пошёл вниз по дороге.
Роук выглядела счастливой.
***
Безветренность, палящее солнце, на небе ни облачка. Степь. И всюду, куда ни глянь, белым пухом цветут травы. Острые, высокие, зелёные с голубоватым налётом стебельки были увенчаны круглой шапкой из белых пушинок.
— А-фух! А-фух! — конечно, сдуть пушинки можно и беззвучно, но Роук нравилось это делать именно так: громко, наклоняясь к травам, а затем наблюдать, как лёгкий пух поднимается в воздух и медленно оседает на землю.
Роук перебегала в другую сторону и вновь дула на травы. А затем ещё и ещё.
Вэриат наблюдал за ней, чуть щурясь от слепящего солнца, но жара, похоже, ему совсем не мешала. Он терпеливо ждал, пока Ра отдохнёт в тени единственного дерева, попавшегося им на пути.
Ра сидела на своей сумке. Она чувствовала, что её кожа на плечах и лице горит огнём. В другое время ей было бы забавно наблюдать за неугомонной Роук, но сейчас Ра было нехорошо. Из-за жары у неё болела голова и плыло перед глазами. Вэриат, казалось, не обращал на девушку внимания, но Ра знала, что на самом деле он спешит и в нетерпении ждёт её, пусть и выглядит невозмутимым.
— А-фух! — дунула Роук на букет собранных ею трав, и пух разлетелся в стороны, но вскоре из-за отсутствия ветра опустился к её ногам.
Вэриат смотрел, как она носится по пустоши, глаза его были тёплые, голубые, как небо над головой. Лёгкая, едва заметная улыбка скользнула по его губам. Он улыбался лишь уголками губ, но как-то по-доброму, так, как Ра ещё не замечала в нём.
Вэриат коротко и резко сделал рукой выброс в сторону, и от него низко по земле хлынул порыв ветра, который всколыхнул дикие травы.
Над пустошью поднялось облако, белое, осязаемое, мягкое. Пушинки кружились в воздухе, менялись друг с другом местами, взмывали вверх и опускались обратно. Ра на миг почудилось, что это клубится рой невиданных, белых, беззвучных пчёл.
Вэриат не спеша пошёл вперёд, Ра пришлось подняться и пойти за ним. А Роук засмеялась, закричала и, подпрыгивая на месте, захлопала в ладоши.
— Вот это да! Красотища какая! Мой господин, повелитель, посмотрите, какую красоту вы сделали!
Вэриат не оборачиваясь к ней, остановился, Ра стояла за ним на небольшом расстоянии и видела, как он опустил голову. До неё донеслись его слова, властелин тьмы произнёс:
— Не я это сделал, природа… — почему-то его голос был тих и печален. Роук не слышала его слова, она по-прежнему смеялась и пыталась руками разогнать витающий в воздухе пух. Не слышала Роук и того, что Вэриат сказал дальше:
— А я могу лишь так, — и он посмотрел в сторону, где травы ещё не потеряли своего белоснежного убора, и от взгляда властителя тьмы они почернели, будто их опалили огнём.
Ра отступила назад, делая вид, что ничего не заметила, вот только в сердце у неё что-то шелохнулось. Почему-то ей стало очень грустно и жаль… Вэрита с Роук. Почему, Ра и сама не могла объяснить.
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«Из людей я снисходительно отношусь лишь к тем, кто с магией рождён и с первых дней своих отличается от остальных. От людей пошли, но выше их. Таких несчастных люди ненавидят, боятся, желают их уничтожить. Конечно, ведь они для них воплощение магии. Но так ли это? На мой взгляд — да. Вэриат такой, нет, он выше таких людей, ведь он мой сын и дорог мне. Вэриат не человек. Пусть его отец и простой смертный, но Вэриат совсем не похож на него, он часть меня. Единственный из всех живущих, кого я считаю достойным моего покровительства. Мне, богини кошмаров, служит воплощение магии, но всё же…
Внутри него я вижу тьму, мне ли бояться её? Смешно. Однако я понимаю, что тьма может скрывать многое, и меня тревожит то, что даже я могу заблудиться во тьме его души, так и не разглядев всего, что находится в ней. А ведь тьма, не ночь, а именно тьма, моя стихия. Да, стихия. Для меня темнота — поток, над которым я имею власть.
Говорят, что я не жива… Рождалась ли я? Быть может моя мать, Дайон, всего лишь увидела меня во сне и высшей магией, пределом её сил, было даровать мне волю к существованию. Я стала реальной, но не живой. Это люди рождаются и живут, у них есть душа, я же сам дух. Есть у всего воплощение, я — воплощение тьмы. Но всё же…
Вэриат, мой сын, живой, и я живу им, моя кровь, моя любовь, он не только воплощение магии, Вэриат — воплощение моей любви.
Способная заглянуть в его душу, пробудить в нём тьму, сгущать её, заставить бурлить в венах, я всё равно не вижу всего, что скрыто в нём, и ненавижу Вэриата за это. Мне не дано понять своего сына и потому не знаю, что же тревожит меня в нём. Что же? Что?
Ладно, к чему сейчас эти размышления? Я поговорю с Вэриатом, как только мне удастся проникнуть в его сон, и разгоню свои волнения.
Как злит то, что я в тюрьме! Так часто бездна кажется мне тесной, хоть она и бесконечна… Порой создаётся впечатление, будто я лечу вниз, но на самом деле я застыла в этой раздирающей пустоте! Но вот картинка и ощущение меняется и меня пронзает боль от холода льда, сковывающего моё тело.
О, как разнообразна бездна! То пламя, то прожигающий камни дождь, то холод и острые, как лезвия, снега! То даль, переливающаяся прекрасными цветами, то пустота, чёрная, непроглядная… Но моё мучение вовсе не в этом.
Воспоминания, от них не уйти, их не запереть ни в одной тюрьме, как и самой не выбраться из самой страшной и опасной тюрьмы — со своих мыслей.
Я помню, помню… Мне не забыть. Вот сверкнула молния, серебряная, слепящая глаза, а я вспоминаю Его».
«— Видишь звёзды? Когда я смотрю на них, то неизбежно тоскую по тебе.
Мужчина с белыми, как лён, волосами, заложив за голову руки, лежал на земле, и в его лазурных глазах отражалось ночное небо.
— Почему?
Прекрасная женщина с чёрными вьющимися волосами лежала рядом с ним, положив голову ему на плечо.
— Потому что твои глаза сверкают куда прекраснее их, — ответил он.
— Ты ведь знаешь, кто я, почему не страшишься меня, не боишься, что я тебя погублю? — её белая рука прошлась по его груди, оставляя на коже едва заметные красные следы.
— Богиня, увы, всё уже предрешено, — он направил на неё взгляд, и ей показалось, что она видит в нём обречённость, смешанную с наслаждением и дерзостью.
— Что ты имеешь в виду? — почему-то очень тихо, словно боясь услышать ответ, спросила она.
— То, что я тебя люблю, — он хотел её поцеловать, но Карнэ отпрянула от него, перекинула на плечи свои волосы и серьёзно, спокойно произнесла:
— А я ненавижу тебя за твою судьбу…
— Теперь не понял я, о чём ты? — видимо его совсем не испугала перемена её настроения, так как мужчина всего лишь сел и молча стал ждать ответа.
— Ты предназначен смерти… ты смертен… срок твой отмерен, — приговором прозвучали её слова.
— И что же? В этом вся ты: то, что тебе неподвластно, вызывает у тебя ненависть, — он притянул её к себе.
— Я сказала, что ненавижу тебя, а над тобой я имею власть, — желая его запутать, доказать, что он не прав, сказала Карнэ, но мужчина только развеселился.
— Власть, ха! — он заключил её в объятия, и ей стало настолько уютно и тепло, что злость отступила. — Ты споришь со мной, не можешь заставить замолчать, хоть и этот разговор тебе неприятен!
Так ты меня ненавидишь, или то, что можешь меня потерять? — уже серьёзно спросил он.
— Я никогда не потеряю тебя… — шепнула она ему на ухо и обожгла его губы поцелуем. — Никому не отдам тебя… Я бы уничтожить хотела весь род людской, лишь бы бессмертие тебе дать. Знаешь, готова я заплатить за это сотнями тысяч жизней других. Да и как совпадает это с моими давними планами… Жалкий человечий род! Почему я, та, кто выше их, не может властвовать в этом мире? Зачем мне люди, которые лишь мешают, которые смеют просить о помощи высшие силы?! И никто, кроме меня, не идёт против законов, установленных другими. Я готова преступить запреты, но… долго не решалась я в полную силу приступить к исполнению задуманного. Я лишь примерялась, смотрела, смогу ли? Выстою ли? Но теперь… когда у меня есть ты, я начну, решусь, пойду против всех и вся, рискну, лишь бы ты был со мной… вечно. Вечно мой. Хочу бессмертие тебе даровать. Мне надо спешить, пора действовать, больше не стану ждать. Что же ты молчишь? К чему этот укоризненный взгляд? Почему в нём боль и печаль?
— Бессмертие себе оставляй, я не хочу, чтобы…
— Стой! Не отвечай… Но всё же подумай, представь, что бы ты получил, если мне удастся…
— Закончили этот разговор! — он резко поднялся, хотел уйти, но теперь она схватила его за руку, и мужчина обернулся.
— И всё равно, с тобой, или без тебя, я бы исполнила свой замысел! Ты не должен чувствовать вины, то моё решение, то моя судьба.
— Ты тьма, — бросил он.
— Я любовь твоя, — в её синем взгляде сверкали звёзды.
— Ты ненавидишь меня.
— Лишь часть тебя, — она встала и обняла его за шею.
— Убери руки от меня! — оттолкнул он Карнэ.
— Ты ненавидишь меня?
— Лишь часть тебя…»
«Воспоминания, да, вот моя пытка. А теперь и Вэриат кажется мне таким далёким…
О, что же передала ему Смерть, что она хотела сказать? Что сейчас делает мой сын? Ведь не решает же он, бывать войне или нет? Почему мне всё больше кажется, что Вэриат осмысливает мои приказы, оценивает их? Не станет же он действовать так, как ему вздумается? Нет, он в моей власти… я зря беспокоюсь, он верен мне. И всё же я буду осторожна.
Великая Дайон, знала бы ты, какой бессильной порой чувствует себя твоя дочь! Но, подожди, я выберусь отсюда и все мои враги захлебнуться собственной кровью.
Смерть, для тебя будет много работы.
Я вновь веду разговоры с собой… Пожалуй, хватит. Лучше бы мне найти способ узнать, что делает сейчас моя сестра. Посмотрим, быть может она опять, стеная по нашей любви, бродит по полю мёртвых?»

Глава тридцать девятая

Смерть действительно была на Поле мёртвых, но она не вела свой привычный разговор с тем, кто её не слышит, нет. Она, стоя на самой высокой скале, смотрела вдаль.
Оттуда, куда вглядывалась Смерть, она выглядела, разве что песчинкой. С высоты глубокого обрыва или издали даже такие могущественные существа могут казаться малыми, незначительными, но это вовсе не изменяет их сути…
Смерть стояла, не шевелясь, только одеяние её да серебристые волосы развевались на ветру.
Смерть перевела взгляд на небо, синее, без единого облачка. В глазах Смерти отразилось солнце, жаркое, яркое, клонящееся к закату.
А за спиной у Смерти была видна серебряная рукоять меча. Он не был тяжёл для неё, не составляло ей труда носить за спиной этот клинок.
— Время пришло, — не размыкая губ, произнесла она и шагнула
за край.
Широкие рукава её одеяния распахнулись, словно крылья. Смерть исчезла, беззвучно и бесследно.
А на небо, всё такое же высокое и синее, уже смотрели другие глаза, задумчивые и сосредоточенные.
***
— Странно тебя таким видеть, — сказала Скери, а поняв, что её даже не слышат, потрясла за плечо рыжеволосого парня, смотрящего ввысь.
— Что? — он выглядел так, будто его разбудили ото сна.
— Говорю, странно видеть тебя таким.
— Каким?
— Ну, — протянула девушка, — молчаливым и серьёзным, что ли.
— Не всегда же жизнерадостным дураком притворяться, — пожал он плечами.
Они шли по оврагу, было жарко, близился вечер. Из-за влажного горячего воздуха становилось трудно дышать, даже Майк, который казался выносливее своих друзей, шёл сейчас сзади них, опустив голову и спотыкаясь.
Скери надоело это путешествие, всё чаще она вспоминала дом и родных. Очень хотелось вернуться. Если бы не парни, один из которых, рыжеволосый и улыбчивый, то Скери и вовсе бы упала духом, но её компания не давала ей отчаиваться.
— Можно спросить? — решилась она на давно мучивший её вопрос.
— Валяй, — ответил Лэни.
— Почему ты раньше не отправился на поиски Смерти?
— Так бы мы её и нашли, — хмыкнул он. — А ты её Предвестником вот-вот станешь, с тобой у нас больше шансов увидеть Смерть.
Какое-то время они молчали. Лэни обернулся, удостоверился, что Майк не слышит их и, заложив руки за голову, как бы невзначай, лениво протянул:
— А ведь мы с ним, как братья. Всегда так было.
Скери промолчала, она ждала продолжения.
— Думаешь, он ради меня к Смерти идёт? — с его груди вырвался тяжёлый вздох. — Нет, скорее, ради себя. Он хочет вернуть того Лэни, который был до проклятия. На меня теперешнего он зол. Думаю, Майк ненавидит меня.
— Может твоё проклятие, а не тебя, или тебе это кажется? — попыталась успокоить его Скери, но понимала, что не может подобрать нужных слов.
— Понимаешь, просто если кто-то из нас и делает что-то ради другого, так это я.
Скери вопросительно посмотрела на него и Лэни продолжил:
— Может я мог бы жить так, в смысле, быть оборотнем? Может мне самому не противно это, даже почти не пугает? Я мог бы привыкнуть… А ради него, — кивнул он в сторону Майка, — ищу Смерть. Я готов меняться, а Майк не готов принимать меня таким, какой я есть. Не говори ничего, — попросил парень, видя, что Скери собирается что-то сказать.
Она шла и думала, что Лэни и Майк многое пережили вместе. Они и вели себя, как братья. Скери за всё знакомство с ними наслушалась разных историй об их приключениях и поняла, что сплотило охотников время, заполненное испытаниями, которые они преодолевали сообща.
Скери и Ра тоже сплотило время, а ещё схожий взгляд на многие вещи, доверие и понимание друг друга. Чтобы стать близкими людьми, необязательно пережить вместе какую-то огромную беду или невероятное приключение. Сейчас вот Лэни и Майк переживают вместе и то и другое, но сплотит это их ещё больше или же наоборот, разрушит то, что есть сейчас?
Скери вздохнула, она устала от размышлений и от долгой ходьбы по жаре. Девушка замедлила шаг и уже она, а не Майк, плелась позади своих спутников. Вскоре с ней поравнялся Лэни, а Майк оказался впереди.
— Это он быстрее пошёл, или мы медленнее? — проворчал Лэни, буравя взглядом спину друга.
— И то и другое, наверное, — Скери заправила за ухо прядь волос и постаралась не заострять внимание на том, что они ещё больше поседели.
— Отдохнём? — остановился Майк.
— Ну вот! — с досадой воскликнул Лэни. — Теперь всё будет выглядеть так, будто только мы устали, а он решил сделать ради нас привал!
— Балбес, — усмехнулся Майк, и Лэни тут же накинулся на него.
Так, в шутливой потасовке, парни извалялись в белом горячем песке, а Скери, сидя в тени кустарника, со скептическим взглядом и ироничной полуулыбкой наблюдала за их ребячеством.
— С кем я общаюсь, — рассмеялась она.
Смущённый Лэни отряхнулся от песка и присел рядом с ней. Майк, уставший ещё больше, чем прежде, устроился у соседнего кустарника. Тень плохо спасала их от жары, но всё-таки немного отдохнув, все почувствовали себя лучше.
— Долго ещё до Поля мёртвых? — спросила Скери.
Майк отошёл от своего укрытия, всмотрелся вперёд и указал вверх.
— Видишь вон там скалы? — спросил он, когда Скери подошла к нему. — К ним нам и надо.
— Далеко, — простонала она.
— Дальше, чем кажется, — ответил Майк.
— Умеешь же ты подбодрить! — хмыкнул Лэни.
— А сейчас ещё больше подбодрю, сегодня предсказывали лунное затмение и в твоем случае непонятно, что с тобой будет.
Майк помрачнел, а Лэни разозлился. Скери давно поняла, что тема проклятия ему неприятна.
Странно, но страха перед ночью она не ощутила. Ей просто было очень жаль Лэни.
Когда они прошли ещё немного и вышли с оврага, то решили переночевать на ветвях двух громадных каштанов. Точнее Майк и Скери стали устраиваться на ночлег, а Лэни собрался уйти как можно дальше от друзей, чтобы обезопасить их от себя, ведь нельзя было точно сказать, потеряет ли он в эту ночь разум. Его бы связать, но для этой цели подходили цепи, а никак не верёвки, которые были у Майка. Если были, ведь они лишились не только лошадей, но и многих вещей, когда уходили с дома Нориса.
***
Лэни оставил друзей и шёл всё дальше и дальше. С неким вызовом он поглядывал на луну, но страха в его глазах не было.
Темнота и заросли не мешали ему, то ли пробудились волчьи инстинкты, то ли злость добавляла ему сил и проворства, но парень ни разу не споткнулся, не поцарапался о колючие ветви и не провалился ни в одну яму.
А зол он был не на кого-то, а на ситуацию, в которую попал. Лэни ненавидел своё проклятие, но если бы не Майк, мог бы смириться с ним. А так Лэни ещё и чувствовал себя виноватым за то, что он оборотень. Парень знал, что это глупо, ведь вины его в этом не было, но ничего с собой поделать не мог.
Лэни перешёл на бег, уже совсем стемнело, а он не замечал этого. Остановился парень только тогда, когда попал на небольшую, залитую лунным светом поляну.
Поляна эта, обрамлённая соснами, сплошь поросла низким папоротником.
Лэни в очередной раз посмотрел на луну, которую медленно пожирала тьма.
Завороженный этим таинственным и, как ему казалось, зловещим явлением, парень, затаив дыхание, наблюдал, как мир темнеет.
Лэни так бы и простоял до утра, но внезапно кто-то вышел к нему с другой стороны поляны.
На него смотрел чей-то пронзающий насквозь взгляд. Кто-то, одетый в белое, стоял и ждал Лэни. Да, именно ждал, парень чувствовал это всем своим естеством.
— Смерть, — выдохнул он, и сердце его стало отбивать бешеный ритм.
Лэни сделал шаг к Смерти, затем ещё один, и сам не заметил, как оказался перед ней.
— Тает луна, — её успокаивающий и в тоже время наводящий ужас голос звучал отовсюду.
Смерть медленно посмотрела на небо, а затем направила на Лэни ласковый взгляд.
— Лунное затмение. Скоро и вовсе поглотит тьма ночное светило. Ты видишь в этом предзнаменование для себя?
— Я… Что? — он не мог собраться с мыслями, не знал, что сказать. — Не знаю… Я искал тебя. У меня есть просьба, прошу, выслушай! — его голос дрожал.
Лэни хотел подойти ещё ближе, но понял, что не может пошевелиться.
— Выслушай! — ему казалось, что Смерть сейчас уйдёт, и это чувство мешало ему озвучить своё желание, но Смерть, высокая, спокойная, холодная, всё так же стояла перед ним. — Прошу…
— Нет, — она не перебила его, просто Лэни не смог договорить, дыхание его сбилось, — я не сниму с тебя проклятие, но ты не зря искал меня, ты привёл сюда девушку, которая не по моей воле стала моим Предвестником. И за то, что Скери здесь, я и явилась тебе лично, — она протянула к нему руку, коснулась его щеки. — Ты должен был погибнуть в этот день, только не здесь. Но знаю точно, что та смерть была бы мучительней, нежели эта, — и, договорив, Смерть ушла.
Папоротник был синим от инея, который утром превратится в росу, россыпью звёзд сияющую под солнечным светом.
***
Майк и Скери искали Лэни до полудня. Они звали его, бродили по округе, но парень словно испарился. Тогда они решили пойти дальше, надеясь, что он ушёл слишком далеко и теперь идёт к ним на встречу.
Внимание их привлекли низкие блестящие от росы папоротки, среди которых огненным пятном выделялись волосы Лэни.
— Лэни! — Майк бросился к другу. — Как ты, что с тобой?! Очнись! — он опустился рядом с ним, перевернул его на спину, приподнял и оцепенел, когда понял, что его друг уже давно не дышит…
Скери с трудом сдерживала слёзы. Майк повернулся к ней, он посмотрел на неё диким взглядом и тихим, убитым голосом проговорил:
— Прости, я дальше не пойду…
— Хорошо, понимаю, — слёзы хлынули из её глаз и она, вытирая их, убежала.
Скери не могла поверить, что больше не увидит Лэни, его улыбки и тёмно-рыжих волос, не услышит его шуточек и ворчанья. Ей было страшно от мысли, что вечером он был рядом с ними, а теперь его нет. Скери успела привыкнуть к нему, она так многое узнала о нём, и вот, он умер!
Она шла и шла, Скери понимала, что Майк не догонит её, да и не ждала этого. Ей было страшно оставаться одной, но встретиться с Майком было страшнее. Сейчас она для него напоминание о Смерти и гибели Лэни. Скери знала, что больше не увидит Майка. Да может оно и к лучшему, решила девушка.
— Стой, — Скери словно врезалась в невидимую стену, немного постояла, а потом обернулась на голос. — Ни к чему тебе продолжать путь к Полю мёртвых. Ты шла ко мне, я пришла к тебе.
Смерть подошла к девушке, стёрла с её щеки слезу и вложила ей в руки меч.
— Вот тебе ответ на твою просьбу, — сказала Смерть, прежде чем исчезнуть, — что это значит, ты поймёшь позже.
Скери осталась одна. Волосы тяжёлыми прядями, цвета белого золота, ниспадали с её плеч. Серебряные глаза стали неподвижны и холодны, как лёд. Даже кожа её изменилась, теперь она была тонкой, и настолько чистой, что казалась прозрачной. Меч в руке Скери был лёгок, или же просто рука её приобрела твёрдость стали? Девушка не слышала биения своего сердца, собственного дыхания, да и все звуки на какое-то время исчезли, лишь тихий голос Смерти всё ещё звучал в воздухе:
Закат расплавил крыши, пронзил насквозь дома. И ничего тебе не оставил, всё накалил докрасна. И никого, улицы пусты, дороги размыты недавним дождём. А ты идёшь, тебе не до ноши своей. Ты думаешь о мире и о том, что когда-нибудь умрёшь. А здесь и сейчас не для тебя. Не принимаешь настоящего черед. Реальности нет. Нет, не до конца, ты окунулась во временной водоворот.

Глава сороковая

Замок Вэриата остался без хозяина, но отсутствие тёмного властелина отнюдь не сделало замок светлей, да ещё сгущающиеся сумерки придавали ему мрачный, тоскливый, одинокий вид.
Внутри тоже не стало спокойнее, напротив, создавалось впечатление, что отсутствие хозяина замка всех пугало, ведь стало ещё тише и тревожнее, чем было при нём. Слуги, всё так же старающиеся не показываться на глаза Онар, со страхом ожидали возвращения своего господина.
Онар стояла у окна и взглядом провожала солнце, а точнее его прощальное зарево, стремительно таявшее под тенью крыла приближающейся ночи.
На белом платье царевны плясали отблески зажженных в комнате свечей. Волосы Онар собрала в высокую причёску. Заколки, слегка впившиеся в голову царевны, сияли серебром.
Тонкие пальцы нервно теребили края широких рукавов. Лёгкая, мягкая, молочно-белая накидка с капюшоном лежала на кровати, и Онар время от времени брала её в руки, а затем возвращала на место и вновь подходила к окну.
«И вот я одна, — подумала пленница. — Не считаем слуг, скрытно снующих по замку тьмы. Я одна, Он ушёл, и мне, как-то пусто… В безмолвии день за днём провожу я. Или, постой, сколько же времени прошло? Прошёл день или год? Конечно, узнать это мне легко, но зачем? Камнями секунды ложатся на сердце моё, знать не желаю, сколько ещё выдержать я должна, а сколько смогу».
Она прошлась по комнате и пламя свечей, будто желая последовать за ней, встрепенулось, рванулось в сторону царевны, но, не сумев сорваться с фитиля, успокоившись, выровнялось.
«В детстве меня учили поэзии, и теперь мои мысли слагаются в странные формы, в неправильные, не озвученные песни. Песни боли? — она остановилась напротив зеркала, вгляделась в своё неясное в тусклом свете отражение и встретилась с лихорадочно блестящим взглядом собственных глаз. — Да нет же, нет, мне вовсе не больно! Или, всё же…»
Рука прикасается к кулону на шее.
«Надо же, я и забыла о нём. Я его всегда носила под одеждой, ближе к сердцу. Наверное, делала это, чтобы помнить обещанное и то, что я уже обещана. Арон… где ты? — закрыла она глаза, сжав в кулачке некогда подаренный им кулон в виде серебряной арфы, украшенной изумрудами. — Арфа на цепочке… потемнела. Струны порваны, музыка её уже не звучит. А замок короля Нижнего мира — вот настоящая поэзия! Здесь всё, до чего не дотронься, куда ни глянь, стонет, поёт, кричит! Мёртвое здесь живо, а живое гибнет!» — Онар распахнула глаза, метнулась к кровати, накинула на плечи накидку.
«Переплетается ледяными узорами боль на оконном стекле! Каменный пол, потолок затянутый мраком, стены, древние, впитавшие холод бесчисленных ночей, всё живо так же, как и мертво! Поэзия боли и страха, ведь оно здесь не что иное, как доведённое до совершенства живое существо!»
Ей казалось, что мысли её приобретают форму то ли пророчества, то ли проклятия. Онар начала путаться в них, терять смысл, и только потом она поняла, что это просто чувства её стали облачаться в слова. Чувства, которым стало тесно внутри, которые жаждали приобрести форму слов.
«И вот я одна… Кажется, теперь смогу…»
Будто обессилев, Онар села на край кровати, положила на колени руки и с решимостью посмотрела на потемневшее окно, в котором отражались огоньки свечей.
«У Наваждения моего глаза цвета дождя, а в чёрных волосах вспыхивает отблеск пламени. И кожа, как мрамор, бела, и на ней едва заметные синие узоры вен, в которых кровь, должно быть, горяча…»
Она вспомнила Вэриата и встряхнула головой, пытаясь отогнать его слишком ярко вспыхнувший в мыслях образ.
«И вот, я одна. Кажется, мне пора. Теперь я сумею…»
Она поднялась, закинула за плечо заранее собранную небольшую сумку из серой материи и подошла к окну. Приложив немало усилий, Онар удалось лишь немного приоткрыть окно, и сквозь щель в комнату проник тёплый ветерок.
«Не посмею дожидаться Его здесь и скучать по Нём! Прошу, кто-нибудь, скажите, что мне его любовь нипочём, что я просто окутана чарами, которые в праве и в силах сорвать! — Онар закусила губу, чтобы сдержать слёзы. — Хватит, не плачь, прошу, только не плачь!» — уговаривала она себя.
«Арон, ведь мы не могли друг другу соврать, когда говорили, что будем нашей встречи ждать? Что будем любить друг друга до скончания времён? Прошу, освободи меня от мыслей о Нём!»
Руки, прижатые к груди, чувствовали, как трепещет сердце.
«Я ухожу, бегу! Так страшно шагнуть за порог… Наверное, умру, не пройдя и пару шагов, но ждать своего похитителя — он же мой враг! — мне нельзя. Предательство здесь, хуже смерти… Прощайте, простите меня! — вспомнила она родных, а также и Вэриата. — Уже не знаю, как должна поступить. Я ошибаюсь или впервые делаю что-то сама, решаюсь на единственный в моей жизни сильный поступок? О, небеса, дайте сил!»
Она немного постояла, задумавшись, едва дыша, а потом с трудом высунула из окна руку, и кожей чувствуя теплоту пришедшей к власти летней ночи, уже вслух прошептала:
— Ночь, услышь человека! Пусть и такого слабого, как я! Скрой меня! Прошу тебя! Я взамен тебе… голубизну глаз своих отдам, они, как небо чисты, тебе ведь не увидеть иначе его дневной красоты! Только помоги мне бежать…
Онар, крадясь, добралась до выхода из замка. Порой ей приходилось идти по длинным, тёмным коридорам на ощупь. Зажигать свечу она не решалась, а факелы на стенах горели не везде, большинству обитателей замка свет был неважен. На пути Онар никто не встретился, но царевна понимала, что дело тут не только в её везении и осторожности. Опасения Онар подтвердились, когда она не смогла открыть тяжёлые двери, или правильнее назвать их — врата, ведущие к свободе.
Да, у входа в замок не стояла стража, охранять врата просто не требовалось, выйти из них Онар не могла, а опасаться Вэриату, что сюда проникнет кто-то чужой, было смешно.
Онар осмотрелась, будто ища помощи в тёмных холодных стенах и гранитных колоннах, поддерживающих высокий потолок. Её руки ныли от тщетных усилий открыть двери, а глаза наполнялись слезами.
«И всё равно я сбегу!» — решила она и, развернувшись, спешно пошла к лестнице, но не поднялась наверх, а скрылась за неприметной дверью, что была за ней.
Теперь Онар стояла в узком проходе, напоминающим ей нору. Девушка слышала биение своего сердца, и с её губ срывалось отрывистое дыхание. Убедившись, что она здесь одна, что не шаги слышались за её спиной, а стук собственного сердца звучал в ушах, Онар подошла к узкому окну. Через него открывался вид не только неба и пропасти, но и каменной кладки внизу.
Окно тоже не поддавалось, и Онар стало охватывать отчаянье.
«На что я надеялась? Ведь даже не смогла составить план побега, положилась на случай! О, знал бы Вэриат, что я делаю, заточил бы меня в камере! Небеса! — от посетившей её мысли она чуть не лишилась чувств. — Что если за мной наблюдают, что если у меня ничего не получится, и Вэриат узнает о моей попытке бегства?»
Было страшно представить, во что мог вылиться его гнев, и Онар на мгновение пожалела о своих действиях, но быстро выкинула эти мысли из головы.
«Надо найти что-то, чем можно открыть окно и верёвку, чтобы спуститься вниз», — решила она и поспешила обратно в свою комнату.
На этот раз по дороге ей встретилась пара слуг, в темноте больше похожих на два призрака со светящимися янтарным светом глазами. Если они и заметили Онар, то не подали виду, и пока она, затаив дыхание, стояла за поворотом, прошли мимо, даже не взглянув в её сторону. А вот шаги, которые царевна услышала, когда уже вошла к себе в покои и закрыла за собой дверь, испугали её больше, чем недавняя встреча. Кто-то приближался, шаги его были тяжёлые и шаркающие. Каждый раз, слыша их, Онар вздрагивала и сильнее зажимала ладонью рот, боясь не выдержать и вскрикнуть, когда неизвестный станет проходить мимо её дверей.
Когда же это случилось, Онар услышала ещё и хриплое, свистящее дыхание. Затем всё утихло. Она поняла, что неизвестный остановился у её комнаты.
«Был бы Вэриат здесь, не было бы мне так страшно!» — пронеслась у неё быстрая мысль.
«О чём это я?! Неужели, разум покидает меня?» — Онар всё прислушивалась к звукам в коридоре, но слышала лишь своё сердце да звенящую тишину за дверью.
Отойдя от двери, она заметалась по комнате. Платье её приятно шелестело при каждом движении, но сейчас Онар это пугало, ей казалось, что её слышно во всём замке.
Громоподобное биение часов заставило её сердце перевернуться в груди. Онар чуть не лишилась чувств.
Полночь. В коридоре по-прежнему было тихо, будто неизвестный так и не ушёл.
Онар почти неотрывно смотрела на дверную ручку, боясь, что сейчас она повернётся и в комнату кто-то войдёт.
Сорванная с постели простынь была нещадно изранена ножницами, которые Онар нашла в столике. Белые, скользкие полосы шёлка царевна связала друг с другом, стараясь не думать о том, что будет, если связаны они недостаточно сильно.
Онар никак не могла найти, чем можно открыть окно, и, наконец, выбор её пал на золотой плоский поднос, на котором ещё днём лежали нарезанные дольками фрукты.
Приоткрыв дверь и не увидев в щёточку ничего, кроме темноты, царевна решилась выйти. Никого не заметив в коридоре, она пошла к заветной дверце за лестницей. Пусть идти ей было действительно долго, но Онар не ожидала, что блуждания по ночному замку покажутся ей вечностью. Пришлось несколько раз сворачивать и спускаться по широким ступеням, проходить через небольшой зал, освещаемый лунным светом и, наконец, взяться за перила нужной лестницы, на которой каждый шаг отдавался гулким эхом.
И вот окно, в створы которого Онар вставляет край подноса. Как на рычаг надавила она на него, и в окне что-то треснуло. Тогда Онар приложила больше усилий, радуясь, что окно было не замкнутым и довольно старым. Когда створы распахнулись, и прохладный воздух обдул лицо Онар, она привязала один конец простыни к ручке двери, благо, до окна от неё был всего шаг, а второй конец простыни спустила вниз и, проверив, доходит ли он до каменной кладки, взобралась на узкий подоконник.
«Лучше умереть, чем ждать Его здесь, чем виновной быть в любви! Но… нет ли вины моей в том, что предаю сердце своё? О, нет, не предаю, ведь оно уже давно обещано Арону! Я спасаю его, моё сердце, а заодно и совесть!»
И Онар стала медленно спускаться вниз.
Ветер бил её со всех сторон, и царевне мешала хлопающая по ней юбка платья и накидка, которая расстегнулась и рвалась то в одну сторону, увлекаемая ветром, то в другую.
«Главное не упасть, только бы не закричать! Всё хорошо, вот, ещё немного и я убегу!»
Онар была права, ведь до сих пор её никто не остановил только потому, что она вела себя тихо.
Ночь вняла её мольбе.
Царевна не знала, что Ночь, проникнувшая через приоткрытое окно в комнате, застлала глаза обитателей замка тьмой. Никто не заметил, как крадётся по коридорам пленница их короля и как спускается она с обвитой дикими розами стены замка.
Сама Ночь укрыла её своим крылом, но стоит Онар вскрикнуть или столкнуться с кем-то из слуг Вэриата, как они схватят её и не видать ей свободы. Пока же Онар тихо и безмолвно скользила вниз по простыни, время от времени касаясь холодной каменной стены, раня руки о шипы роз и боясь, что обитатели замка могут почуять кровь. И так бы произошло, случись это не снаружи.
На простыне остаются красные следы, но Онар уже всё равно. Она смотрит вниз и понимает, что до каменной кладки, которая оказывается карнизом, ещё далеко, а простынь кончалась! Подняться же обратно не было сил.
Платье её надулось от ветра, волосы рассыпались по плечам, с тихим вскриком, закрыв лицо руками, Онар сорвалась вниз.
Больно ударившись плечом и разбив в кровь коленку, Онар, глотая слёзы, но, уже не проронив ни звука, опершись рукою о стену, поднялась на ноги. И потревоженные её касанием, вспорхнули в воздух десятки сияющих нежно-сиреневым цветом мотыльков. Слёзы Онар отражали их таинственный, прекрасный свет…
Один мотыль сел царевне на руку, и она поднесла его ближе к глазам, в которых плескались огоньки от этих лёгких ночных созданий.
«С Вэриатом, стоя на балконе, смотрели мы на вас, — мысленно обратилась к мотылькам девушка. — Теперь же, я ухожу, прощайте!»
Карниз, который сначала приняла она за каменную кладку на земле, был широк. Онар не составило труда пройти в ту сторону, где за углом стены находились двери замка.
У окон она пригибалась и старалась идти быстрее и тише.
Царевна до сих пор не замечала, как тьма за её спиной укрывает её. Пусть Ночь и не могла полностью скрыть Онар, но делала её менее заметной.
Когда же царевна дошла до поворота, то помедлила, не зная, как спуститься на мраморные плиты площадки у входа в замок.
Делать нечего, морщась от боли в плече и коленке, Онар свесилась с карниза и прыгнула. Вновь она ударилась, и на этот раз подвернула лодыжку, но плакать и потирать ногу не было времени.
Девушка бросилась бежать вниз по ступеням, стараясь не упасть и не скатиться к краю площадки, за которой разверзлась чёрная пропасть.
Онар не знала, куда ей нужно идти, но с другого угла замка были видны ступени, ведущие вниз.
Свернув за угол и попав в небольшой проход с крутыми широкими ступенями, Онар, задыхаясь от страха и волнения, спустилась по ним и оказалась у подножья замка.
Она посмотрела вверх. Луна освещала замок, но со стороны Онар он был темен и казался нависающей над ней горой. У царевны закружилась голова, и она упала. Быстро поднявшись, Онар разглядела в стороне мост над обрывом, ведущий к скале, по которой наверняка проходит дорога.
Ступить на мост было страшно, и Онар до боли натёрла ладони, не отрывая их от перил.
И только теперь заметила она за спиной своей черноту, шлейфом тянувшуюся за ней.
Ахнув, Онар обернулась и встретилась с двумя горящими белым огнём глазами. Разобрать черты лица Ночи ей не удалось. Онар увидела только промелькнувшую улыбку и лунный свет, что обрамлял контуры торчащих во все стороны волос, да два распахнутых крыла и словно сотканное из чёрного дыма одеяние.
Рука Ночи ударила в глаза Онар, и царевна ощутила такую боль, от которой у неё перехватило дыхание. В следующий момент Онар обнаружила себя на коленях, в одиночестве, посреди моста. Дрожа, царевна поднялась и, несмотря на то, что ноги подгибались и плохо её слушались, бросилась бежать.
Мост она прошла, а в скале действительно оказалась дорога, которая привела Онар к зданию с низкими овальными окнами за серебристыми в лунном свете решётками.
Онар оглянулась. Замок был настолько большим, что казалось, будто царевна ни на сколько от него не отошла, он всё так же угрожающе возвышался над несчастной беглянкой.
Онар продолжила идти. Неизвестное ей здание, похожее на вырванную из бока замка часть, пугало царевну не меньше, чем сам замок, но в отличие от него вскоре полностью скрылось в зарослях лишайника.
Онар шла, спотыкаясь. Камушки с хрустом перекатывались под её ногами, и девушка стала идти осторожнее. Эта местность состояла из обрывов, каменистой почвы и засохших колючих кустарников. Больше на пути Онар не попадались никакие постройки, а вот замок, сколько бы Онар не оглядывалась, казалось, не отдалялся от неё ни на дюйм.
В какую сторону ей идти, как спуститься с горы четырёх стихий, Онар не знала, да и сейчас её больше заботило другое, что она будет делать, когда за ней пошлют погоню? Может быть, её уже ищут? Эта мысль вводила её в отчаянье.
Идти становилось трудней, подол платья под накидкой путался в ногах, болело плечо и нога, а ладонь была липкой от крови. Онар с ужасом подумала о том, что те, кто её будут искать, наверняка учуют кровь!
Когда Онар дошла до огромного валуна, заросшего тысячелистником и ещё какими-то неизвестными ей травами, она скинула с себя плащ, а потом начала расшнуровывать платье.
Стыдливый румянец расцвёл на её щеках, а глаза защипало от слёз. Онар снимала платье, почему-то неотрывно глядя в лужу, в которой отражалось ночное небо.
«Разве недавно шёл дождь?», — как-то отстраненно подумала она и спрятала платье за одним из камней, которых здесь было множество. За каждым их них Онар мерещились чудища и дикие звери, но то были всего лишь тени.
По ровной нежной коже царевны скользил лунный луч. Волосы Онар стянула в тугой жгут, закрутила их и больно, но зато туго, заколола на затылке. Присев у лужи, царевна с брезгливым видом измазала себя грязью и даже босыми ногами прошлась по мутной, прохладной воде.
Платье она не надела, только плотно завернулась в накидку и, надеясь, что хоть немного перебила грязью свой запах, продолжила идти.
Онар всё своё внимание направила на то, чтобы не поскользнуться на траве. Даже боль её ушла на второй план, несмотря на то, что все чувства царевны, казалось, обострились. Любой шорох, каждая тень, завывание то ли ветра, то ли животного, заставляли её вздрагивать и искать укрытие. Один раз, когда Онар показалось, что слышит погоню, она забилась в трещину в земле, из которой потом с трудом выбралась.
«Потеряться в горах, сгинуть в лапах дикого зверя, быть пойманной слугами тьмы, разве лучше это заточения у короля Нижнего мира? Но, нет, я не жалею, что сбежала, мне просто страшно! Кто-нибудь, хоть кто-то, помогите! Что мне делать? Куда идти?!» — Онар охватила паника, она стала метаться из стороны в сторону, заколка соскользнула с её волос и их золотые пряди запутались в ветвях шиповника. Ей показалось, что её кто-то схватил. Онар, рванувшись и оставив несколько прядей на колючках растения, оступилась и скатилась вниз. От удара об покосившееся деревце, Онар потеряла сознание.
Очнулась она от ноющей боли во лбу, потёрла ушибленное место и медленно села.
Видимо, прошло совсем немного времени, ведь луна не поменяла своего положения, и всё так же зловеще зависала над беглянкой, не давая ей скрыться во тьме, освещая её заляпанное грязью лицо и исцарапанные руки.
Онар услышала журчание воды и, пошатываясь, пошла на звук. Она нашла небольшой ручей, ладошкой зачерпнула воду, поднесла её к дрожащим губам. В сумке Онар лежала фляга, но царевне хотелось испить именно с этого искристого ручья, она подумала, что его вода должна быть ледяной, а ей так хотелось прохлады! На своё отражение в ручье она старалась не смотреть, оно было размытым и неясном, а глаз Онар вообще не было видно, и это её пугало.
Она не помнила, как заснула и не знала, почему очнулась на другой стороне ручья. Видимо, Онар перешла его перед тем, как вновь лишилась чувств и до рассвета пролежала в зарослях ракиты.
«Меня не нашли… Я убежала!» — но радость сменилась смятением. Что ей делать дальше? Куда идти? Как скрыться от погони? Нужно было как можно скорее найти ответы на эти вопросы.
Но для начала Онар вновь подошла к ручью. Ей хотелось промыть разбитое колено и ссадину на лбу, она подумала, что поступила необдуманно, когда измазала раненое колено грязью.
Наклонившись к воде, Онар какое-то время всматривалась в своё отражение, а затем закричала и отпрянула назад.
Её будучи некогда небесно голубыми глаза теперь поблекли, потеряли свой цвет и выглядели сплошным светло-серым пятном под длинными ресницами с бельмом на месте зрачков.
О прекрасных глазах осталось только воспоминание. Теперь глаза Онар стали её уродством, так ужасно сочетающимся с чахоточной красотой.

Глава сорок первая

День выдался пасмурным. В Северном лесу было темно и сыро.
Рыцари ночи, собравшиеся на совет у скалы Меер, что полукольцом охватывала небольшой клок земли, были одеты в плащи и накидки с капюшонами, под которыми едва можно было различить их лица, только порой слишком отчётливо сверкали взгляды, да волосы некоторых из членов ордена выбивались им на плечи.
Сегодня не горели костры, не слышалась музыка, в воздухе не витал запах жареного мяса. Совет шёл уже целый день.
Зябко кутаясь в длинную вязаную шаль, поодаль от остальных на стволе поваленного, поросшего мхом дерева, сидела Алия и сосредоточенным взглядом обводила собравшихся.
На скалах, на земле, на чёрных валунах, устроились Рыцари ночи, а на выступе скалы Меер находился Мэл, чей зоркий взор улавливал любое изменение в совете. Вот и сейчас от него не укрылось, как один из членов ордена презрительно усмехнулся.
— Айре, тебе есть, что сказать? — голос вампира прозвучал приглушённо и угрожающе.
Эльфийка, откинув капюшон, вскинула голову. Светло-серые глаза, казавшиеся такими яркими на фоне смуглой кожи и тёмных волос, надменно воззрились на предводителя Рыцарей ночи.
— Есть, как и всем, вот только именно эту тему почему-то все старательно отдаляют! Мы говорили всё это время о том, что нам нужно выбирать, с кем мы будем в этой войне, с Вэриатом или с людьми. Как мы уже решили, в стороне нам не получится остаться. Была бы Офелия у нас, было б проще. Так она как сквозь землю провалилась! Да и кто рискнул бы вернуть сюда ведьму, на мольбу которой откликнулась сама богиня кошмаров? И, что же выходит, займи мы сторону людей, то против нас выступит Вэриат, которому покровительствует Карнэ. А займи мы их сторону, то попадём под власть короля Нижнего мира, и вряд ли уже когда-нибудь Рыцари ночи будут прежними! Если не станет людей, а мы захотим отделиться от Вэриата, то разве не станем мы его врагами, как люди сейчас, которые не принимают его в качестве своего повелителя? Мы должны думать о том, как пойти войной против Вэриата, но только не напрямую и не примыкать при этом к Илиндору. Давайте обсудим вопрос, что нам нужно сделать для победы людей, чтобы самим, насколько это возможно, не принимать участия в битве?
— Рыцари ночи не будут бежать и, как крысы, скрываться от войны в щелях скал и под корнями деревьев! — вскочила на ноги Тесса, после слов которой среди рыцарей прошла волна шёпота.
— Сядь, — пренебрежительно бросил ей Мэл, и девушка подчинилась. — Продолжай, Айре.
— Нужно сделать так, чтобы Илиндор первым нанёс удар Нижнему миру. И мы может это устроить, вопрос лишь в том, решимся ли?
Все стали переговариваться, спорить, ругаться. Мэл же думал над словами эльфийки. Ветер перекинул на одну сторону его светлые пепельные волосы, и тёмно-красный вампирский взгляд отыскал в толпе Алию.
— Что думаешь ты? — несмотря на шум, все услышали его и поняли, кому это было сказано.
— Здесь воплощение тьмы упомянули, — пожала плечами колдунья, — и мне тоже интересно, кто решится пойти против неё.
— Карнэ заточена в бездне! Вы боитесь пленницы! — вскричала Тесса.
Её светлые волосы, взлохмаченные ветром, колыхались при каждом слове, а в карих глазах сверкало воинственное пламя. Когда эта хрупкая девушка с вздёрнутым, усыпанным веснушками носиком так себя вела, Мэлу нравилось, но он не показывал вида.
— Она богиня! — Айре хотела ещё что-то добавить, но Тесса опередила её.
— Самопровозглашенная! Да и с каких это пор ты с таким трепетом говоришь о Карнэ?
— Может быть с тех пор, когда на наших глазах её сила вселилась в Офелию?
— А не думаешь ли ты поклоняться богине кошмаров? Может, раз она вызвала в тебе такой ужас, ты уйдёшь от нас и станешь служить её сыну? — Тесса пробиралась через толпу к эльфийке.
— Я всего лишь трезво смотрю на вещи! И я не сказала ничего, с чего можно было решить, будто я могу предать рыцарей или что я предложила нам прятаться и бежать!
— Видимо поэтому этот разговор мы старательно заменяли темой — на чьей будем стороне, — задумчиво проговорил Мэл, а потом, повысив голос, пресёк назревающий бой между Тессой и Айре: — Довольно!
Тишина воцарилась не сразу, но постепенно все стали успокаиваться и тогда вампир вновь отыскал глазами Алию.
— Мы решимся, — кивнул он Алии. — У нас есть глаза и уши, как в Нижнем мире, так и в Илиндоре, нам известно, что происходит, и я уже придумал, как можно помочь людям сделать ход против Вэриата. Но прежде, чем поделюсь со всеми своим планом, хочу услышать от тебя, как ты считаешь, насколько опасно гневить богиню кошмаров?
Алия встала, толпа расступилась пред ней, и колдунья подошла ближе к выступу скалы, на которой сидел Мэл.
— Опаснее будет, если война Вэриату нужна не только для получения власти над землями Илиндора. Я боюсь, что собрав достаточно сил, властитель тьмы освободит Карнэ из бездны. Если это случится, Рыцари ночи перестанут существовать, часть из нас уничтожат, другую поработят. Поэтому, да, я думаю, мы должны добиться победы людей, даже если из-за этого попадём в немилость Карнэ. Её гнев легче стерпеть, пока она находится в бездне.
Из зашумевшей толпы вперёд вышел высокий, всклоченный, небритый мужчина с блестящими чёрными глазами. Опираясь на трость, он поднялся к Мэлу, что-то тихо ему проговорил и встал у него за спиной. Мэл кивнул ему, то ли соглашаясь, то ли на что-то отвечая, потом поднял руку, призывая всех к тишине, и когда воцарилось молчание, вампир спрыгнул со сколы и, проходя среди рыцарей, спросил:
— Спасибо Кларку, напомнил мне спросить. Кому из вас трудно пойти против воли Вэриата, у кого сила рождена от проклятия или кем-то дарована?
Из толпы отделилось несколько рыцарей.
— Отлично, значит вы на время войны, чтобы не попасть под власть короля Нижнего мира, где-нибудь скроетесь, — сказал Мэл, а потом различил среди вышедших двух проклятых и усмехнулся. — А вы вообще на всякий случай обкрутитесь цепями и желательно сделайте это подальше от нас.
Где-то в стороне раздался нервный смешок, а проклятые бросили на Мэла тяжёлый взгляд и ушли вглубь толпы.
— Обиделись, наверное, — хмыкнув, едко выдал Мэл и продолжил ходить среди своих людей… или нелюдей. Удостоверившись, что остальные при надобности могут вести бой против короля Нижнего мира, он вернулся на своё прежнее место, где его ждал мужчина с тростью.
— Кларк, — обратился к нему Мэл, — как насчёт тебя, тебя магией Карнэ одарила.
Прожигающий взгляд Кларка вперился куда-то в толпу.
— Да, я был её слугой, — его скрипучий голос звучал неприятно, — но это было давно, сила же, которую она мне подарила, не во мне находится, — он сильнее сжал трость, опёрся на неё и погладил круглую рукоять, — поэтому меня против моей воли Вэриат не сможет подчинить. А вот ведьме многие не доверяют, — указал он узловатым пальцем на Алию.
— Мне не доверяют только потому, что я природная ведьма, — спокойно ответила она, — а не потому что, как некоторые, из-за своей силы могу вдруг не решиться пойти против властителя тьмы.
— А обратившись в зверя и, обезумев, наброситься на своих, ты тоже не можешь? — повернулась к ней Айре.
— Ну, так держитесь от меня подальше, раз боитесь этого, — одарила её Алия самой милой улыбкой, на которую была способна.
В тёмном Северном лесе вновь поднялся шум. Мэл посмотрел вверх, на темнеющее небо. Назревала гроза, и раскаты грома уже несколько раз сотрясли воздух над головами собравшихся.
— Значит, решено, — сказал вампир, хотя вначале его никто и не услышал из-за шума, — мы за то, чтобы победили люди, но в открытую битву вступим только в конце, да и то, если будет шанс победить властителя тьмы. Жаль, — сам себе проговорил он, — что нас не так много, чтобы сражаться независимо от кого-то… Так вот, — возвысил он голос и, наконец, под скалой воцарилась тишина, — я знаю, каким будет наш первый шаг! Слушайте, — протянул Мэл, и в глазах его отразилась рассекающая небо молния.
Ветер завывал в кронах высоких деревьев, тяжёлые капли дождя били по листьям. Плащи и накидки собравшихся рыцарей от воды стали темными и тяжёлыми. Шумы грозы и леса заглушали голос Мэла, но рыцари различали каждое его слово. Так же Мэла слышал и Дух ночи.
Горящие белым огнём глаза, в глубине которых, впрочем, недавно поселилась небесная голубизна, сверкали не хуже молний.
Улыбаясь, наблюдал Дух за своими рыцарями, которые под чёрными крыльями ночи и бушующей грозой обсуждали план Мэла.
Ночь вошла во владения.
Да грянет гром.

Глава сорок вторая

От раската грома Онар просто рухнула наземь и подумала, что уже не поднимется, ведь наверняка её убило молнией. Но прошла минута, затем другая, а царевна всё ещё была жива.
Вода ручьями стекала с её спутанных волос, насквозь пропитала накидку и обмыла так старательно натёртое грязью тело.
Царевна с трудом поднялась на ноги, чуть не поскользнулась и пошла дальше. Грязная бурлящая вода, в которой утопали босые ноги Онар, мешала идти. Куда делась обувь, девушка не помнила, но сейчас это было и не важно. Онар боялась, что её смоет грязным потоком или убьёт молнией.
За весь день ей так никто и не встретился, но царевне постоянно чудилось, что за ней кто-то стоит и в ужасе Онар оборачивалась, но никого не видела.
Ей казалось, что идёт она не в ту сторону. Онар спускалась с горы, этому свидетельствовала вода, которая бежала туда, куда шла девушка. Да и идти было легче, чем если бы она поднималась в гору. Но как подняться выше и при этом не вернуться к замку, Онар никак не могла придумать.
Замок Вэриата находился не на вершине, а на выступе Горы стихий, ближе к её подножию. Чтобы Онар стать ближе к Илиндору, нужно подняться в гору и спуститься с другой её стороны. Она это знала, и теперь её охватывало отчаянье, удачный исход побега всё больше казался ей невозможным.
А погони всё ещё не было видно. Онар стала думать, что это Ночь продолжает её скрывать, но и эта мысль не успокаивала. Царевна вспоминала, как теперь выглядят её глаза, и сердце начинало испуганно трепетать. А когда перед Онар возник огромный чёрный образ с рогами, сердце её чуть не разорвалось. Девушка поскользнулась и, упав, скатилась прямо к чудищу, которое на самом деле оказалось пнём с ветвями.
Онар встала и, обхватив плечи руками, трясясь от холода и страха, остановилась на поросшем травой склоне и посмотрела на пещеру внизу. Это была расщелина в скале, так хорошо различимая под вспышками молний.
Девушка решала, стоит ли спрятаться там от дождя или безопаснее пройти пещеру стороной? Наконец она стала аккуратно спускаться вниз. Остановилась у чёрного входа, замерла и прислушалась, но даже будь там внутри дикие звери, Онар не услышала бы их из-за бушующей бури.
В пещере оказалось сухо, темно и пусто. Онар забилась в угол, подтянула к подбородку коленки, обняла их и провалилась в тяжёлый сон.
Проснулась она, когда солнце уже стояло в зените.
Онар знобило, хотя воздух был влажным и тяжёлым. Очень хотелось пить. Фляги с чистой водой у неё не было, как и сумки с вещами, она не помнила, когда и как её потеряла. Голова очень болела. У Онар был жар.
Выйдя из пещеры и посмотрев в сторону, царевна вскрикнула. Она стояла рядом с обрывом. Если бы ночью прошла немного дальше, то сорвалась бы вниз.
В глазах померкло, и девушка опустилась на мокрую землю.
«Как же мне спуститься с горы? Даже верёвки нет. Пройти дальше? Может, найду спуск наподобие того, который привёл меня сюда? И что потом? Я выйду в Нижний мир. Меня убьют монстры или дикие звери. Или попаду в рабство».
Онар обернулась. Взгляд её всё поднимался и поднимался по зелёному склону. Влажная трава ослепительно блестела под солнечными лучами, и царевне пришлось прикрыть глаза. Голова начала кружиться.
«Уже и рада была бы вернуться. Небеса, о чём я?! — испугалась она своих мыслей. — Нет, сгину здесь, а не поверну назад! Вина гложет меня… и уже понять не могу, за что и перед кем. Что же со мной, что же делать мне? Арон, где ты? Неужели, когда я пропала, ты поверил, что меня уже нет в живых? Почему ты не спас меня? Как мог забыть меня?! Забыл, ты забыл меня, иначе как объяснить то, что я сейчас здесь, с изуродованными глазами, измученная и напуганная?! Арон, как мог ты предать меня? Не предавал? Так почему же мои страдания так затянулись?!»
И тут в её памяти всплыл образ Вэриата, и Онар побледнела.
«Арон, нет, это я виновата перед тобой. Это я предала тебя… Полюбила похитителя своего. А любовь ли это? Наваждение, он, наваждение… Арон, но ты не спас меня».
Онар медленно направилась к пещере, обошла её и, спотыкаясь о камни, стала взбираться наверх. Онар старалась не думать, обрыв или плавный спуск увидит она в конце. Также гнала она от себя и мысли о Вэриате. Онар решила просто не останавливаться, а там будь что будет.
Голова болела всё сильнее.
«Погибну, погибну здесь. Я умру, умру», — болезненно пульсировала у неё в голове монотонная, навязчивая мысль.
Средь камней, об которые царевна сбила свои нежные ножки, росла полынь, сопровождающая каждый шаг Онар тяжёлым, дурманящим запахом.
***
Арон проснулся, потому что ему показалось, будто он упал во влажную горячую полынь. Даже сейчас, когда с него спали последние оковы сна, Арон ощущал в воздухе горьковатый запах этого, как он думал, магического, растения.
Со своего возвращения во дворец Арон так и не поправился, до сих пор лежал в постели и чувствовал себя плохо. Вначале лекарь убеждал его, что уже через пару дней Арону будет лучше. Теперь же он каждый день говорил ему, что улучшения есть, но нужно больше времени, чтобы Арон встал на ноги.
А времени не было. Арон ненавидел себя за бездействие! А ещё его тревожила мысль, что всё недавнее время он вёл себя, как зачарованный, одурманенный. Он плохо обдумывал свои поступки, одно то, что Арон отправился на поиски Онар, взяв с собой только Джона, чего стоило? Да, тогда он объяснял себе это вполне логично, но как объяснить, зачем Арон взял с собой в поход девушку? Он подвёрг Анну опасности. Арон вполне мог оставить её во дворце, никому бы она не сказала о его походе, побоялась бы, да и если бы проговорилась, то что тогда? Он корил себя за глупость.
«Я не спас вас, Онар. Простите, простите меня, моя королевна», — с горечью думал он.
А правитель Илиндора готовился к войне. Страх за Онар усиливался с каждым днём. Армир, впрочем, как и Селестина, не находил себе места.
Из-за океана должно было прибыть войско царицы. Армир боялся, что Вэриат начнёт войну прежде установленного срока, и они не успеют.
Илиндор укреплялся. Люди готовились в кровавой осени.
А Арон лежал в постели. Что он ещё мог?
***
— Колечко, колечко, где моё сердечко? Где же оно бьётся, где мне отзовётся? Потерялось, разгорелось, вдруг погасло и молчит! Мне бы знать, кому оно уж давно принадлежит.
Анна мыла на кухне пол и шептала услышанные ещё в детстве от бабушки заговоры. Вряд ли они имели большую силу, но умалить терзающие душу волнения и развеять мрачные мысли были способны.
Кольцо, подаренное ветром, каждый день напоминало девушке о её договоре с Рьяном, о путешествии с Ароном и о том, что он до сих пор болен.
Арон… Что он мог теперь? Анна всё чаще думала, что этот мужчина, который недавно, сам того не ведая, пленил её сердце, больше не снится ей, не занимает все её мысли, он стал ей почти безразличным. Разве что колкая вина время от времени мучила Анну, но и вину эту она чувствовала больше перед Онар, а не перед ним.
— Глупая, какая же я глупая! — Анна закусила губу.
Выжимая половую тряпку, она вновь посмотрела на колечко, и на её лице отразилась мука.
— Боль моя утихни. Вечер, подожди. Солнце, не спеши, день мне ты продли! Ночь тисками сердце, мне сожмёт опять. Темноте дано, тайны все узнать. Тьма увидеть может, всё, что днём спало. Разбудит, растревожит и уйдёт тепло. Солнце, не спеши ты, оставлять меня. В дар тебе отдам, язычок огня.
Сказано — сделано, Анна ушла в свою небольшую комнатку, и на тяжёлом, тёмном подсвечнике, что стоял на круглом столике у кровати, зажгла свечу. Потом Анна отрезала тонкую прядь своих светлых волос и сожгла их. Анне показалось, что вокруг стало светлей. Девушка даже улыбнулась. Её узкая комната, окно, занавешенное выцветшими синими занавесками, кружевное старое покрывало на кровати, посеревшее и немного подранное по краям, деревянный сундук с вещами, всё словно заиграло новыми красками. Анна оставила свечу догорать, только отодвинула занавеску, чтобы солнечный луч касался пламени свечи, и ушла заниматься своими делами.
Нужно было пойти на рынок, купить овощей для ужина и трав. Анна любила выполнять такие поручения, ей нравилось не просто гулять по городу, а ходить по его мощёным камнем улочкам с какой-то определённой целью. Вот и сейчас Анна, накинув на плечи красный платок с бахромой по краям, завязав лентой волосы, с удовольствием отправилась по делам.
Блуждая по извилистым улицам с уже наполненной продуктами корзиной, Анна искала нужные ей свежие травы: шалфей, мяту, розмарин. Вон уже и виднеется лавка, где их можно купить. Она ускорила шаг и случайно толкнула локтем сгорбленную старуху в чёрном балахоне.
— Извините! — бросила Анна и уже оставила бы её позади, но это сморщенное лицо с острым выдвинутым вперёд подбородком, с маленьким носом и выцветшими серыми глазами под тяжёлыми веками, заставило Анну остановиться, а точнее споткнуться и выронить из рук корзину.
В старухе, которой на вид было не меньше ста лет, Анна признала знахарку. За спиной её звали ведьмой, при встрече с ней старались не смотреть на неё и помалкивать, а случится кому серьёзно заболеть, бежали к ней за помощью. Смелые бежали или отчаявшиеся, остальные предпочитали найти лекаря себе по средствам. Знахарку же боялись, но обвинить в колдовстве не могли, доказательств не было, как и явных жертв её магии, а понапрасну ссориться с этой старухой никому не хотелось.
— Ты аккуратнее будь, — проскрипел голос знахарки. — Тебе беречь себя надо бы, — она подняла подкатившуюся к её ногам свеклу и подала оробевшей Анне.
У Анны задрожали руки, под колючим взглядом знахарки ей было не по себе.
— Да, беречь, — повторила старуха. — Беда над тобой нависла, — скрученным, пятнистым от старости пальцем, указала она на Анну, — но и радость тебя ожидает, коль осторожнее будешь, — палец опустился и остановился на уровне её живота.
— О чём вы говорите? — отступила она назад, непроизвольно закрывая ладошкой то место на животе, на которое указывала старуха.
— Тьфу ты, — сплюнула знахарка, — столько лет живу, а ошиблась так! Не знаю, радость ли это тебе, ведь обещан он был.
— Я не понимаю… — сказала и осеклась.
— Что, не понимаешь? — зло спросила знахарка. — Обещала ты первенца Ветру, а слово, ему данное, назад не воротишь. Надо же, и не думала я, что ещё на своём веку такое чудо увижу, — губы её растянулись в улыбке, обнажив беззубый рот. — Наречённая Ветра… И дорого ты ему ребёнка своего продала?
Анна широко распахнула глаза, рука вновь выпустила корзину с продуктами.
«По глупости за мелочь я продала первенца, за бесценок», — осознала она.
— Постой-ка, — выдохнула знахарка, схватила Анну за запястье, с неожиданной силой притянула к себе, заставив немного наклониться, и вгляделась в её глаза, а потом и в колечко на мизинце, — так ребёнок же… дитя-то Ветра! Самого Ветра! — с трепетом, даже с благоговением воскликнула старуха.
Анна вырвалась и, не подобрав корзину, бросилась бежать. Её так напугала знахарка, что остановилась Анна только тогда, когда убедилась, что ушла довольно далеко от старой ведьмы.
«Дитя? От Рьяна? О боги!», — её ладонь вновь скользнула по животу, а в глазах застыла растерянность.
«Что же мне делать? Что обо мне скажут люди, ведь мужа у меня нет! А где Рьян, ну где же он? О боги, мне придётся отдать своего ребёнка?!», — мысли сменяли друг друга с невероятной скоростью и наконец, свились в такую паутину, что Анна запуталась в ней и почувствовала себя в липком коконе из волнений, страхов и вопросов, на которые у неё не было ответов.
Она посмотрела на колечко, поцеловала его, закрыла глаза, прислушалась к себе. Сердце у неё тревожно забилось.
— Где ты, Рьян?
Анна пошла к себе. Мимо проходили люди, но всё, что окружало её, казалось ей сплошным размытым пятном.
«Точно беда с тобой приключилась, — подумала Анна, вспоминая Рьяна, — верно, с Карнэ ты тогда поспорил, меня спасая, и разгневал богиню. Но разве способна она победить воплощение Ветра? О нет, а если она мстить будет? Если на мне злость сорвать захочет? — Анна вспомнила, что прошлой ночью её посетили три кошмара. — Не об этой ли беде знахарка говорила? Вдруг Карнэ решила меня со свету извести? Наглый, злой Рьян, — внезапно страх сменился злостью, — где ты, когда нужен мне?! А ведь я ещё должна буду как-то объяснить, почему вернулась во дворец без продуктов и корзины, а всё ты виноват!» — на этот раз злость сменилась уколом совести за эти мысли и Анна, пристыдив саму себя, вошла во дворец.
Что со всем этим делать, девушка не знала, но точно решила, что сидеть, сложа руки, и просто ждать дальнейших событий она не станет.
В её комнате догорела свеча. Сизая ленточка дыма поднялась к потолку и растворилась в воздухе. Солнечный луч давно уже не освещал потемневший от старости столик и тяжёлый подсвечник. Ворожба Анны прекратила своё действие, к девушке вернулись прежние беспокойные мысли, вот только на этот раз усиленные новыми переживаниями.

Глава сорок третья

Как-то уж слишком тихо было, даже птицы умолкли. Ветер не завывал в кронах деревьев, как это было в ночь грозы, или просто Скери, погрузившись в себя, не слышала ничего вокруг?
Она сидела на большом камне, у которого росли дикие розы. Над головой у предвестника смерти покачивались большие белые цветы, хотя Скери сомневалась, были они белыми или какого-то другого цвета. Мир она стала видеть чёрно-белым. Но это её не волновало, она впала в апатию, даже мысли о семье больше не вызывали у неё боль, разве что тихую тоску. Ей казалось, что она застыла, выпала из времени и жизни. Её поглотило бездействие. Скери даже не знала, что должна чувствовать теперь и делать, страх и тот пропал. И неизвестно, сколько ещё девушка просидела бы, не шевелясь, если б не услышала:
«Зачем унывать, если тебя и меня подтолкнули к выходу из проблемы?»
— Что? — недвижимый серебристый взгляд Скери стал искать говорящего, но рядом никого не было.
«Говорю, не зря Смерть свела нас вместе. Если бы твои друзья не привели тебя к ней прежде, чем ты обратилась в Предвестника, то ничего бы не вышло, а так, радуйся».
Голос был немного сонный и обволакивающий, но Скери так и не смогла понять, с какой стороны он звучит.
— Радоваться, чему? — ей уже казалось, что она сошла с ума и говорит сама с собой.
«Ты хотела вернуть себе обычную жизнь, и ты можешь это сделать. Тебе Смерть указала выход, сказала, что ты поймёшь. Ну, точнее, я тебе всё объясню, и тогда ты поймёшь. Видишь ли, когда в руки того, кого прокляли, — а на тебе, можно сказать, проклятие, — попадает что-то, что сильнее или равносильно того проклятия, то с его помощью можно освободиться».
— И что же сильнее моего проклятия? — Скери словно впала в транс, её даже перестало волновать, что её собеседник невидим.
«Полагаю, что я», — в голосе прозвучала явная досада на её недогадливость.
— Кто? — просто спросила она, наблюдая за солнечными бликами в траве, казавшимися ей серыми пятнышками, танцующими в чёрных штрихах.
«Посмотри вниз, себе на колени», — терпеливо подсказал голос.
— И? — выполнила она его просьбу.
«Что ты видишь?»
— Меч, — Скери чувствовала себя глупо.
«Ну, что думаешь?»
— Что? — она начинала злиться.
Прозвучал протяжный горький вздох.
«Какой недогадливый Предвестник смерти… Ты со мной говоришь!»
Скери прислонила меч к камню и быстро отпрянула от него.
— С мечом?! — округлила она глаза.
«Если быть более точным, то с Ветром, с Рьяном», — поправил он её.
— Эм, — запнулась девушка, — нет, с мечом, — с сомнением в голосе возразила она.
«Я внутри клинка, ясно?»
— Да, конечно, что же здесь неясного? — с сарказмом проговорила Скери. — Ветер по имени Рьян внутри меча, который мне подарила Смерть, имея тем самым в виду, что это ответ на мою просьбу вернуть мне нормальную жизнь.
«Наконец-то ты поняла!»
На самом деле Скери мало что понимала и уже подумывала, чтобы бросить здесь одержимый Ветром меч и сбежать.
«Ты это, спокойнее, — в голосе его появилось веселье, — насколько я понял, когда сам освобожусь, проклятье и с тебя спадёт. Так что, поможешь мне — спасёшь и себя».
— И как тебя освободить? — Скери медленно приблизилась к нему, присела перед мечом и стала рассматривать его полупрозрачную сталь, которая словно покрылась изнутри инеем.
«Смерть сказала, что проклятие с меня жизнь снять должна. Возможно, мне нужно только ждать, не знаю. Но так же Смерть сказала, что меня ждут сражения. А раз я в твоих руках оказался… Как тебя там?»
— Скери, — представилась она.
«Раз я в твоих руках оказался, Скери, то и тебе сражаться придётся».
— Я не умею… Да и разве Предвестник смерти имеет право убивать?
«В том-то и дело, что ты не настоящий Предвестник смерти, раз убить можешь, а значит есть способ с тебя проклятие снять. Я тебе об этом уже битый час твержу!»
— С чего ты это взял?
«О боги! — Скери показалось, что клинок дрогнул. — Да потому, что иначе, с какой стати тебе Смерть меч отдала?»
Скери чуть не плакала, её апатию как рукой сняло, но теперь девушка была неуверенна, рада она этому или нет. Перспектива участвовать в сражениях ей не нравилась.
«Кстати биться тебе уметь не обязательно, хватит и того, что я умею. Что замерла? — вновь в его голосе послышался смех. — Давай потренируемся всё-таки? Мы, как ни как, должны привыкнуть друг к другу и к новым обличьям. До войны, чувствую, мало времени осталось. Бери в руки меч!»
Скери с волнением подняла оружие. Ей не хотелось сейчас привыкать к нему, Скери было нужно сперва всё осмыслить, но Рьяну, похоже, было то ли скучно, то ли ожидание оказалось ему нестерпимым, но меч в руке Скери словно ожил и рука девушки, сжимающая рукоять, сделала резкий и чёткий выпад в сторону.
«Смотри-ка, а связь-то у нас действительно есть!»
— И что теперь делать? — Скери подняла меч выше, в лезвии его отразилось солнце, и ослепительный свет ударил ей в глаза, но она даже не моргнула.
«Привыкать и доверять друг другу, а ещё ждать… Ждать войны».
На горизонте опять собирались тёмные тучи, рассекаемые молниями.
Настаёт время бури.
***
А вдали ото всех, в Нижнем мире, Роук задалась вопросом, сможет ли Ра сражаться на мечах. Уговаривать девушку попробовать пришлось недолго, и вот уже Роук объяснила ей, как правильно держать оружие, как стоять и наносить простейшие удары.
Скорее в шутку, а не всерьёз, училась Ра сражаться, и вот после того, как она отразила несложный удар, Роук неожиданно припала к земле и сбила Ра с ног, потом встала над ней и направила на её грудь остриё меча.
— Ты что, ненормальная?! — с досадой выкрикнула Ра, пытаясь подняться.
— Она ненормальная? — с иронией спросил проходящий мимо них Вэриат. — Ты думай, с кем на мечах играешь, её же азарт ослепляет. А ты, Роук, мягче будь, не забывай, Ра человек, она хрупка.
Казалось бы, сказал он это спокойным, ровным голосом, но прозвучало всё, как шутка. Ра даже показалось, что Вэриат усмехнулся.
Когда же девушка перевела взгляд с его спины на ухмыляющееся лицо Роук, увидела её разгоревшиеся весельем глаза и закушенную в предвкушении продолжения «боя» губу, Ра со словами: «ой, мамочки», — спешно поднялась с земли и, догнав Вэриата, спрятавшись за него, пошла рядом с ним. Роук разочарованно вздохнула, подняла с дороги оставленный Ра меч, и с обидой гладя, как Ра посмеивается, побрела позади неё, время от времени с обожанием поглядывая на Вэриата.
Их путь был лёгок. После того, как они прошли степь, был сделан ни один привал, и Ра отдохнула. Ещё они останавливались в небольшой деревне, жители которой, казалось, были обычными людьми. Правда, Ра толком не удалось никого из них рассмотреть, люди, заметив их ещё издали, испугавшись своего короля, закрылись в домах. После деревни они прошли пшеничное поле и вот теперь по песчаной дороге идут в сторону синеющего на горизонте леса, за которым возвышались издали похожие на облака горы.
Как заметила Ра, в Нижнем мире от города к городу, от деревни к деревне, лежало довольно много миль. Да и сам Нижний мир был огромен. Огромен, но как-то пуст по сравнению с городами и поселениями, в которых доводилось ей бывать.
Но им ещё предстояло пройти город под названием Ранмор и, возможно, там Ра удастся лучше рассмотреть жителей Нижнего мира.
Где-то вдали уже в который раз раздались раскаты грома. Вэриат говорил, что недавно над Северным лесом, а потом и над Горой стихий пронеслась буря. Ра не стала спрашивать, как он это узнал, поверила на слово, так же, как поверила в то, что вскоре гроза догонит и их.
Ра не любила бури. Терпеть не могла сильных ветров, от которых перехватывает дыхание. Которые сбивают тебя с ног. Которые не то, чтобы человека, но и деревья клонят к земле. Поэтому, услышав новость о надвигающейся грозе, Ра притихла и, постоянно оглядываясь на клубящуюся чёрную тучу, неумолимо настигающую их, пыталась не отставать от Вэриата. Ему же, похоже, было безразлично, идти в жару, в дождь или ураган. Что касается Роук, то она грозу ждала с нетерпением, так, как дети ждут подарков. Она крутилась, с восхищением смотрела, как молнии прорезают небо, а раскаты грома сопровождала хлопаньем в ладоши.
Ветер был так силён, что тяжёлые дождевые капли били с небес почти горизонтально. Волосы Ра перекидывало то вперёд, то назад. Ветер бил её со всех сторон. Девушка шла, согнувшись, выставив вперёд руку, пытаясь хоть как-то защитить лицо от ветра и холодного дождя. Вэриата, шедшего впереди, она почти не различала за пеленой воды, льющей с небес. Раскаты грома были так сильны, что земля вздрагивала. Молнии сверкали не белым светом, как привыкла их видеть Ра, а красным пламенем, совсем низко над землёй. От бьющих в лицо порывов ветра перехватывало дыхание и мотало из стороны в сторону. Ра стала бояться, что её просто-напросто снесёт с дороги, которая превратилась в грязевую реку.
Роук плелась где-то в стороне. Девушка видела, как Роук, запрокинув голову, улыбается грозе, а потом её вновь отделяет от Ра дождевой завесой. Но шла Роук медленно, то и дело увязая в грязи и проваливаясь в лужи.
Ра поскользнулась и упала. Поднялась она быстро, но отряхиваться от грязи не стала, всё равно с неба лило как из ведра. Хотя то, что её дорожный плащ очистит дождь, было маловероятно, ведь ветер поднимал и брызги с грязных луж.
Вэриат замедлил шаг. Ра не заметила этого, потому что не смотрела на него, да и король Нижнего мира не останавливался, просто пошёл медленнее, чтобы Ра могла его нагнать. Когда она была уже за его спиной, он развернулся и притянул её к себе.
Когда он взял Ра под руку, то она оказалась словно в тонком коконе из вертящегося вокруг воздуха. Ещё это можно было сравнить с потоком, внутри которого оказалась Ра с Вэриатом. Воздух, кружащий вокруг них, захватывал и дождь, и из-за получившейся завесы Ра видела всё размыто, как если бы смотрела на мир сквозь быстро бегущую воду.
Рядом с Вэриатом она была защищена от бури. Ра посмотрела на его белое лицо. Оно было непроницаемым. Но Ра решила, что помог ей Вэриат не из жалости, а скорее потому, что Ра шла очень медленно, а он спешил. Но потом её посетила другая мысль.
«Ему просто в голову сразу не пришло укрыть меня от бури. Он мало общается с людьми. Он не подумал, что мне нужна помощь…».
— Спасибо, — сказала она и встретилась с удивлённым взглядом Вэриата.
— Не стоит благодарности, — ответил он, вновь приняв невозмутимый вид.
«И поступок свой за помощь не считает, — подумала Ра. — Хотя, может он и прав, ведь ему, а не мне надо спешить к Дайон. Но с другой стороны, война, что вот-вот может начаться, касается всех, меня тоже. Нужно узнать, что означает послание Смерти».
— А я? Повелитель! Я тоже так хочу! — где-то вдали раздался крик Роук.
Вот и она уже оказалась в магическом коконе. Сначала робко и просящее посмотрев на Вэриата, Роук немного прошла рядом с ним, а потом взялась за край рукава его рубашки, и так, держась за неё, как ребёнок держится за взрослых, чтобы не потеряться на улице, продолжила идти.

Глава сорок четвёртая

К Ранмору они добрались к полудню следующего дня.
Проведя ночь под открытым небом, на утро Ра с удивлением обнаружила, что ей всё же удалось выспаться. Ночью Вэриат решил дать ей отдохнуть, бросил на землю сумку с дорожными вещами, сел на неё, пригласил Ра присесть рядом, приобнял её за плечи, чтобы ей было удобнее сидеть, и мягко сказал:
— Попробуй поспать.
Уставшая Ра, в мокром грязном плаще, прислонившись к королю Нижнего мира, сомневалась, что ей удастся заснуть, тем более буря всё ещё бушевала за магической оболочкой, что скрывала её и Вэриата. Но вскоре девушка перестала замечать молнии и вздрагивать от оглушительных раскатов грома — она спала. Ра ещё слышала сквозь сон, как Роук присела на земле у ног своего повелителя, а потом всё поглотила тишина и спокойствие.
Сон был глубоким, хоть и коротким. Едва по горизонту разлилось рассветное зарево, Ра разбудили. Позавтракала она на ходу.
Грозовая туча всё ещё была видна вдали, но гром теперь звучал, как далёкое эхо.
Ранмор предстал пред ними во всём своём страшном величии. Он был ограждён высокой каменной стеной с бойницами. Стена была увенчана железными пиками с руку толщиной, и из-за них Ра тут же назвала эту стену короной города.
За железными пиками девушка заметила дозорных, но люди это были или какие-то иные существа, она не разглядела.
Врата медленно и беззвучно отворились, и Ра открылся вид на длинные узкие дома, на площадь, вымощенную чёрным камнем, на громадный фонтан с тёмной скульптурой скелета со стальной ажурной розой в руке. Ра постаралась выкинуть из головы мысль, что скелет был настоящим.
Дороги и все строения шли вверх, ведь город стоял на холме, из-за чего кое-где на дорогах и в круглых тесных проходах через дома были выбиты ступени. Выбиты в камне. Ранмор построен на каменистой местности.
Все здания были похожи друг на друга, как близнецы, и практически весь город был обвит чёрными и фиолетовыми розами.
Жители Ранмора мало чем отличались от людей и слуг Вэриата, которых Ра видела в замке. У кого-то были когти вместо пальцев, у кого-то необычного цвета глаза. Другие имели жёсткие волосы странного зелёного оттенка, третьи обладали болезненно-бледной кожей, по которой проходили странные белые узоры. Они были похожи на шрамы и многие назвали бы это уродством, к тому же глаза у этих существ были настолько светлыми, что чёрный зрачок являлся самым ярким пятном в их внешности. Но все же остальные жители города были неотличимы от людей, или же ими и являлись.
Как только Вэриат ступил в Ранмор, все, кто встречался ему, в страхе и почтении падали ниц.
Ра чувствовала себя неловко, ведь шла рядом с королём Нижнего мира, да ещё в грязном плаще, а волосы её, заплетённые в косу, были растрёпанными и не совсем чистыми.
А ещё девушке стало страшно. Видя, как все реагируют на появление Вэриата, заметив, что те, кто падали пред ним на колени, поднимались только тогда, когда он отходил от них на довольно большое расстояние, Ра, наконец, осознала, рядом с кем идёт.
Вэриат — сын воплощения тьмы, король Нижнего мира, тот, во власти которого весь этот город, а Ранмор, к слову, был не меньше Илиндора.
Ра от кого-то слышала, что у Вэриата нет большой армии, но теперь она решила, что его воины, отравленные магией, должно быть, не уступают армии Илиндора. Да ещё с таким отношением к Вэриату, его люди предпочтут погибнуть, нежели разгневать своего повелителя. Ра не удивилась бы, если б все жители Ранмора, не раздумывая, ринулись в бой за своего короля.
Пред ним трепетали, а он… Вэриат даже не обращал внимания на тех, кто падал пред ним на колени. Ра же было страшно от того величия, которое открылось ей. Тёмного и ужасающего величия.
«Ты идёшь рядом с воплощением магии, чего ты хотела?», — сказала она сама себе, украдкой поглядывая на короля.
Даже Роук притихла. Меч Вэриата шла позади короля и лукавым взглядом обводила народ, что собрался на обочине дороги.
— Остановимся где-нибудь перекусить, — сказал Вэриат Ра, — тебе нужно отдохнуть. Мы пройдём Ранмор и выйдем к прудам, а там и до Древнего леса рукой подать. Здесь мы возьмём лошадей, так что цели достигнем к завтрашнему вечеру.
Они свернули в один из тесных проходов, поднялись по ступеням и вышли к зданию, которое Ра вначале приняла за некую крепость, но оказалось оно ничем иным, как трактиром.
— Обычно таких, как мы, звери пугаются, — шепнула девушке Роук, — но лошади Ранмора, другое дело. Они — это нечто! Сама увидишь.
Перед тем, как войти в трактир, Вэриат взял из мешка чёрный плащ, надел его и накинул капюшон.
В трактире, несмотря на обилие посетителей, было довольно тихо. Приход Вэриата так подействовал на всех или в Ранморе все трактиры такие, Ра было всё равно. Она была рада отдыху, и остальное её уже мало заботило.
Там царил полумрак, по двум сторонам помещения стояли столы, в дальнем углу полыхал камин, и прямо в нём жарилось сочное мясо. Через два узких окошка проникал свежий воздух, из-за чего в трактире было не так жарко, как могло быть из-за горящих в камине углей.
Несколько людей, увидев вошедших, предпочли тихо и быстро убраться прочь, другие продолжили заниматься своими делами, только изредка поглядывали в сторону новых посетителей.
Здесь никто перед Вэриатом не упал на колени, возможно, не признав в нём короля, а возможно, просто устроился Вэриат вдали ото всех, и потому они предпочли не привлекать к себе лишнего внимания и не тревожить своего повелителя.
— Роук, ты знаешь, что я люблю, — небрежно бросил он, и Роук, соскользнув с лавки, скрылась в толпе.
Вэриату очень шёл плащ, от капюшона на лицо его падала тень, из-за чего пол-лица было укрыто чернотой, но Ра различала его блестящие светло-голубые глаза.
Роук вернулась с тремя кружками пива и тарелками с жаренным ароматным мясом, с золотистой корочки которого стекало ещё бурлящее от жара масло. Ра отказалась от хмельного напитка, и вскоре ей подали мятный чай.
Ну, вот, после недавнего впечатления, которое на неё произвёл король Нижнего мира, теперь Вэриат сидел напротив неё и с наслаждением пил пиво. Не оставив в кружке и капли, он поставил её на стол и тыльной стороной ладони вытер губы.
Он вновь не вязался в представлении Ра с образом монстра, которого все боятся.
— Да что с тобой не так?! — не выдержала она.
— О чём ты? — он посмотрел на неё непонимающим, удивлённым взглядом.
Ра смутилась, не много ли она себе позволяет?
— Нет, прости, ничего, — улыбнулась она.
Тем временем Роук доедала свою порцию, испачкав пальцы в масле и посматривая в сторону дальней дверцы, находившейся за камином. Вэриат уже подумывал о том, чтобы уйти, а Ра допивала чай. Через мгновение из той дверцы вышел довольно крупный мужчина, тянувший за руку вырывающеюся черноволосую, худенькую девушку.
Она извивалась, пыталась укусить его за руку, а он с руганью тянул её за собой.
Посетители оживились, зашумели.
— Пробралась ко мне в кладовую, нашла припрятанные деньги и своровать думала! — ревел мужчина.
Он притянул девушку к камину.
— И не посмотрю, что племянница моя, опалю тебе руки, дрянь, чтобы помнила, как поступать нельзя!
Ра встревожено смотрела, как воровку вот-вот толкнут в яркие угли и не знала, что делать.
Роук наблюдала за всем равнодушным взглядом. Примерно такой же взгляд был и у Вэриата, вот только он с этим безразличным взглядом спокойно обошёл толпу, вырвал из рук мужчины воровку, как-то брезгливо глянул ей в лицо, а затем, подтолкнув её к выходу, вернулся за стол.
Ра видела, что спас он девушку от страшного наказания, не ожидая благодарности, не чтобы показать свою власть и не из-за того, что поддался жалости. Так люди освобождают из паутины бабочку, порой делая это особо не задумываясь, между делом, просто потому, что и им этого захотелось. А ещё:
— Не хотел, чтобы моей гостье испортили аппетит, — улыбнулся Вэриат Ра.
Вот теперь в трактире стояла мёртвая тишина, Вэриата узнали все.
Лошади, которых разводили в Ранморе, действительно были необычны. Блестящие, чёрные, с жёсткой и колючей коротко-стриженной гривой. Их глаза были полностью черными с красным, пронзающим насквозь зрачком.
Ра боялась подойти к ним, повторяла, что и ездить верхом не умеет, но Роук, которая, бросив попытки заставить Ра подойти к лошади, взяла под уздцы свою и сказала:
— Эти животные умны, тебя не сбросят с седла, но если ты так их боишься, можешь идти за нами пешком… Если успеешь.
Роук оседлала лошадь и поехала вверх по дороге.
Ра посмотрела на двух чёрных красавиц, что стояли посреди улицы и в нетерпении перебирали копытами.
Настроение испортилось. Единственное, что сейчас радовало Ра, так это чистая одежда, которую купил для неё Вэриат перед отъездом из Ранмора.
— Пойдём, — тихо сказал Вэриат и подвёл Ра к так пугавшим её существам.
Он объяснил ей, как правильно оседлать лошадь и как вести себя потом. Ра ничего не оставалось, как последовать его советам и вот она уже едет между Вэриатом и Роук.
Город, казалось, никогда не кончится. Фонтаны, дома, площади, большой сад, колодцы, от которых веяло сыростью и прохладой, чёрные розы, угрожающие своими шипами, жители Ранмора, что бледнея, кланялись своему королю. Высокие башни, пиками подпирающие облака, каменные арки над дорогами, окна каких-то зданий, очерченные решётками.
Город был строг, красив и мрачен. Он был холоден и колюч, но при этом в его стенах чувствовалась некая надёжность и защита. Он был силён.
Но к вечеру, когда Ранмор давно уже остался позади, Ра казалось, что была она там несколько лет назад или и вовсе не посещала его, а видела Ранмор во сне. У неё было чувство, что прошло много времени с тех пор, как она побывала там, а с тех пор, как к ней в дом постучалась Смерть, минули сотни лет…
Красный закатный свет разлился над землёй.
Ра с грустью посмотрела на Роук, которая чему-то легонько улыбалась. Ра перевела взгляд на Вэриата, он ехал, глядя перед собой, о чём-то задумавшись. Кажется, его губы шевелились, словно Вэриат что-то шептал.
Ра вспоминала погибших маму и брата. А ещё Скери, как она там? Ра хотелось домой, и в то же время мысли о пустой ветхой хижине у леса вызывали у неё печаль и некую долю страха.
А Вэриат, погружённый в свои мысли, действительно, словно заговор, беззвучно шептал слова:
— Хочу, чтобы всё это скорее закончилось. Скорее. Скорее. Скорее… Пусть вопросы не останутся без ответов. Пусть начнётся и закончится война. Скорее. Хочу, чтобы всё это закончилось…
И в мыслях его было пламя, и полыхающие города, и смех Карнэ, вырывающийся из бездны. И кровь начинала бурлить в жилах короля. Он жаждал этого, он ждал. Но в душе его было что-то ещё, чего он и сам не понимал. И это что-то безжалостно мучило его за те ужасные желания и мысли, терзало его изнутри, но несмотря на это, было дорого ему.
И вот в воспоминаниях его всплывает образ Офелии, её ласковые руки и нежная улыбка, успокаивающий голос… И вот в памяти его всплывает образ Онар, её тонкий силуэт, золото волос, алые губы. И почему-то… ему представился болотно-зелёный, настороженный, грустный и, кажется, понимающий взгляд той, которая сейчас находилась рядом с ним.
Вэриат вздрогнул. Кажется, он успел задремать.
— Ра? — окликнул он её.
— Что?
— Скажи… ты боишься меня?
— Мне кажется, ты не спрашивал бы это, если бы лучше себя знал.
Он не понял, что имела в виду Ра, но не сказал об этом, а она не стала ничего объяснять, и Вэриату понравилось это молчание.

Глава сорок пятая

— Вперёд, смелее! Ну же, быстрее! — голос Дианрит окутывал мысли Мэла, Тессы, Айре и Кларка дымкой, из-за чего некоторым из них было трудно сохранять бдительность.
Тесса опять оступилась. Её повело в сторону, и она ударилась об стену. В темноте не было видно ничего, все ориентировались только на слух, даже Мэл. Но ему не составило труда по звуку дыхания девушки подойти к ней и помочь подняться.
Айре презрительно фыркнула, неприязненный её тон разнесся по туннелю дребезжащим эхом.
— И зачем человечка с собой взяли?
— Я сейчас по выносливости мало чем отличаюсь от тебя, — парировала Тесса.
— Только потому, что Мэл дал тебе испить своей крови, кстати, лишившись из-за этого части силы!
— Да что я тебе сделала?! — Тесса держала Мэла за руку, но так разозлилась, что отпустила его и теперь, потеряв опору, вновь шла на звуки шагов и опасалась, что куда-нибудь провалится или разобьёт обо что-нибудь лоб.
— Ничего не сделала, просто ты стоишь ниже меня, причём во всех отношениях, — по голосу было ясно, что Айре наслаждается этой перепалкой.
Мэл вздохнул и повернулся в ту сторону, где слышались шаркающие шаги Кларка и стук трости.
— Мы идём под горой стихий, наш проводник Древесный дух, который решился пойти против Вэриата, а они затеяли словесную войну. Вот скажи мне, друг, почему я до сих пор не убил ни одну из них?
— Потому что они девушки, — проскрипел Кларк, — их никак не изменишь, пока они сами этого не захотят, тут и смерть не поможет. Да и нравится тебе…
Если бы Кларк мог рассмотреть вампира, то увидел бы, как у того вопросительно изогнулись брови.
— Ну, как бы так выразиться правильно? — продолжил Кларк, и на миг его трость перестала стучать об холодную твёрдую землю. — Не соскучишься, когда они рядом. Нравится тебе наблюдать за ними, когда они такие едкие.
— Но это не значит, что мне сама едкость по душе и не злит меня.
После этих слов девушки умолкли.
Янтарные глаза Дианрит вспыхнули впереди, Мэлу даже показалось, что он различил в их свете двое изогнутых рожек Древесного духа.
— Уже близко, — казалось, что её голос сейчас был самим эхом. — Близко…
Дианрит вела их по самому короткому пути в Нижний мир. До этого они, благодаря покровительству Ночи, легко перешли чёрное озеро и вошли в туннель под горой. Здесь, не будь у них провожатого, вряд ли так свободно прошёл бы кто-то, кроме Вэриата, но Дианрит ограждала идущих от опасностей. Она не давала им свернуть не туда, попасть под обвал, быть ужаленными ядовитыми насекомыми, попасть в колодцы с водой или зыбким песком. Древесный дух мог провести их в Нижний мир быстро и безопасно, ведь даже здесь, то тут, то там, торчали из земли, стен и потолка, корни мёртвых деревьев или же живых, вросших в Гору стихий. Конечно, местами, особенно там, где туннель проходил очень глубоко, и вовсе не было никаких растений. Тогда Дианрит не могла там пройти, ей приходилось искать для себя иной путь и идущие в темноте ждали, когда она окажется впереди них и даст знать, можно ли им продолжать идти.
— Теперь я уйду, там впереди мертво всё, дорога для меня закрыта, — Дианрит прошла мимо Мэла и Кларка. — Идите вперёд, слева поворот найдёте, сверните в него и поднимайтесь наверх. Когда выберетесь, идите туда, куда шум листвы вас поведёт. Я укажу вам путь.
И она исчезла, просочившись в трещины каменной стены.
— Легко сказать, найдёте поворот… — гулко и чуть встревожено прозвучал голос Тессы.
— Кларк найдёт, — заверил её вампир, — в его трости сила большая заложена. — и, выждав эффектную паузу, Мэл, обращаясь к Кларку, промолвил: — Давай, тыкай тростью в левую стену!
Тесса рассмеялась, Айре же, улыбнувшись, с обожанием посмотрела туда, где слышался голос Мэла, но этого, конечно, никто не видел.
— Боги, несколько дней уже в этой темноте блуждаем, — проворчал Кларк.
Да, они не могли зажечь огня, а всё из-за того, что в туннеле мог быть воспламеняющийся газ.
— Надоело, чувствую себя кротом.
Сказанное Кларком все поддержали глубоким вздохом.
***
Ра перечитала не так много книг, как ей хотелось, но всё же не мало. Но ни в одной не был описан Нижний мир таким, каким он предстал пред её взором. Она уже долго была здесь и успела понять, что место это удивительное, пусть в чём-то и страшное.
Несколько деревень остались позади. В отличие от Ранмора, они показались Ра вполне обычными, разве что ограждения из крепких железных прутьев её удивляли. Люди в деревнях были простыми, ничем не отличающимися от тех, которых Ра видела в Илиндоре. Когда она поделилась этими наблюдениями с Вэриатом, он сказал ей на это:
— А ты ожидала встретить здесь полчища монстров? Нас меньшинство, Ра.
— Да, — добавила Роук, — людей намного больше.
Но сам Нижний мир всё же отличался от земель людских. Здесь часто попадались тёмные травы, названия который Ра не знала. Здесь деревья, казалось, были живые. Когда Ра приближалась к ним, их листва шелестела громче, причём не на всех ветвях. Здесь было много диких зверей, Ра за день насчитала десять волков, одного оленя, куницу, рысь и даже видела вдали табун диких лошадей.
Волчий вой пронизывал ночи, и несмотря на то, что Ра давно уже поняла, что звери боятся Вэриата, ей становилось не по себе. Всё-таки стаей волки могли напасть на них, иначе почему и Роук хмурилась, когда вой приближался к ним?
Лошади день за днём несли их всё дальше и дальше с такой скоростью, что у Ра захватывало дух. Ездить верхом она уже наловчилась, но очень уставала. Привалы делали часто, и девушка подозревала, что виной этому именно она.
Нижний мир казался ей необъятным и удивительным. Одни обрамляющие его горы чего стоили! Они были далёкими, но иногда Ра могла видеть их, вот только порой она путала их с облаками…
Но на самом деле Нижний мир отличался от других земель не пейзажами, не редкими растениями, а магией, которой был пропитан сам воздух. Порой Ра казалось, что если закрыть глаза и прислушаться, то можно ощутить эту древнюю силу: будоражащую, страшную, пахнущую лесом и звучащую барабанным боем.
Ночью Ра и остальные остановились переночевать в поле, заросшим цикорием.
Проснувшись, Ра увидела, что у погасающего костра стоит девушка с длинными прозрачными волосами и блестящей в лунном свете кожей. На ней не было одежды, как и не было глаз… Но что-то чарующее сквозило в каждом её движении.
Ра не заметила, как поднялась и подошла к ней, как незнакомка, которая оказалась выше её на полголовы, протянула к ней руки и…
Вэриат вовремя оказался рядом.
Словно истекая кровью, незнакомка покрылась чёрными тяжёлыми каплями, а затем ударилась оземь и исчезла в жёстких стеблях цикория.
— Это был Отголосок, — объяснил Вэриат. — Нет, не Дух, как ты могла подумать, а проклятие. Её ещё называют призраком древней ведьмы, которую казнили люди, привязав её к сухому дереву и подпалив его. Тогда случился большой пожар, сгорело поле и дом ведьмы, а так же пол-леса, на который Сабри перекинула пламя в месть за свою смерть. Она хотела, чтобы огонь добрался и до поселения людей, но кто-то успел метнуть в лицо ведьмы нож, и Сабри, лишившись глаз, не смогла завершить проклятие. Сгорев, она оставила на земле свою боль и злобу, а так же ту часть магии, в которой видела красоту. Признаюсь, то, что осталось после неё, я тоже считаю красивым…
— Зачем она это сделала? Ради мести? — Ра вернулась к костру и подкинула в него веток. Разгоревшийся огонь разогнал остатки морока, что нагнал на неё Отголосок.
— Какая же это месть? Коснись она тебя, пролежала бы ты в бреду пару дней и всё, что с того? Да и ради мести творить проклятие, длившееся сотни лет… Глупо, её обидчики уже мертвы давно. Нет, просто она по-своему увековечила своё имя. Оставить после себя следы на земле желание не только таких, как мы, но и людей, не так ли?
— Да, думаю, так, — ответила Ра. — И очень надеюсь, что всё же большинство, чтобы о них вспоминали, хотят сделать что-то стоящее, а не просто любой ценой прославить своё имя.
— Ты пытаешься верить в лучшее, Ра, — он стоял за краем светового круга от костра, и казался ей тенью. — Что будет с тобой, когда разочаруешься в мире, когда увидишь, что кое-где, кое в чём, зла больше, чем добра?
— Я… — она запнулась, посмотрела в огонь, и Вэриату показалось, что пламя не отражается в её глазах, а пылает в них. — Тогда я буду пытаться вернуть свою веру в мир, — ответила она.
Роук, свернувшись калачиком и уткнувшись лицом в плащ, на котором лежала, посапывала в сторонке от Вэриата. Свет костра не касался и её, но по коротким взъерошенным волосам плясали отблески огня.
Ра задумалась, треск костра убаюкивал её, но хотелось ещё поговорить с Вэриатом, и поэтому она нарушила молчание.
— А почему только в Нижнем мире обитают создания магии?
— В Илиндоре они тоже есть, — передёрнул он плечами и присел рядом с Ра.
— Да, но в основном здесь.
— Просто магия притягивает магию и, естественно, от тех, кто всеми силами отвергает её, она уходит. Если люди продолжат ограждаться от неё, то магии рядом с ними практически не останется. Но это не значит, что где-то в другом месте её не будет. Ничего не исчезает полностью. Ничего.
И после недолгого молчания Вэриат немного приблизился к замершей девушке.
— Ра? — окликнул он и легонько коснулся её плеча, из-за чего она вздрогнула. — Да ты уже спишь почти. Ляг, отдохни.
А сам он, когда Ра заснула и задышала ровнее, лёг на траву, закинул за голову руки и глубоко вздохнув, посмотрел на усыпанное звёздами небо.
Он не спал в ту ночь, но образ Онар так ясно представился ему, что Вэриат стал сомневаться, явь это или сон.
— Онар… — прошептал он. — Интересно, думаешь ли ты сейчас обо мне?
***
Больше нет сил бежать. Она продержалась недолго. Онар погибает в оковах скандала, что сама учинила и о котором ещё не знает король.
«Вэриат, что бы ты сделал, узнай, что со мной?»
Солнце встаёт. Ветер завывает в скалах. Кажется, он дует с востока, почему же травы клонятся в противоположную ему сторону?
«Рассвет… Вэриат, ты ведь не знаешь, что я сбежала? Если бы знал, я бы сейчас не умирала…»
Онар лежит на гладком камне. Внизу обрыв, посмотришь туда, и в глазах рябит от множества похожих друг на друга заросших травой каменных глыб.
«Как выживают растения здесь? Здесь, где столько камней, острых и холодных или раскалённых на солнце?»
Царевне было очень плохо. Она чувствовала себя погибающим цветком. Наверное, Онар отравилась ягодами, или же просто силы её покинули? Она дошла до предела. Не для царевны весь этот путь, не умеет Онар выживать, не знает как.
«Где же… Как их назвать? — мысли её путались, а ветер путал её взлохмаченные, грязные волосы. — Погоня, точно. Где же погоня? Нашли бы меня, и я спасена…»
Её уродливые глаза, не мигая, смотрели в небо, на облака, которые распалялись под светом восходящего солнца.
«Вэриат… Думаешь ли ты обо мне? Нет, что же это я опять?! Арон… где ты сейчас?»
Но мысли об Ароне, отце и матери, да и обо всём Илиндоре, и даже городе у океана, где она выросла, ускользали от неё.
«Вэриат, а про тебя ходят слухи, будто ты дракон. Ну не смешно ли?»
И Онар закрыла глаза.
— Хорошо, что с её следа наш человек ищеек сбивал, иначе нас бы опередили.
«Голос? Кто это говорит?» — Онар чувствовала, что её кто-то несёт на руках. А может она просто в бреду, и всё ей чудится?
— Главное нам теперь выйти из Нижнего мира, не столкнувшись со слугами Вэриата, — ответил мужской голос.
— Не удивлюсь, если так произойдёт и нас схватят, — а это говорила девушка. — Кое-кто в туннеле под горой, находясь в кромешном мраке, упомянул имя Воплощения тьмы!
— Айре, меня до сих пор поражает, насколько ты трепещешь пред одним только именем Карнэ!
— Тесса, — вновь прозвучал мужской голос, — на этот раз Айре права!
Онар разомкнула глаза и закричала бы, коль на это у неё хватило сил. Её нёс молодой мужчина с пепельно-серыми волосами и глазами цвета красного вина. Рядом шли две девушки и всклоченный темноволосый человек, который напоминал Онар паука.
— Царевна, вижу по вашим глазам, что об этом приключении вам никогда не забыть, — улыбнулся вампир, обнажив свои острые, белые клыки, что были немного длинней и тоньше людских.
— Не пугайтесь, ваше высочество, — проскрипел мужчина с тростью, — мы вам не причиним вреда. Айре вон даже подлечила вас. Вам же лучше? Это хорошо. Скоро вы попадёте к себе домой, к матери и отцу. И, надеюсь, что Вэриат об этом узнает только тогда, когда увидит, что войска Илиндора подходят к Нижнему миру.

Глава сорок шестая

— В жерло вулкана? — Ра стояла, запрокинув голову, и с потерянным видом смотрела на зелёную гору.
— Да. Неужто боишься? — улыбаясь, прищурилась Роук.
— Как сказать… Просто сколько дней туда подниматься нужно? И как?
— Значит, трудностей испугалась? — не унималась слуга Вэриата.
— Роук, отстань от Ра, — подошёл к ним король. — А ты не волнуйся, — обратился он к девушке, — подниматься нам не придётся, нужно наоборот, спуститься как можно ниже.
— В прямом смысле, как можно ниже, до самого дна пойдём! — похоже, Роук радовало это обстоятельство.
— Что же ты такая мрачная? — Вэриат ободряюще улыбнулся Ра. — Не бойся. Да и красиво там, сама увидишь. Вулканический жар способен создавать чудеса. И всё же я рад, что со смерти великой Дайон вулкан навсегда заснул.
— А почему мы пришли именно сюда? — Ра погладила свою лошадь, к которой за долгие дни пути успела привыкнуть.
— Не задавай глупых вопросов, ведь не трудно же догадаться, что именно здесь умерла Дайон! Собственно, тут она и жила, — Роук негодовала, что Ра боится, тянет время разговорами, да и вообще не рада, что оказалась здесь.
— Как жила, если вулкан действующий был?
— Он спал тогда, а когда родилась Смерть, проснулся и поглотил Дайон. По крайней мере, это одна из версий её гибели, — ответил Вэриат и пошёл в сторону скал и зарослей можжевельника.
Они вышли туда, где в земле среди огромных каменных глыб зияла тёмная дыра. Создавалось впечатление, что изначально здесь был сплошной каменный пласт, который что-то пробило изнутри.
Раздвинув колючие ветви облепихи, Вэриат открыл проход вниз. Когда Ра стала спускаться, то ей представилось, что она оказалась в воронке торнадо. Ступеней не было, идти приходилось по карнизу стены, что спиралью вился до самого низа. Повсюду торчали острые камни и нечто, напоминающее корни деревьев.
Идти было сложно. Под ногами крошился гранит, словно это место отторгало незваных гостей. Ветер вырывался из глубин темноты с такой силой, что Ра выставила перед собой руку, пытаясь хоть как-то защититься. Затем ветер утих, и воздух вдруг стал тяжелее и суше. Ра испугалась, что задохнётся, но вскоре ей стало легче.
Пару раз она оступалась, и Роук приходилось хватать её за рукав плаща, чтобы подстраховать от падения.
Никто не проронил ни слова, пока не спустились вниз. А шли они долго. Ра не удивилась бы, если б узнала, что уже наступила ночь.
Как ни странно, здесь не было эха и древняя, мудрая тишина жадно поглощала звуки шагов. Ра даже не слышала собственного дыхания, и это пугало её.
Наконец они прошли последний каменный виток, и ноги их коснулись гладкого твёрдого…
— Это стекло? — Ра провела носком ноги по полу, что казался в темноте чёрным.
— Да, — ответил Вэриат и зажёг факел, который всё это время нёс за спиной.
Роук с не меньшим интересом, чем Ра, озиралась по сторонам. Она тоже здесь никогда не была.
Они пошли вперёд. Ра поражало, что теперь она оказалась под вулканом.
Потолка не было видно из-за темноты. Пол был скользок и холоден, а стены грозили гостям железными шипами непонятно как и откуда появившимися здесь.
Воздух пах пеплом, из-за чего у Ра запершило в горле, и она закашлялась. Но всё это можно было стерпеть ради того зрелища, которое открылось ей, когда она вошла в жерло потухшего вулкана.
Вэриат не соврал, всё вокруг действительно сияло красотой!
Вверху был виден маленький белый клочок неба.
Камни были покрыты стеклом, сперва Ра даже не поняла этого и решила, что они обледенели, хотя холодно не было. А в стенах, словно звёзды, сверкали алмазы!
Прошло ещё немного времени и Ра вслед за Вэриатом и Роук подошла к хрустальной арке, которая стояла посреди всего этого великолепия. Под аркой оказался мраморный чёрный алтарь, испещрённый витиеватыми письменами мёртвого языка, который никто из ныне живущих людей уже не смог бы прочесть.
Ра не решалась что-либо спросить. Она трепетала пред некой силой, которая ощущалась здесь.
Это был храм Дайон, в нём было страшно, мучительно таинственно и прекрасно. И Ра стало совершенно ясно, что вошла она сюда лишь потому, что её провёл Вэриат. Ра просто откуда-то знала, что простым смертным вход в этот храм закрыт.
Тишина была нарушена королём. Вэриат сказал лишь: «мне нужна твоя кровь», и в глазах Ра потемнело.
Последнее, что она увидела, было пламя. Белые всполохи, синие, красные, как кровь.
О небо, неужели Ра умирает? Она даже не успела понять, что лежит на алтаре, да и не видела больше ничего. Даже мысли её путались. Видимо, она была уже не в жерле потухшего вулкана, а где-то меж мирами. Даже не во сне.
Ра слышала только биение своего сердца, как барабанную дробь. В груди у неё болело. В ушах стоял шум крови, похожий на звук ветра. Ра казалось, что она падает вниз с большой высоты… И всё никак не достигнет дна. Дна… Бездны? О нет, что за глупость, ведь на то она и бездна, что бесконечна, разве не так?
И всё-таки Ра никуда не падала, а всё ещё была на алтаре, полыхающим пламенем, жарким и ослепительно ярким. Но в открытых глазах Ра стояла тьма. И ни боль, ни радость, ни страх не касались её. Она была здесь, но словно отсутствовала.
И лишь громогласное: "Дайон! Дайон! Дайон!", разрывая тишину, сотрясало стены. Чей это был голос? Не самой ли вулканической горы?
Дайон!
Свет вверху погас, наступила ночь. Пламя, танцующее на алтаре освещало пещеру. Жар его будто желал расплавить камни, обратить окаменевшие уголья в алмазы. Пламя пожирало воздух, затягивало собой пол, ползло по стенам. Обтекало тело короля нижнего мира, но не опаляло его, только волосы Вэриата, когда дошёл до них огонь, затрепетали от его касания, как от порыва ветра.
Дайон!
По вулкану прошла вибрация. Где-то обрушились камни. Вверх поднялся столб пыли и пепла. Пламя стало серебряным, как отблеск молнии, вот только оно, в отличие от неё, быстро не гасло.
Дайон!
Взошла луна, но свет её не проникал в вулкан, хоть и был виден в ночном небе. Роук кричала: что именно, нельзя было разобрать. Всё вокруг сотрясалось, как от землетрясения. Роук не могла удержаться на ногах. И вот она обратилась в облачко тумана и тяжёлым вздохом растворилась в воздухе.
А Вэриат, объятый пламенем, не дрогнув, стоял на месте.
Дайон!
По мраморному алтарю расползлись трещины и из каждой, как кровь, хлынула лава.
Ра не чувствовала этого, да и нетронута она была жаром. Ра уже не видела, не понимала и не слышала ничего, кроме громогласного — «Дайон», что раздавалось в душах тех, кто дерзнул побеспокоить дух великой пряхи.
Дайон!
И стихло всё…

Глава сорок седьмая

«Зачем ты пришёл ко мне, знаю я. Но как посмел потревожить меня? Смертную привёл… Что же, это достойная плата. Но ведь увести её от меня хочешь. Или нет? Ты пришёл за ответом. Я не дам тебе ясный ответ. И всё же тебе решить предстоит, выживет девушка или мне её в пепел обратить».
Голос Дайон был сухим, скрипучим и каким-то острым. От каждого её слова становилось больно в груди, и раскалывалась голова, будто в неё вонзали нагретые на огне спицы. Но Вэриат лишь чуть свёл к переносице брови, да сжал кулаки с такой силой, что побелели костяшки пальцев.
Ра была без сознания. Вэриат знал, что сейчас она ощущает страх, но не чувствует боль. А над алтарём вспыхнуло жгучее, красное пламя, которое объяло девушку, желая её испепелить.
— Великая Дайон! — он опустился на колени и склонил голову, но не чувствовал себя униженным и принуждённым сделать это. Вэриат находился перед силой, которая превосходила его. Впрочем, дух Дайон имел власть только здесь, в жерле вулкана, и всё же Вэриат испытывал большое почтение перед матерью Смерти и Воплощения тьмы. Он впервые в жизни ощутил благоговейный трепет.
— Прости меня, если я дерзко поступил, вызвав тебя на разговор кровью той, кого в жертву тебе принести не желаю.
Он посмотрел на Ра, которая была бела, как полотно, и быстро перевёл взгляд на пламя, что взмывало от алтаря до кратера вулкана.
— Близится война и Карнэ, которой я служу, замышляет великие дела. Однако Смерть передала мне послание и я…
«Знаю всё. Сказала дочь моя: «Вышедший из ночи всегда столкнётся со светом, и чтобы не сгореть в огне солнца, нужно облачиться в доспехи, отбросить тень, что заставит пылать землю. Но есть и другой путь: можно просто вдохнуть… в себя… солнце». Так вот, этому суждено случиться, однако выбор будет за тобой, что сделать раньше, вдохнуть солнце в себя или же выбрать пламя, что землю сожжёт!»
— Но о чём идёт речь?
«О, несчастный ты… Неужели думаешь, что стану я вам помогать? Что вмешаться вздумаю в ваши судьбы? Ты ведь не только ждёшь, что ответ я тебе дам, ты надеешься, что указания от меня получишь».
Повисла тишина, нарушаемая только пением огня. Дайон задумалась.
«Раз пришёл ты сюда за помощью, то плати. Отдать силу своей правой руки обещай. Нет, мне не нужна она, но всегда что-то отдаёшь взамен того, что получаешь. Закон это».
— Я согласен заплатить.
«Слушай тогда. Коль девушку эту убьёшь, — и пламя хищно нависло над Ра, сгустилось, ещё больше скрыв её от глаз Вэриата, — то можешь забыть о послании Смерти. А оставишь её в живых, случиться может разное. Выбор за тобой, уничтожить девушку и идти по пути, что тебе Карнэ начертала, или же оставить Ра в живых, чтобы сказанное Смертью могло свершиться. Что застыл? Понял ли ты, что послание дочери моей предрекает тебе всего лишь выбор и показывает два его исхода?»
— Понял.
«Так что сейчас решишь? Идти по уже указанному тебе пути, слепо служить Воплощению тьмы, Ра мне в жертву всё же отдать, руку себе сохранить? Или девушку оставить в живых, знать, что ошибиться можешь или правильный сделать шаг, но исход только после узнать? Безвольный раб ты, за кого господа отвечают, или тот, кто готов ответственность за свои решения принять? Убить Ра, или рискнуть и Смерти внять?»
— Второе.
«Да будет так».
И пламя пробила его насквозь, испарив в воздухе разлетевшиеся от Вэриата капли крови.
Король Нижнего мира упал на раскалённые камни. Он не был ранен, Вэриат только чувствовал, как нечто до поры до времени затаилось в его правой руке, причиняя дикую режущую боль.
Вэриат крепко стиснул зубы, ожидая, пока боль утихнет.
Роук по-прежнему не было видно. Ра без сознания, но не тронутая огнём, лежала на алтаре, и кровь тоненькими струйками стекала с её запястий, которые перед началом ритуала Вэриат рассёк кинжалом. Он старался сделать это быстро и незаметно для Ра. Вэриат был уверен, что ему это удалось, и она даже не поняла, что произошло.
Король попытался подняться, но каждое движение причиняло ему муку, и он оставил эту затею.
Глубоко вздохнув… Вэриат улыбнулся.
«Я за выбор, а не за бездумное подчинение. Правильно я поступил? Да. Уж лучше расплачиваться за свои ошибки, чем быть просто орудием в чужих руках. Тот, кто не способен отвечать за свои действия, чем отличается от простой безделушки? И всё же, о чём именно говорила Смерть?»
Вэриат смотрел вверх, и то ли в глазах у него меркло, то ли в жерле вулкана становилось темней, но вскоре король перестал что-либо видеть.
Ра, резко и шумно втянув в себя воздух, рывком поднялась с алтаря. Девушка зажимала всё ещё кровоточащие запястья, которые дёргало от боли, и озиралась по сторонам.
Вэриат лежал на полу. Выглядел он бледным.
Было очень темно, но снаружи уже теплился рассвет, и клочок неба, который виднелся вверху, был тускло-серым.
На стенах, то тут, то там, мерцали маленькие красные язычки пламени, словно повсюду горели свечи. А на каменном полу Ра заметила широкие трещины, наполненные остывающей лавой.
Воздух был жарким и тяжёлым. Дышать становилось всё труднее.
Ра подошла к Вэриату, опустилась рядом с ним и тихонько потрясла его за плечо. Она позвала его, но он не ответил. Тогда Ра, чуть не плача, стала звать Роук, но и она не отзывалась. Её нигде не было видно.
— Вэриат, что с тобой? Очнись! — пыталась Ра его разбудить.
— Хватит… дай отдохнуть.
— Что с тобой? — у Ра дрожали руки, но она немного успокоилась от того, что он всё-таки очнулся.
— Я тебя не убил…
Ра, поражённая его ответом, села рядом с ним и молча стала ждать пока Вэриат придёт в себя, найдёт Роук, и они все отправятся в обратный долгий путь.
— Как хорошо… Ещё есть время до осени, — отрывисто, сам себе, произнёс Вэриат.
Он не знал, что на самом деле времени до войны оставалось намного меньше, ведь Онар два дня назад вернулась в Илиндор.
***
«Во дворце так шумно! Да и Илиндор, кажется, уже долгое время не спит. Город кричит и рыдает, а ещё, мне чудится, взывает к битве. Неистово он полыхает огнями, грозящими врага нашего испепелить! Куются оружия, а из-за моря, с родины моей матери, корабли прибыли. Как же много воинов… Как же много тех, кто вскоре умрёт и тех, кто других убьёт», — Онар лежала в постели, она только недавно проснулась, но солнце уже стояло в зените.
«Я дома! А дома ли? Да и я ли это?», — к ней зашла её полная, круглолицая няня, и царевна поднялась.
«Джон был так рад, когда я вернулась! Мой верный Джон. Он обнял меня прямо при моём отце, а потом извинялся, наверное, тысячу раз», — Онар улыбнулась, но улыбка эта была призрачной, прозрачной, она исчезла сразу же, как появилась на её печальном лице.
«А как же поля, знакомые мне с детства? Они же все сгорят! Не надо… Пожалуйста!», — мысли её сменяли одна другую. Царевна словно находилась в бреду. Онар была настолько погружена в себя, что не заметила, как оказалась у лестницы.
«Перила, какие гладкие… Сколько раз я считала ступени, спускаясь к ужину? Здесь так много вещей, которые знают мои прикосновения. Как и эти перила. Они тёплые…
Я иду к Арону. Страшно, так страшно, что умереть хочется! Не замечаю даже служанок, которые рядом со мною.
Они расчёсывали мои волосы, наряжали меня в бирюзовое прямое платье. А до этого я виделась с матерью. Она так плакала! Она и улыбалась сквозь слёзы. А отец вчера почему-то просил прощения… О небеса! Как счастлив он был и с какой болью смотрел в мои глаза! А в мои ли?..»
— Онар, ну, что же вы?! Посмотрите на меня, прошу!
«А мне больно отнять руки от лица! Арон стоит передо мной на коленях. Он тоже молит меня о прощении, когда виновата на самом деле я! Виновата ведь?..»
Онар даже не понимала, в какой комнате она находится, от волнений забыла, как сюда дошла, и какие именно служанки остались за приоткрытой дверью.
— Моя королевна, я знаю, что с вашими глазами. Позвольте взглянуть на них! Прошу! Мне всё равно… То есть, хочу сказать, что вы всегда будете для меня прекрасной. Боги! Я ведь так хотел спасти вас, Онар! И не смог… Но знайте, я уже говорил вам, однако повторю ещё раз, я никогда не верил, что вы мертвы!
«А я не могу! Не могу посмотреть на него! Зачем он меня мучит?»
Арон не решался прикоснуться к ней.
— Не плачьте, что же вы?
«Голос у него какой растерянный…»
— Я не могу видеть ваши слёзы.
Он всё же решился и протянул к ней руки.
«Обнимает меня и… Я так давно не чувствовала тепло, а сейчас меня обдало жаром».
— Арон, прости меня!
Крик и плач Онар просочился сквозь дверные щели и разлетелся по коридорам дворца.
Арон смотрел в её широко распахнутые глаза, полные слёз. Поблекшие, потерявшие свой цвет, затянутые светло-серым пятном, с бельмом на месте зрачка, они, под длинными ресницами, отбрасывающими тень на впалые щёки, были уродством царевны.
Арон взял её лицо в свои ладони. Приблизился и медленно, невесомо, поцеловал глаза Онар. На губах его остался солёный привкус.
— Я люблю вас…
А она прижалась к его широкой груди и зарыдала в голос, утирая кулачком бегущие по лицу слёзы.
— Всё будет хорошо, всё образуется, вот увидите! — он обнимал её, нежно, аккуратно, будто боялся, что от объятий его Онар может рассыпаться на множество осколочков. Но даже случись так, Арон был готов, изранив в кровь руки, собрать их и склеить.
— Вы дома… Уже всё хорошо. Не плачьте! — уговаривал он, гладя её по шелковистым волосам. — А глаза ваши… Это ничего! Правда, ничего! Хотя, нет… К ним прикоснулась сама Ночь! Моя Онар, подумайте только, вас Ночь услышала и посчитала ваши глаза достойной платой за свою помощь! А мне досталась большая драгоценность — вы сами. Вы прекрасны, посмотрите же на себя!
Он подвёл её к зеркалу в деревянной, позолоченной оправе. Онар стояла, опустив голову. Она боялась взглянуть на себя. Но Арон был за ней, положив свои руки на её плечи, и от них исходило такое тепло… Оно придало Онар сил, и она посмотрела на своё отражение.
— Я… — и не смогла больше ничего сказать, ведь глаза Арона, карие, тёплые, смотрели на неё с такой нежностью, что у царевны защемило сердце. — Я виновата перед тобой. Арон, прости меня!
— За что? — выдохнул он.
— За всё… — не в силах была она сказать, что Вэриат стал ей наваждением. Да и имело ли это теперь значение?
— Я люблю вас, — в его голосе была и радость, и печаль, и боль.
— Больше никому меня не отдавай! — она вновь заплакала, прижалась к нему.
Онар дрожала. Но Арон был рядом, и впервые за всё это время Онар почувствовала себя в безопасности.
Они ещё долго стояли посреди комнаты, освещённые солнечным светом, что лился из открытого окна и отражался в зеркале.
— Моя Онар. Моя любимая Онар, — шептал Арон, а она тихонько слушала.
«Я дома… Я дома! Вернулась» — и она, блаженно улыбаясь, закрыла глаза.

Глава сорок восьмая

Селестина, сидя у окна, медленно расчёсывала дочери шелковистые волосы. Закатное солнце освещало их красным тёплым светом, а лёгкие белые занавески колыхались от ветра.
— А помнишь свои покои в моём замке? — спросила царица у Онар. — С твоего балкона открывался вид на безбрежный океан. Помнишь, ты любила слушать, как он шумит? Тебе нравились волны и солёные ветра.
Онар глубоко вздохнула. Она, как в детстве, сидела на полу, прислонившись к коленам матери. Ей было очень уютно и при этом грустно. А Селестина всё водила гребнем по её длинным волосам.
— Грядёт война, — вновь заговорила царица, — Арон собрал своих людей, а из-за моря прибыли мои воины. Мы с твоим отцом не может рисковать тобой. Ты отправишься домой. Будешь там ждать конца битвы, молить небеса о нашей победе, изнывать от жары, провожать лето, — Селестина вздохнула, и Онар ощутила её тревогу. — Тебя больше никто не обидит, моя милая, родная царевна, — она обняла Онар и та зажмурилась, пытаясь сдержать слёзы. — Что ты грустишь? Не бойся, мы победим. Первые нанесём удар монстру! — после этих слов Онар вздрогнула, но Селестина не заметила этого и продолжила: — Ты больше его не увидишь. А то, что было, уйдёт, как страшный сон. Слышишь?
А Онар не верила ей.
— Ты будешь с Джоном. Он не позволит тебе грустить и бояться. Он наш друг, мы знаем его так давно! Надо же, он скоро совсем в старика станет превращаться! — усмехнулась царица. — Он верен тебе. Правда, порой забываешь, что он просто слуга? Он нам, как родной. Что ты мочишь? Скажи хоть слово.
— Прости, мама. Мне просто страшно, — её голос прозвучал очень тихо.
— О нет, дорогая, не бойся! — Селестина обняла её ещё сильнее. — Ты уплывёшь далеко, туда, куда войне не добраться! Верь в победу! Верь, что мы победим зло, прежде, чем оно пересечёт море и дойдёт до тебя. Ты отправишься в путь уже завтра. Со мной. Я не оставлю тебя. А твой отец, да берегут его боги, поведёт к Нижнему миру войска. Вэриат не ждёт нападения, он думает, что осенью сам нанесёт нам удар. И неважно, что осень близиться, ещё лето не ушло. Даже если до властителя тьмы и дошли слухи, что Илиндор готов к бою, мы всё равно на шаг впереди. Что ты дрожишь? Успокойся.
— Нет, ничего, я просто… вспомнила Вэриата. И слишком явно его образ предстал пред моими глазами.
— Оставь все страхи позади! — приказала Селестина и стала заплетать её волосы в две косы.
«Мама, я ведь боюсь Илиндор оставить… Страшно мне, что буду от Наваждения моего вдали. Я не сбежала, мама. Я взаперти у своих чувств. Мне кажется, что предаю я всё и вся, поддаваясь своей страшной любви. Арон… ты можешь меня не прощать. Я погибла. Мне так… страшно это осознавать», — Онар пугала саму себя и не в силах она была остановить поток этих мыслей.
— Ты больше никогда не увидишь его! — пыталась успокоить её Селестина. — Забудь тёмного короля! Тебе не к чему о нём вспоминать! Скоро всё закончится.
«Не увижу его? — сердце Онар отчаянно забилось о рёбра. — Как больно от этих слов… О боги, я сошла с ума! О чём думаю, по ком печалюсь?! Я проклята! Проклята».
— Тише, не плачь! — Селестина заставила Онар присесть рядом с собой и с беспокойством вгляделась ей в лицо. Она не знала, чем успокоить её. Царица лишь подала ей стакан воды, что стоял рядом на столике.
***
— Что ты здесь стоишь?
Анна вздрогнула, когда услышала голос Джона. Девушка отпрянула от двери, за которой находилась царица с дочерью.
— Подслушиваешь? — Джон подозрительно сузил глаза и окинул служанку неприязненным взглядом.
— Ещё чего! Тебе показалось! — соврала Анна и сложила на груди руки.
— Ну, так иди отсюда, — посоветовал Джон и Анна, решив не пререкаться, зашагала вперёд по коридору.
Девушка, погрузившись в свои мысли, вышла на улицу. Она и некоторые другие служащие во дворце, собирались на рассвете уехать из Илиндора в земли Арона. Там они должны были скрыться в крепости на время войны. Но Анна не хотела уезжать. Мысли о Рьяне не давали ей покоя, как и дитя, которое она носила под сердцем.
Не замечая царящей вокруг суеты, Анна миновала несколько улиц, прошла рынок, свернула в узкий сырой переулок и крадучись, озираясь по сторонам, шагнула на улицы бедняков, где царили разруха и грязь.
Здесь через улицы были протянуты верёвки, на которых сушилось тряпьё. Дети, грязные, недосмотренные, бегали по улочкам. У стен старых домов лежал мусор. По разбитым дорогам было тяжело идти. Здесь стояла вонь и можно было столкнуться с попрошайкой, каких обычно гонят с главных площадей и светлых улиц Илиндора. Но тут можно было отыскать знахарку, которую за глаза все кличут ведьмой. И Анна, накинув на голову капюшон, шла туда, куда её направил человек, продающий на рынке травы. Он любезно объяснил Анне, где искать старуху и не обманул, девушка, после недолгих блужданий по пыльным улочкам, действительно нашла знахарку сидящей на сгнившем деревянном крыльце дома с покосившейся крышей.
— Пришла-таки, — прошамкала старуха, и её острый подбородок некрасиво дёрнулся вверх, когда она поджала губы. — А я всё гадала, придёшь, не придёшь?
Анна чувствовала себя неуютно под выцветшим взглядом знахарки, и потому смотрела себе под ноги, не решаясь взглянуть ей в лицо.
— Я догадывалась, что ты будешь меня искать, — старуха похлопала рядом с собой, приглашая Анну присесть на крыльцо. — Но всё же ты сама скажи, зачем пожаловала?
Анна подошла ближе. На крыльцо она не села, побрезговала, на что старуха только усмехнулась.
— Я вскоре должна покинуть дворец, уехать в более безопасное место. Однако перед отъездом я хотела отыскать вас. Думала, может, вы дадите мне совет, как поступить, как быть дальше? Ветер исчез…
— Не исчезают ветра просто так, — перебила её знахарка.
— А я жду ребёнка, которого должна буду ему отдать.
— Которого ему пообещала, — поправила её старуха.
— Но странно мне, — и Анна замолчала, подбирая слова. — Такое чувство, что с Рьяном произошло что-то плохое. Я боюсь. Тревожно на сердце! Я хотела спросить у вас, можно ли как-нибудь отыскать Рьяна? Разве не должен он защищать меня? Неужели он меня бросил на произвол судьбы, когда близится война?!
— Подойди ближе, дитя, — протянула ей руку знахарка, и Анна вложила в её иссохшую ладонь свою. — Как тебя зовут?
— Анна.
— А я Стела, — представилась старуха и вгляделась в глаза девушки. — Да, не ошиблась я тогда, когда сказала, что беда над тобой нависла. Не желает Воплощение тьмы, чтобы дитя твоё на свет появилось.
— Почему? — одними губами прошептала Анна.
— А мне почём знать? Может зла на тебя иль на Ветра. Может, предрешает что-то рождение ребёнка твоего, и Карнэ хочет тебя найти и погубить ещё не рождённое дитя. А с Рьяном точно беда приключилась…
— Откуда вы знаете? — у Анны начали дрожать руки, и знахарка сильнее сжала её пальцы.
— Колечко треснувшее, — пояснила она, и голос её прозвучал сочувственно. — А знаешь что? Оставайся со мной, я помогу тебе. Жаль мне тебя. Да и когда мне ещё выдастся дитя самого Ветра увидеть? Ты будешь ухаживать за мной, а я за тобой, — улыбнулась она беззубым ртом. — Ну как, договорились?
— Но если до Илиндора дойдёт битва…
— Не уж-то думаешь, что я здесь останусь? Нет, вместе уйдём к малым скалам, что за лесом. Спрячемся там.
Анна подумала, и согласно кивнула.
— Значит, решено, — старуха деловито потёрла ладони. — Приходи ко мне с вещами. И еды какой прихвати. До рождения ребёнка будешь жить со мной.

Глава сорок девятая

Они давно не делали привала. Вэриат спешил, и Ра, отчего-то, ощущала страх. Даже Роук стала молчаливой и собранной, целый день Ра не слышала от неё ни слова.
Солнце роняло на землю закатные лучи. Лошадей, казалось, гнали вперёд ветра. Облака в темнеющем небе были разорваны в клочья. Ра казалось, что на самом деле она спит и никак не проснётся.
— Зачем так спешить?! — перекрикивая ветер, спросила она.
— Я чувствую беду, — ответил Вэриат, и Ра поняла, что было виной её страха.
— Я тоже… — произнесла она, думая, что это никто не услышит, но ошиблась.
Вэриат бросил на неё стремительный взгляд и погнал свою лошадь ещё быстрее.
— Вэриат! — Ра отстала от него и от Роук.
Король подождал, пока девушка поравняется с ним.
— Не надо… — Ра очень волновалась. — Я ни разу с тобой об этом не говорила, но больше не могу молчать ни минуты. Пожалуйста, не надо, не начинай войну!
Вэриат поехал вперёд. Ра подумала, что он ничего не ответит, но король произнёс:
— Боишься за людей или за себя?
— И за себя и за них, а ещё за тебя.
Роук, услышав это, удивлённо посмотрела на Ра, а Вэриат помрачнел.
— А за меня почему?
— Потому что ты… — Ра не знала, можно ли ей сказать такое властителю тьмы, но договорила: — ты мой друг.
— Это ты так думаешь. И всё?
— Нет, — Ра посмотрела ему прямо в потемневшие глаза, — ещё мне кажется, что ты сам не хочешь войны. Пожалуйста…
— Довольно.
Воцарилось молчание.
Орлиный крик пронзил собой тишину. Вэриат остановился, Роук и Ра тоже.
Над их головами кружила птица, рассекая мощными крыльями чистый воздух.
Вэриат выставил вперёд руку, и орёл сомкнул на ней свои острые когти, но король нижнего мира даже не поморщился, а рука его не дрогнула, будто орёл ничего не весил.
К его лапе была прикреплена капсула с письмом. Вэриат вынул послание и отпустил птицу.
Глаза короля стали тёмно-серыми, когда он прочёл письмо.
— Роук, позаботься о Ра, — гулко, словно доносился из колодца, прозвучал его голос.
Вэриат спешился, разбежался, и случилось то, чего Ра никак не ожидала. Прошло всего мгновение, как Вэриата укрыла чёрная дымка. Раздался оглушительный хлопок, из спины короля взметнулись в воздух два чёрных пласта, которые разорвали его рубашку, сомкнулись у Вэриата над головой, а когда расправились, оказались крыльями, что подняли его ввысь.
А хлопок тот был от его сломавшихся костей и крови, от напора которой лопнула его кожа на спине.
Тёмно-алые, почти чёрные брызги разлетелись вокруг, окропили травы и камни.
Вэриат всё отдалялся, а Ра с ужасом провожала его взглядом.
У него выросло два чёрных кожаных крыла, плотных и больших, сияющих мелкой чешуёй под тёмными, зловещими лучами заходящего солнца и увенчанных двумя изогнутыми шипами, толщиной с бычий рог.
Если бы Ра не была так напугана и удивлена, то догадалась бы, что некогда Вэриат пронёс её через озеро, а после и по спуску горы, именно таким способом — по воздуху. Да, хорошо, что тогда он не позволил ей видеть то, как появляются у него крылья, иначе Ра долго не пришла бы в себя, как и теперь. От потрясения девушка даже не сразу заметила, что Роук подобрала записку, которую выронил король.
— Онар сбежала! Сейчас она в Илиндоре! К Нижнему миру идут людские войска! — выкрикнула Роук. — Война началась, Ра, очнись! Ты что, плачешь?! Ненормальная, возьми себя в руки!
Роук буквально стянула Ра с седла и стала трясти её за плечи. Девушка плакала и сердце её, казалось, вот-вот разорвётся.
— Да что же ты?! — с досадой выкрикнула Роук. — Прекрати! Дай мне подумать, куда тебя деть. Мне ведь нужно быть рядом с господином. Так, хорошо, — видимо, что-то решила она. — Поехали в Ранмор! Поверь мне, до него не дойдёт битва. Наши воины тоже готовы к войне, не так уж люди и опередили нас. Ну и пусть они сделали первый шаг! Вэриат быстро доберётся до замка, а после вступит в бой! Он успеет вовремя, вот увидишь! — Роук уже оставила девушку и ходила взад вперёд так, что у Ра голова пошла кругом.
У Роук даже в мыслях не было, что её слова ещё больше пугали и вводили Ра в отчаянье.
— Неужели никак не избежать войны? — так слабо прозвучал голос Ра…
— Нет, — отрезала Роук и запрыгнула в седло. — Едем, нам надо спешить.
***
На глади чёрного озера прошли круги. Озёрный Дух в этот раз даже не показался на поверхности, лишь изумрудные глаза его, что налились кровью, блеснули под толщей воды.
Он вновь позволил кому-то пройти через его владения. Кто-то, кто шёл по берегу, не разозлил беспокойного Духа. Впрочем, мёртвых он никогда не трогал, а этот кто-то показался Духу мёртвым.
Шаги его звучали странно, разве ходят так живые? Спотыкаясь через каждых два шага, постоянно наваливаясь на левую ногу, поминутно меняя темп и, то шаркая, то останавливаясь, то легко переставляя ноги, шёл тот человек. Да и кровью пахло от него. Засохшей кровью. А ещё веяло липкой тёмной силой, древней и опасной. Нет, наверняка, решил Дух, того, кто идёт мимо хрустально-чистой воды, коснулась Смерть. Уж очень сильно веяло от него затхлым могильным запахом.
И кровавые следы от босых ног остались на заросшем травой берегу.
И гора стихий зловеще нависла над несчастным умирающим, или же умершим…
Протяжное звучное дыхание прерывалось каждый раз, когда левая, отчего-то посиневшая нога болезненно подворачивалась. И худые, некогда перебитые пальцы рук дрожали. И судорогой сводило измождённое тело. А матово-серые глаза были затуманены.
Ей овладели усталость, боль и страх. Даже на злость у неё не осталось сил. Сделав ещё два шага, она уже не верила, что не умрёт прямо здесь и сейчас.
У Офелии в груди стучит набат. У ведьмы, магию потерявшей и силу Карнэ стерпевшей, в мыслях одно: «Я жива. Мне бы успеть… Увидеть короля… Выжить бы, не умереть по пути. Дайте мне сил, ветра, дорога, гора стихий!».
Бывшая ведьма валиться с ног, расшибает голову о камень, а кровь почему-то течёт с её рта.
Но Офелия, дрожа от слабости, вновь поднимается и идёт.
Капли дождя сорвались с высокого неба. По спутанным волосам Офелии потекли ручейки прохладной воды, из-за которой не были видны слёзы, что бежали по лицу женщины. По лицу, на котором появились новые тоненькие морщинки в уголках глаз и едва заметные, у губ.
Веки Офелии потемнели, отяжелели. Она почувствовала, что сейчас упадёт и опустилась на колени, оперлась на руки, чтобы перевести дух. Пальцы её непроизвольно зарылись в мокрый песок, и под ногти больно забилась грязь.
Офелия с трудом дышала. Дождь набирал силу. Ей казалось, что он не каплями, а плетьми избивает её.
— Эльма… — подняла бывшая ведьма взгляд на замок, который уже виднелся вдали, освещённый полуденным солнцем, которое не успели скрыть тучи. — Эльма! Я не дойду до тебя… — и руки её проскользнули по грязи. Офелия упала.
— Вэриат, помоги! Услышь меня… сын. Я люблю тебя… Кто-нибудь! Я здесь! — но она не кричала, её голос превратился в очень тихий слабый хрип.
Хрип, не услышанный её названным сыном.
Вскоре раздались чьи-то шаги. Женщину кто-то схватил за волосы и вдёрнул на ноги. Её рассматривали два воина облачённые в чёрные одеяния с защитными стальными пластинами. У одного были рыжие волосы, заплетённые во множество косичек и стянутые шнурком на затылке. Голову второго укрывал капюшон, под которым было видно строгое лицо с выделяющимися скулами и острым холодным взглядом. Он и держал Офелию за локоть и волосы так, что её голова была запрокинута.
— Человек, — не признал он в ней бывшую ведьму и швырнул её на землю.
— Здесь, в такое время? — задумчиво произнёс рыжеволосый воин. — Что она тут забыла?
— Если подумать, нам и знать не надо, — его приятель вынул из ножен меч. — Она чужая и раненная, я положу конец её страданиям, — и он сделал шаг к Офелии, которая никак не могла собраться с силами, чтобы хоть что-нибудь сказать.
Он занёс над ней меч и в тот момент, когда лезвие отразило солнечный свет, который болью резанул Офелии глаза, бывшая ведьма поняла, что стало темно…
— Такие ошибки не прощаются даже во время войны, — услышала Офелия знакомый голос и распахнула глаза.
Вэриат стоял рядом с ней, а воин, который собирался её убить, лежал у ног короля с вогнанным под рёбра клинком.
Рыжеволосый воин упал на колени пред своим королём, но Вэриат не обратил на него внимания. Он повернулся к Офелии. Его глаза были черны, даже белки затянула тьма. На нём висела разорванная шёлковая рубаха обляпанная кровью, но страшных крыльев уже не было видно. В следующий миг нити рубашки переплелись друг с другом, а кровь бесследно сползла со скользкого шёлка.
Вэриат поднял Офелию на руки, отвернулся от своих воинов и пошёл в сторону замка.
— Кто это сделал с тобой? — его голос дрожал от злости. — Назови лишь имя…
— Карнэ, — с трудом прохрипела она, и Вэриат остановился, но затем вновь ускорил шаг.
— С тобой всё будет хорошо, — сказал он с нежностью и состраданием. — Потерпи.
— В Эльме так чувствуется сила богини, — говорить ей было сложно, Офелия закашлялась кровью. — Не хочу туда.
— Тише… — убаюкивающее прошептал Вэриат. — Помолчи, тебе не стоит сейчас разговаривать.
— Не начинай войну. — Офелия задыхалась от собственной крови. — Не освобождай её, — и Вэриат чуть не споткнулся, когда услышал это, — Карнэ не должна обрести свободу.
В горле Офелии заклокотало, и женщина подумала, что сейчас перестанет дышать.
Вэриат опустил её на землю, присел рядом.
— Сейчас, потерпи, — он приложил к её лбу руку и глубоко вздохнул. — Я дам тебе сил.
— Тебе нельзя тратить магию, оставь её для войны, — одними губами произнесла она.
— Мне подвластен ветер, вода, земля и огонь, что стоит мне излечить тебя от магических ран?
По его руке ко лбу Офелии словно потянулись чёрные нити, и она задышала ровнее.
— Стоит это много сил, ведь раны у меня от…
— От Карнэ, знаю. Молчи, — попросил он, а затем разозлился: — Или ты хочешь умереть?!
— Я хочу, чтобы ты прекратил войну, — по её щекам текли слёзы. — Ненавижу Карнэ. Ненавижу! — она опять закашлялась, и Вэриат положил руку ей на грудь, желая унять её боль.
— Я не могу предать Карнэ, она моя мать и богиня — практически беззвучно произнёс он.
— Ты для неё оружие, а для меня сын, так кто же тогда я тебе? — она с мольбой смотрела в его бледное лицо, а Вэриат молчал. — Я сбежала для того, чтобы не дать тебе освободить Карнэ… Я так спешила.
— Так значит напрасно! — со злобой воскликнул он. — Я не могу так просто предать ту, которая являлась ко мне во снах и молила о помощи, которая обещала править со мной, желала свободу от людей, что мешают нам! Не могу предать ту, которой служил всю свою жизнь!
— Которой тебя научили служить, — уже не надеясь его переубедить, сказала Офелия, и Вэриат легонько поцеловал её в холодный лоб.
— Тебе уже лучше? — в его голосе больше не было и тени недавней злости.
— Да, — ответила Офелия, понимая, что разговор о Карнэ закончен. — Зато тебе теперь нехорошо, много сил ты мне отдал.
— Это неважно, главное, ты жива, — ответил Вэриат и поднял Офелию с земли. — Я отнесу тебя в замок, о тебе позаботятся. Вскоре ты поправишься, и тогда отправляйся в Ранмор, там для тебя безопаснее.
— Хочешь, чтобы я была подальше от Карнэ, когда она выйдет из бездны? Она ведь пыталась убить меня.
— Я не позволю, чтобы такое повторилось. Я со всем разберусь. — И вдруг его тон изменился, а во взгляде появилась боль: — Прости, три года меня не было рядом с тобой…
Но Офелия уже не слышала этих слов, она спала на его руках.

Глава пятидесятая

На ней была одета чёрная накидка с капюшоном и тонкие кружевные перчатки.
Бесшумной тенью скользила девушка по палубе корабля.
Все ожидали опасности, были готовы сражаться, чтобы ни угрожало им, но никто не знал, что она сама бросится в разинутую пасть войны.
Подкупив троих человек, подстроив всё так, чтобы никто раньше времени не узнал о её побеге, она всё же не переставала сомневаться в своём решении.
Но вот Онар уже в лодке, качается на волнах. Молчаливые провожатые её держат вёсла, а один, на всякий случай, лук — море в войну тоже опасно, не знаешь, что может принести к тебе водная гладь.
Корабль всё отдалялся, его паруса и мачты скрывались во тьме.
«Мама, ты не оставляла меня надолго с самого моего возвращения в Илиндор, — Онар погрузилась в свои мысли и даже не замечала брызг, которые ветер швырял ей в лицо. — Прости меня, я сама не понимаю, что со мной. Но мне мечтается сейчас, что корабль наш разобьётся о скалы! Так было бы у меня оправдание того, что я за палубой. Я могла бы соврать, что вынуждена была покинуть корабль, и никто не узнал бы, что я оказалась в лодке по собственному желанию. И всё же, разве преступление то, что я готова бежать к Наваждению своему, чтобы просить его прекратить войну?! Ну, разве он откажет мне, предаст меня? Разве ему не дороже я, чем желание мир наш разрушить? Он послушает меня, обязательно послушает! Мне бы только взглянуть в его глаза…»
А в небе не сияли звёзды, и не дробился лунный свет в солёной воде, тучи затягивали небосвод и ветра завывали и поднимали небольшие волны.
Царевна боялась и ждала, когда лодка её прибудет к берегу.
Онар думала, что сошла с ума.
***
Роук оставила Ра в трактире, заплатила за комнату и спешно ушла. Уже день, как Ра не выходила на улицу и в тревоге проводила время. Ра не знала, началась ли битва, но чувствовала обжигающее дыхание войны. Всё случилось так быстро, что девушка ещё не успела до конца осознать происходящее.
Вся её прошлая жизнь казалась Ра сном. А сейчас она действительно прибывала во сне. Но даже здесь её не оставляло чувство беспокойства, а мысли о Скери и вовсе, казалось, сведут её с ума.
И сон ей снился тревожный. Она видела, как с Илиндора отплывает корабль, как с северной стороны из лесов выходят воины тьмы и чудища, среди которых даже были огромные, с человеческий рост, пауки. Взору Ра открылось, что Рыцари ночи, если понадобиться, готовы вступить в бой. Они не хотели принимать какую-либо сторону, но всё-таки надеялись, что победят люди.
Ра слышала, как гремит Нижний мир, взбудораженный войной, как свистят стрелы, и бушует пламя. Слышала, как кровь впитывается в землю, а земля, бедная, вынуждена молча её глотать.
О, если бы Вэриат опоздал ещё на немного, у людей бы возрос шанс на победу! Но король Нижнего мира спешил со своим войском к границе своих земель, на которых начались сражения.
Если люди не ворвутся в Нижний мир, то войско тьмы вырвется оттуда и заполонит собой города, и в первую очередь Илиндор.
И как же хотелось Ра, чтобы Вэриат прекратил этот кошмар. Чтобы он отрёкся от цели освободить Карнэ! Но даже Смерть не остановила его. А Ра была уверенна, что в послании Смерть говорила о том, что Вэриат может избежать беды.
Но что случится теперь, ведь Вэриат начал войну?
И тьма закружилась в вальсе перед Ра. Девушка больше ничего не видела. Рука её потянулась к шее, где должен был висеть амулет от кошмаров, но пальцы нащупали одну лишь верёвку.
Амулет рассыпался в пыль. Что для Карнэ жалкий камень, когда Нижний мир упивается кровью и болью во имя её?
«Я показала тебе то, что есть и то, что скоро произойдёт. Уже за меня погибло несколько человек! И как же много смертей грядёт!»
Ра не видела богиню кошмаров, лишь слышала её ликующий голос.
«Меня ждёт свобода! Я дождалась! Мой сын не оставил меня. Если потребуется, Вэриат уничтожит не только людские войска, но и свои, чтобы их болью магию напитать сполна и врата в бездну открыть! Что молчишь? Тебе страшно, или вновь скажешь, что это сон и можно тебе не бояться?»
— Это уже реальность…
Во всепоглощающей темноте Ра не могла рассмотреть Карнэ, но знала, что богиня улыбается.
«И где же твой свет, который не может поглотить тьма? — смех Карнэ оглушил её. — Может в Вэриате ты видела его? Так вот, девочка, он не человек, а магии естество!»
— Вэриат всего этого не хотел! — сказала она и замолчала, понимая, как нелепо это сейчас звучит. — Он сам не был рад предстоящей битве, — тихо добавила Ра. — Я видела, что Вэриат очень часто был задумчив, выглядел грустным… Так же я знаю, как он смеётся и улыбается. Замечала, что он думает о других! — и вновь она осеклась и словно ответом на её мысли, прозвучал смешок Карнэ:
«Думает о других, убивая их?»
— Я о том, что он очень похож на человека и вовсе не представляется мне монстром…
«Так почему же сейчас в голосе твоём звучит сомнение?»
— Да нет, не то чтобы сомнения, — Ра боролась с желанием расплакаться, — я понимаю, на чьей Вэриат стороне.
«Тогда о чём ты?»
— О том, что мне кажется, он раскается и пожалеет об этом.
Карнэ рассмеялась, искренне, от души, если, конечно, у неё была душа.
«Глупая девочка! Пожалеть мог бы он, не вознагради я его и оставь ни с чем! А раскаяться он может только в том случае, если и вправду есть в нём свет! А его нет. Не видела свет я в душе моего сына. Там тьма, за завесу которой даже мне не проникнуть! А ты боишься, что будет он страдать от того, что сделал? Так нет, он не раскается!»
— Я не боюсь, а хочу, чтобы он пожалел, пока ещё не поздно! — крикнула Ра, чувствуя, как её охватывает злость. — Не такое уж и зло твой сын. Он просто несчастен, ему очень плохо! Если бы Вэриат знал что-то кроме боли, пожил среди людей, если бы с ним обращались не так, как с монстром, разве бы он стал служить тебе? Как ты можешь называть себя богиней, когда так низко поступаешь с собственным сыном?! Это ты заставила его убивать, чтобы напитавшись болью им убитых, он открыл для тебя врата! А что потом, ты разрушишь мир? И как, по-твоему, он может быть счастлив, оставшись с тобой на груде костей среди руин? Как по-твоему он не раскается?! Ты низкая… И тоже несчастная. Вот только сама виновата. И это я даже не осудила, а сказала, как есть.
«За людей и за Вэриата, значит, скорбишь и боишься? Веришь, что и в нём есть свет? Надеешься, что и Вэриат его в своей душе отыщет? Пока не поздно, говоришь? Увы. Поздно, да и ошиблась ты.
Попробуй соврать мне, та, кто врать не умеет… Ты скажи, что не видишь в его глазах бездну и пустоту! Ты соври, что удалось тебе разглядеть в них свет, надежду, жизнь! Почему же молчишь? Думаешь, скажешь, что так, и тем согласишься поверить, что лжёшь? Ведь я попросила — соври!
Ты попробуй не упади, не сорвись с обрыва, не погибни от холода. Чуешь, ветер ледяные стрелы пускает с севера? Видишь, под ногами твоими зияет пропасть?
Что стоишь? Ты попробуй, соври, что я правду тебе говорю, давай!
Как, не хочешь отвечать мне? А если я скажу… что в его глазах отражение не небес и цвета они не дождя? Знаешь, в них бездна отражена. Переменчивая, бесконечная, но всё же мгла. Неправда? Так ты посмотри, посмотри ему в глаза и скажи мне, что я не права!
Попробуй, соври, та, кто думает, что никогда не врала!
Он — монстр, ты согласись, что я права.
И Смерти не удалось помешать мне! И ты бесполезной была! Свершиться скоро то, что я давно ждала. И никакие пророчества надо мною не властны. И можно более не гадать, что означало послание Смерти, ведь я скоро выйду из бездны, и судьбы других сама буду писать!»
— Да ты всё это время боялась меня! — Ра ударила по темноте, она жалела, что в руке её не было меча, пусть и понимала, что он был бы сейчас бесполезен. — Ты думала, что Смерть с моей помощью задумала что-то сделать против тебя. И ты хотела меня изучить и убить, являлась ко мне во снах. Будь ты так сильна, как говоришь, не боялась бы меня!
«А самомнения сколько! Не тебя опасалась я, а Смерти! Пыталась сына своего я оградить от тебя, ведь не понимала, почему именно ты стала посланницей моей сестры! А теперь вижу, что зря я пыталась в тебе разглядеть что-то особенное. Ты жалкий, жалкий простой человек».
Поднялся вихрь из тьмы, и Ра пришлось пригнуться, чтобы её не сбило с ног.
«Всё не так, как ты, девочка, видишь, — голос Карнэ смягчился, стал почти нежным, а ветер утих. — Твоя слепая вера в добро ничего не изменит. Мне даже жаль тебя. Тебе ничего не поможет, ни вера в свет, которого и не было, ни доброта твоя к монстру, у которого сердце черство. И, прошу, не начинай говорить, что Вэриат не такой, каким его вижу я… Я, и сотни других. Ты станешь свидетелем крушения мира, уже потеряла семью и друзей. Твоя прошлая жизнь отныне практически неощутима. Тебя словно нет и, поверь, не стань тебя на самом деле, никто бы ни горевал по тебе. А я удостоверилась, что ты пустышка, не несущая в себе ни опасности для меня, ни пользы. Пойми, Ра, слепо верить во что-то опасно для себя. Вы проиграли, это ваша судьба. Давай же, скажи, что не веришь в судьбу!»
— Не верю.
«Ах да, ты веришь в выбор. Что ж, путь так, разница сейчас не велика. Вот, что выбор Вэриата за собой повлёк, смотри! Теперь это ваша судьба. А вера твоя бесполезна. Ты жалкую жизнь прожила… Хочешь, сегодня я милосердна, склонись предо мой и тогда обещаю, что когда выйду из бездны не убью тебя».
— Мне жалость твоя не нужна.
«Сказала она, заливаясь слезами, — протянула Карнэ. — Проснись, бедняжка. Мне даже противно стало мучить тебя».
И Ра распахнула глаза. Сердце её разрывалось на части. Страх сковал её тело и никак не хотел отпускать. Но вот девушке удалось сесть на кровати и свесить на холодный пол ноги.
Ра не заплакала, хотя внутри у неё всё кричало от боли, безнадёжности и бессилия. Но соглашаться с Карнэ она не хотела, пусть и думала теперь, что, быть может, в чём-то богиня кошмаров права.
— Вэриат, ты ведь не остановишься, — глядя в окно на затянутое тучами небо, шепнула девушка.

Глава пятьдесят первая

«Не может вот так просто разрушиться мир!»
Ра по-прежнему смотрела в окно и видела тёмное небо. Надвигающаяся буря уже не страшила её. Она внезапно поняла, что может больше, чем просто ждать. Приложив руку к сердцу, Ра закрыла глаза и прислушалась. Она слышала у себя внутри нечто пугающее, очень сильное, но в то же время это было тем, что могло сделать страх пред всеми произошедшими и ещё не случившимися бедами ничтожным.
«Оно там, внутри, бушует, желает выйти, свободу ждёт. Оно вовсе меня не рушит, во тьме по дороге ведёт. Причиняет страданья, но жить помогает, и в лёд сердцу не застыть».
Ра чувствовала жар и холод, а слова всё лились в её сознании, принимали причудливые формы и словно выжигали у неё под кожей руны. И неведомая доселе сила захватила её, а она даже не разомкнула век, ведя свой беззвучный разговор с внутренней стихией, которую назвала огнём и на помощь которой надеялась.
«С древности лет, бесконечно, идёт в душах людских борьба. И дарит мне свет Извечный, а пламя мне жизнь дала.
Огонь мой сияет всё ярче, свет больно режет глаза! Его не залить слезами, слёзы отнюдь не вода. Огонь мой питают слёзы и лавой текут из меня!
С древности лет, бесконечно, идёт в душах людских война. А я, как живу, так и гибну, от своего огня.
Но огонь до сих пор скрывает имя своё и часто молчит, молчит, молчит. Порой он угасает и, кажется, путь другим чувствам открыт! Но вспыхнет внезапно пламя и жжёт, и жжёт. И сердце моё болит…
Он — это вера во всё, что дорого мне. Он — это чувства мои, которым верна я. Он — воплощение силы моей, пусть и слаба я.
Кто-нибудь, откройте мне дверь!»
И Ра поняла, что больше не ощущает себя в комнате. Она разомкнула глаза и увидела, что стоит в сверкающей звёздами темноте.
Когда раздался голос Дайон, Ра не удивилась и не вздрогнула. Она знала, что Дух пряхи всё ещё не отвёл от неё своих незримых глаз.
«Я услышала тебя, та, в чём сердце огонь. И не тот, который на алтаре моём чуть не испепелил тебя, а тот, который некогда Смерть увидела средь тьмы ночной и сплетений ветвей, что скрывали дом твой. Она действительно тогда случайно шла мимо, не искала тебя. Но разве случайность, это не отголосок судьбы? Не пойди в Нижний мир ты, не встретила б Мэла и он бы погиб. Но Мэл должен жить, ведь одно из событий будущего не произойдёт без него. Какое? Я не скажу. Да и будущее так изменчиво… От тебя вот не ждёшь ничего. Что можешь ты, смертная? Однако я слышу тебя, пусть ты и от храма моего далеко. Всё потому, что коснулась тебя я тогда и потому, что жар в твоём сердце велик. Мне не составило труда его заметить сквозь грань миров, которой мы отделены. Но помочь тебе, чем могу?»
— Я хочу поговорить с Вэриатом!
«Ты не сдашься? Видишь же, что не можешь ничего. В эту битву вступили силы высшие, а ты кто?»
— Я та, в дверь которой однажды постучалась Смерть. Та, во сны которой проникало Воплощении тьмы. Та, которая сейчас разговаривает с их матерью, погибшей много веков назад. Но я живая. И не понимаю, почему вы, высшие силы, если такие могущественные, впутываете людей в свои дела.
«Так было и будет всегда».
— Да, но я о другом. Всегда за людьми был выбор, за кого сражаться, ради кого жить и умирать.
«Так и теперь».
— Вэриат не хотел этой войны!
«Если бы не хотел, не начал бы её».
— Разве ему не навязали и эту войну, и цель освободить Карнэ?
«Окончательное решение принял он сам. Да и Вэриат — воплощение магии, не о выборе ли людей мы говорили?»
— Он человек… У него есть душа.
«Этого даже я не могу утверждать. Почему ты думаешь, что можешь?»
— Я просто верю.
Тьма колыхнулась и Ра заметила вдали вспышки разноцветных огней, которые затем исчезли. Ра понимала, что на самом деле находится в трактире, а это лишь видения, но ей всё равно было страшно ощущать себя в пустоте.
Оглушительная тишина была нарушена тихим треском прялки. Дайон задумчиво наблюдала за девушкой, Ра чувствовала это и после недолгого молчания спросила:
— А как же послание Смерти, к чему тогда оно было?
«Чтобы показать, что у Вэриата может быть выбор. Он избрал слепо не подчиняться Карнэ. Теперь, что бы ни сделал Вэриат, это будет по его заслуге иль вине. Только он в ответе за деяния свои. Он не хотел слепо исполнять волю тьмы, но, как видишь, право выбора не всегда избавляет от слепоты. Я запутала тебя, дитя?»
— Нет, я поняла вас. Но, прошу, можно ли мне как-нибудь поговорить с ним?
«И напрасным тот разговор не будет?»
— Не будет!
«Всегда, получая, что-то отдаёшь. Чем готова пожертвовать ты. Что мне взять у тебя за помощь свою?»
— А я не прошу только себе помощи. Я прошу справедливости! Разве высшие силы не следят за равновесием? Вэриату всегда тьма нашептывала, что ему делать, учила его и мучила, тянула на свою сторону. А я хочу встать с другой стороны!
«Хочешь, стать Вэриату светом?»
— Указать ему на свет.
«Слушая, как ты про Вэриата говоришь, мне думается, что ты даже тьму неясно видишь! И всё же, хорошо, попробуй. Я устрою вам разговор и за него ничего не возьму с тебя. Но помни, тебя всё равно постигнет расплата и возможно, она будет страшна. Всё зависит от результата вашего разговора. А меня ты больше не услышишь. Сейчас я откликнуться смогла ещё и потому, что силы тайные дрогнули и грани истончились меж мирами. На моей памяти такое было лишь трижды, когда родились мои дочери, когда на свет появился Вэриат и когда Карнэ заточили в бездне. Ну да оставим это. Что же, хитра ты, раз отговорилась от платы мне. Однако потом не вини никого, коль настигнет тебя кара за твой с Вэриатом разговор».
***
У Лунного озера шло сражение. Армир со своим войском прорвался в Нижний мир, а Арон всё ещё бился на его границе.
Воины тьмы уступали по количеству людям Илиндора несмотря на обитателей озера, которых было немало. Омерзительные, гнилые, скользкие утопленники то и дело выбирались на берег, высовывали из воды руки, пытались отравить лошадей, ступивших близко к воде или воинов, которым не повезло оказаться рядом с ними.
Если кто-то пробивал этих тварей мечом, то в стороны разлеталась зловонная чёрная жижа, которая, падая на землю, с шипением исчезала. Несколько брызг попало Арону на лицо и оставило после себя ожоги.
Армир, в шлеме, в броне, сидя в седле на вороном коне, яростно сражался с двумя воинами Нижнего мира. С виду они были обычными людьми, вот только превышали их силой, ведь рождены эти двоя от оборотней.
Армиру удалось снести своему противнику голову, и та покатилась по примятой траве. А второму кто-то пустил в спину несколько стрел, тем самым сбив его с седла. Армир кивнул своему воину, и они продолжили битву.
Большинство людей, прокладывали себе путь к Нижнему миру по берегу, но были и те, кто пустил по озеру лодки. И теперь слышался плеск воды, человеческие крики и хрипящие, булькающие звуки утопленников, которым удалось перевернуть одну из лодок.
Звон стали, стоны, треск костей заполнил собой пространство. К воинам тьмы подошло подкрепление, но людей это не остановило. Всё ещё не было здесь короля Нижнего мира, а значит удача пока на стороне Илиндора.
Неожиданно на поле боя оказались похожие на пауков монстры с человеческий рост. Вышли они не из-за озера, а с другой стороны. Видимо, выползли из ближайших лесов. Они застали людей врасплох и сразу же разорвали в клочья десятерых воинов.
Но вот Арон прорвался за границу Нижнего мира. Теперь он мог сквозь шум борьбы разобрать звуки рощи теней. Там взмывали ввысь тысячи потревоженных мотыльков. От мельтешения их серых крыльев казалось, будто над рощей поднялся дым.
Рядом с Ароном упал раненый человек, над которым завис воин тьмы, одетый в чёрный балахон. Арон плечом оттолкнул врага от раненого и отразил удар от оказавшегося перед ним нового противника. Раненный же парнишка поднялся на ноги и хотел помочь своему господину, но воин в балахоне, с которым Арон не успел вступить в бой, помешал ему. Он преградил парню путь и занёс для удара меч. Тем временем Арон пронзил своего противника и, развернувшись, снёс воину в балахоне голову прежде, чем тот сразился с раненым парнем.
— Уходи, ты больше не можешь биться! — крикнул ему Арон, видя, что левая рука и бок парня залит кровью.
Тот, бледный, тёмноволосый, совсем ещё молодой, кивнул и стал выбираться из гущи сражения. Арон, вступив в новую схватку, ещё успел обернуться на парня, когда тому в шею вонзилась вражеская стрела.
Армир сражался вдали от Арона и тот не видел, как два порождения магии, что так были похожи на пауков, сбили его лошадь. Армиру быстро удалось подняться и подхватить отлетевший в сторону тяжёлый меч. К нему на помощь бросились три человека, но им пришлось принять бой с воинами тьмы. Армир же оказался окружён монстрами, к которым присоединилось ещё два. Правитель Илиндора сделал несколько ударов, и один из тварей лишился лапы. Но вот Армира повалили на землю. Паучьи челюсти со скрежетом прокусили его броню и на мужчину навалились монстры. Когда они разошлись, то на земле осталось лишь кровавое месиво да ошмётки мяса с одеждой.
Илиндор неожиданно, в самом начале битвы, остался без правителя. А Онар осталась без отца и ещё не знала об этом. Но люди продолжали наступление, их вёл за собой Арон, и победа всё ещё казалась реальной.
Воины тьмы проигрывали этот бой, люди уже проходили сквозь рощу теней и вот-вот их войска должны были захлестнуть Нижний мир.
Даже деревья были за людей. Корни и ветви их хватали воинов тьмы, сбивали их с ног, старались выбить им глаза и расступались перед людьми.
Дианрит наблюдала за битвой так внимательно, что вовремя не почувствовала, как к её дереву-душе, которое находилось в замке, подошёл Вэриат. Он поднёс к стройному стволу яблони кинжал и с лёгкостью вогнал его в дерево. Потом Вэриат надавил на рукоять ладонью, что-то прошептал и листья яблони стали чернеть и скручиваться.
Дианрит, застыв среди зарослей, невидимая для людей, что пробирались через рощу, приложила руку к животу. По её платью, сшитому, будто из листвы и коры, потекли струйки крови. Древесный дух стал покрываться мхом и корой, упал на землю и тут же зарос травой. И никто не узнает, что этот холмик в роще теней на самом деле умершая Дианрит, которая сможет возродиться, только если на этом месте вырастет яблоня.
Первая битва у рощи закончилась к ночи в пользу людей. Пришло время короткой передышки. Роща осталась позади, теперь людям открывался вид на заросшее травами поле, за которым совсем скоро должен произойти следующий бой.
Потеря правителя Илиндора оказалась ударом для многих, но эта беда всё же не сломила боевой дух воинов.
А тем временем, там, где горы врезались в небо, воздух дрожал от ропота голосов.
Войско короля Нижнего мира выстроилось недалеко от чёрного озера. Оттуда не было видно замка, но гора стихий возвышалась над ними, словно давая понять, насколько они все жалки пред её величием. Но когда к ним вышел Вэриат и воины в знак приветствия одновременно подняли вверх оружия, из-за чего воздух разорвал оглушительный звон и свист стали, показалось, что даже гора дрогнула пред их мощью.
Вэриат обвёл своё войско спокойным взглядом. Он и в темноте мог рассмотреть лица своих подчиненных: изуродованные шрамами, молодые и чистые, а то и мало похожие на человеческие, с кожей бурого цвета испещрённой бороздами, с которых слаживались странные знаки.
Его воины были облачены в боевые одежды красно-чёрных цветов. На Вэриате же был надет длинный, обшитый стальными пластинами чёрный китель с капюшоном, укрывающим голову короля.
Вэриат посмотрел в ночное небо, подставил под дождь ладонь, вздохнул. Губы его разомкнулись и бесшумно прошептали:
— Обойди меня стороной, но пусть дыхание твоё коснётся всех, на кого будет направлен меч мой. Смерть, родная, ты слышишь меня?
И Нижний мир затянул туман. То ли было это знаком, что Смерть услышала короля, то ли просто прихотью природы, но Вэриат улыбнулся туману и пошёл в ту сторону, в которой люди, ворвавшиеся на земли его, передохнув, уже шли ему навстречу.
Воины тьмы обступили своего короля и следовали за ним. Если бы кто-нибудь посмотрел на них с горы стихий, то ему показалось бы, что за Вэриатом идут не воины, а тянутся следом два огромных чёрных крыла.
Война началась. Небо разрезали молнии. Буря выплеснула на землю град с дождём. А в бездне бушевала иная стихия, готовая вырваться наружу. Стихия, имя которой — Тьма.

Глава пятьдесят вторая

«Вот она, ты слышишь? Песнь судьбы твоей».
— Но там впереди лишь крики!
Скери находилась далеко от боя, но для Предвестника смерти всё равно были хорошо различимы звуки сражения.
«Думаешь? Нет, там кровь, смерть и новые дороги!» — голос Рьяна был не по-доброму весел. Если бы Скери могла видеть глаза Ветра, то её поразил бы разгоревшийся в них азарт.
«Вот оно, начало другой полосы. Прими перемены в себе и своей жизни, пора с ними смириться!»
Скери переступила с ноги на ногу. Вокруг неё шумела листва молодых лип и дубов, через ветви сосен пробивались к земле рассветные лучи и девушке не хотелось никуда уходить. Мысли о том, что ей придётся убивать и смотреть на смерти не давали ей покоя.
«Скажешь, ты не такая? — спросил Ветер. — Всё случайность и по ошибке тебя настигла такая участь?»
Услышав, что он озвучил её мысли, Скери сильнее сжала рукоять меча.
«О нет, поверь мне, я долго на свете живу! — безжалостно продолжил он. — Ты — Предвестница Смерти и не стать тебе такой не будь в душе твоей сила. Сила сделать шаг навстречу великих свершений! Ну же, смелей!»
— Я… Не хочу убивать!
Казалось, Скери не сделает и шагу, но Рьян не сдавался.
«А спасать? Себя и невинных?! Что медлишь? Не людей ты убивать идёшь, а сражаться с тьмой и защищать тех, кого могут убить, ведь тебе дано видеть приближение их смерти. Дана власть, пусть и не всех, но хоть кого-то спасти! Давай же, иди!»
— А ты?.. — вырвалось у неё.
«А я рядом, — ответил он мягко, даже успокаивающе. — В этой битве я меч твой и друг. Давай же, проклятие своё на время войны полюби! — в голосе его вновь послышался азарт, который, постепенно, стал охватывать и Скери. — Слышишь, там смерть тебя в свидетели зовёт. Так иди! Чтобы жизнь свою прежнюю вернуть, на время её забудь. Порой, чтобы к чему-то вернуться, нужно вперёд бежать! Так не стой же! Чувствуешь, ты стала холодна, как лёд, тверда, как сталь? Пора, наконец, использовать это! Тебе кроме боли бояться нечего, даже смерти, она ведь боль заберёт с собой! Но ты живи, чтобы напрасен не был путь твой! Чтобы себя не предать! Даже если проиграешь, даже если больно, даже если так силён соблазн себя предать. Вперёд! Я с тобой. Я твоя власть. Держи моё слово. Моё силу. Мою руку. Лети! Ты слышишь их жалкую попытку нас проклясть? Их голоса даже не шёпот. Отрывки ничтожных фраз, которые рассёк ветер. Это сделали мы. Внесём свой вклад в исход войны! Нас не ждали враги. Что же, мы всё равно пришли! Встречай нас тьма! Встречай битва! Встречай веселье! О, Предвестница смерти, улыбнись! Я же смеюсь! Мой смех бурлит в жилах твоих! Клокочет в груди твоей! И сила наша соединилась, так сжимай свой меч ещё сильнее!»
В ушах Скери шумел ветер. Она не бежала, не летела, а просто перенеслась в центр битвы. Где ещё, как не там, появляться Предвестнику смерти?
— Я отныне поддалась тому, чего боялась. Я такая теперь, что ж поделать? Я приняла это, а навеки или на день, уже не столь важно.
Скери вспышкой света возникла перед одним воином, мечом отразив от него удар и отбросив его противника.
«И страх…»
— Исчез, — договорила она за Рьяна.
«И вышло так…»
— Что только теперь я ощутила…
«Жизнь», — сталью прозвенел его голос, когда Скери пробила клинком вражескую чёрную броню.
— Жизнь и смерть два крыла…
«Этого мира»
— Летим!
От Скери расступались в сторону все, кто был рядом с ней. Земля замерзала под её ногами. Предвестника смерти боялись, но и ей нужно было опасаться за свою жизнь. Однако сейчас, охваченная азартом, она не думала об этом.
«И теперь ты…»
— Свободна! От страха.
«Ты приняла себя».
— Я перестала бояться перемен!
Их разговора никто не слышал. Да и Скери была так быстра, что никому бы не удалось расслышать до конца и пары фраз.
«Но это не последний бой, а только начало».
— И это прекрасно, я слышу…
«Звучание сердец и их замирание».
Скери занесла для удара меч, но воин тьмы отпрянул в сторону, и сталь только со свистом рассекла воздух.
«Ты сражаешься, чтобы свою прежнюю жизнь вернуть?»
— Да, но ещё и ради других!
Но спасти ей удалось не так много людей, ведь вскоре её меч скрестился с вражеским, широким тяжёлым мечом.
— Ты не Предвестник смерти, а лишь носитель его силы! А в мече твоём мой старый знакомый! Как вовремя я здесь появилась, — прокричала Роук и отшвырнула от себя Скери. — Не мешай моему господину, это не твоя война, уходи! — прокричала она, сдунув со лба свою косую чёлку.
Скери быстро поднялась на ноги. Она не ожидала, что это маленькое существо способно с такой силой отразить её удар.
«Нет, это уже не твой бой! — в голосе Рьяна прозвучала тревога. — Я не победил её, а ты сейчас сражаешься благодаря моим умениям. Мне тяжело направлять тебя, особенно в битве с ней!»
Но Роук не дала им избежать битвы, она разогналась и замахнулась мечом. Скери приготовилась к удару, но Роук обратилась в белую дымку и исчезла.
«В сторону!» — прогремел Рьян, и Скери послушалась его, едва успев увернуться от вражеского меча. Сама же Роук оказалась у Скери за спиной и если бы Предвестница не пригнулась, то ей снесли бы голову.
А на другой стороне поля боя сражался Вэриат. Он ни чувствовал усталости. Каждый раз, когда сталь его изогнутого меча пробивала чью-то грудь, магия его вбирала в себя эту боль и становилась сильнее, опьяняя своего хозяина.
Его удары были чёткими и быстрыми. Полы длинного кителя разлетались при каждом движении. Чёрные волосы трепал ветер, а солнечный свет, что время от времени пробивался сквозь тучи, заставлял вспыхивать в волосах короля тёмно-красные пряди.
Вот пал от его руки ещё один человек. Вэриат стряхнул с лезвия меча кровь. В глазах короля не было ничего, и лишь его плотно сомкнутые губы выдавали, разве что, брезгливость.
Вступив в бой ещё с одним врагом, лицо которого скрывал шлем, Вэриат, услышав звон и рёв стали, обернулся на звук.
Он увидел, как бьётся Роук с Предвестником смерти и одобрительно улыбнулся. Но вот Роук, обратившись в туман, использовала свой любимый боевой трюк и Вэриат помрачнел. Когда же Роук вновь приняла свой облик, король уже расправился с врагом и хотел подойти ближе к своей слуге, чтобы окликнуть её, но Роук вновь вступила в схватку и закружилась в опасном танце с Предвестником смерти.
Вэриат увернулся от занесённого над ним оружия. Щёлкнув пальцами, заклятьем отбросил от себя нападающего человека, будто отмахнулся от него, и только собрался окликнуть Роук, как та вновь обратилась в белую дымку, которую, без вреда для неё, рассёк меч Предвестника.
Вэриат бросился в их сторону.
— Роук, глупая, что ты творишь?! — крикнул он, но как только закончил эту фразу, сквозь белую дымку пролетела деревянная стрела и Роук, ещё в воздухе переменив облик, рухнула вниз.
Предвестника смерти уже не было рядом с ней, зато Вэриат очень быстро добрался до Роук. Он опустился рядом с ней на колени, перевернул на спину и дрожащей рукой коснулся её щеки.
— О чём ты думала, когда меняла здесь свой облик? — с болью в голосе спросил он.
— Вашим воинам мешали убивать, — в жёлтых с зеленью глазах блеснули слёзы.
— Тише, не плачь, — шепнул Вэриат и стёр с её щеки слезу.
Кто-то хотел напасть на него со спины, но человеческого воина отбросил назад ветер, Вэриат же даже не повернул в его сторону головы.
— Я умираю! — заплакала Роук, сглатывая кровь.
Вэриат молчал, только приподнял её, обнял и прикрыл свои потемневшие глаза.
— Я вас очень люблю…
— Знаю, — ответил он.
— Я вам тогда отомстить пообещала, помните, когда мы поругались? — её голос с каждой секундой становился всё слабее.
— Помню, считай, что уже отомстила.
— Правда? — всхлипнула она.
— Да, твоя смерть мне в наказание. Я не хочу тебя терять.
— А я не хочу вам мстить…
Вэриат сильнее прижал её к себе, будто надеясь, что так смерти будет сложнее забрать Роук, но его руки сомкнулись в воздухе. Роук уже не было, только одна её волосинка всё ещё лежала у короля на коленях.
Вэриат поднял её и спрятал у своей груди.
— Значит, всё-таки не только магия создала тебя. Ты была живой, Роук, — проговорил король. — Возможно, когда-то давно, моя мать вплела жизнь твою в кошмары, а после даровала её мне. Но ты была настоящей. Прости, что я думал иначе. Прости, что уже не слышишь этого. Прости…
Впервые за весь бой, король Нижнего мира почувствовал себя раненым.
***
А тем временем ветер в море гнал корабль всё дальше и дальше от войны.
Селестина, убитая горем, смотрела в воду и, казалось, вела беззвучный разговор с волнами.
Онар вновь пропала, сбежала она или её похитили, выяснить не удалось.
Царица хотела развернуть корабль, но не могла себе этого позволить. Это слишком опасно, да и было неизвестно, удастся ли найти Онар. Но оставить всё, как есть, царица не могла и потому отправила за дочерью своих воинов. Теперь ей оставалось лишь ждать.
И вот Селестина, вздохнув, направилась в каюту, но подходя к ней, увидела лежащего на полу Джона. Царица, вскрикнув, подбежала к нему, но не успела она и склониться над ним, как за своей спиной услышала звонкий мальчишеский голос.
— Вот так, постепенно, погибнут все на этом корабле!
Она обернулась и увидела мальчишку, которого взяли на корабль помогать повару.
— Он отравлен, — указал мальчишка на флягу Джона, которая валялась рядом с мужчиной, и улыбнулся, обнажив тонкие клыки с красной чёрточкой посередине.
— Монстр! — Селестина попятилась назад, выбежала на палубу, зовя стражу, но никто не успел помочь ей.
Мальчишка с невероятной силой схватил её за руку и со словами: «Да здравствует король Нижнего мира!», сбросил её за борт.
Море поглотило царицу. Онар осталась без матери. Онар больше никто не ждал.

Глава пятьдесят третья

Людям пришлось отступить. Теперь вышло так, что битвы велись и у лунного озера, и в роще теней, которая уже горела, и за её пределами.
Вэриту удалось вывести часть своего войска к лунному озеру. Затем он обошёл его, и воины тьмы вступили в бой с людьми, что защищали границу.
Усталость отразилась на всех, кроме короля Нижнего мира. Он знал, что его коснётся расплата за эту силу, а пока сражался так яростно и нещадно, что, казалось, лишь безумец по доброй воле мог вступить с ним в бой.
Вот и озёрный серп остался позади. Вэриат с воинами ворвался в земли Илиндора, откуда уже шло подкрепление людям.
Много воинов тьмы погибло на этом этапе войны, но Вэриат намеренно привёл их сюда на смерть, и магия его впитала в себя их боль, сделав короля ещё сильнее.
Но никак не ожидал Вэриат увидеть здесь Онар.
Изначально её сопровождало семеро человек с корабля. Им не удалось увести её в безопасное место, а у неё получилось угрозами и подкупом настоять на своём, о чём она потом пожалела, ведь шестерых воинов вскоре убили. Теперь Онар защищал лишь один человек, а она, испуганная и уставшая, мечтала скорее увидеть Вэриата и прекратить войну.
/Вышедший из ночи всегда столкнётся со светом/
Онар была еле жива. Словно бабочка, что попала в дым и огонь от костра, металась она средь павших воинов тьмы. Когда же она чуть не споткнулась об окровавленного человека, в котором узнала своего защитника, то чуть не лишилась чувств. Однако терять сознание было нельзя, Онар решила, что раз по своему желанию ступила в этот ад, то нужно продолжать идти. И Онар пошла.
Она не могла вспомнить того момента, когда её сопровождающий был убит. Кажется, это случилось, когда к ним устремились всадники, и она упала, а поднявшись, не обнаружила рядом с собой никого, кроме мёртвых.
В дрожащей руке её был зажат тонкий кинжал с золотой рукояткой. Это оружие она взяла с собой с корабля. Царевна надеялась, что её мать и Джон уже очень далеко от этого кошмара. Онар хотелось к ним, но она шла туда, где стояло её Наваждение, укрытое чёрным дымом.
Вот король Нижнего мира протянул руку в сторону, и землю словно вспороли гигантским ножом. Земля загудела, по ней прошла вибрация и Онар, пошатнувшись, упала. Вэриат проделал этот трюк ещё несколько раз и вот уже король стоял в центре высеченной в земле огромной пиктограммы в виде круга с пятью треугольниками внутри и тайными письменами по краям. Тучи стали медленно заворачиваться в воронку и скрыли свет дня, а вокруг короля вспыхнуло пламя.
— Вэриат, ты не можешь так поступать! Нет, ты не можешь! Нет…
Но ответил царевне не он, а Карнэ, голос которой прозвучал над напитавшимся кровью полем, но был слышен только Онар и Вэриату:
«И разверзнутся небеса, и твердь земная дрогнет. Воздух раскалится до бела и до крови потрескаются пересохшие губы той, кто уже не жива. Не жива. Не жива».
А Онар и вправду казалось, что на самом деле она умерла, ведь себя царевна уже давно не узнавала. Она погибла в тот момент, когда впервые встретила своё Наваждение.
— Вэриат, я верила тебе! Нет, не так. Я надеялась, что в тебе есть свет.
Он видел её и слышал, но молчал, и только жар, который всё больше исходил от него, с шумом выжигал воздух.
«И улыбка скользнёт по его губам, коварная, надменная и презрения полна. Ему всё равно, кто ты, куда и зачем ты шла. Ему безразлична твоя судьба. Есть только сила, пламя и зола, зола, зола…»
Земля и вся растительность в округе стала чернеть, будто её опалили огнём.
— Вэриат, остановись, прошу! Я же люблю тебя! Как я люблю тебя… Как?
«И взгляд совсем не ласковый и чужой у него. По чёрным волосам блики огня. Ты думала, глаза его цвета дождя, а них всплыла тьма! И только тьма, только тьма, только пустота».
Онар бил ветер, но она поднялась и, пригибаясь почти к самой земле, выставив перед собой руку, шагнула к королю.
— Вэриат, ведь я ради тебя от матери ушла. Ото всех ушла! К тебе пришла. Я же к тебе пришла…
«А его нет. Или и не было его. Был всегда тот, кто сейчас в огне предстал. Обманулась, бедняжка, за другого его приняв. За другого его приняв. Столь сладкий обман тебе удалось полюбить и пропасть. За обман пропасть. За обман».
/И чтобы не сгореть в огне солнца, нужно облачиться в доспехи, отбросить тень, что заставит пылать землю/
Вот поднялся от него столб пламени, но в следующий миг огонь, как и Вэриата, поглотила тьма. Раздался громкий хлопок, и разорванная в клочья темнота разлетелась в стороны и исчезла. Тучи немного рассеялись, небо успокоилось и просветлело. К земле устремились солнечные лучи, но от того, что увидела Онар, её уродливые глаза поблекли.
Как только солнечный свет коснулся Вэриата, его кожа будто обгорела и покрылась хлопьями сажи, которые твердели и становились похожи на стальные чёрные пластинки. За его спиной выросли крылья, увенчанные двумя изогнутыми шипами. Очертания Вэриата помутились, но не только потому, что Онар смотрела на него через жаркий воздух, это была магия. На какое-то время его вновь укрыла тьма, которую даже солнечному свету не в силах было разогнать. Внезапно Онар сбил с ног усилившийся ветер. Царевне показалось, что начался дождь, но поднявшись, она увидела, что это разлетелись от Вэриата тяжёлые капли крови. Царевна даже не смогла закричать, настолько сильно сковал её ужас, когда она увидела короля.
Извивающееся, длинное, гибкое тело в чёрной сверкающей чешуе. Огромные крылья, что могли закрыть собой солнце. Сверкающие клыки из приоткрытой пасти. Глаза, полностью чёрные, не отражающие в себе ничего. Видя их, казалось, будто смотришь в бездну. Дракон был человеческого роста, но когда он расплавил крылья, ему стало тесно на земле, и он взмыл ввысь.
Земля, когда на неё падала его тень, чернела и занималась огнём. Но людские тела эта магия не трогала и поэтому Онар стояла средь пылающей примятой травы и уже от неё загорающихся мёртвых воинов.
От потрясения Онар не сразу поняла, что шум за её спиной принадлежит людям. Воины Илиндора опоздали и уже не могли помешать Вэриату, но всё ещё могли спасти свою царевну.
Онемевшую, замершую от ужаса Онар кто-то подхватил и посадил перед собой в седло. Она ощутила чьё-то тепло и, кажется, услышала знакомый голос, но не могла разобрать и слова, да и плохо понимала, что происходит вокруг. Ей потребовалось немало времени, чтобы придти в себя.
— Я увезу вас, всё будет хорошо! Держитесь! — услышала она голос Арона и сильнее прижалась к нему.
Казалось, действительно был шанс уйти, но откуда не возьмись, появилось новое войско тьмы.
Воины полукольцом зажали людей, и началась настоящая бойня. Теперь было ясно, почему воины тьмы уступали по количеству Илиндору, и людям казалось, будто они могут выиграть. Просто основная часть армии ждала обращения своего короля, чтобы в полную силу нанести людям удар.
— Я люблю вас, — словно прощаясь, выдохнул Арон, и это были его последние слова, сказанные Онар.
Дракон поднял ветра и раскидал ими в стороны нескольких воинов, как своих, так и людских. Он повернулся в воздухе, подцепил шипом крыла Арона за плечо и протащил его по земле, пока того не разорвало на части.
Онар осталась одна.
Лошадь завалилась набок, скинув с себя царевну. Онар попыталась встать, но об неё кто-то споткнулся и, кажется, сломал ей ногу. Царевна закричала и, несмотря на боль, рванулась в сторону, освобождаясь от упавшего на неё воина.
— Арон! Арон! — заливаясь слезами, она пыталась добраться до его останков. — Пожалуйста, Арон! — о чём-то просила его царевна, всё ещё с трудом осознавая случившееся.
Она что-то кричала, срывая голос. Её ранили, рассекли ей руку. Стрела пролетела в дюйме от её головы. Кто-то толкнул её, и царевна угодила прямо во вражеские руки, но воина тьмы, который уже поднёс к горлу Онар нож, пронзила в глаз стрела.
Перед Онар остановился молодой человек, схватил её за руку и повлёк за собой.
— Ваше высочество, я выведу вас отсюда! — пообещал он.
На вид ему было лет двадцать. Темноволосый, высокий и хорошо сложенный. Небритый, с огрубевшими руками и блеклыми глазами, в которых сверкала решимость и воинственность.
Он, отбиваясь от врагов, вёл Онар из гущи битвы. А царевна всё оглядывалась, пытаясь найти глазами то место, где лежало окровавленное, перебитое, разорванное тело её наречённого.
Горящие стрелы и копья устремлялись ввысь, туда, где парил дракон. Но что ему оружие людей? Он облетел поле боя, и земля то тут, то там, обваливалась, погребая под собой и воинов тьмы и людских воинов.
В Онар и человека, что ей помогал, устремился шквал стрел. Дракон обратил на них свой взор и Онар в грудь ударил пепел от испепелённого оружия. Король Нижнего мира проследил, чтобы царевну увели подальше от опасности, убедился, что воин сможет защитить её и перестал наблюдать за ними. Теперь Онар — не его забота.
Боль, которую причинял Вэриат другим, питала его магию, но её всё ещё не хватало для того, чтобы открыть врата бездны и дракон устремился в сторону Илиндора.
/Но есть и другой путь: можно просто вдохнуть… в себя… солнце/
В черноте, которая затмила драконьи глаза, кто-то тихо произнёс:
— Вэриат…
— Ра? — узнал он голос девушки.

Глава пятьдесят четвёртая

— Пожалуйста, прекрати всё это!
Они оба оказались в темноте, Ра не видела Вэриата, а он её. Но зато король ощущал взгляд её болотно-зелёных глаз, а она знала, что смотрит в его сторону.
— Ты ведь не ведьма… Да и какая магия способна повлиять на Воплощение магии? С помощью какой силы ты дотянулась до меня?
И в тревожной тишине, которую нарушал лишь набат драконьего сердца, прозвучал её ответ:
— Мне помогла Дайон.
— Тем более я удивлён. Благодаря какой силе ты дотянулась до неё? Впрочем, неважно… Ты напрасно стараешься, я продолжу войну.
Он приближался к Илиндору, уже видел вдали стены города.
Казалось, наступили вечные сумерки. Вэриат запутался во времени, не понимал, день сейчас или ночь. В драконьем обличье он видел всё в чёрно-белом цвете, но землю и вправду укрыли тени, а теперь его мысли и вовсе были направлены вглубь себя, в черноту, где он вёл мысленный разговор с Ра.
— А знаешь, можно же просто жить, — вдруг произнесла она. — Жить так, как ты считаешь правильным, откинув то, что тебе навязали. То, что заставляет страдать других и тебя самого.
— С чего ты взяла, что я страдаю?
— Видела твои глаза. Всегда после того, как ты улыбался, они становились печальными. Будто ты знал, что скоро не сможешь так же улыбаться.
— Думаешь, я мучился, зная, что мне придётся совершить?
Ра представилось, что он усмехнулся, и ей стало не по себе от этой невидимой, но ощутимой улыбки.
— А разве нет?
— Ра, ты говоришь сейчас то, что сама придумала. Озвучиваешь свои выводы, но откуда тебе знать, что они верны?
— Может, перестанем разговаривать вопросами? Давай, скажи мне, что хотел этой войны! Вэриат, ты ведь не такое зло, каким тебя считают!
— Зло? Добро? Ра, есть только сила и то, как к ней относятся. Её одну вы и пытаетесь, разграничить на светлую и тёмную сторону. Я должен прекратить войну лишь потому, что вы менее сильны, чем я? Любой паразит, насекомое, зверь, имей он разум, возмутиться, коль ты захочешь его убить из-за того, что он мешает тебе. Так что же, я должен и дальше терпеть притеснения своего народа и идти против воли своей богини, только потому, что, по-вашему, я поступаю неверно и жестоко по отношению к вам?
— Но из-за твоего народа страдают люди!
— Значит, мой народ неправ, а те, кто страдают, правы и они добро? Не слабой ли ты выставляешь доброту?
— Ты так и не ответил на вопрос.
— Какой?
— Ты сам хотел этой войны? — на миг Вэриату показалось, что он увидел её вспыхнувший тёмной зеленью взгляд. — Оставим разговор о силе, которую мы, якобы, разделяем на добро и зло.
— Не знаю… Но разве был у меня выбор? Ты права, то, о чём мы только что говорили — другое.
— Нет, это не другое. Ведь у тебя был выбор, как поступить, какую сторону… какую сторону силы принять.
— Как раз выбора у меня не было. Я родился не человеком, моя мать Воплощение тьмы. Извечности лет магия считалась злом, а я олицетворяю её, так о какой стороне ты говоришь? А силы у меня достаточно, и к чему думать, как её назвать? Но если говорить на твоём языке: всегда есть то, что называют злом, сейчас это я, и есть то, что именуют добром, сейчас это вы. И вы слабы. Я рождён тьмой, Ра. И не поверну назад, да и поздно уже. А чего хочу, так это чтобы ты убралась с моей головы!
Он пытался не обращать внимания на её голос, обратил свой взор на полыхающую огнём землю, прикрыл драконьи глаза от ветра, но когда открыл их, то вновь унёсся мысленным взором в своё сознание, где прозвучало:
— Подожди! Пожалуйста, ты ведь ещё можешь остановиться! И неважна судьба, в которую ты веришь, и тьма, которой ты принадлежишь! Ведь всё равно, каким быть, решать тебе! Всегда у всех есть выбор, не важно, кем ты рождён, где живёшь, кто ты. И если думаешь, что извечно тебя считают злом, это не значит, что ты должен быть им! Ты можешь всё изменить, ведь это твоя жизнь! Я тоже считаю магию злом, но когда смотрю на тебя, я вижу не её, а человека, который очень сильно запутался! Если от твоих действий страдают другие, и ты сам чувствуешь, что тебе от этого плохо, то…
— Я питаюсь болью, которую причиняю другим. Скажи, Ра, мне плохо от этого? Пойми, наконец, что порой ты поступаешь, как должен и не всегда это является добром. А ты глупа, если отрицаешь это. Мир жесток, открой глаза! Здесь все сражаются за себя и ты тоже. Думаешь, что спасаешь людей и меня? На самом деле ты хочешь спасти себя, свой мир, крушение которого ты видишь! Не мешай мне, не отвлекай. Споры с глупцами ведут глупцы, и потому прощай. И больше никто тебя не услышит, ни я, ни Дайон, ни мир, ни люди, потому что такие, как ты, которые живут в вымышленном мире, обречены на одиночество и нет им места на этой земле. Ты во многом ошибаешься, и во мне в том числе.
— Вэриат, я, возможно, действительно ни так умна, чтобы говорить на такие темы. Поэтому просто прошу тебя, хватит… Пожалуйста, — в её глоссе была надежда, граничившая с верой в то, что король исполнит эту просьбу.
Но Вэриат лишь холодно произнёс:
— Кто ты такая, чтобы ради тебя я шёл против предначертанного? Убирайся!
***
Ра открыла глаза. У неё ныло сердце, и почему-то болели мышцы. Лицо её заливали слёзы. Она лежала на полу в комнате трактира.
На улице было шумно, видимо, с Ранмора отправили отряд на защиту окрестных земель.
Ра смотрела в пыльный деревянный потолок и не спешила вставать, да и вряд ли бы у неё это получилось…
Расплата за разговор с Вэриатом всё же пришла. И это была одна из самых страшных расплат — Ра постигло разочарование, безнадёжность, бессилие. Ра усомнилась в том, что мир этот светел, усомнилась в своих убеждениях и словах. Она просто осталась лежать, думая, что ничего не может сделать и чувствуя, как вера в свет покидает её.

Глава пятьдесят пятая

Когда драконьи крылья отбросили тень на Илиндор, людей охватила паника. До города ещё не дошли воины тьмы, но дракон казался людям ужаснее, чем сотни вражеских воинов.
Однако он не спешил рушить всё и вся. Для начала у него был список тех, кто должен погибнуть в первую очередь.
Вэриат старался не вспоминать свой последний разговор с Офелией. Тогда, оставляя её в замке, он сказал, что как только ей станет лучше, её отвезут в Ранмор, и ещё упомянул, что давно уже пообещал смерть всем, кто причинил ей боль. А она ответила:
— Шрамы на мне всё равно останутся.
Вэриат поморщился, но быстро принял невозмутимый вид.
— Я своё слово держу.
— А Карнэ? Она причинила мне больше боли, чем люди, — Офелия закрыла глаза, боясь увидеть, что её слова вызвали гнев короля, но он промолчал и, кажется, вовсе не разозлился.
— Джек, — решилась она вновь заговорить, и с мольбой посмотрела на властителя тьмы. — Если Джек жив, не трогай его.
— Твой палач? — Вэриат присел у её кровати.
— Да.
***
Илиндор сотрясался. Джек, хоть и сидел в подземелье и не видел, что происходит на улицах, знал, что над городом нависла беда.
Ему хотелось выйти из камеры, сражаться за своего правителя, но дверь была тяжела, а решётки в окне под самым потолком крепки.
Крики, шум и ветер, который проник даже в камеру, заставили Джека встрепенуться и подняться на ноги. Но стены тюрьмы дрогнули и палач, от неожиданности, чуть не упал.
Опять раздался крик, только на этот раз в коридоре, и Джек замер.
У двери кто-то остановился. Затем дверь была сорвана с петель и на пороге, освещённым факелом со стены, оказался король Нижнего мира, чей чёрный китель был заляпан кровью.
Джек оказался прижат к стене, он даже не успел ничего сказать или попытаться защититься.
Вэриат, сдавив ему горло, поднял палача выше по стенке. Во второй руке короля оказался кинжал, которым Вэриат вспорол старый шрам на лице Джека.
— Убей меня, не тяни! — хватая ртом воздух, сипло проговорил палач.
— Ты не достоин пасть от моей руки. Мне бы стоило бросить тебя на съедение своим псам. Ты трус. Не знаю, зачем ты вывел Офелию из Илиндора, была она тебе дорога или просто жалость проникла в твоё сердце, но тебе стоило довести дело до конца. Ты же отдал её Рыцарям ночи, а сам вернулся в город и, не признавшись своему королю в преступлении, но и полностью не отрицая его, предпочёл гнить в тюрьме!
Вэриат сильнее сжал его горло.
— Я стараюсь освободить Офелию от боли, хочу стереть всё, что ей напоминает о ней! Уже несколько человек, причинивших ей вред, убиты и дворец Илиндора, его подземелье и тюрьма будут разрушены, — он разжал пальцы и Джек, схватившись за шею, залитую кровью от вспоротого шрама, упал на грязный пол камеры. — Но тебя Офелия просила пощадить, — глядя сверху вниз на палача, произнёс Вэриат. — Уходи и моли небеса, чтобы ни она, ни я тебя больше не видели!
Вэриат вышел из камеры, оставляя после себя кровавую дорожку.
Он остановился на одной из площадей города, не обращая внимания на окруживших его воинов Илиндора. Вэриат истекал кровью, и пока раны под его одеждой не затянулись, ему не было необходимости проводить ритуал для обращения. Раздался оглушительный хлопок, от которого у людей из ушей хлынула кровь, ветер сбил воинов с ног, а там, где только что стоял властитель тьмы, расправил крылья дракон. Взлетая, он повредил несколько зданий и устремился к дворцу, на стенах которого его ждали лучники, острые пики и горящие стрелы.
***
— Плохи дела у людей, — протянул Мэл, скептически глядя на битву, которая развернулась недалеко от Илиндора.
— Да, но они ещё могут победить, — кивнул Кларк.
— Поможем им, но помните, — сказал Мэл, обращаясь к Тессе и Айре, что стояли позади него, — если поймём, что людям конец, уходим.
— А не лучше тогда будет принять сторону Вэриата? — спросила эльфийка.
— Предателей и двуличных не любит никто, — покачал вампир головой. — Что ж, вперёд, друзья мои!
И Рыцари ночи, вышедшие из леса с северной стороны, одетые в серые боевые одежды, приняли за людей сражение.
Кларк не мог биться на мечах, и потому от него не отходила Айре, что яростно защищала этого всклоченного, колченогого мужчину. А он, тем временем, стоил пятерых воинов, ведь только его трость ударяла по каменистой земле, как в округе поднимались вверх камни, что устремлялись в воинов тьмы. Камни дробили им челюсти, ранили головы и сбивали противников с ног.
Мэл с Тессой бились спина к спине, и с первого взгляда было понятно, что вампир лучше подставит себя под удар, чем позволит своей избраннице погибнуть от вражеской руки.
Рыцари ночи оказались для уставших людей глотком свежего воздуха, и воины тьмы вновь стали проигрывать.
— Смотри-ка, а на нашей стороне-то Предвестник смерти! — Мэл указал в сторону Скери. Она была далеко, но из-за призрачного сияния, которое теперь от неё исходило, не заметить Скери было трудно.
— Глядишь, и проиграет Вэриат! — откликнулась Тесса, запустив в кого-то кинжал, и тяжело дыша, остановилась возле Мэла.
Вечер, казалось, тяжестью навалился на плечи сражавшимся. Ещё полночи велась битва, которая к утру окончилась в пользу людей. Но это только здесь, в Илиндоре же горели улицы и рушились дома. А на землях Нижнего мира полегло больше людей, чем созданий магии. Да и люди потеряли Армира и Арона, теперь они сражались только за свои жизни, понимая, что отступать некуда, что если они остановятся, их просто убьют. Сражались, зная, что с потерей своих господ уже проиграли бой.
***
Скери чувствовала в себе перемены, и именно из-за них она не могла остаться рядом с людьми. Она решила отдохнуть где-нибудь в глуби леса, вдали ото всех. Чтобы не видеть погибших и не ощущать запаха крови.
Она села на поваленное дерево. Скери удивилась, что ей не хочется спать, хотя тело ломило от усталости. Её недвижимые серебристые глаза поблескивали в темноте. Скери крепко сжимала меч. Ей всё ещё было страшно, но и страх этот с недавнего времени приглушила её сила, или, вернее сказать, проклятие.
«Как ты? Ведёшь себя иначе, чем раньше» — прозвучал из меча голос Рьяна.
— Моя семья погибла, наш трактир разрушен, — ответила Скери. — Когда я сражалась, то всё думала о родителях, и так получилось, что… увидела, как они умерли. А знаешь, что самое страшное? Я продолжила биться! — её голос сорвался и тогда Скери замолчала.
Она не обращала внимания на слёзы, что капали ей на колени, оставляя на плаще мокрые пятнышки.
Луна, выглянувшая из-за туч, осветила лес, и тени заколыхались под ветвями деревьев.
«Жаль, что так вышло, Скери… — тихо проговорил Ветер. — Что теперь думаешь делать?»
— Хочу уйти. Прости, Рьян, не надо снимать с меня проклятие, пусть всё будет, как должно быть. Я найду Смерть и стану её настоящим Предвестником. Может тогда мне не будет так плохо… Чувства мои, из-за того, что я Предвестник, как будто замерзают и мне это нравится.
«Но у тебя останется память о семье, и ты не перестанешь ощущать боль от потери».
— Я и не хочу этого. Но мне всё равно будет легче. Да и если спадёт с меня проклятие, что я буду делать? Куда пойду? Как буду жить? Раз уж всё так повернулось, я лучше приму это.
Она, опустив голову, замолчала, а потом провела ладонью по холодной стали меча.
— Ты мог помочь мне вернуть мою прежнюю жизнь, я же была тебе бесполезной, правда?
«Да, ты не могла меня освободить, и я прошу тебя подумать дважды не ради себя. Понравилась ты мне, не хочу, чтобы потом ты пожалела о своём решении».
Скери только покачала головой и, судорожно вздохнув, вытерла слёзы.
«А как же война?»
— Мы сражались, спасли много людей. Но надолго ли? Да и мне кажется, что я уже могу уйти, я чувствую, каким будет исход войны.
«Каким?» — его гулкий тревожный голос заставил Скери поёжиться.
Луна скрылась за тучами и по листьям забарабанили капли дождя.
— Не могу сказать, да и не уверена ещё, — и после недолгого молчания спросила: — Где тебя оставить? Или с собой взять?
«О, нет, мне сказано, что освободит меня жизнь, а ты хочешь меч к Смерти принести? Дай-ка подумать… Брось клинок в реку».
— Хорошо, — согласилась Скери. — Прости…
«Хватит уже извиняться, — по голосу было слышно, что Рьян усмехнулся. — Что от боя уходишь тоже не переживай, куда тебе сражаться в таком состоянии? А по мне не грусти… Может, и свидимся ещё».
Скери поднялась и медленно пошла, не разбирая дороги. Вскоре её скрыли лесные тени да завеса дождя.

Глава пятьдесят шестая

«Почему так долго, сын мой?»
Драконьи крылья прорезали дождливое небо.
— Война началась рано, я планировал, что битва начнётся осенью. Поэтому теперь мне тяжело действовать быстро. Не всё пошло в нашу пользу.
«Ты проигрываешь?»
— Нет, но люди первыми подготовились к битве и нанесли удар. Подождите ещё немного, Карнэ.
Но её голос, прозвучавший в его мыслях, был жёстким и приносящим боль.
«На рассвете ты откроешь мне врата. Я не желаю более ждать! А коль сил не хватает тебе, то черпай их с воинов своих».
— Да будет по слову вашему, — и дракон повернул к Нижнему миру.
Воины тьмы приветствовали своего короля громкими возгласами. Со страхом и трепетом смотрели они на дракона и в ужасе расступились, когда он опустился на землю.
Это происходило недалеко от рощи теней, чьи деревья были подёрнуты голубой дымкой от дыма. Мотыльки больше не трепетали в воздухе, они спрятались от дождя под листьями.
Все, кто окружал Вэриата, были уставшими, многие истекали кровью, а кто-то даже не мог подняться, да так и лежал на земле.
Все молчали, взирая на дракона, а затем по округе разнеслись крики. Воины тьмы гибли. Кого-то поглотила земля, кого-то задушили вырвавшиеся из земли корни деревьев, а кто-то сгорел в огне, когда под ногами их вспыхнула земля. Но большинство воинов, дракон убил своими крыльями, перебив несчастных надвое. Оставшиеся в живых пытались сбежать, но их постигла смерть от магии короля.
Вэриат сам уничтожил своё войско и приблизил конец войны.
***
— Даже на небе кровь… — посмотрела Тесса вверх.
Девушку ранили стрелой в плечо, но её больше мучила не боль, а усталость.
Люди вокруг выглядели ужасно, и даже воздух пропах кровью, потом, страхом и злобой. Дождь недавно закончился, и потому было слякотно и грязно. Передышка не принесла облегчения, людей окружали враги, битва растянулась на многие мили. И пусть воинов тьмы становилось всё меньше и меньше, люди не могли отдохнуть, они постоянно ждали нападения и смотрели в небо, боясь увидеть в нём летящего на них дракона.
Рассвет выдался зловещим, Мэлу он напоминал скорее закат.
— Не нравится мне это, — проговорил подошедший к вампиру Кларк.
— И мне, — сказал Мэл. — Чувствуешь?
— Сила Карнэ, — подтвердил Кларк его опасения. — Её магией воздух пропах.
— Что такое? — Айре, зажимая рукой кровоточащий бок, припадая на одну ногу, подошла к предводителю Рыцарей.
— Похоже, началось. Врата в бездну открываются, — ответил Мэл, беря эльфийку под руку, чтобы та не упала. — Уходим, ребята. Пусть людишки сами о себе забояться. Похоже, проиграли все, кроме Карнэ.
И Рыцари ночи стали отделяться от людей и уходить в сторону Северного леса. Вот только они понимали, что им придётся отправиться дальше, ведь если выберется Карнэ, она уничтожит их лес, город Илиндор и все окрестные земли.
Люди же, почувствовав неладное, собрав последние силы, дождавшись тех, кто смог придти им в подкрепление, отправились дальше в Нижний мир.
На пути им не было преград, их встретили тела вражеских воинов, раскиданные по земле. Нижний мир словно вымер, люди не увидели ни одного живого его обитателя.
Среди воинов прошёл ропот, кто-то бросился бежать в обратную сторону. Остальных сковал страх. Люди не понимали, что происходит вокруг и что случилось с ними. Их била крупная дрожь, к ним подступала паника, кого-то стало тошнить, а у нескольких человек разорвалось сердце и они замертво упали в лесную траву. Воздух был отравлен магией, проклята была эта земля. И люди, один за другим, стали гибнуть.
Вэриата сейчас не заботило то, что за такую магию его настигнет страшная расплата, его волновало одно — как быстрее открыть врата бездны. Дракон, взмыв высоко в небо, видел, как горят леса и города, как погибают живые существа и как чёрный дым поднимается к не менее чёрным облакам. Зависнув в воздухе, с шумом разгоняя крыльями тучи, он, для открытия врат, выбрал место от лунного озера до дубовой рощи Илиндора. Земля, напившаяся кровью, была готова для страшной магии, и дракон вспыхнул чёрным пламенем, которое коснулось земли и прорезало её от озера до дубовой рощи. Из образовавшейся расщелины с шипением вырвался горячий воздух. Он поднялся до небес, столкнулся с потоком холодного ветра и закрутился в воронку, вобравшую в себя грозовые тучи. Вэриат, оказавшийся внутри воронки, укрытый чёрным дымом менял драконьи очертания, отдавая свою магию ветрам бездны на растерзание, вкладывая всю силу в заклинание.
«Не достаточно сильна магия твоя! Нужно больше боли и смертей! У тебя остались воины, и есть выжившие враги твои. Так пусть умрут они! А своих воинов заставь сражаться друг с другом! Ты имеешь власть над теми, кто магии принадлежит. Заставь их умереть, скорее!»
И Вэриат исполнил волю матери своей. И разверзлась земля, и тьма вырвалась из глубин её, соединилась с небом, разорвала ветра. А дракон исчез во мгле, его отбросило потоком силы, которая не принадлежала этому миру.
Ликующий смех Карнэ заглушил собой даже ревущую грозную стихию огня, что полыхал за вратами бездны. Врата эти выглядели как две створы всепоглощающей темноты, и в то же время они были раскалены добела. Находились они высоко над землёй, в середине черноты, что соединяла земную твердь и небесный купол. Врата бесшумно раздвигались, открывая бездну, полыхающую огнями в клубившейся тьме. И богиня кошмаров, чей силуэт был виден за завесой огня, смеялась, ступая к выходу, вытягивая руку в померкший свет настрадавшегося дня.
— Я вернулась! — она задыхалась от восторга. Карнэ улыбалась, глядя, во что превратилась земля. Она была рада тому, что совершил Вэриат во имя её. Карнэ получила свободу.
— Я вернулась, — уже спокойнее проговорила она, выходя из бездны. И воздух накалился с появлением её, и ветра, завывая, устремились в разные стороны.
На Карнэ была одета накидка, сотканная, будто из дыма. Волосы укрывали её, и чёрные локоны змеями извивались на ветру. Глаза сияли подобно звёздам, а ноги, опаленные жаром бездны, были словно обуты в раскаленные стальные туфли.
Карнэ, смеясь, развела в стороны руки, запрокинула к небу голову, и из бездны хлынул поток тьмы, что, расползаясь, стал застилать собой небеса.
— Сестра! Как рада видеть я тебя не за завесой миров, а здесь, предо мною! — поприветствовала Карнэ Смерть, которая стояла внизу на земле, недалеко от врат.
Смерть, в белом одеяние своём, застывшая на пропитавшейся кровью земле, непоколебимо ждала, когда Карнэ спустится к ней. Серебряные волосы спокойно лежали на её спине, словно Смерть не касались ветра. А в пронзающем чёрном взгляде её стояло спокойствие. Но Смерть знала, что не отправить ей Карнэ обратно в бездну. И тщетна надежда была убедить Воплощение тьмы отступиться от своей цели уничтожить человечий род.
— Остановись, сестра, — голос Смерти прозвучал отчётливо и властно.
— А я-то думала, ты поприветствовать меня пришла, — усмехнулась Карнэ. — Потому что иначе напрасно ты здесь! Меня тебе не победить, вся моя сила при мне, я не позволю столкнуть себя обратно за грань! — Карнэ сделала ещё шаг, и врата бездны оказались у неё за спиной. — Да и посмотри, я не нарушила закон, лишь вышла из ада, который устроила мне ты! — её голос перешёл в крик, но затем Карнэ нежно протянула: — Всё остальное сделал мой сын.
Смерть пронзила её взглядом и отступила, когда Карнэ, как по ступеням, медленно ступая по тёмному воздуху, сошла вниз.
Всего на одно мгновение наступила полная тишина, и даже тьма, что вырывалась из земли и соединялась с тучами, замерла.
Карнэ ступила на землю и от каждого, не успевшего ещё остыть от огня бездны, шага, сохла трава и трескались камни. Смерть же смотрела вверх и Карнэ догадалась, что на самом деле сестра её пришла не за ней. Богиня кошмаров обернулась на врата и взгляд её синих глаз, которые покидал жар бездны, из-за чего они более не сверкали, как звёзды, наполнился тоской.
— Ах… — невольно сорвался с губ её вздох.
За завесой темноты был виден силуэт высокого человека. Когда он подошёл к вратам, то можно было рассмотреть его белые волосы. Вот только они уже не были, как лён, а поседели от многих лет блужданий в бездне. Лазурная синева глаз тоже поблекла, но в глазах его всё ещё был блеск и осмысленность. Он не потерял разум от страданий, каких, на самом деле, не заслуживал. Всё ещё статный, не изменило его то, что он стал жертвой, принесённой Смертью за людей. Его лицо, постаревшее и усталое, всё же было спокойным. Скулы его выделялись сильнее, чем раньше и впали щёки. В остальном же воин выглядел так, как и много лет назад.
Он остановился у самого края бездны. Ещё чуть-чуть и мужчина ступил бы на иссохшую траву земли! А за ним бушевало алое пламя, что тянуло его назад. Без чужой помощи было не выйти воину на свободу.
В глазах Карнэ появилось сострадание и боль, будто не ему, а ей причиняло муку пламя за вратами бездны.
Губы богини кошмаров дрогнули, беззвучно произнеся заветные слова: «я люблю тебя».
Лицо её озарила нежная, лёгкая улыбка. Карнэ приложила руку к своей груди, вновь ощущая биение сердца, про которое она так часто забывала.
— Как я и думала, открылись врата и ты увидел свет дня, пришёл к выходу из бездны, — она поднялась к нему, не боясь, что Смерть, как и в прошлый раз, закроет её в бездне. Ведь теперь Карнэ не шагнёт за край, а всего лишь протянут любимому руку.
— Иди ко мне, мой родной… Сделай ещё шаг, и ты свободен. Я дарую тебе бессмертие, мне не жаль ради этого погубить всех людей. Мне не страшно, не больно принять за это страдания. Я готова терпеть муки сотни лет, лишь бы ты был со мной. Пусть… — она словно выдыхала слова, почти шептала, казалось, будто она задыхалась от переполняющих её чувств. — Пусть даровать кому-то бессмертие ценой тысяч жизней является нарушением закона, не важно. Для меня не важен закон! И расплаты не страшусь я. Что замер ты, моя любовь? Я так тосковала по тебе. Как рада видеть тебя. Так хочу прикоснуться к тебе. Дай руку мне! Скорее, пока опять не поглотила тебя бездна!
За спиной у Карнэ появилась Смерть.
— Он сойдёт с ума, коль после мучений в бездне, ты заставишь его жить вечно на этой земле. Ему нужен покой. Он устал. Посмотри на него, — печально проговорила Смерть, от которой исходил холод, что смешивался с тьмой из бездны и приглушал рвущийся оттуда жар.
— Уйди, сестра! — Карнэ преградила Смерти путь к воину. — Дай руку мне! — крикнула она, обернувшись к нему, но тот заворожено смотрел ей за спину. — Ты любишь меня, помнишь?! — спросила Карнэ, протягивая к нему уже обе руки и в этом жесте, как и в её голосе, была мольба. — Не Смерть, а меня! Меня! Меня! Будь вечность со мной и даже коль взорвутся звёзды, ты сможешь смотреть в мои глаза и видеть их! Сам говорил, что глядя в ночное сверкающее небо, вспоминаешь меня. Дай руку мне, я любовь твоя!
Но воин лишь печально покачал головой и с надеждой улыбнулся Смерти, которая метнулась к нему прежде, чем Карнэ успела ей помешать. Смерть поцеловала воина, зная, что это их последний поцелуй. По щекам Смерти текли хрустально-чистые слёзы. И воин обратился в прах, который поднял ввысь ветер. И крик Карнэ заглушил даже шум бездны.
— Ты же могла сохранить ему жизнь! Тебе лишь стоило, пожертвовать своим бессмертием или не приближаться к нему! Зачем ты отпустила его?! Зачем вмешалась?!
Карнэ схватилась за голову, запуталась пальцами в своих чёрных волосах и с ненавистью посмотрела на холодную, застывшую у врат Смерть.
— Ты в жертву принесла его! Ты предала любовь уже не в первый раз!
— Я его люблю и пусть лучше буду сама страдать, чем видеть его страдания. Прости, сестра, но не я, а ты погубила его.
И Карнэ чёрным вихрем ринулась на Смерть.
К небу взмыли два переплетающихся потока: чёрный, с красным завывающим пламенем и серебряный, со звенящими осколками льда.
Так сражались они два дня, заранее зная, что ни одна, ни другая, не победит в этой битве.

Глава пятьдесят седьмая

Замок, богини кошмаров, на второй вечер после открытия врат бездны, которые всё ещё полностью не исчезли и обжигали землю своим дыханием, непоколебимо стоял на горе стихий. В нём стало холоднее и тише, несмотря даже на то, что все окна, когда Карнэ оказалась в замке, были выбиты от жара и силы, которые исходили от богини после её битвы с сестрой. Даже Дух, что носил имя Эльма, был скован льдом, из-за чего можно было сказать, что сердце замка застыло.
Карнэ стояла в зале у огромного погасшего камина, с которого тянули скрученные руки каменные скульптуры. Карнэ, как никогда, выглядела сейчас женщиной, потерянной и печальной, в синих глазах которой поселилось обречённое спокойствие и даже, быть может, смирение.
Она зашагала по жуткому залу, под потолком которого висела люстра из человеческих костей. Толкнула двери, прошла по знакомым коридорам и лестницам, с нежностью прикасаясь к перилам, дверным ручкам и стенам родного замка, что так истосковался по своей королеве, и по которому скучала она сама…
И вот Карнэ вошла в свою комнату. Её не было здесь уже очень давно, но все вещи богини остались на своих местах.
Она посмотрела в большое окно, с которого был виден далёкий лес, лавандовое поле и полоса горизонта, в сторону которой уходил дым, что заволок собой землю. Дверца в смежную комнату, где стояла широкая кровать под чёрным балдахином, была заперта, да Карнэ и не собиралась туда заходить. Она медленно прошлась по мраморному чёрному полу, обвела взглядом деревянную тёмную мебель, укрытую слоем пыли, серебряные подсвечники укутанные паутиной и резные стены, по которым плелись стальные цветы. Карнэ подошла к камину с толстой решёткой, состоявшей из прутьев с наконечниками в виде хищных когтистых птичьих лап и, вздохнув, тихо заговорила:
— Знать грани сознания, мира, пространства. Тайну познать о том, что где-то их нет… И не познать лишь человека, в ком тех граней, как в небе планет. Поймав за мысль идею, найти в ней выход в свет… Чтобы затем ослепнуть и навеки погрузиться в закатный, горячий… рассвет. Бездна кружит хоровод изо льда и огня. Ветер лезвиями пронзает меня. Люди, как мне вас, так и вам никогда, никогда, не познать меня! Но я… прощаю вас. Я всё-таки жива. Да, теперь знаю это, поняла. Забери меня с собой, сестра…
— Как могу я сделать это, коль время твоё ещё не пришло? — раздался позади неё голос Смерти. — Да и помнишь ли ты, что не всё делать я могу по своему желанию? А запереть себя ты более не позволишь и не оступишься от своих идей, не изменишь на этот мир взглядов. Ты горда и ни за что не признаешь людей, как равных, а может быть даже за тех, кто выше тебя. И всё же, как узнала ты, что жива?
Карнэ обернулась к сестре и взглянула ей прямо в глаза.
— Я впервые ощутила настолько сильную боль, — ответила богиня и на лице её отразилась мука. — Нет, не тело болит, а что-то внутри меня… в сознании.
— И хочешь ты, чтобы я избавила тебя от боли? — шагнула к ней Смерть.
— Да, — ответ Карнэ эхом прошёл по замку.
Воцарилось долгое молчание, которое нарушил голос Смерти, который стал бесцветным, тихим и сухим:
— Нет.
И даже Смерть оставила Карнэ.
В замке раздался леденящий кровь крик.
Карнэ, упав на колени и раздирая ногтями себе руки, рыдала от ярости, обиды, одиночества и чувства потери. И горькие слёзы её были прозрачны и горячи. Богиня кошмаров кричала от бессилия перед судьбой. Она знала, что не отступится от своей ненависти к людям, не даст себя вновь победить, никому не позволит убить себя, а значит, так и будет страдать. Лишь Смерти и только сейчас, она позволила бы увести себя, но сестра её не могла убивать по собственной воле. Карнэ будет страдать, тосковать по своей любви, и она понимала это, ведь выбрала такой путь сама.
— Но нет же! — вскричала она и ещё глубже вонзила ногти в свои плечи. — Нет! Ведь я на свободе! Моя прежняя власть и сила возвращается ко мне! Скоро будет гореть земля, люди, коль выживет, кто из них, будут поклоняться мне. Я не должна страдать из-за любви! Из-за неё мне плохо…
Богиня кошмаров, Воплощение тьмы, обхватив себя руками, сжавшись в комок, замерла на мраморном полу. Свет с высокого окна, под которым находилась Карнэ, не касался её.
У богини кошмаров вздрагивали плечи от беззвучных рыданий. Волосы чёрными спиралями разбросались по спине и укрыли её, как покрывалом. Белые пальцы Карнэ были выпачканы её же собственной тёмной кровью. И на губах богини появилась безумная улыбка.
Она подняла голову. На лице её, залитом слезами, отразилась ненависть. Из груди вырвался хриплый стон и Карнэ, глядя перед собой, произнесла голосом, в котором клокотала злоба:
— Любовь приносит страдания и боль. Так отрекаюсь я от этого чувства!
***
Вэриат, еле переставляя ноги, поднимался по ступеням замка. Он, пытаясь не упасть, хватался то за перила, то за стену, к которой его постоянно вело. Видимо, это из-за правого крыла, что тянулось за ним следом. Убрать его Вэриату не хватило сил, но продолжать так идти было невозможно и король, шепнув слова заклятия, упал на колени, когда крыло поддалось и с тошнотворно-хлюпающим звуком втянулось в его спину. По окровавленной, уже нерабочей правой руке прошли судороги, и она потемнела от чёрной в тонких чешуйках кожи крыла, вошедшей не только в спину, но и в руку, разорвав в ней мышцы и жилы. Вэриат закусил ребро ладони, чтобы не закричать от невыносимой боли, но из горла всё же вырвался сдавленный крик. Зрачки его сузились, как от яркого света, но пытка Вэриата только начиналась. Кожу на руке вдруг пробили острые чешуйки от крыла, что не успели вовремя исчезнуть под тлеющей магией, которая вот-вот и вовсе прекратит свою жизнь и погаснет, оставив своего хозяина истекать кровью и дальше испытывать боль от незаконченного превращения. Но Вэриат всё же сумел вернуть себе человеческий облик, схватиться за перила и подняться на ноги, что едва его слушались.
Он дошёл до верха, свернул в длинный коридор и, держась за стену, пошёл вперёд. Воздух с трудом врывался в его грудь и выходил оттуда с хриплым, громким звуком. Вэриат ощутил, как по его лицу полилось что-то липкое и горячее, и увидел, что на пол падают капли чёрной крови. Кровь текла из его глаз.
Наконец он оказался у заветной двери. Губы Вэриата дрогнули в короткой улыбке, а в меркнувших глазах промелькнула надежда на помощь. Вэриат толкнул дверь, сделал шаг, но пройти дальше порога не смог, он прислонился к двери, собирая последние силы, чтобы не сползти на холодный каменный пол.
В комнате напротив высокого открытого окна стояла женщина с длинными волнистыми волосами, что развивались на ветру. Из-за лучей заходящего солнца, зловеще освещающих помещение, Вэриат видел лишь чёрный силуэт Карнэ и не различал черт её лица.
— Карнэ… — в его голосе прозвучала мольба.
Сверкнул тёмно-синий взгляд богини и Вэриат сделал к ней шаг, пошатнулся, но продолжил идти. А по полу стучали тяжёлые капли крови.
— Ты выполнил волю мою, хвалю, — холодно произнесла Карнэ, и Вэриат споткнулся, будто ударившись о стену. — И пусть не вижу я в тебе конкурента, твоя жизнь меня немного… тяготит. Однако, — Карнэ повернулась к нему спиной. Молчание затянулось, и лишь стук разбивающейся о мрамор крови нарушал тишину. — Я даю тебе шанс уйти, — голос Карнэ был невероятно спокойным и ровным, словно рядом с ней стоял не её сын, который открыл для неё врата бездны и пострадал, а кто-то совершенно безразличный богине.
— Карнэ, но как же… — у Вэриата меркло в глазах.
— Ты более мне не нужен. Если не хочешь помехой мне стать, обузой иль чем-то, что станет мою победу омрачать или мне угрожать, скройся с глаз моих. Времени тебе до ночи даю. Поспеши, лучи так быстро гаснут, вот над горизонтом один лишь остался расплавленный лепесток солнца! Уходи, Вэриат, и следи, чтобы я никогда тебя не видела.
— Я не могу уйти, — он упал на пол, к её ногам и Карнэ с презрительной улыбкой отступила от растекающейся от Вэриата лужицы крови.
— Постарайся, — посоветовала она. — И помни, магии в тебе так мало… Понимаешь же, теперь не наполнишь её быстро, ты подорвал её. Это, как если тот, кто бегал стремительно, переломает себе ноги и так ничтожен будет шанс, что они правильно заживут. Ты поспеши удалиться. Собери силы, что остались в тебе. Иначе, увы, тебе придётся с жизнью проститься. Повторюсь — я даю тебе шанс уйти.
Вэриат медленно поднялся и направился к двери. На пороге он обернулся, но Карнэ уже не было видно, лишь тьма устилала пол, да ползла к потолку, затягивая собой всё пространство, вытесняя из помещения свет таявшего на горизонте солнца.
Вэриат умирал, с каждым шагом силы оставляли его. Он сошёл по широким каменным плитам и остановился у пропасти. Солнце скрылось за горизонтом, и мрак окутал собой всё вокруг. Врата замка, подняв ветер, медленно закрылись за спиной Вэриата. Он пошатнулся, в последний раз обернулся к замку, посмотрел наверх, туда, где пики башен вонзались в небеса и, больше не в силах держаться на ногах, спиной упал в зияющую чернотой пропасть.

Эпилог

Смерть стояла на вершине горы и обводила своим чёрным взглядом земли. Ей не мешали и облака, выше которых она сейчас находилась и дым, что поднимался к небесам. Разве может быть что-то скрыто от смерти, от этого молчаливого, мудрого наблюдателя, верного служителя времени?
Смерть видела и замок тьмы, в котором недавно рыдала Карнэ, впервые почувствовав душевную боль и испугавшись её.
Видела она и догорающий Северный лес, за который ушли Рыцари ночи. Там, средь почерневших деревьев, в облике чёрной волчицы, блуждала Алия, каждый шаг которой поднимал в воздух облачко пепла. Она не хотела сражаться и убивать, но желала защитить себя. Волчьи клыки рвали врагов, чья кровь обжигала звериную пасть. Но Алию больше не заботило это, она позабыла, что была человеком, и теперь волчий тоскливый вой разносился над погибшим лесом.
Смерть смотрела и в сторону Ранмора, откуда собралась бежать Офелия. Женщина не знала, что с Вэриатом и как его найти, а ждать короля в городе опасалась. Карнэ вырвалась на свободу. Она ненавидела Офелию и поэтому бывшая ведьма уже не верила, что, несмотря на эту ненависть, Вэриат придёт за ней, ведь он был верен своей богине.
Ра тоже подумывала покинуть Ранмор. Ей хотелось вернуться домой, но она услышала, что западный лес, именуемый — Лиэри, у которого она жила, был выжжен войной. Девушка осталась в городе Нижнего мира, не зная, что будет делать потом. Да и как бы она покинула земли магии? И от этих мыслей её, печальную и одинокую, ещё больше охватывало чувство безнадёжности.
Смерть скорбно опустила голову, и её длинные волосы заколыхались на ветру. Она вздохнула, и шёпот её камушками покатился вниз:
«Вышедший из ночи всегда столкнётся со светом, и чтобы не сгореть в огне солнца, нужно облачиться в доспехи, отбросить тень, что заставит пылать землю. Но есть и другой путь: можно просто вдохнуть… в себя… солнце.
Вэриат выбрал перовое. Он сам избрал роль орудия тёмной богини. Великая Дайон сказала, что выбор есть у него, пока жива Ра. Но разве изменит он теперь что-либо?
А ведь можно просто вдохнуть в себя солнце. И гореть, гореть, гореть! Освещая собой всё вокруг, разгоняя любую тьму, питая этим пламенем свет, что дремал всё это время в драконьем сердце и в человеческой душе! Будет больно, пламя жжётся, но даже коль в пепел обратит, по желанию можно и из угольев, иль из искр возродиться. Коль сердце оно не опалит, коль сердце кто-то другой сохранит».
И вот взгляд Смерти вновь обратился к замку тьмы, где Карнэ отреклась от любви.
— Любовь… — гулко проговорила Смерть. — Прекрасное и страшное чувство. Одни верят, что оно спасёт мир, другие уверены, что оно его погубит. Кто-то делает из любви оружие, чтобы победить смерть, другие сами умирают от него. Между тем, не будь любви, не было бы ничего вокруг… Сестра, если ты была способна любить, как могла предать это чувство? А раз предала, любила ли ты? Я — да. И видишь, меня это спасло. Я выбрала свою любовь, — вспомнила она воина, — пусть и отпустила её. Я осталась верна себе, своему долгу и Ему, — кончиками пальцев коснулась она губ, думая о поцелуе воина. — А что выбрала ты, посмотри! — и будто Карнэ видела её, Смерть развела руками, показывая на погибающую землю. — Спасёт, иль погубит любовь этот мир? Неверный вопрос. Любовь — всегда свет. Может быть, права Ра, говоря, что всё дело в выборе? Не зависит ли от людей, что станет оружием света, и что будет орудием тьмы? Мой родной, — обратилась она к обретшему покой воину, — что произошло бы, выбери ты Тьму? Наверное, ты бы страдал, а раз так, любила ли тебя Карнэ? Когда любят, хотят подарить спокойствие, блаженство, желают оградить от страданий. Я подарила тебе всё это, но осталась одна. Люди, — вздохнула она, — не воплощением ли жизни вы являетесь? Не поэтому ли я не могу ни с кем из вас быть дольше одного мгновения? — и ледяная слеза скатилась по её холодной щеке. Один лишь поцелуй до сих пор горел на губах Смерти, делая их тёплыми. Первый и последний поцелуй, что длился только миг.
Прошло немного времени, и Смерть услышала, как закрылись за спиной Вэриата врата замка, и король сорвался с края мраморной плиты.
Он падал в пропасть и в воздухе зависали капельки его крови.
От Смерти в сторону пропасти устремился серебристый ветер, а сама она исчезла, и только облака остались плыть над пустой горной вершиной.
***
У Вэриата в ушах шумел ветер. Король ощущал ужасную боль, но знал, что совсем скоро это прекратиться, ведь он уже слышал плеск воды, бушующей на дне пропасти.
Он разобьётся о камни или о воду, пришло к нему осознание скорой смерти. Вэриат попытался вернуть свои крылья, но у него лишь сильнее заболела спина и правая, окровавленная рука, а на глазах вновь выступила кровь.
Обречённая, немного растерянная улыбка скользнула на губах короля. Он не ожидал, что всё так обернётся, не понимал, как вышло, что его настигла смерть у ступеней собственного замка. Вэриат смотрел, как тёмное небо становится всё выше и ждал конца своего пути.
Вот должна последовать боль от удара и наступить тишина. Вэриат приготовился, закрыв глаза, но ничего не произошло, только увидел он, сквозь плотно сомкнутые веки, вспышку серебряного света.
— Я Предвестник Смерти, — услышал Вэриат. — Она послала меня к тебе, чтобы я предотвратила твою гибель. Не так ты должен умереть, но мог бы, если бы у Смерти не было меня. Живи, тот, кто выпустил Тьму и наблюдай за тем, во что превратился мир из-за выбора твоего.
И Вэриат, по-прежнему не открывая глаз, остался лежать у воды на мокрых камнях, не в силах даже взглянуть на Предвестника смерти.
А там, наверху, в замке, богиня кошмаров уже и не вспоминала о своём сыне. Она, выйдя на крышу одной из башен Эльмы, глядя в ночь своими синими глазами и наслаждаясь тьмой, которую видит, задыхаясь от восторга и силы, произнесла:
— Отныне имя мне Тэрура, что означает ужас. И мир падёт к моим ногам. Погибнут все, кто неугоден мне. А те, кто останутся в живых, будут моими рабами. Непобедима я! И даже Смерть не властна надо мной. И нет ни боли во мне, ни радости, ни любви. Я — тьма, которая поглотит всё!
«Но не свет» — навязчивым эхом прозвучал у неё в мыслях голос Ра, и богиня замерла, не понимая, почему именно сейчас, когда она упивается победой, эти слова всплыли у неё в памяти.
Горела земля, клубился дым, тысячи погибших оставались без погребения, многих даже огонь не стал пожирать. А Тэрура, вместо того, чтобы праздновать победу, ощущала пустоту внутри себя и думала о девушке, которая бесстрашно спорила с ней во снах.
«Что бы ты сказала мне теперь, бедняжка? — богиня кошмаров не улыбалась, она выглядела мрачной и серьёзной. — Склонилась бы ты предо мною, когда бы увидела, что я победила? А впрочем, это уже неважно».
И молнии прорезали небеса.
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